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. . . _ య 
వ ళా ర్వి 'లావము' షా నానా 
శ 1 ,గవిగారు . 
యు" బన్పెరచివోర్తి == జ గట, య. 
ఈనవవుధుర సుధానిధానములోన నేవాలావాలము నూహించినావా? 
ఈనిరుపమవిపంచినినాదములోన నేశతఘ్నీ ధ్వని నెంచినావొ 
ఈస్వచ సనన రాల సనాలనం "జీకటకతతి నూహించినావొ + 
ఈస్టోర్డ ఖచితమణీసె సర కాంతిలో నేకుహూకాళిము నెంచినావొ ? 
తనువు సర్వ మవశతను గన్న నేమాయె, 
సార్ధంతమౌా 1! యొకింత వశనములోన 
సిన్ఫ్గూడ లేక్క జీవితాంతముదాక 
విడని యేడ్సుబరువు నిడితి వకట ! 
నాలోని యాశ సన్నగసన్న గా వృద్ధి జెంది క్రమముగా (గసించె నన్ను; 
సలోని త్యాగ మ'వేలమై స్వకకాంతి సరసిలోన మరుగుపర చె నిన్ను; 
నాలోని కోధ మంతటనంతటను వృద్ధి జెంది (క్రమముగా (గనించె నన్ను; 
సలోని శాంత మంచితమునై సుక కాంతపరిపూర్జత ను మాటుపర చె నిన్ను; 
ఇట్టి ఈ మన ఛీేదమే తుట్టతుదకు 
నిన్ను "లేకుండినను నిల్చు నన్ను నున్న 
లేనియటు నేయు, నిక నెన్నజేని నేస్ప వీ 
నీంచగలనె త్వ ల్చేమభావాంచలముల + 
అణగిపోదా? చటులాశనిభఖీిపణభా్యా్యానాన గానధ్ధునీనిన దము 
కలగిపోదా ? పూతిగంథానిరుద్ధ సాం దతయందు (పసవసౌర భ భరంబు 


క74 


గ్రారతి _. ఆఊొరణ వెశాఖసూ 


నన లెత్తునా ఓ [కుధానై చ్యనికృత్తమై భూమిమై బడిన వల్శి మతల్లి 
మనగల్దునా! భీష సృమారుతాహతమునై ఆరాటపడు శర దంబుదరిబు 
పూర్యకృతదోప ము నెిటో మాపుకొనుళొటకు 
శతసహ సమ్యులైన యాచనలు వొడము 
నాయెడదనైన నిపు జేల చేయి కాల 
నాకులను బట్టుకొనుట యి ట్రాకులతను ? 


అంబుజిన హృదయవిషాద మంచద'? తూరుపున వలుంగు తోచువరశే 
త దర్భ బందికృతద్వి ఆ ఫవ్యథయునుగూడ నంతలో నోనరిల్లు 
_ బహుళ దారి ద్యదునృహ తాపభర చం దమఃఖిద "మొర పతృమా[త్రమె కబ్‌ 
తన్మ్నుఖాలోకనోత్పవలత్ష్మ్యుకుముదినవ్కూ తపషఫలము ఫలించు నపుజె 
ఇపుడు నాజీవితమ్మున, సజగమున 
నాశ లే తోపనటు లిరు లలముకొనిన 
చేగినంతనె జగ మెల్ల వెలుగుగాసి 
వేగ దక నాదు (బతుకున “పలు” జేదుం 


నలద'నేకద్విశేఫములై వొలుచు కొన్ననల తావులు వలపించ విక నన్ను, 
(శుతిపేయ తాసమంచితములై వెలయు నినాదములు వినిపించ విక నాక్కు; 
వీణ తాఖలజగచ్ళృణిమై విలసిల్లు నిదురవలతి స్స సలీంచ దిక్‌ నన్ను, 
వ్యా ప్తహరిద్ధరిదంత ము వా సువర్ష్మ ప్రభలు కనివీించ విక నాకు; 

ఇకను నాబేహశిలయందు నిం్యద్రియమ్ము 

లుండియును లేనిలో జము ఒక్క_ మనసు 

మొత మే సుంత తెలివొంది మరలవురల 

'కాటువడిన యెడందనే కాటు వేయు, 


"నీసుమా తము: 
అచిర కారిత్యమున భిన్న మైన అమృత 
కలనకనకలనికరము నొకటిగ మరల 
నొనరుచుటకు యత్నములు నేయుదున్వు తెగిన 
ఫీళనె బిగించి మరల నదిరప సనెంతు, 


శ్రుబదిననింననం వ్వాఖపజకాో రో 


లాం లా కె రానా బా ఎ జ యానా 


మంగళస్మూరము, _్రి 


ట్‌ 


కంత తడుము లంతాకుతాలాంంత మండా. యం లుగా వ టా పా సారా లా 


“తాళి బట్టు _ 


నా లు. 


వెంటబ్రండ్లు . 


(గ) 


దేకీయాచారములు 


వ్‌ రోర్రాడ్ర రా ముకృన్నయ్య 


వాాాజాాాతక 
ల! 


నృన్పిన్నన్ప నని సనిని ఉన పస యన పస పస సన ఉప పల ఉని శప పని స శశి సశ స పసన ఇ 


ర్ర్రవ్రివాహవర్ల అసం నాధారము వేసికొని 

యాం(థసార స్వతీము చలీయాళకారముల నెంత 
నరకు సూచించు చున్నదో వున మించుక పరిశీలీం చుట 
యుక్తము కెకపోదు, 


అం(ధసార స్వకమున కదన 2థము గా (గ్రహింప 
బడుచున్న భారత మాదిపర్యమున నన్నయ (దొపదీ 
వచు పొందవ అలంకృత విసెహూ 
సుండపమునకు వచ్చుక:, కాం తౌసహ(ంబుతో (1 దొపది 
యాగమనము, ధౌమ్యుడు టీ ప్తకిఖానలమున వివాహ 
మం(తహుకులను వేల్చట, ముందుగ ధర పుగునకుు 
(గమంబున తేక్కిన సోడకులకు (దౌొపది పాణ్మిగహ 
జాల యాఏ రార్గదము, శదల 
కునుమవృష్టి విస్పరిల్లుట --పీనిని మాత్రమే వరిం వెను 

రం ౨ ౧౧ భా 

ఇది పహోమన్యుపొాణ్మి నహ ణము (వధానముగా వర్శిత మైన 
వై దెకవివాహ మనుట సానాసము కౌొదు 


వివాహమును వగ్గి 0చు 


అంబు నేయించుట, 


గ దె, 
కావుననే సనన్నయనృష్టి (పధానముగా నై డిళదృష్టి 

న వివాహముసకుబూర్య మలంకృతయ॥ వగ్గువు 
జనకు నూరువీళంబున నుండె సని వర్గ ౦చినవాడు సన్నె 
చోడు డొక్క_జే కానబకుచున్నా డు, ఇది ౪అ క్రై నాం 
పీతురం'కా దుద్వహతి సరోర్య్యా, ఆశ్రైనాం దక్నీణే 
హూ న్సే గృహాత్యా సర థమా రోప్య స్వాన్‌ గృహా 
నానయతిో అను బోధాయన సూరమున చెలపబడీన 
యాచారమున కనుకూలయమెనదిగా నున్నది, వధువు 
సితురంకమునుండి వరునిచే నుద్వ్యాహము చేయబడు 
చున్నది గావుననే చీని కద్యాహము _ వివాహము 
అను పీరు గలిఫినదె, 

ర 


యనుట, నన్నయనాటికి దరువాతి కనులు 
కచాహాసందర్య నున వర్గి చిన గ్‌ న్నీ యాకారముటి 
వాడుకలోని కింకను రాచేదనవలరమును. 


"బేశ్రా 
స 


ఇక నన్ని చోడుడు కుమూరసంభవమున నీశ్వరుని 
వివాహమును వర్ణించెను, శివుడు రజతగిరినుండి పరి 
వారముతో హీమగిరికి శుభ్యపయాణముల జను దేర గా 
పీమవంఠతు డాకని రాక యెజటిగి మహీ హేవుతోర 
గాయములు వ(స్ర్రతోర ణముల్కు మకరతోరణములం 
వాత పూరణములు, కేతనానీకములు, కలంవతీగలు మొద 
లసవానితో బుఠకము నలంకరింపించ్హి పర మేశ్యరున 
కెదురుసన్సి నమస్కం రిం చి,త్‌గ్టైానివచ్చి పుర పవేళంబు 
చేయిం చెను, మరునా డుదయమున నీశ్వరునకు మావమువం 
తుడు సుపభాతార్బ్చ నావిధి నభ్యర్చితుం వేసి 6వివానా 
మండపంబుకు. నీర్మింప నుద్యు క్రుండు శాగ్యా కల్ప 
కనకాదలంబు "జీల 
కట్టుగా, సవరత్నవర్షంబు రంగవల్లులు గా సుందరం బగు 
పచ్చ పందిర్కీ తోర ణంబులు, "మేలుకట్టు, ఆమ్మృతేరస 
రసాయ నొప్టిరూ పం బగు ప్లూర్ణ కుంభంబులు భాను 
మా. దర్భణ6బులతో గాడీ నద్దమయ్యెనట, 
వేదజేది పపోమకుండ మెయుం జెను, అంత హిమవంతుడు 
మోమవతిని మంగళస్తా నంబుచేయించి కైనేయ నియ 


వృత, ములు కంబంబులు గా 


మింగి యుజ్వాహమం౦డపంబునకు రావించిన చనా 
వచ్చి నిజజనక్‌ నూరుపీఠంబున నుం'డెనట, * అంత 
నీళ్యరుండును అభ్యంగనోద్వ ర్హన స్నా నానంతరంబుస 
నలంకరఠించికొని రాగా బృహస్పతి * దేవా, లన్నం 
బాఫన్నం బయ్యె విజయం వేయు" డని చెప్ప హోమ 
(దవ్యముల బట్టుకొని (బ్రహ్మయున్సు హమదండృ చామర 


రిల 


ములతో ఇందుడు విష్ణువును దిగధీసలుు యక్కుకిన్న రా 
దులు వెంటరా వివాహనుంటపమునకు నచ్చి * వేదికా 
తలోపది దుకూలాంబరాలంకృత మణిసీ తాస నానీనుం డై 
యున్నంత యామవతియు దదర్ధంబు నలంకరించినది, 
బృహస్పతిద_ళ్టనుముహుూ_ర్హంబున బర మేష్టి 
కత పరీోీమపుర స్పర౦బు గా విధివిహిత విధాసంబున 
షరీుుండు గిరీజను బదిణయం బయ్యె* వ్మిపఘో హ 
అములు, నంధర్య గానము వేణువీళానిస్వనము మొద 
లగునవి చెలగను, 'సురఫఘు లఫివాంచ్చికనస్తువు లెల్ల 
వారికీ గురిసినవి, తుంబురు, నారదగాన మా యోలఅ 
గంబున బర్వినదె, నందికేళ్యరాది వాద్యనికరంబు లాతో 
ద్యంబులై చెలంగ రంభ నాట్యము సల్పినది, షర మే 
శ్వరుండు పొర్వతీస మేకుండై యుండ్య  చీనతలు 
శివుని బార్థి 0చి మన్మధుని తిరిగి బడయ గా మ హేశళ్వర 
వివాహోతృవముతో మునసీజూ ఫపునరవతరణోత్పవము 
కూడ చనాప్టుణవాసు లమితో త్సాహముతో జరిపినట్టు 
పెప్పుచు వసంతోత్సవమా నతిచమత్కాారము గా కని 
వర్షించినాడు, ఆంధవాబ్యాయమున వసంతోత్న్సవము 
నింత విపులముగా చమ న్రైరముగా మరి లీ కవియు 
వర్మించిన ట్లగపడదు. శివుని వివాహము మన్యుథుని ఫున 
రవతర ణమునకు గారణమగుటచే నీ నర్జనమున కివ్చట 
(పసక్షిగ లీగినది, "కాని మన టబేళశములో పెంచి యైదవ 
నాడు బుక్కాౌా వసంతము (కాళ్మర జలము) వెందలగు 
వానితో జరుపబడు వసంతోత్ప్సవమున కిదియే మూలమగు 
“సమో నవిచారింపవలసియున్న ది, ఇప్పటికి దేళమున 
'నాచారమైయున్న ఈ వసంతోతృ్సవము 'నాంధ్ర(పబంధ 
కనవ్సు లేల వర్ణింప లేదో కీ 


అంత 


సన్ని చోడుడు ఈ శివునివివాహవర్గ నాసందర్శ 
మున (పళ్వక వివాహమండప నిర్మాణమును వర్గించి 
నే రంగనాధరామాయణక ర్రయు వర్ణించినాడు, సీతా 
కల్య్యాణ సరిదర్శ్యృ మున జనకుడు లగ్న్మనిళ్చయము “గా 
నించి ఫురమున్ను దన యంతిపఫురమును గై నేయ బరి 
ఇవారళకుల వేగ బంపగా వారు పుర మెల్లెడల 7 సేస్కి 
యంతఃపురంబంత గర౦ బొప్ప 7 నసేయ్య ఉక లాాణ వేది 
నిరచింపు డన”ౌ శిల్చచేదు లెంతంయును 

అ బచ్చు రాజగత్సిపె బసీడికం బములు 

చానా నిల్చీ యామిద నీలంఫు 


గారతి . తరణ మ 


చో చల గుటుపిందముల దూలములంను 

శ్రాణ్సగా- నిడి _. వోటక నుణినుుయాయతకవాట 

వాట౦ంబు గా నొలు వాకీంబ్లామర్చి [ముల 
0 లిం 

ఆభోన సేకొంగవమో బలుపచ్చ 

"సులీ "పెం యటం ॥ మృగచాశ్సే నలీికి 


జ్‌ లి 
ము_లైం ఫు నిస్తల (ముస్ల లేర్చర చిరి, 


అంత్‌ దశర థజన శాధనం[దు ఉఊాభ్యుదయిక ము 
జేసి జక్కొక నుతున కభ్యుదయముకొరకు నన్న్నూరు 
'వేలచొప్పున బడారులకుల "ధికువుల భూసుగో_త్హముల 
కిచ్చి, నసిహ్టాసంయమి లగ్న్మృసమయముం. 'డెలుపణా 
నర యానముల గొడుకులు నడువ, (శంతలుగొని ఫుణ్య 
కౌంతలత నవవ, తె సేసి గణికానికాయముల్‌ నడవవు 
చేదనాదములతో విప్రులు నడవ పుడమినే డప్పృడం 
ననజలో చదనలు నివాళిక లొసగ 
ఖచితోరునవరత్నంబగు నాకల్యాణ వేది నుచిత పీళంబుల 
సుండిరట, అపహ్ముశు జనకుడు మధుపర్క్మ సమయము 
దీర్చికోమలి దెరమరుగున జేడ్మ్ల నిలిపి” అగ్ని సావీ గా 
సొనుమునుచు రామచం[దునకు భఛారవోససెను, అంత 
సుముహూర్త మని తెరదీయుట్క వధూవరుల పరస్ప 
రావలోకనస్సు రభఘువీరుడు ఇెలికేలుపట్టుట (పాణి 
(గ్రహణము, జండొరు లొక్క_పీఠమున నుండి హోమ 
ము సేయుట, తల బాలు లాజపశోమవము, మునుల 
దీవనల్యు ఫుస్పృవృష్టి ఆటపాటలు మొదలసవానితో 
"పెంస్టె నాలుగుడినములు నిండినట్టు పర్టింపబడినది కూతు 
లకు బుద్ధులు గరపి భూవ కొంబరము లిచ్చి యల్లున 
క్‌రల మ్‌చ్చి, తక్కి నవారి కర్త సత్కార ములు చేసి 
యనుపుటయు నిందు గలదు, 


ఫుతులు జాను 


కపరిణయా గార)వర్షనమును. తిక్క నార్యుడును 
అ ఫేమనుస్లి వివాసోత్సవవర్షనసందర్భ్శ మున బేసీనాడు. 
విరాటుడు ఫుర౦బున నుత్సవంబు సాటించ్కి నిజమంది 
రంబునందు రత్నపదిపావళి, ముణి_స్టంభపం క్రి విచిత 
వితానములు ముకాజామములుకు సుమ మా లికలు్కుమంగ 
ళభూరుహూపల్ల వతోర ణములు చొందలగువానితో గూడిన 
పరిణరూ-గార మును చందనముతో నలికించి ఆణిమత్తి 
యముల (ముస్టలు వెట్టంచెనట, అందు వై దికలెకిక 
వినిధార్హృవస్తభరము చే వేదిక ప. ఫరో 


ల! 


(౮ 
క అల అకా 
6౧౧“ 6౧ 


కీతుడు చేసినాడు, లగ్నం బాసన్నం బగుచువ శ్చైనని 
ధర శ్ఞతీసయున "శలింగింప నొత డఫిమన్యునకు కంగా 
రంబు సేయించి, భ్మదగజ్ఞారూఢుం వేసీకా ని యోగ్య 
వస్తువుల విస్పరిల్లి న (క్రంత నడువ గా వి పొశీర్వాదం 
బులం మాగనగానంబులు "సెైలంగ చొ త్తెంచిన్న విహాత 
పరిపాటితో ని పవృద్ధజ వలు తెరయొద్ద వధూవరుల 
నిలిపి క సా౦వత్సరికద త్త కాలకళావి శేషం బుల” "తెర 
యొ త్సించుటయు, నమ్మ్యానిని 2మంం గమారుడును మార 
వికారము లంకురిం ప గా నన్యో నొర్టవలోక నంబు సేసీ5ి, 
,పిదప తల బాలుపోయుట, తీగబోడి వమ్భృూుదులపాణ 
పల్లవమును శుమారుం కు మెలపుమై (గ్రహించుట ఏకా 
సనమున నుండి పహోనుముచేయుటనో వివాహము 
నిర్వహింపబడెను,. పిదప మఠ్చ శ్రమహీ నాధుండు 
నుణిభూవణం బులు తాంబూలంబులనోడి పళ్టిరంబుల 
బచకించి పాండవులకు గట్ట లిచ్చి సాభ్యద్రునకు నర ణం 
బిచ్చె, నృ త్సగీతాదులతోడన్వు పరిహాసాదివిలాసముల 
తోడను రాజమం౦దిరము పరమ సంపద్భరితం బయ్యె 
ననీ వర్టించినాడు,: 


ఇందు పరిణయా గారనిర్మాణపుకౌక్క (కంతే 
సనవచుట్క వధూవరుల నడుమ 'లెబపట్టుట- యెక్తుట, 
తలబ్రాలు పోయుట్య బంధువులకు గట్టనిచ్చుట్టు అల్లున 
కరణమి చ్చుట మొదలగు దేశీయా'చొరములు గమనింప 
దగిసవి,నన్నిచోడుని రచనలో నివి లేవు, కాని తిక్క 
'నాఠర్యుని రచనలోను, రంగ చాధరామా యణర చనలో ను 





పతానా ఖా: అనా తలనాననాలణ ధా కకాానవషు ల నాలాకానాానానాణనారా కాన. 


వః కన్నడపం పక వి వికమార్జునవిజయమున నరు 
నుడు (దెపదిపొణిపల్లవమును (గహీించిన రీతి నిట్లు 
వర్గించి సాడు | 
౪ ఇడీగి ెమంజినొళ్ళులుగె 
'తెంకణగా ళియళొదసోంకి సో 
భా డుగువథో కవల రియ 
య య, 
పల వదొళ్న వచూతపల్లవం 
లగ శః, 
త్‌ డదకాొలాగి ఘర్కజల 
దింనడుపా3౭యపాణిపల్ల వం 
బిడిదు బెడంగ నాళ్టుదున 
షు ప | 


జేకీయా వారములు ల్రిప్రతె 


నిని సమానమాగ సే కనబడు చున్న వి. రంగనాధ రామా 
యణమున దేశీయములగు గాధలుకూడ కొన్ని వేరియుం 
డుటచే వివాహవిపసయమున చేశీయములగు నాజభారము 
లఅుకాూడ నందు బొందుపరుపబడియుండు ననుట సంఖ 
వ్య మె, తిక్క నార్యుడు ద్యిపదరామాయణక ర్హకు 
బూర్వ్యూడ్యా పరుడా యను విసయము సందెన్థ మే 
మైనన్యు ఆతనికి సహజముగ గలిగిన జాతీయ తౌదృష్టియే 
భాసోవిసయమునవ లె. సంపదాయవర్శన స విహషయ 
మున'హన _ బేశీయత నాదరించునట్టు చేయుటచే 
నాతడు చేశ₹ేయములనసు నీ వివాహసం(పదాయములను 
వర్షించియుండును, "కాని బేశయ'సం(ఫదాయనుల 
'నొదరిం :విన వీరిద్దరి వర్ష నసలలో నుగూడ మంగళసూ తి 
ధారణము 'చేరచేలేదు. కొన్ని విషయములందు రంగ 
నాధరానమూయణము ననుసరించినట్టున్న భాస్కర 
రానూయణ 'మేకారణము చేతనో సీతనినాహసందర్భ 
మున నీ దేశీయాచారములను వర్శింపలేదు, కాని యీ 
ఆండింటను దశరధుడు సుతుల యభ్యుదయార్థము గోడా 
నము చేయుటనుగహార్చిన వర్ష్శనమా[త మొక్కతీరునసే 
యున్నది, చూడుడు | 


౪ ఆయకతకుభయు క్షి నాభ్యుదయిక నూ 
జేయింప నర్జిత్‌ జేసి యావిళుడు 
జకొక్టాక సుతున క ఛ్య్యదయంబుకొ అకు 
వఎలయం౦గ నన్నూయి వేల యా లెక్క 
గలయ బచాబులతుల "భేనూవులను 
గలభెతఖుర ములు కనక శృంగములు 
దలకొని చెలువొందు య 
దోరసి మించిన కాంస్యదగోహనంబులును 
వరుస 'జేస్టిం చిన నరవస్క్య్రములును 
గలిగి సవత్న లై క్‌ 'ముప్పృవాని 
లలి భూసురో త్తములకు భీ నిచ్చి” 
(50, రా, బొల 


ఇసీ ఫౌస్క్రర రామాయణమున--- 

*అనుర_క్షి దశరథుం డభ్యుదయార్థ మై 
నలువురు నుతులకు నాలుగేసీ 

లతృీలుగా బడార్హకుల సంఖ్యల 
సోవుల గలభధెతఖురము లలర 
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గనక ళృంగముగ్తల గనక పట్టమున్షల 
జామపృస్టుంబుల దనర జేసి 
గంధమౌా ల్యాం బర కలితలగా జేసి 
వత్పలతోగూడ వరుస గూర్చి 
'కాంస్యదోహలమాలతోడ గరుణ భూసు 
రో తృముల కిచ్చి శోభనాయ ర్లమతిని 
మతియు "బెక్కు సువర్శముల్‌ మహిమతోడ 
వేడువారల కందంద వేడ నొసగి” 
(భా, రా, బాల, ౭3౯౪) 


శౌొనీ రం, రొ. మున కకల్యాణి సీతం గోమలి. 
ఉరవతుజుంసున వేడ్క నిలిపి, (శ్రీరామ నాపు(తి పీగ్ర 
సద్ధర చారిణి సొనుమగ్ని సాటీ గా నను చుధార పో సెము, 
అంతట సుముహన్తూర్జ మని 'తెరదియ శాంత నెమ్టోము 
ము న్తనుగొని యల కో అని కలదు, 

భాసుర రాస ళక్షనకవితగ్లి కొతీలంబున రాఘ 
వుం బ్రాజ్నుఖంబు గా నునిచి జనకుండు సీతం దోడొ్కంని 
"తెచ్చి రామాన క ఖేముఖుంబు గా దనము౦దరం గూర్పుం 
ద'బెట్టికొని యిట్లనియె: క రామా యిక్క్చ_న్య నువో[సగ 
థభోఖిత; నీక ం బరతీం[త” యని చెప్పి సువర్గ యుక్తం 
బుగా ధారపోసి పాణ్మిగసణంబు నేయించి యిచ్చిన 
తదనంతరంబ వధూవరు లన్ని కిం (బదమీణంబు నే సిర% 
అని కలదు. తెరవురుగు భాస్కరుడు తీసిజేసినాడు. 


అనం తౌమాత్యుడు భోజురాజీయ మున పుమ్చ 
గంధిరత్నమండనుల విపాొహమును వర్ది ౦చిచనాడు, 
వరుడు సుస్నారు డై యలంకరిం చుకొని కల్యాణచిహ్న్య 
ములు కోవురుమీసుల పొరోహీ తౌాదులతో, జం భేదీ 
ఫఘుంటాదిమహోరావముతోళ*నరు చెం చె వివాహా జేదికి క,” 
అప్పుడు వెట్టుబిళ్లు విభు జాతరుణిం గనుగొన్న అ "రాము 
కేమి చేయునో యని 'తెరయెత్తిరటల ఫుస్సజాతులు 
(పాలు 'నొదిగ బె డిప(శ్టైరంబులనిం చుకొనిన పుణ్య సతిని 
వహాంబు కరతలాతతపాతిక లాొప్ప అటు చేరి నేస 
అీడిరి, ఆంత కుభలగ్నోదయ సూచకం బగుచు జలంబు 


ణల. 


* వావిళ్ల వారి ముదిత పతిలో, *దెరవచ్చిని 
యని కలడు, కొని యది 6 తెరవుచ్చిని అనుడానికి 
అచ్చుషారపా టని తోచుచున్నది. 





ఇలారా నో! 


ఖారతి _- ఊౌరణ వ్రైశాఖను 


లందు మునుంగు 'తామఘటికాపాత నిరీతీంచి మంగ 


కా శర్యాదపుర స్పరంబు గా సుముహూర్తం బనుచు 


మొహ దికుండు జయఫ 6ట పె నమతలం దఖివటాం 
బాజాట ర్‌ం ష్‌ 


కంగన ఫఘుంట (ధై6 గొడుళు 

(గ్రక్కున వైచుకు చూర్యనాదచూుల్‌ 
నింగె దం డి కృటంబులును 

ఇనిండగ విఫుల వేదనాద ము 

ప్పాంగె చెలంగచుంద జెర 

వుచ్చినజ ముచ్చట వోవజూాదిర 
య్య్య్‌ంగ జు డారు నొంటొరులి 

యాననపద్ముము లావఘావరుల్‌ 


“అంత బువోహీి తొనువుతి 
నతు తపాతీలు సేరబేర న 

"క్క ంతయు శాంతుడుకొ ముఖువి 
"కౌసము లాస్పృగ వోయిలీంచి య 

త్యంతపు (బీతి నొంటొళుల 
యాదలలం దలబాలు పోసి రం 


తంతక మేనులందడు బుల 
"'కౌంకుర జోలము లల్ల సిల్ల గన్‌ ౯ 


పిదప శాత 'శాపల్ల వపాణిం బాణి గస 
ఇంబుచేస్తి మణికలితక నకొసనాసీనుండై సనోమతేం 
(తంబు దిర్చి వ్మిపజనంబుల యాశీర్యచననిదయంబు 
వడసియుండ నుభయపకు బంధువులు శాదంపతులకు 
నంబరాభర ₹ళాదుల నిచ్చిరట, పిదప “జూమా తృ పముఖి 
(పభూ_ల్తీమ జనుల్‌ , "హామపొ[తములం జతుర్విధము లై 
యింపారు నావోరము”లను భుబించిరి, 


ఈవివాహమునను 'తెరపట్టుట్క ఫుణ్య్ర్రీ నివ 
వాంబు కరతలాతుతపా( తిక లాొప్ప్స నేసఠిడుట్కు వధూ 
వరుల తలంటబాలు్కు పొాణ్మిగహూణము్యుు సోమము. అను 
నవి (పథధానములై నవి, కాని యిందు మణటియొక విశేహ 
ము మాత్రము గమనింపదగి యున్నది, పూర్యకవుల 
రచనలలో ౪ దేవ్యాలన్నం చాసన్నం బయ్యగోనని ఫ్రుదో 
పాతుడు తెలుపుటయేకొన్ని సుముహూ ర్రంబును 
చిలుపగల యంత్రము లున్న _ప్రైవరును వర్ణించ లేదు. 

౮౧ ళం ల 

అనం 'తామాత్యుని కాలమునకు గాలమును బలుపు జిల 
ఫఘటిశాయం త 'చెంకళ€ి వాడుకలో ననుట తెలియు 


నో 


“ఇంటి ఠడు . చేశేయాబారనులు 
అగి ౧ 


చున్నది. క*ీతదుతృవానందర సనిమ గ్న్యంబగు తద్యధూ 
వరుల వియో గాగ్నిఫుంజంబునుంబో లె సుభీలన్నో దయ 
సమయనూచకంబసుద్ను ఉలంబులందు మునుంగు 
తా మఘటికాపా తను నిరీజషీంచి మంగళాశీర్వాద 
ఫురస్పరంబు గా సుముహాూర్రం బనుచు మాహత్చాద్తి 


రండు జయఖు ౬టపె నకుతలు చ ఫ్రైైెనట, ఆఅహ్ముడు 
ఘంటయె కంసక నొడుపు పై చినారట దీనినిబట్టి 


వివాహములందు సుముహూ ర్తఘడియను చెలుఫు జల 
యం [తవి శస. సంకటి కలదనియు, (5 3(ధముగల్స 
తె మప్మాత మొకటి జలమందు మునుగుటచే గడియలు 
సూచింపబడు-చచుం'జె ననియు "బలి యు చున్నది, (శీ డాఖి 
రామమునందలి ఉయం౦ంధాధడు 'మోసాలైపోనుండిన గడీ 
యారము సంపసిద్ధ మేగ దా. దానినెశకి నున్న యం్మత 
"మెట్రిదో "తేలియదు, మజటియుకచో నుశీల యను నొమె 
యొక పిచ్చుకుంటు: వివాహమైన సందర్భమున నామె 
వరుని మెవదను వోర మువై'చి తలపై (బెలు పోసినట్లు 
వెప్పినాడు; 

ళ్గక్క న పసలువడి తనచే 

జూకడ్టైాల గుదివో లె నున్న సుకుచిర హార 0 

బక్క్లదిపి యబుకతపవై చుదు 

దక్కక చలంద్హయ్య బాలు తలపె6 బో సెక? 

(భో, రా, ౫ - 36౧) 


ఇక్కడ హారసమర్చణముు తల 'బౌలు వవావా 
కృత్యము అనవి, కాని నెనుక తన్టిదం(డులు వేసీన 
నివాహవిపహయమునగణూయన ఈ మంగళ సూ తీ ధారణము ( 
పర్షి౦ పబడియాండ లే దు, 

షక కీనాధుని దము యంతీవివాహవర్థన 
మతివిపుల మగుటలరీ కొక విశేన చేళాదార సంఘ 
టితము నై యున్నది, విదర్శమ హివల్ల భుడు * సర్వ 
లకే ణ కళిసంసూర్మ్మమె  యుదయాల్ట నిర్దోహమై 
య తిశయిల్లు నోట నాంళము మిరు శోధించి ఇప్పుడా” 
యిని పల్క బారు నట్టి లగ్న మరసి చేపట్టి ట్‌ మూస 
న్నమయ్యు దేవ సభముహూార్త”+” మని వెస్పిరట, 
“శాని వారాసమయము నెట్టి జలఫఘటి కొ యం(తసహా 


యముని నరసి చేపట్టినట్లు నగపడదు. విదర్శరా 
జీింట ఘటి కాయర్శలీము లేజేసో, కునూరుని విలువ 


35ఏ 


నంపుట్కు దమయంతికి వివాహ నేపధ్యము "గావించుట్య 
అట నలుడును వివాహోచిక ళృంగారం బంగీకరించి 
రథం బక్కా వివాహామ౦ందపంబునకు వచ్చునష్ముడు 
నృపగృహ్న డా్ళ్ధరభూమి తరుణియునుబో లె 
౪ కేరటాం (డ్రురువా స్ట పంశేరుహూముల 
బూంచి యెత్టిన కనకంపుం బూ జెగుండ 
లున్నత 'స్తనమాలు గాగ నొప్పు మిగ ల నటం 


ఇచ్చట ఫ్రూజకుండలు _ ఐచేనికండలు = నృప 
గృపహాడ్య్వ్యార మునే యుం దబడినట్లు వర్శింపబడినది. 
ఇపి వివాహమండపమున నాలుగు వైపుల నుంచుట 
దఠ్నీణ చేశాకా ర ముగా గనబడు చున్నది, 
వంకల నుప్వాంగుచు బూజకుండ లమరెన్‌ గన్హైాం పో 
అని యయాతి చరిత (5 అం. అనంతీరంబ నివావా 
మంటపంబు చేరి సమున్నత కనకౌసనంబున నాసీనం 
"జై. మధుపర్కపు దేనియ బౌరణచేస్మి 6పావన 
కౌతుల్యసూ తరత (గహించి. నెలత సేయి ప స్హైమ, 
ఆంత మాను యల్ఫునకుు మండలాగమ్ముు కటారి 
క త్తలాని 'లేజీహాయము, విటిశా పేట్కి 'గారుత్యుతభు క్రి 
పొతన మణి కొంచన ముఖ్యవ స్తువులను కదిణయ 
దవీణారకుయి యొసగసు,  వధూవరు లగ్నికి (బద 
క్‌ సొునర్పుట్క ఆఅంసుకళగంథి కియావార ము లాం 
తొనపాది న స్రైత్తిదూచుట్క యరుంధతిని గనుట్ట ఫుర 
ఫురంధి మంగళాశీర్యచోయు క్ష మహీత శోభ నాక, 
తెరోపణము్ముు లాజలను దోయిలిం చి చేల్చిట్య జక్క 


ళ్‌ సాం 
లో 


ఫురం(థ్ధి సృపొలు ఇొట్టబట్ట్రంచుట మొదలగునవి జరిగిన 
విదప * పురం(ధిజనవిలోక నార్థంబు సవారం( 
కృతంబు గా చేయబడిన కాతుకౌగారమును (బవేశ 
పెట్టినా డీ దంపతులను క్రీనాధుడు, అప్పుడు-_ 
“దళభతాముండు దొడునసు కుందనపు బెడీ 
కంటకముబోని చేజాలకముల లయుింటి 
మధ్య ఖౌాగంబునందు (శనుంచ సెక్కి 
రంబుజాజ్మీయు నివుధ చేశాధిపతియు.” 
పురంద్రిజన విలోక నార్థ మట రా దంపతులు 
నుంచ మెక్క్కుట, ల వారాజందిర్య నాన నీ వుర౦[ ధుల 
ఇ జ జ 
వధూవరులను జూచియుండం-+2 ఇట్టి వ ల్వేక ఫుశేర్చా 
టుకు-జాలక ములయింట నుంచ మె క్టి యుండగా.జూాచు 


ఓీఏ6 


టకు గార ణఅమేమో, అప్పటిశే స్ట రాజు గాదియింట ( 
లకు ఘాో హొపద్ధతి (పబలీనదని తేలంపవలయుంనా 9 లేక 
యింధ్లలోోని యా వార మేమో! 
పిదప నిరువంక "పంటి చుట్టం బులకు ఖోజనం బులు, 


యుద రెడ్టరాజుల 


ర్‌ వెండియ"జైనల్నపె వలచి. "తెచ్చిన పెడి 
పళింబుూొలలో అర ౦కుమృగ రోమక్కృృత నూత్న్రరత్న 
కంబళాది నా'నావిధాభ్య ప్ర తెసనముల” గరార్చుండ్తి 
వియ్యంపు మేలంబుల నుధయవిన వొాంధవులు నాడుచు 


జభుర్వి ధాహార ౦ బులు ₹ుజియింపవొణంగిరి, అథి 
దోదనమునుగూర్చిన వర్ణనము పీండివంటకములం, 


కూరలం పొాసెను బూరియలు లడ్డువం బులు అజ్య 
శశలాంఛన(కద్య లేమనంబు న 
సవముశర శేతన వ్యం జనామృత౦ బు జం వీరర సముతో 
నూనియతో నావం బెట్టిన కిటిమ్మదావలయములు, 
దధిపిండఖండముల్కు ఫుల్ల పరుగుతో _ మిళితేమెన 
యావపచ్చళ్లు పానకములు్కు మాఅువడ్డనలలోని వాస్య 
ములు సుుదలసవాని సూతువగ్ణ నము లాం[ధ బెశీయా 
చారములన్వు నాకాలపు రెడ్డిరాజుల వై భవము నేకాక 
(శ్రీనాధుని భోజనపియత్వీమునుగూ సూ దీం చునవి 
వలెనున్నవి, కాని వీనిలో గొన్ని సంస్కూత నై హధ 
మునెసీ లేకపోలేదు. పిదప నంపకముల్కు సుతకుషాత 
వులు "సెప్న(ట, బసఫుకు నూరు[(గామముల నొసంగుట 
లతో నంపకములై నవి, 


' ఖండశర్యరాదులు, 


ఇందు కాతుతకొ గారమున వధూవళలులు మంచ 
ముప గూర్చుండుట్ట బూజముబంత్కి భోజనాది వర్త 
నల్క్కు అంపకములు మొదలగు విశసువర్షనలున్నన్ను 
వెనుకటి కవులు వరించిన తలంటబాలు లేవు మంగళ 
సూ,తమును గట్టించ లేదు, (వీనొధుని కాలమున నీమం 
గళ సూతే ధార ణ నూగారముగ లేకపోలేదు. ఈతని 
కాశీ ఖండదములో అనిసిే౦ం( దాడి దేనతల యాం [డకే 
నుంగళ సూత్రము లున్న్టళ్లు బూ చించినాడు, దమౌన్వర 
సందర్శమున దథివి యను విప్రర్షి యచ్చటి సభవారిని 


జాచి 


తళ ఏమి 'సడువంగవచ్చి నా రి౦థ్లు విడిచి 
పహోలుని చెలి వెట్టినట్టి యా యాగమునకు 


[1 


రథ _ 
బారతి _ 'తొరణ వెగొఖము 


బంచవదనుని కను జేవురం చెసేని 
తత్‌ తణమునంద తీవు యాం్మడ (శౌళ్లు చనన 


అని చెప్పి చాడం, దినిని బట్టి యప్పటి యాం(డకు 
(తాళ్లుండుట యీ కాక “యాం[డ (తాళ్లు దెసటో 
పురుషుల కనరసూవక్‌ మను విషయముహూడ (బసిద్ధమె 
యున్నట్లు 'తేలియుచున్నదె, శివుని వోలాహలట్‌ కు ణము 
న౦ంగ్‌కరించిన ఆగజమం౦గళ నూ తము యొక్క గట్టితన 
మునుగూూర్చి పోతనామాత్యుడు తన భాగవతేమున 
నిట్లు (వాసియ్లున్నాడు: 
౪4 మిం'గడువాడు విభుం డని 
(మింగ డిదియు గరళ మనియు సులని (పజకుకా 
(మింగు నునె సర్వమంగళ 
సుంగళ సూ తంబు "సెంతీ మది నమ్మనదో” 
(భాగ, ౮౯-౨౮౧) 
(షె ట్లూకాలమున నాండ (లళ్లు "బెగనుననుట 
యకభసూచక మనియు. వారి యైదువతనము వారు 
ధరించిన ముంగళ సూత ముపై నొధార పడియుండు ననియు 
నమ్మక ము వ్యా్గపించియు౦ జె నని 'తేలియు చున్నది, 


కాని పోతినామా క్యుడుకూడ రుక్మిణీ పరిణయ 
సందర్భమున నామకు మంగళసూత్రము కట్టించే 
లేడ్రు, అయ్యాదనేందుని సగర౦బు సమార బ్ధవివావా 
కృత్యం సముచితరితి నలంకృతం 2 చయుంంద 
జ ధువకీ రిక్‌ హర్రి ెండ్దియాడె నిజచేతోవోరిణికా 
రుక్య్యిణి క” 


(శ నాభవోతనలకరువాకే నాంథ్మపబంధథర చనా 
సక్కి వాడుక లో నికి నచ్చినపీదప నే వివాహావర్ష నలలో 
మంగళ సూ తీధారణముకూడ చేర్చబడు చువచ్చిన టగ్‌ 
పడుచున్నది. సెద్దనార్యుడు స్వరోచిచే నుసోరనుకు 

€ఖ 
సుంగ కసూతేమును గట్టించిన టిదివర కే "తెలుపబడినది 
గడా, ఆము క్తమాల్య డా కారుడుగూడ రంగ నాధుని చే 
గోచా చేవికి మంగళసూత్రము కట్టిం చేను, 


౫ళ₹ేమున గును పారి మం 

గళ నూ తము ఫులక లతివగాతము బొదువకా 
"సలతయు బతియును గరముల 

నలవరిచిరి కంకణంబు లనో్యన్యం బుక” 


పీకు బాగా యష్టమైన ఆహారములను ఘూ 


మీకు అధికశకి నెసంగు ఫ్రీ 
( / 
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క్‌, 
ఠి 
|. 


కక్‌ కక గా! 


క నడ న కక. 
క 4 లె కళి ౪ 2 క 
జిత ఓ శి తలల తనే 


ర ను వన కన! క స ( ో | ల్‌ (తి గృహిణీ ఏ ఆహార పసదొర 
స్ట - ఃం న 
ములు శ్నక్షి నిచ్చునవో తెలుసి 
కొనవలెను. డాల్లా పాకశాన 
డ్‌ ౮ 
మను పుస్తకము (ఇంగ్షీషులో 
అచ్చువేయ బడినది) 150 ఇండి 
యన్‌ పివిధ తినుబండారములు 






మనకు (వపియమైన కొన్ని ఆహార పదార్ధములు మన ఆరోగ్య 
మున కేమ్మాతము మంచివికావన్న విషయం మీకనలు తెలుసా? 
అవి ఆకలిమాతము తీరుస్తవి -._. గాని మనము పనిషాట్లవల్ల 
కోల్పోవుచున్న శకి సనా తిది యివ్వజాలపు. ఇది బాగా అతో త న 
క గ వెం న్‌ కూడినది. మిక్కిలి వుసయోగ 
చించ వలనిన విషయమే నుమా; ఎమంట్రారు? మన ఆరోగ్యము, రు కరమైన విషయములు గలవృ, 
సంతోషము, పనితనము, యివి అన్నియు మన ళక్తిమీద ఆధార | వ! మీకు ఒక కాపీ వుండుట ముఖ్య 
పడి వున్నవ్వుడు, మనం తినే అహారం పూర్తిగా బలాన్ని య వనరము. శ అణాల బిళ్లలు 
చేకూర్చు లేకపోతే, మనం ఎప్పుడో మర్‌ ప్పుడు మూల పడ్‌ [ ల. నన 
వలనీందేగా మరీ, - 
అన్ని పదార్థములు యేదో కొంతవరకు బలాన్ని చేకూర్చగలవు.. 
కాని మనం నిత్యం తిన వాటిలో కొన్ని బలము యేనూ్మ్నూతము 
యివ్వలేవనే చెప్పాలి. అటువంటప్పుడు యీ రళపు ఆహార 
వదార్థములను మంచి పృుష్టినివ్వగల యితర వదార్హములతో 
కలపటంవలన బలము నృద్రిచెసుకో వచ్చును. ఆహారమును 
విటమిన్లతోనిండిన డాల్లాతో వండినయెడల దీనికి భాగా తోడ్బ్చడు 
తుంది. (పకృతి నిద్ధ్దముగా బలమును, ఆరోగ్యమును, చేకూర్చు 
గల శక్తి డాల్డా మీకు యివ్వగలదు, డొల్లాతో వండటం చాల 
మంచి వద్దతి __. మనకు క్షేమకరము, 


విటమిన్త్నతోనిండిన 
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కు శీభుముగా గివా రణ చేయును 


న 
రిని 
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సనగ ఫ9 తట |. 


శీ 
బ్నజ్ఞప్పుష 
| న గర ఇ; / 
1 లతే [6 
ల మ ౧ 
కస్ట! వ ఇ9టిఆిర్షి * ౬లగఓ రం ల్లో 
ఖ్‌ స్‌ క. లే క రతం యో 


మా సస ణ్‌ 


ఖ్‌ ధంషల షే. 2లో! | 
మో 






త్‌ 





దీనిగుణము మాకు అత్యద్భుతముగా కన్చిం 

| 
చును, ప్రబానలకు ఈ్టతైలము ఎంటనే ఆప 
యోగిం పుడు, వ న్వెంటనే గణము కన్నిం చును, 


వొడి చూడుడు - ఉచిఠన్‌ంం 





నరముల బలహూ నత్క గం జెదడ, వ్య్యాకులమ్య 
తల దిమ్ము, నిస్త్రాణ హృదయమున నొప్పి 
ఇం[దియనస్ట్రమ్వు విన్ను వోటు, ఆకలి లేకుండుట 
మున్నగు దోపములుండీన టపొఖర్నుకు క్త 
అకెటల టపాబిత్స లు పంపి రండుదచెనములకు సద 
పోవు (ఫొవొసరు జేన్సు ఎలెకటోటాిక్‌ 
పరల్పు 6 ఫీపాకెటు” (ఉచితముగా పంపబడు 
ముందు) తెప్పించుకొని వాడీ దాని అద్భుతేగుణ 
మును గమనింపుడు, 


ఆంగ్భో ఇండియకాడగ అండ్‌ 
| “కెమికల్‌ కంవెస, బొంబాయి. 


(/ జమిం 'వంకటరమూయ్యా 4 సన్స్‌ 








జా! 


న అన్ని చోట్ల అమ్మబడున్నం 


మైలొపూరు, మ్యదాసుం 


న కబ్‌ అఫీను ఏ కుంబకోణం, (దొంచీలు వు కలకతాం 


న లొంలాయి 'భెగుళూరు. తిరుచినాపల్లి లక్నో 
షం విజయనగరం 





"రత ఠిడు . చేలీయావారములు 
హా 


ఇంధు మతఉీకొన్ని చేశీయాభారములు పూర్వ 
కవుల వర్షనలలోో లేనివియు భలుపబడినవి, గోడా దేవికి 
౪ యావకద్రవమున నరుళాం(సునఫిపంక్తు లభ్య క్రములు 
సేసె నతివ యోర్తుు నలయక (బేళ్ళ మట్టియలం బిల్లాం 
ఖ్రడి పాయవట్టము. 'బ్యెట్టై పె నొకర్త్రు కటకములు 
సహాూస్తసరనము లంగదము లంగులియరకములును ఇా హువల్లి 
కల (చేళ్చీ నిలిప్తి తౌటంక నాసామణుల నవుక్చిచొని"పె 
సీమంతవీథి బేర్చుక్కు యోర్వుు” ఇందు గోడా దేవి 
క లంకరించిన లత్తుక మ్మర్తులం, పిల్తాళ్టు తెటంకములు 
వెొందలగునని వజ్కీణ చేశ యాచార(వగిద్దరు లనవచ్చును. 
అంతే ముధుషర్క_౦ బొసంగి య యాస ళ”ారు “జే జీర 
యుం చానును భారపోయ నాకల్వ్య కొరత్మ్మంబు బరి 
(గ్రహించిన యనంతరంబు__ 
“క లధాత(ద్రవ ది తము ల్మ్మెంం చుము 
కన్య్యూతమా "సేుదకాం 
చలఫుం బెంచెజ వారి లగ్నము సమా 
సన్నృంబు గా పల్పుంబె 
ద్దలూ వంపకొ గుడజీరకంబులు సము 
ద్య ల్పేమ ననో్టన్య మం 
జులవుస్టంబుల నుంచి ర ర్థిగనుమం 
చు ల్చిల్టును. జ్ఞైచన కాల 


వనమాలీచూడమున మానిని ముల్తెఫ్ర్కు చాలు 
పోసినపి, ఆపు డతివగళమున న్‌ స్టైను హారి మంగళ 
సూ్యతము, పిదప లాజహూోవుముు సప్త్రపదులు్కు ఆరుం 
ధతీదర్శనము కాగా శహ్మురుుదాదు లర్పించు నుడు 
గరలు గ్రైకొన్మి యతివం దోడ్కౌాని రంగనాధు 
డాత్మపట్టణమునకు విజయము చే సెనట, 


ఇందు గుడజీరకంబు 


లన్‌ ష్రన్యవు_స్టంబుల 
నుంచుట మభియొక విచేసషము, 

షక స్వరోచివివాపామున నుఉకొన్ని చిల్లర 
యాహారములుగణహూడ ముపాశొంతు 


నొక దొరనగర విడియించుట, లగ్న ని్చ యము, విల్త 


వది ౧ ఘఫబడినవి. 
వ్‌ 


ధిపతికి పనానప లక లీఖంచి నిజ్ఞ్యపధానుల బంచి నల 
కూ బర్లు రావించుట, "పరటాండు పాటలు పొడగా 
ఐదువలు రాజునకు పసు ఫుల నలుసలిడుట, గొజిగినీట 
మజ్జిన ము, చంచజ్ఞర రాహికం చుకము వాయనుడుంగుల 


తి 
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నొతృట, అలంకారము, కదిసెక౯ లన్న్మృమటం దు మం 
(కులు దెలుప చౌదంతిపై నాతరూడ్గ్లు డై పట్ట్రణంబు విక 
చాంబుమహాతు లుబ్బున జాూచుచుండ్య వేతహస్తుల 
(పశ్వస్తతర" సాహాోనినాదంబు పెంపొాలయ నిరంతర 
గతి (కోంత నడవ  ఠాజభవ నాం ౪*ణంబునకు వచ్చుట, 
షందీవరాతు 'జెదురుసని తోడ్కా_ని ర్యా వై వాహీక 
(కియారంభసంరంభముతో గొలగొలమను కాతుకాగా 
రము నాచ్చి విదుముపొద సునర్ల పీ 8 పై గూర్చుండ్య 
పసిడీహారివాణమున మధుపర్క_ము. లే నర్చించి 
ధారవనోయుట, అనంతరము మెట్టు బాల ఫుట్టికల 
యెడం గది యం బట్టిన "పెం 'బెరను తూర్య్యములు పుంఠర 
య వంచుబట, వధూవరుల పరస్పరావలోకనము, తల 
(వెలు, కకక మంగళనూ తముక్‌,” మణిపీఠి నురీ 
పట్టము. బజచి సతీపతుల నందు 'ార్చుండ బెట్టిరి, 
నా రాహుణగులను వేల్చుట, లాజసహోమము, సనెకల్‌ 
మట్టంచుట, కేరటాండు 


చెజుగులు ముడిచెట్టుట, 


'భువారుంఫ తీదర్శనము, కూరీమిమం[తితోడ నలకూ బరు 


జేకతమాడీ బిరలు హాంవిభూవణావళి నారదనమాని 
వేత కు బేకుసపేకు గా ససి్టిభంసముునకుం జదివించు 
ఓ. చొౌంధవులు వధూవరుల కుణుగర లొసగుట.మావమ 
అల్లునికి గానుకలీచ్చి, కూతు కరణంబిచ్చి, పసు ఫునకు 
నోసంగసట, వచ్చిన బంధువుల 
కుడుగరలిచ్చి పంపుట..--ఈ పందలగు వై దిక లౌకికా 
వార సంపన్నం 2 పద్ద నార్యుని స్వరో-చిమనోరమా 
వినాహావర్షన మొప్పటి యాంధ్ర దేశ సం(పదాయమును 


సం పూర్మము'గా సూచించుచున్నది, 


సామాన్యముగా దగువాతి (పబంధములందలి 
6పరిఇయి వర్మ నములం దీనిని బోలీయీ యున్న వన 
వచ్చును గాని అచ్చ చెనుంగు భెౌవును ర చింపదొదంగిన 
యయాతిచరితశారుని. రచనలో నూ[తము ముటి 
కొన్ని దేశీయాబూర వి కేహపములు ముఖ్యముగా గను 
నింపదగియున్న వి. 


పుడు యయూాతిం జూచి నీకు నిర్ఞైవయానిం 


'వేకొనవచ్చు నని యొడంబరచి రాజునుం గూతును 


దోడ్కొంని వీటికిం జను ఇెంచునప ప్సడణు వృనపర్యూ 
ఢెదురువచ్చి యయా ఫిక్సి 


ఏర88 


6పాలుపౌ క్యపనేంట్లు కన్లురి మెకం 
బుల్‌ 'మేలీజవ్యాదిపి 
బ్లులు రాచిల్కాలు మానికంబులును జ్ర 
ల్లుల్‌ నుం చిముత్యాల సే 
రులు మేల్‌ బోగపురం కుముల్‌ పసిడిణే 
రుల్‌ పల్లకుల్‌. లోను గా 
నులంపావే సె%ోనట, 
వివాహనిశ్చృయ మెనతోడచీ యిట్లు కఉలుఫా 
“కొనుకల నొసంగుట (పస్తుతము దక్షీణ దేశమున నావ 
రింపబడుచున్న నికి, తార ము ఆనుదొనిం బోలీయున 
ంవందు రుస “నళ్చితార్థరు? ఆ ఏ 
న 
అంక క్యక్రుని పనుఫున వృషపర్వుడు వీడు" 
సేయ బనుచుట, ఊరిలోనివారిక్రి పెంద్రి (పేరంటము) 
పిలుపు, దీనిని ఇదుుకటి కవు అెవరును వర్ణించ లేదు, 


4 ఎల్లి య నోకుటొజ్ఞ యత 
జేప్రన వేయును కూతు పెండ్లైయం 
చల్టన “చెడీప్లైరము 
లందును గందము6€ బూలు6 బచ్చ[బాల్‌ 
"పెలుగ నించి పొలుకలు 
.. -పీరటముల్‌ దగ జెప్పి వీటిలో 
నెల్లైన (దిమ్ముర౦ దొడగి 
రింపుగ వోయిదముల్‌ వెలంగగ కా 
వధువ్రున కలంకర ణము, మ్‌ కులు పెల్లాంద్లు 
వీర మద్ది యలు బన్నసర ములం పంజుల క మ్యుదోయ్యిి 
జవిరలు మొదలనస జాభరణము లిష్పృడు ఇజనుక్‌ బడినవి, 
యయాతిస్నా నము, ఆఅలంకర ణము, టి గ లే డ్రు 
లగన మనుచుకా-బడిబడి బవిలునంగ నపుడు బలువాయి 
దముల్‌ , గడలుకొ నంగా నచ్చర-పడతులు ధవళ ములు 
"పెంస్టిపాటలంల పొడిరట, ఈసందర్భమున ధవళ ములు, 
"సండ్ల పాటలు  పొడుట దడమీణ ేశీయాఇార మే, 
(పబంధర చనలలో నంతీరీంచీనను నాయకరాజులశాటి 
దమీణ దేశవాజ్మ్యాయమున -_ ముఖ్యముగా రంగాజమగ్ది 
మన్నారుడాస విలాసనాటకము మొదలగువానిలో 
'దేశీయములగు నీ ధవళముల్కు పాటలు విెశేవుముగా 
నిలిచియున్నవి. వెలియేనుగ నెక్ష్యివచ్చి రాజు 
వాకిట దిగగా చశాతనిక్రి "గాళ్టు గడిషి జ నెలంత లంత 
బం గారపుబన్లారంబుల వగన్‌ నునుము ల్తెఫు ముస్ణలోేన 


భారతి _ శరణ వ్‌ ాఖను 


నిం పారెడు కంపుదెన్యియల నారశు లీద్చి "రట 
వాకిట వరుడు నిలీచియుండ నారతులీచ్చుట యు 
దమీణ జేశావారముగ సీ యున్నది, ఇక కన్యాదానపు 
తంతంతయు నీకవి ఉముక్క_లీపిటమిదట క గోమలు 
అంత 'ఇంద్ధకొడుకుం దగ నుంచిన బొల్పుమార గ్యా 
(బౌమినుకుం బెజంగునను రక్క సీయొజ్ఞ యొసంగ 
గహూతునుకాగఅను నొక్కుమాటతో ముగింపు చేసీ నాడు. 
ఇచ్చట మధుపర్క_కు చెప్పబడలేదు, అంతే దేవ 


యానను “"తెరమరుగన నిడి.  తెరదెిగి చిన సమ 
యంబున * తొళిగళ్తు. నపుడె త థిరాకుబో డీకి 
జ నే స్కీ క్ర ఉద్య 


నమూన తోళిగట్టించిన "తేలుసు కవులలో తెలగ నార్యుజే 
మొదటి వాడు గా గన బడుచు న్నాడు, "తెరదించినతో 
దే యనోర్ధన్యావలో క నాడి వనర్తనలను బెంచక తాలి 
కట్టునకు (బాధాన్య మొసగినాడు, భౌహెవిపయమున 
నచ్చ చెకంస నీక చాదరించినళ్తే యాచారవర్షనా 
విసయమున'%'హడ నచ్చ తెనుగు దేశఫపుటాచారములనే 
యాదరింపజా శ్చెనసీేనో యని శోచుచున్నది లేదా 
ఆచ్చ తెనుంగనియను మే యాతని నట్టాన ర0పజేనీన దా! 

పిదప ము త్తియంపు రీల బాలు, 
'జేల్చులకు (యముక్కీ0 చుట, 


'వేల్చుట, 


టర్రగ (చా ౭నయును దీటీది 

నగవుల పనులి న ఇనుక నాలవనా డొ 

పగ 'నాగవ్లి నేయగ 

బగడఫు టుప్పరిగలోోన బనతుల వెల్ల కా” 
పొలుఫుదిర్చిరట, 

అందు నొల్లు వూూజకుండల మూడుగా గలయం 
జుట్టిన నూలితోడ దినియల్‌ గన్సట్టుచుక్‌ జుట్టిర్నా 
నెలకుక లిట్లు (పోలు తగ చేర్చు ఇలంగన జేర్చి తీర్చి 
రట, పీదప గొజ్జగి మేడలో పల కంపుగోళ్ళ సిరిముంచ 
ముపె వధూవరుల నునిచి "తెలనాములు బో గాలును 
"పెనిమిటులగూర్సి మైదువయెల నాగ ల ఇల్ట వీడ్యము్యు 
లీడిరి, పిదప "నేలలేండద్లు యయాతికి చదివింపులు, 
వృషపర్వు డీంతికి బసుపున కిచ్చుట ళుక్రు డల్లునకు 
"గానుకలు, కూతునంపక ములు, కల్లి బుద్దులు సెప్పుట 
లాలించి యనుఫుట, శుకుని యపస్పగింతలు, రొజా 


“'ఏండీండు _ 'బే[(యావారములు 
అగి ౧౧ 


కదలుట, తన వీడు సొచ్చి యేనుగు డీసి మైదలీయుం 
దాను ఖై డీప్టళ్టైరముల ముత్తైదువ లారతు లీగా దన 
నగరు నాచ్చెను, 


ఇ టి తలగ నార్యుని నివాహవర్షనములో మధు 
పర్క మేకౌక లాజహోనుమ్కు (ధువారుంధతీదర్శ 
నమ్రు సప్తపది మొదలస వైదికాఛభారము లేమియా 
వరగ్గిం పబడ లేదు, వీనినన్నిటిని ఉశ్రొ ల్రివేల్చుమిన్కుల 
తేజంగున వేల్ళించి”యను వాక్య ముతో సరి పెట్ట నాడు, 
పండ్రికి పేరంటము పిలుచుట, (పొశన్న నాగవల్లి, 
(పోలు, మంచమ్ముపై మిసుసవీడ్యములు మొదలగు 
"తెలుగు బేళఠపు టాభారములను (ప ల్యేకముగా వర్కెంచు 
టచే నీ కావ్య పు 6టచ్చ తేనుగు * దనమును నిలువ బెట్ట 
దలచినాడా యని తేలంపవలసీయున్నది. వముటేయు 
నిచ్చటి వివాహపు గృత్యములన్నియు బొలతుల చేతనే 
నిర్వహింపబడిన ట్లగపడు చున్న ది'గాని పాఠోహీశ్రుని 
(పసి “కానరాదు, 


ఇట్లు ఆం[భసార స్వతమునందలి వినాహవర్మ నా 
చారసంపదడాయపరిశీలన సందర నుల నన్న పార్యుని 
(దౌపదీ వివాహవర్శనము మొదలుకొని తెలగనార్యుని 
'బేవయా నీవివాహవర్గ నమువరకొ నాయాకవుల వగ్శనా 
రీతులు అందలి చేర్చులు కూర్చులు మొదలగునానిని 
గమనించియున్నాముగదా, నన్న పార్యుని నె దిశో 
చొరసంపత్తికి దినమే (దౌపదీవివాహవర్షనమును వైది 
కాదారబహుళం 3 యున్నదనుట సాహసము కాదు. 
౪ఆం ధ్రావళి మోూదముం బొరయుసట్టూ”గా భౌారత 
మును ౪ పబంధమండలి” గా రచింపదోొరకొనిన *కళా 
విదు.ైన. తిక్కన భాసాజాతీయవిసయనుల దేశీ 
యత నెక్క్టువగ సనవలంబించినైు ఉత్రరావివాహ 
సర్షనవిసప యమున వై దికొచారములతో! పొటు బేశీయ 
సం పదాయములనుగగూన చేర్చి రచియించి నాడనుటయు 
దబ్బజ కాబోదు, తఠువాతికవు లచేఘ. లీపద్ధతినే 
సాగి౦ంచుచువచ్చిరి, జ్ఞాని కాలక్రమమున నాంధ్రసార 
స్వతమున న చ్చ తెనుగుర చనయం దాదరము (పబలిన సై 
అందలి కవుల వివాహవర్హ నా రీతులలో వైదికాభార 
.... వర్షనమీకం కు నచ్చ తెనుగు దేళఫుటాచార ములను వర్గి౦ 
, చుబయం దఖీరుచి పెరుసచువచ్చిన ట్లగపడు చున్నది, 


త్‌ 


ప్ర80 


! 


యయాతిదరి తశ్రొరుని రచనలో సెదికొచారములు 
కేవలస్మరణ నూ (తము చేత చే అం ట్లాదరింపబడిన వో 
నునము చూచియే యున్నాముగ దా, 


ఇంఠకం కును కొం'ెము తరుపహాతివాడగు చేమ 
కూర పెంకటకవి విజయవిలాసమునందలీి నివాహవర్ష్యన 
ములను పరికింతము. వెంకటకవి తరువాతివాడగుటయీ 
"కౌళ తంబానూరి రఘునాధ రాయల లేరా న ముం 
నుండి యీ(గంధ మాతనికి గృతిగా రచియించుటచే 
నింకను దశథ్నీణ దేశీయసంపదాయము. లీందు మనకు 
బోడగట్ట్రవ చును, ఈ విజయవిలాసమున రెండు వినా 
పాముల వర్ష నలు గలవు, మొదటిది పాండ్య రాజు 
కూతురు చి. తాంగదకు, నడ్డునునకు జరగిన వివాసహాము, 
రెండవది సుభ దావివాహము, వెందటిదొనిలో తొలు 
త్ర తానో రాయబారము, ముహూర్త నిశ్చయము, 
చితొంగదను కొంకలు "పెండ్లి కూతు చేయుట ముత్తి 
యఫు నేసల్‌ జవ్యనుల్‌ సల్గ్య విపవధూశుభ గాన ల్రీల 
శోఖిలగ వివాహవేదికథటు పెంద్ధగునూరుడు వమ్చుట, 
అవల నల "పఎస్టహాతుకును 'రా-గా "పేరటాండడు వ్‌ొం 
దరు తెలవంచిన నద్దును దతివను జూచుట, అంతే 


౪ ఆంగజ రాజ్యం 'బేలుట 

కం గట్టిన శనోరణంబొకో యన నరతీ డా 
భృం 'గారవతికి గస్తైన్‌ 

మంగళసుళతంబు చతురినుక్‌' గల సీమకి 


పిదప ముత్యాల్‌ దోయిటకొ ముంచి యను 
రక్షిక్‌ దలఛాలు వోయుట, ఈచందంబున గళస్రి 
ణో చితకృత్యం బు లెల్ల నొనరివిరట, ఇది చితాంగద 
నినాహము, ఇక సుభదావివాహాసం దర్భమున నర్జుస్కు 
నుభదను 'బెండగ్లికొడుకు బెండ్లిహూతును జేయ నపపేక్క 
'జెలగ మంచిలగ్న్మృమున కరపంకజముల గంక ణముల 
గి ట్రిరట, మేనుల్‌. 'మేలిమృగీమదకుంకుమంబులన్‌ 
నలుగిడిరి, పేరటాంఢడు ధవళంబుల బాడుచు నల్దభం 
బులక్‌ బట్టిరట, అంత త్వాణి పురోహీకు డొక డదట 
జేరయుండ్క కిరీటి కొక శంపాంగి సంపంగినూనె 
యంటి జలకం బార్చి యలంకృతుని జే-సెను, ఆ్టే 
కన్య కార ర్నముగూడ నుజ్జ్ఞనంబొనర్చి యలంకృృళేయై 
యుండ 


క్‌్ర్రం 


త్‌ 


కసందకునవూరానుజయణజు 
తం దన నందనుడు గట్ట 'దెవతపతి వే 
డ్కం 'దెచ్చు తాలి బొట్టన 
జందురు దరుణరుచి6 (బౌస్ట్రశక. గననయ్యున్‌ ౫ 
రుల చేనతను చెబ్బీ నిలిపిరి మాణిక్య 
చకచళల్‌ గల పెంస్టిదనిాందంద్క 
ఐశేని గొనివచ్చి రైదువల్‌' పాటలు 
పొడుచు కుభచీశ వేడుకలర్య 
బులుగడిగిన ము తెముల బొ సీకంబులు 
సర వి6 నట్టిం నేర్చు సంఘటిల్ల 
దలఛాల "కిర్చి ముకొమణుల్‌ నిం బిరి 
పసిడిషల్లైముల సంభమము మో జు” 


ష ట్రంతిఫ్రరమున నుల్సేవ నుయ్యెనట. ముహూ 
ర్తము దగ్గటం చెను, నూటలతలోపలనే మాధవుడును 
వవ్ప్చెను, అంతలో నుహ్నూ శ్వరులు, నరుంధత్కి ఇచి 
యును వచ్చిరి, సుముహూర్తం బిడి అం డటంచు 
సరు డచ్చో చెల్బ చేజేందదుడు తము చేశమునుండి 
'తేచ్చిన 6బ్రాసికము' ను సెంగారించి ముండారదామము 
శకంరంబున జేర్చి పెంటకళొడుకుం (చబాసంతి “నక్యించు 
టయా, నాతడు రుక్మిణి దేవి నృహాంగణంబున నై రావ 
తంబుం దిగి ద్విజఫుక౦ (భలం మూుత్తెఫు నేసలు జల్ల గా 
కుడిపదము మున్ను గా నిడి గడపదాట్మి యారతులాఫం 
గ గ ల్య్యాణవేదికడకు సీగెను.. అప్పుడు గన్య్యారత్న 
మును జశొానందంబుగా చబొడుచు 'బేకటాం్మడు "పెంట 
చవికళు తోడి తెచ్చిరి, కొందరు ముధుకర వేణులు 'బెర 
నముర్చీరి, మధుపర్కం బొసంగి వను దేవుడు కైడిష్ట్లై 
ములో బదాట్టములు గడిగి తన "మేనల్లునకు గన్యను ధార 
వో-సిను, అంత వధూవలులను గణా నిజం గారపు మెట్టు 
బ్రాల ఫప్రుటికలలో గదెయించి కొంద సైదువలు తెరవం 
పగా బడతుక మోను గానసంబడియె, అంత “సెస్టదొ టి 
లేన ముఖాబ్జ మెల్సి, మెడ కిందికి హాస్టయుగంబు 
సాచి, వేనలీం దమలళీంచి, సాఖ్యకలన్ట్థతి గట్టగ బట్టి 
క్రై నన్వెలదుకకంక సీను గురువీరుడు నుంగకసూత 
నుయ్యుడక ౨” సుభ(ద్రపయి నర్జున్నా డర్జును వె సుభ ద 
యున్‌ దసి దల బాలు పోసిరి బంగారుపీటమిద 


భారతి _. తొరణ వశెఖను 


సేస 


గగూర్చుండిన వధూవరులకు పొకళాఫని దీవించి 
లిడజెనట, పొలోమామఘవంతులకు వధూవరుల వందన 
ఘుల, *నియ్యం పువు ర్యాద బీనబానున శబిబాని 
బువా్యాన భోజనమ్యృ చె స”నట, 
గట్టనిచ్చి సాగనంపుట, 


ఆ౦త ఇందాదులకు 


ళవ్ప్‌బ్ర యాలస్య సిక నిందు? (బోలునాచ్చి 

నాగవలి నేయుదురుగార్క వేగ గదలి 

పొండు దంపతులని ధనుహ్కెా ౦డర థహ 

యంబుల నోసంగి నరుంబయనంబునే సె.” 

కృష్ణుడు ధర్మజునకు కుభ లేఖ [వోసీ చ్రారులచే 
బం "పేను, చేవకియు సహా _గ్జకు సై ర్య్యము చెప్పి యత్తే 
వారింటికి బఎపినది, ఇచ్చట నై వాహికోత్సేనము ఐదు 
నాళ్లును మహామహినున్‌ జరిపిరి, ఇ గ్గ వివాహముల 


లోను లాజపోమా రంభ తీదర్శవ సప్త పద్యాణార 
ముల (పశంసయ శానరాదు, శౌనీ మంగళ 
నూత ధార ణము, ఫవళములు మొదలగు "పెండ్డి 


పొటలతోపాటు భాసీకముల్పు ఐశేనికుండల నమర్చుట్య 
కుల బేరతను. 'బెచ్చి "పెంట్లిదవికయందు. నిలుఫుట్క 
కు డిపదంబు మున్ను గా నిడి గడపదాటుట, బం గారఫు 
'సుట్టుటాల పుట్రకలలో నధూవరుల నుం చుట్క (వోలు 
(ఇందప్రస్థము) నాచ్చి నాగవలథలీ నేయుట మొదలగు 
వి శేహిచారములు మటకొన్ని పరి ంపబడీనవి, 

(య థ్‌ దేశమున (సా-పీనములగు నా ర్య్యాదార 
ములతో చేశీయాభార ములు సమ్మేళనము బొందుటచే 
"నేది యెష్మటినుండి (పొరంఫేంది యెట్టి నూర్చులను 
బొందినదో "తెలీిసకొనుటక్‌ వీలులేని స్ధితి యేర్చడినన్యు 
ఆయా  చేశభెగము*ందలి వాబ్బయాదర్శంబున 
(బతిఫలీంచిన అయాశొలఫు జనుల జీవిక పద్ధతులను 
అచార వ్యవహారములను బట్టి పరిశిలించినచో (ప్రాచీ 
నార్య సం్రపదాయములకు ఖిన్నమగు దథ్నీణ దేశీయ 
సంపదాయనులు కొన్ని గలవని మనకు దోచక 
మానదు, ఇట్లు (గహింపదగిన యీ దక్నీణచేశీయ 
ములగ వై వాహీక సం్యశ్రడాయమాలలో  నీతాలికట్టు, 
లేడా నుంగళ సూ తధారణ వునుడానికి ని కేస. (పాధాన్య 
ము క్రలదని ప్యక్రమగు చున్నది, 


ఉభవాఅ్రాాణాాాాలఅానత్‌ -స్మట్ల నాతో రూ ప్రపవర్లాతా గై 
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ప షా (శ్రీ కరణము (6౧22౦1601326400) 


వ య నును లం అలల లం లల లల ల లం లల అల సలల లల అల ల యళ 


క న 
పంశానాయోతో 


క (ప్ర ల్యేకము సము దమంతే నిద్య, 
| కవికి (బహ్మత్వమును (పతిబాదిందు ఫ్‌ 
ఇదియు, నూనవస్వ ఫౌవమునం దలీి ర హస్యముల 'సెల్ట 
ఆనుసంధించి కవి తన పొతల ముఖమున సృష్టికి (పతి 
సృష్టి చేయుటయే ఈవిద్యక పరమావధి, పొళ్చాత్య 
విమర్శకుల నముతేనమున పా(తీకర ఇళ లేనివాడు నాటక 
ర చనమునం దనధిశౌరి యనియీ, శొని మన యలం 
కారళా(స్ర్రచులం. దీశక్టినిగూర్చిన (పసక్రియే కాన 
రాక్రుండనున్నది, 
అంతమ్మాతీయాన మన కవుల కేవిద్య యపరిచిత 
మని ఫెవింపరాదు, దృళ్య(పబంధములందున్వు (ళవ్య 
(ప్రబంధ ములందును గూడ ఈవిద్య నత్యుచ్చదశకు గొని 
పోయిన ఈక వి బహ్ము 'అతెందరో 'తెనుసనన్యు సంస్క 
తమున నుగూడ ఉన్నారు, ఆంగ్భక వులలో "పకి 
యలు ఈవిద్యకు ఆఅంభబెవేసీన చేయి, బెర్మార్టుహ 
మున్నగు సవినవిమర్శకులు "షృక్సియరు సెంత నిర 
సీంపడూచినను ఇప్పటికిని పా తీకర ణక శ్రిలో "షేక్సి || 
యరునుమించిన చేయి అంగ సార స్వతమున నుదయింప 
లేదు, అయి నే ఈ "పక్స్పియరుకు ఎంతీమ్మాతమా దృష్టి 
మొన (పసరింపని దిన్యభూములలో సంచరించుచు 
వ మిదం జగ త్రనినట్లుగ పొతీకరణవిద్య 
యను సము దము 'నాపోళనముపట్రిన యగస్తు స్టైలు 
సంస్కృతములో వాస సుణు; తెలుగులో తిక్కన, ఈ 
యిరువురు "పేక్స్సియరుకు ఏయ్‌ క కులలో నతీళతులో 
నిళూపించుటకు సాధనము లున్నవి, కాని ఇదె 
యదనుకాదు. మొ త్రముమాద వ్యాసుడు తిక్కన 
ేక్సియరు -_మువ్వురును జనే తరగతికి 3ెందిన సారీ 
క రణశకారులు, అనగా ఈమున్వురికి ని త 


స్స నండూరి ఒం గారయ్య 


నము ((కి661176 8656162601 ) అనునదియే గమ్యు 

వ “సీను చభదివినంత లో సంస్కృ్భృతదృళ్య ప్రబంధ 

“హెళటులలాో పాషతీశ్రర ణఅమున య థార్జ్మపదర్శనమాు నే 

తల పెటిన వాడు న్భున్త కటికము రచించిన శూశ్మద 
టు ఖీ 

కుడు. ఈతనికిన్ని పైమువ్వురకును ఎంతో యంతర 

మున్నను మొుత్తముమిద తేరగతిమాతీ మెక టి, 


యథార్థ (పదర్శునమన్సి అదర్శేకరణ (166211. 
5షష0ష)సునిి జొతిలపే, అనియా పణ (1301104609) 
నుని మున మెరిగి నంతవరకు పొ తీకరణము మూడు 
తేరగత్రులుగ గాసవచ్చు చున్న ది, 


యథార్థ్మపదర్శన మన గా మానవ (ప్రకృతిని 
ఉన్నదున్నట్టుగ చ్యితించి యానందింపవలె నను నుబ్దె 
శముకో చేయబడు పొ తీశరణము, ఏమనుష్యుని 
య౦దుగాని గుణదోపషవాలు రండున్ను మిశితము లయి 
యుండునుగాని శేవలము గుణమేగాన్మి శేవలము 
దోప. మేగాని యూ_ర్రీధవింపదు, శ్రైవల్యము. నిరుపొధి 
కము, అందుచే నుపొధిలో నున్న పాక్రమును-_అవ 
తారపుపహుడు మొుదళలకొని అణువువరకు._ జేనిని 
చితిం-చినసు గణదోవమిశితీముగ నే చిితింపవలన్సి 
యుండును, అట్టు చిలించుటనే' యథార్థకరణ 
మందులు, 


ఇదిగాక మకిరెండు తలగతుల పాతీకరణము 
హూప ముహాకవులలాో గానవచ్చుచున్నది. అందు ఆదర్శ్‌ 
కరణ మను విద్యకు శకెఫజాను లకమ్యమా, 
ళ్‌ స్తోపూ మాజననికున్దా నా మాఫలో దయకర్య [కామ్‌ 
ఆసమ్ముదటీతీళానా నూనాకరథనర్హశ్టనామ్‌ 
య ఖావిథి హు తగ్గ య! నూర, శర 
షే, థి ఇ గొంయథాకానూర్సి .ర్భీనామ్‌ 


ప్రల 


యథాపరాధదండానాం ఉఆథాకాల్యపబోధినామ్‌ 
త్య్థాగాయ సంభ రాకా నాం సతయ 

మత ఫాషిణాం 
యశ నేవి జీగీషూణాం పజాయైగ్భవా మేధి నాం 
ళీ వేభ్య స్పవిద్యానాం యావచేే విపయైపి.ణామ్‌ 
వార్ధశే మునివృ్రీ నాం యాూగేనొంతే తనుత్యజామ్‌, 


అను న్లకములలో అదర్శీకర ణే తన కఖి 
సుతమెనట్ట్లు కాళిడానే న్య కృపరచుచున్నాడు, తన 
పొ తములలో "నెక్కడను లోపములు 'లేనట్టుగ సంస్క 
రించి లోకమున 'కాదర్శపాయముగ చిితించుట యే 
ఈ తరగతి పొత్రీకర ణమునకు (వధానము, కాళిదాసుని 
'నాటక్మ్రీయమునందున్వు ర ఘువం శళకమాూర సంభవము 
లందునుగాడ ఈ యాదర్శీకరణ మే (పత్యతనుగు 
చున్నది, 


జాతిలతు అనికళూపణ మని.  వేరొకతరగత్రి 
పాతీకర ణమునకు (పత్యేక మెొంక జాతినంతను గ కొని 
దూపషించుటగాన్ని భూషించుటకొాని అభిమతీమూ, జక 
సోహలిష్ట్రు నాటకము (వాయుచున్నా దనుకొనుడు. 
అందు ఒక పా్ళతమును "క్యాపీటలిష్టుల లతు అఆముల 
నన్నిటిని నిరూపించుదానినిగన్ను వేరొక పొలమును 
సోహలీష్టుల లత్కృణముల నన్నిటిని నిళభూపించుడానిని 
గను చితించి 'క్యాపిటలీష్టులందు బ్యేహమున్వు సోహ 
లీష్టులపట్టు అనురాగమును ఉఅదయింపచేయుటయీ కవి 
ముఖ ఫైళమె యుండును, 


అదర్శీకరణమ్యు జాతిలకుణనిచూ పణముగూడ 
సాధారణముగ యభథార్థమునకు దూరముగ నుండును, 
తము కఖిస్ట్రములగు నాదర్శములను (పతిపొదిం చుట 
కయి అయాకవులు (పకృతిని అతిళయో శ్రీకి తావల 
ముగ చితింతురు, "క్యాసిట లిస్టు అని కవి యన కొన్న 
జాతియంతీయు. పిళశాచగణమై. సోవలీష్టు లనుకొన్న 
వారందరు జేనగ/ణ 'మెపవ్పంపరు. సమ్యగ్దృస్టివిహిను 
లకు నునస్నులోని భావములు (పకృతిలో నధ్యాసిత 
దుగ చుండును గాని వాస్టవమున కవి నిస్పాశ్నీకముగ 
పరీఖీంచు సమచిత్తుల దృష్టికి గోచరింపవు. అందుచే 
నీరండుతర గతుల పాతీకర ణమాను అంతగ (పళ్వస్ట్థము 


“కా సీర డు; 


బారతి _. ఊౌెరణ వశొఖమా 


(పకృతము విమర్శనీయను గు శాకరుంతలమున 
నున్న పాత్రీకరణములాో ముప్పొాతికమయూాడు వంతులు 
అఆదగ్శీకరణమే, శకుంతలాదువ్యుంతులను ఇగకొందము, 
'నాటకమునందలీ పా[లీములను భెౌరతమునందలి పాత్ర 
ములతో పోళ్చిచూచినచో నాదర్శీకరణ మన "సేమో 
నునకు మరింత్‌ విస్పష్టనుగును, కాళి దానునాటకమునకు 
మూలము ఫారతీమునందలీ శకుంత లో పాఖ్యాన మేక దా! 
అయినప్పుడు శళకంతలో పొఖ్య్యానమునందలి పొతీము 
లను య'ామాల్స్‌క ముగ తన నొటకములలో చితించి 
నాడా! లేదు, అట్లు చి తించి యుండీనచో దువ్యుంకతుని 
యండు దోవనూరోపితము శావలనీవచ్చు చున్నది,.యమూల 
మున క ష్య శమమునుండి ఫకుంతల రాజసభకు వచ్చిన 
పుడు ఆమె 'నెటిగియుండియు ఎరుగనివోనివలె నటించి 
వాక్క్సారుస్యు మవలంబించినా డని యున్నది, ఎంతో 
నమిస్షంచి గాంధర్వవివనాహమున కొడబర చిన శకుంత 
లను ఎవ్వరును సాడ్యుము శేరుగజా యనిన యంళశము 
ను ఆధారముగా “కొని (పజాఖ[పాయమునకు సజచి 
ళన్చీ వ్వ తేవొ సీనెలుగ నుపొొమ్మునుటలో దుస్యుం 
శుని వర్తనము మికిల్హలి నీదముగా గనవచ్చుట లేడా + 
వొదట నామెను తనతో సంగనుమున కొడబరచుట 
లో శేనలను స్వలోభముమాత మే చూచుకొ న్నాడు, 
లోపల తొందర పెట్టుచున్న కౌనుమును కాదనలేక 
పోయినాడు, *ీకరుణానిరతులయిన మాజనకుల నడిగి 
సన్ను పాణి గ్రహణము చేసికొను"ముని విచేకవతి యగు 
కుంతల యెంత ఇెప్పినను వినకపోయినాడు. తీర సలు 
వురిలోనికి వచ్చుసరికి తన గాంధర్యవినావాము నొప్పు 
కొనుటకు మై ర్యము లేకపోయినది, శకుంతల యొట్లును 
తన నూ హాత్మ ్యముచే సత్యమును నిరూపించుకొనగ లదు 
గదా యనిన ధ్ర ర్యముతో నట్టు వర్తించినా డని సను 
ర్థింపవచ్చునుగాని అసమర్థన మైనను దుమ్యంతుని ప్మాత 
మున ఆంత గొరవముగ నుండుసో చదువరులే (గ్రహింప 
గలరు, శెళిచానునకు దుష్యుం తునియం౦ నీలోపము 
నియాపీం చుటు యిష్టము 'లేకపోయినదిః అందుచే 
దూర్వాసుని ఇశాపవృ త్త"ంతము గల్చించి నాడు, శాపవళ 
మున సమో్మోహీకు డై శకుంతలను నిరాక రించిచా జేగాని 
లేకుండిన అత డట్టి పని కొడంబడని అఆదర్శపురుషు 
డని చితిం చుటయీ శొళిదాసుని యూ ఫ్టైళము, అందుఇే 


సాకలతల వినుుర్శనము 


దుష్యంతుని పాత్రచిక్రణమున అదర్శీకర ణ మను 
విధానము విస్పష్టమగచచోన్న ది. దుహ్యంతుని సమక్థించు 
సలా ఫకుంతలను "నప పెట్టుటకూడ కాళలిజాసున 
కఖిమతముకాదు, అందుచే అమెపెనూడ దోపు మారో 
పిత ము "కొబజాలని (ష్మకీయ ఇదకవలసివ చ్చినది. చెంత 
కాలమును పతియొద్దనుండి వార్తరో రొనందున ఆమె 
ఫరీర మే మళచిపోయి త దేకదృష్టైతో నాలో చించు 
చున్నట్లు చితించి చాడు, ఆతి సివిళో దూర్వా సుడు 
హ వ 

వచ్చినాడో పోయినాడో చూడకపోవుటలో నామె 
్‌ _ 
కు స్య్వాతం[త్య మేమున్నది ఓ ఇక అఆమెయంగు 
మూలము దోపు మెట్టు నియాపితముకెగలదు ఇట్టు- 


త్య మర్ష తం (పాగ సర! స్మృతోసీ న 
థకుంతలా నూగ్రిముతీవ సత్క్రయా 
సమానయం న్థుల్యగుణం వధువర౦ 
చ్‌రాయ వాక్యం నగత; (ప్రజాపతిః 


అను క ణ్యవాక్య మున కనుగుణముగ శకెళలిడాసు 
శకుంతలాదుహ్యుంతులను చితించుకొనివచ్చి నాడు, 


* ఈస్థకుంత లాదుహ్యుం తుల చిత్రణము చమాలము 
నందలి యనౌచిత్యములను పరిసరించు చున్న” దని 
నూ తము చెప్పరాదు. మూలమున ననౌొచిత్యము నోతో 
పీంచుటకే వలనుపడదు, చిషతించు పా(త్రములో-అది 
నాయకపా త మే కొనిండు-- ఎక్కడను ఏలో పమును 
లేకుండ చి్శితింపవలె బాధ్యత క్‌ి 
శిన్నడును లేదు. భారతమునందలి పొత్రీక రణమా 
స్వభావమునకు సన్నిహితముగ నున్నది. జిగనోళ్తపాన 
మూ ర్తియగు శకఘుంటేలను చూచి దుహ్యృంతు డు, డెక్తు 
డసటయా, తరువాత (పజాఫీ[ప్రాయమునకు వెరచి విప 
రీతవర్తనుడగసటయు సహజము, ఆది పొత్రముల్లో అనగా 
దువ్యుంతుని కీలమునకు లోప మే కావచ్చును. కౌని 
పాత్రీకర ణములో మాత నునా చిత్యము “కాసేరదు. 
దువ్యుంతుడు సద్దుణసముదుడే, కాని ఈ యొక్క 
యంశముననూ (తేము విపరీతముగ నర్హించినాడు అని 
నిరూపించుటదీ. థఫారతకారుని యాళశయము, అతని 
చక్రణము య థార్థమునకు సన్నిహపితముగ నున్నది 
శావున దానిని ష్‌ స మంటిమిం కాళిదాసు 


నను 


ప్ర్ర3 


శకుంత లాదు స్యంతులలో లోపలే శమెనను లేకుండ 
చితించుటకు పాటుపడినాడుకావున ఆతని చితీణమును 
ఆదర్శీకరణ మనవలసివచ్చు చున్నది, 


ఈ యాదర్శ్‌కర ఇ ముంకొక ఫఘుట్టమునగాడ 
(బర్యమమ గుచున్న ది, భకుంతలాపా(తమునకు 
సంబంధించినది, మూలములో (పత్యా బేశిం విన పుడు 
శకుంతల దుహ్యంతుని అనరానీ మాట లన్నది, ౪ బట్టి 
యన్ఫతీ మాడుచున్నందులకు నీతల 'వేయి చెకక్టిలు-గావల 
చశాఖొఅని శపించునంతదూర ముకూడ పోయినది, కోపము 
వచ్చినపుడు ఒడలు మరచి మాటాడుట యథార్థ 
మునకు సన్నిపొతము, కాని కాళిదాసు డీఘట్టమున 
కకఘంతలచే దువ్యుంతు నంత పళువుముగ తిట్టింప లేదు, 
తన ఫాగభేయము నీ నిందించుకొనుచ్యు *ోభగవతి వసు 
మతి జేహీ "మే వివరమోిఅని యామె సభనుండి వదలి 
పోయినది, పతిివతయయిన శకుంతలచే భర్తను దూ 
పఒైంపచేయుటకు కాళిదాసు డొవ్చికొనలేదు. ఈ 
యంశమునుగూర్చి నాటకమును నవాలముతో సరి 
పోల్చు ఘట్టమున నింకను దిర్ధమగు చర్చ యాన్నది 
శాన (పకృతము విరమింతము. ఈఘట్టమునకూడ 
* భారతమునందలి యనా చితిమును కాళిదాను పరీహ 
రించి నా”డ నిమా(త్రము వా క్రువ్వ రాదు, ఫకుం తలో పొ 
ఖొన్టనమునందలి పా తీకరణమా ఓక పద్ధతి నవలం విం చి 


సద్యి కొళలిదాసుని పాతీకరణము. వేరొక నూర్షమున 
భోయినది, 


అదె 


ఈ యాదర్శీకర ణమున నుఖ్యముగ సిద్ధిెంచు 
ననర్థ్య మేమనగాా నడి విశ్వాసమును గొలుపశీరదు. 
చె త్రణమును చూచినపుడు *ఇది నిజపేగ'యనిపింపదు, 
కాని కాళిడాసునిలోని విశేష మేమనగ్కా అదర్శీ 
కరణముకూడ య థార్ధ్మప్రదర్శననూ యను విభాంత్రి 
యుదయింప జేయజాలిన కౌశలముతో చాత డాదర్శీకర 
ఆము నిగ గాంచి నాడు, ఒక్క శాకకంతీలమునం బే 
“కొడు... కుమార సంథధనమునందుు రఘువంశ్రమునందు 
కూడ నం చే, , చ్నితించిన పా్యాతములందు ఆదర్శీశర 
ణము నిరూథఢము, కాని ఆస్వాదించు చదువరికిమా(త 
మవి సజీనములయము ఛైఠలన్యసంపదతో నలరఠారుచుం 
డును. ఇట్లు చేయగల్ల్టుట మిగుల నఫురూప మే, 


త్రైరిడ్తీ 


కాని ఒకొశక్కా ఘట్ట్రమునమా తము శ్రా 

ఊాసుని చితణములనుగూర్చికాడ విశ్వాస 5" హిత్య 

తీరా్శానమును (చవేశ పెట్టవలె సని బుదిపటు చుండును, 
లు ఖలు 

అట్ట ఫఘుట్హ్రములా శఛాకుంంతలములోటూడ లీఠకపో లేడు, 


౪ శిస్ట్టః: .-- అ పో 1 మజాను ఫెవఃఖలు పొర్థివో 
దుష్యంకళ యత్ప)విష్టమా (తీవ్‌ వాాశమ పదం తత్ర 
భవతి రాజకి నిరుపస్థనాని న క్‌ రాన సంవృ త్తాని, 


కాళకథా చాణసంభాి బ్యా క్షైనెవ దూరతే; 
హుంకాలేగేవ ధనుషు స్నగూ విఘ్మ్నా నపోహతి” 
అను ఫాగమును చదువ్చునపుడు మన *౭ంత 


మాత్రము నమ్మక ముదయిం చుట లేదు, ఇై కా 


జకం -చుకీ;.__-నకిల (నుతేం రయువా భి "జం యణా 
వాసంతికై స్తరుఖిరపి బేవస్య కాసనం ('ప్రమాణీ 
కృతం; తదా[శయి ఖిః పతిఖిళ్ళః తథాసిం 
చూళ” నాం చిరనిగ్ద తపి కథ భౌ 
బధ్యాతి నష్టం రజి; 
సన్నద్ధం యస మల్‌ రగ నకం 
తతో ర శౌవస్థ్రయా 
కంచేషు సలీతం గ లేపి శిశిలే 
ఫుంస్కోకిలానాం కుతంి 
శంకే సంహరతి స్మరోటసి చకిక 
వ వ 
అను ఫాగమాకూడ విశ్వాస ముదయిం ప చేయం 
నదిగా లేదు, శకుంతలాపాత చీటీణమునకూడ 


6నముం శేనచి దెంచుపొాండుతరుణకా 
నూ౦ గలి మావిహ్కృతం 

నిఘ్య్యాత శృరణోవభోగ సులభో 
లామార సః ినచిత్‌ 

అ'స్యేభ్యో వన జీవ తకర త లై 


రాపర్య ఖాగో న్టిలె 
ర త్త న్యాభర ణాని తథ్కిసలయో 
ద్యేద్మపతిద్వంద్వి ఫి? 


ఇతొర్ధది భాగములు విశ్వాసజనకములుగ లేవు, 
జ్ఞాని లా నవి దుష్యుంతపా[తచి తేణము 


భారతి . తొరణ ంేెగొఖము 


నందఖథి కొన్ని యతిశయో కులు పట్టుబడునంత నులభ్‌ 
ముగ పట్టుబడుట లేదు, (పధానపాతే చితణముననే 
కష ణు రా 
6సహాజుంకిల యద్వినిందితీం 
నఖలు తత్కర్మ వివర్షనీయమ్‌ 
పళశుమూరణకర్మదారుణః 
అనుకంపామ్యుదురేవ (శ్‌ (తియలే 


ళక్‌్షప పల్లెవాడు పలికిన వాక్కు “కా బేరణు, 
ఇందు కాళిదాసు సులభముగ దొరకి పోవుచున్నాడు" 
అనిపీంచుచున్న ది. క్‌ి యెస్పృడును తశ పొాతీముల 
ద్వారా మవూటాడుచు నుండు సే యనుకొనుడు, శొని 
ఆ గ గళం ల ॥ 
పట్టుబవ రాదు, అందులో బీ కళా త్రూగళ్ళ శి మున్నది. 


కాళి దాను మానవమా[త్రులగు దుషహ్యుంతా 
గులను చితించుటలోకూడ వారికి వై వముపిను మారో 
పించి యాదర్శీశకరిం చు చుండ గా వాల్మీకి మున్నగు 
మహద్హులు అవ తెర పురుషులను చితించుటలోహాడ 
సాధ్టమ యి నంతవర కు వారి మహిమలను దూరముగ 
నుంచి వారిని మూనవమా[ తులుగ నే చిితించుటకు పాటు 
బడిరి. అందు చేత చే వారు కొళిచా సునికం శ ఎన్నియో 
మడుంగులు [(ప₹ంసింపదగన ఈ_ల్టేమ ళిల్కు లగ 
చున్నారు. అదర్శీశరణము నిశ్యాస ముదయింపచేయ 
దను రహస్యమును వాటు స్తూర్హ ముగ గ్పర్టించినవా 
రసచున్నారు. 

ఆదర్శీకరణమునందడు ఇంకొక అనర్థముకూడ 
గోచరించుచున్నది, తౌను ఉచిత మనుకొనిన యా దర్శ 
మునకు సృష్టిలోని దయుదంతములు అనుగుణముగ అీవని 
గదా ఆద క్మీకరణ కారుడు సృష్టైయందలీ నిమ్నోన్న్యత 
ములను  సవరింపజూ దుచున్నాడు గ్గ ధర్మ రాజు 
అసర్య నూతడినా పనుకొ నుడుం ధర్మ ళాజువంటి ఉత్త 
మునివే నసత్యనూడిం చుట యనుచితేముగ దోచి చానిని 
ఆదర్శీకరణ కారుడు పరివారింపజూచుచున్నాడు. అదే 
యథార్థ్మపదర్శకు డయినచో ఎట్టి యు_క్టేమ స్వ భావము 
గలవాడుకూడు ఒజకొ్క_క్కష్ముడు అ౭ద్ధమాడుట లోక 
ములో నున్న బేకదడా యని యథాతీధముగ చ్యితించు 
చున్నాడు, సృష్టియందలీ నిమ్నోన్నతముల నున్నవాని 


నున్నట్లుగ సే చితించి వాని రహస్యములను 


ఇఛాకుంతల విమర్శ 


కనుగొనబూనుటవలన సే కళ సత్యమునకు సన్నిహిత 
ముగ నుండి ఎక్కుడు గాంభిర్యమును సాధించుచున్న 
ది, అదర్శికరణమునందలి ఆ౯ా దిత్యనిర్వహణ మొకొస్టా 
క్ట గ్రాస్వుడు కవిసను యము (౮౦27691602) కం సం 
నెక్కువ మూ నాకముంపలేకపోవు చున్నది. 


శాకుంతలము న (పథానపా[తీములు ఎక్కు డుగ 
ఆదర్శీకర ణసూ్యతీమున ₹ లక్ష్య భూతము లిపచున్న ను 
కొన్ని య థార్జ్మపదర్శువములో గూడ జేకచున్నని. 


క ణ్వ్యూని పాత్రచితీణమును 7 కొందము, ఈతడు 


అ రాజూ__అధ భనవాస్‌ లోకొన్యగహవోాయ 
కళరీ కాళ్నపః 
ఇార్‌ గార భః... స్యా థధినకుశలా? సిద్టిమ౦ లేక” 


ఇ త్యాడివాకర్ధ ములవలన గుళాలతికుడగు సిద్దప్రురు 
షుడు, కౌని (ష్మపథభమమున మనకు (బళ్య కు మగుటలాోే 
లలికమైన విసూదముతో (బక్యశుమగు దు న్నాడు, 


క లాస్య ర్యద్య కఫకంత లీతి హృదయం 

సంస్ప నషా చయుత్క్‌ 6వ తూ 

కద$3 స్పంఖిత బౌహ్బనృ త్రిక లుహ 

శ్చింతాజడం దర్శనక్‌ు 

వైక్లబ్యం చువుతెవ దీదృ శవము సాగే 

స్నేహా దర ణక సః 

పడ్యం నే నృ హిాణః కథంసు తన కా 

విశావద:షైర్న వై 9” 

ఈ లలికమైన విషాదపా ఈ పాత్రమునకు 
(పాణము, ఫరైంతీలటు తలిదండు లుండియు లేనివా 
నైరి. కాళ్యపులయినను శాళ్వత బహు చర్చి కిప్టితు 
లగుటచే తలీదండ్రంల ఇరువురి (సేనును త్‌ హాదయ 
మునుండియే (సవింపచేయవలసినవారైరి. కేనలము సిద్ద 
పురుషులుగ అన 7౫ సామా న్యమానవులకు ఆఅరీతమగు 
భూములలో నుంచి... వారిని చిత్రింపక నృృహన్ధు లంద 
రికిని అనుభవై కచేద్య నుస మంగళవిషాద భారముతో 
వారిని .కాళిదాసు. (పత్యవీకరిందుచున్నాడు, ఈ 
ముంగళవిషూనద ము కణ్యరని పా(త్రమున కేగాక చతుర్ణాంక 
మున కెల్ల (బొణపద మగుచున్నది, 

గ్జీ 


ప్‌ై 


ళు 'మేవ్యతి షు ఛోకం 

కథంను వశ్చే త్వయా రచితఫూర్వమ్స 
ఉ టజద్య్యార నిరూ థం 

నీవొర బలిం విలోేోకయత39” 


*ఆర్జోహీ కన్యా పరక్షీయ ఏవ 

తా నముద్య సంపేస్యు పరీగహీ తు? 
జాతో మమాయం విళదః (పకామం 
(పత్యర్పితే న్యాస | వాంత రా త్మా కళ 


"పెంచి పెద్దదానిని వేసీన వొళురి వియోగమున 
8 విపాదసు, కొని అమె పతిని బేరబోవుచున్న ను 
సమయమునొకంట తడిపెట్టరాదే యను సంకోచము, 
ఈ భావముల సంపుక్ట్రనము హు లెల్లరకు అనుభవ 
వేద్య మేగ డా |! ఈ ఫావములను చతున్థాంక మున జ్ధాఫి 
దాసు మూ ప్రభవింపటేసి నూసవస్యృాదయమును చూటజు 
నొనుచున్నాడు. హమూనవసాదయమును ఇంతగ ఇాకర్షిం 
చు ఘట్టము జేరొకటి ఈ నాటకమున లేదు. ఆందు 
వేతచ్సీ కొందరు విమర్శకులు చతుర్థాంక మునకున్ను నక 
చతుష్టయమునకును (పొముఖ్య మచ్చుటకు కౌరణ 
'మెనదెం 
ఇార్‌ ఇర వళారద్వతుల ద్శితణముకూడ యథార్థ 
(పదర్శనమువ నే జేరుచున్న దె, వీరరువుుు బహుకం 
ఆశ్రమమున నే ఫుట్టి పెరగియుందురు. అందుచే నగ 
రము (దవేశింపగ బే... 
*తథాపీదం భశ త్పరిచితవివి శస మనసా 
జనాకీర్టం మశ్యే హుతనహపరీతం గృహమివ, 
అభ్య క్రమవ స్మ్న్మాతః 
శుచి రళు విమివ (వబుద్ధఇవ సుప్తమ్‌ 
ప వి శ్రర గతి 
స్టనమిసా సుఖసంగిన నుపైమి.*! 
లని పలంకుచున్నారుం పనుడానారించిన ఫ్లో 
ములు వీరి పాతమునకు కీ లకమయులు, నగరములో (పవే 
తించినది హుదలుకోని ఈనగరమాును వీడి మరల ఎప్పుడు 
ఆను మును జేరళుకొంద సున్న యాఠ్రతయీ కౌని 
“నచ్చిన పని యేని॥9 దానికి తట ఫ్రించిన యాటంక 


మేమి క? దీనిని చక్కా 'బెట్టుకోను నుపాయ మేమి ?” 
అను నాలోచనననము వీరికి లేకపోయినది అంగుచే 


ఫ్ర్‌06ి 


వర బట్టను జూచి 'బెదరిన పకువులవ లె వీరు ఒకవైపు 
జస. ఇంకొకవై ఫు ఫకంతలను వెడమడ దెట్టు 
చున్నారు టీము త్రెతో ర్త్‌ేణ | అనుష్తి ఫో హు. 
థః, (పతినివర్తాము శాావ యమ్‌" అని కుంతలకావుక 
మును పౌత్తుపరుపకండ నుకకు మరలుచున్నారు. 
వీరు తొందరపడు నాఠగాండడు కొకుండిన కకుంతల 
శాఫళ మంత శీఘుముగ వెడిపోయియుండ బేమో, 
ఆయిలే వీరి హు సృదయములు మంచివి, నూటనూ తము 
“మోటు, ప పూర్త ముగ భూన్యృము-- ఇట్ట 
పరచ్చరవిరుద్ధసణములను కిలో సంపు(టీకరిం ది 
జాంభిడాసు మనకు హర్ష _పదుడగుచు న్నాడు, 


(ఇక శకుంతల ఇెలీక_త్రెలగు అనసూయా ప్రియం 
వదలను చి(తించిన విభానమునుగూడ గొంత విమర్శీంప 
వలసియున్న ది, వీద్ర చితణమును తిలకిం చునపుడు 
ఇది యాదర్శేకరణమ్యా స యను 

(పళ్నృము మునకు రాదు కకం కలస గంిర మె 
లక ఆమెకు సియసమాగమమును సంఘ 
టించు నై పుణ్యముతో ఆమెతో లలీఫములగుు నర్మ 
గర్భితములగ్క క రం అనుచిత ములు కెని 
హాస్యో కులతో (శీడించు మానసికోల్లాసరుతో, చమ 
త్క్భాతితో వీరు గలా క 


ళస్తట్టా ం-సఖి శకుంత ల్స్‌ య ద్యద్య తఆెత్రః 
సన్ని హితోభచేత్‌ .. ... 


అను పరిపోసగడి త వాక్యమును దెలకిం పుడు, 
దీనికి ఛభకుంతలకు కోపము రాశా సీ అవాక్యమునకు 
ఇంద ఉ స్లైశించిన గమనమును మార్చుకొని *ఇవముం 
జీవిత సర్వ స్వే నాష్యతినిం కృ ఆార్ధకరిస్య తి” అని 
(తిప్పి వేయుటలో నున్న చమత్క్బృృతిని గమనిం 
పుడు, ఇప్పటికిని అందులో గ ర్బీకృత మైయున్న 
ధ్వనివాగల్భ సమాన కోనందింపుడు, యొవనమునక్కు 
సౌందర్యమునక్కు చమత్కృతి సార్య్వభెమపదము 
నధిష్టించిన మదముతో __- మానసీకోల్లాసముతో ఈ 
పాఠములు కందడుకములవన లె తూలుచున్న వి, జ్ర 


ఆవామ్‌ పర్శితౌతుమ్‌ $ దుష్యంత మా కంద, రాజరత్నీ 


భారతీ _. 'తొరణ వై శెాఖము 


శని తపోవనానినామలో అని ఇవ్వున శేళలు వేయుచు 
కరుచున్నవి. ఇట్టి పాతచి తణ మ పధానపా[తీముల 
నాశయిం వినది గాని నాటకమంతయు నిట్ట ప్మాత 
చిత్రణముతో బీ నిండియుం౦డిన శాకుంతలము ఇప్పటి 
కం మును మిక్కిలి మనోహరముగ నుండియుం జెడిదె 


గడా |! 


ఒక పాళ్చాల్యృ విమర్శకుడు సై లి జొ సునుగూర్చి 
68 15 (16 ఏ[16500626 0 6 48! 
1 షమ” అని పల్కినా వని మనవారు తబ్బిబ్బయి 
పోవుచున్నారు, కాని ఈవాక్యమునందు. నిమర్శన 
పాటవము ళభూన్య మనుంకు ఈ పాతీకర ణపరిశో ధన 
వంక యాధారము, జఆెళడొాసున్యు "షేక్న్పియరును ఓక 
జాతికవులు గారు, ఇరువ్సగును నాటకములు రచించిన 
వెరదేగజడా యను స్టూలదృష్టి ననుసరించి ఇరోనవురను 
ఒండొరులతో పోల్చజూచుట సాహసము, తాత్విక 
ముగ ఇరువురును జళశజూతికి చెందిన కవు లయినఫుజే 
జండొరులతో వోల్చీ విమర్శించుటకు వలనుపడును , 
“60మ01ష15003 286 21974235 0ట10[5* అని కవుల 
నొకరితో నొళరిని పోల్చనేరా దకు వాదము. నాకు 
సమ్ముతీము కెదు, ఇకముందు వాబళ్చ్ర్యయమునందును, 
లథితకళలండును  జరుగవలసీనది సమవిమర్శన మె 
(6౦౫92476 0110601800). దీనివలన ఎన్నియో 
అమూల్యరహస్యములు కళా రాధకులకు నోదవంప 
గలవు, కొని సరిపోల్పునపుడు ఏకజాతికవులనే సరి 
పోల్చుట అభ్యుచితము, ఏర్పరచుకొన్న ఆదర్శము 
లందును అవలంబించిన విధానములందును కాళలడానున్ను 
"పిక్చి ఎయారును భిన్న జాతికవులం, వారికం మె ఫ్‌ శెక్ట వ 
యని కాని బీరకంపి వా ల యని కాని 
నిరూపించుటకు వలనుపడదు, ప్నాతీకరణమున కాళి 
ఊచజాసు అవఅంవించిన (పధానవిథానము ఆదర్శీకర ణము, 
"ఫేన్సియరు. అవలంబించిన విధానము యథార్జ 
(పదర్శనము. అందుచే "షీక్చియరుపా[తీకరణవిధాన 
మును ఫారతశారునివంటి య థార్ధ్మ పదర్శకుల పొత్రీ 
కరణముతో  రిపోల్చ్పవచ్చును. గాని కాళిదాసుని 
ఆదర్శీకర ణముతో సరిపోల్చుటకు వలనుపడదు, , 
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ఫీ భమిడిసాటి కామెక్సరరావు == 
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అస్టాచ్యంట్టైమైళ్టుట లట ంటీట్టను చలం యాంటలటట్టి నును ంటైంట్టీ: మట్టీ స్టాయ్టలలటై టైటిళ్లు 


(శే తంలో అనేకుణ ఒజశే (గంధం యొక్క 

సారాన్ని ఆస్వాదించ డానికి డానికి లిఖిత్మపతు ఇ 
, గాన్మి ము దిథ పరుల గాని తయారుచెయించడ మూ 
"లేళ్ల సభాముఖాన్ని డాన్ని వినిపించి కనపర చడనూ 
మొదలైన పస్టు చెయ్య నం (గ్రంథాన్ని (ప్రచురణ చెయ్య 
డం అవుతుంది, [(గంథ్యపచురణ వాలా బహుళం; 
అదంతా సూత'కొలం లో ల గల నొబోట్లు 
వౌప్పబూనడం సావాసం, శాన్వి వర్తమాన కౌలంలో 
అన్య దేళ్ళగంధ ప చుర ణాఫలి తొలు అందశకీ విశదం 
అవుతూం డడం వల్లా (గ్రంథ ప్రచురణ ఆనే ఘోరం 
నేనుకుడా. చేసిననాళ్చి ఆవడంవల్ట్యా కర్తలకి సాధార 
ణంగా ఉంచే (గంధసృష్టిమ్‌ భే కాక జాని (పతుల 
యొక్క చలానుణీగురిం దిన బాగకూ ణా ెలీనిళాండ 
డం తీస్సనట్టు క సుపించ వంవల్లూ శ్చీస్సు ఆం[థంలో 
(గం థ్మపచుర అపర ఉంచే వయినాఖ కొంెం 
స్మరిస్తాను. ఏరచశేనా గ్రంఫం కావచ్చు కొని పద 
(గం థాన్నిగురించ (పస్తుతం ముచ్చటిం చేది, టఅట్లా స్వే 
(పచురణ అసేకవిధాలుగా శావచ్చుు కొని అచ్చు 
(ప్రలులు తయారు వెయించడద మే ఇప్పును "సీ ననుకు సేదెం 


(గంధ ప చురణ ఆన్మృస్పృడు [గం ఫక రా (ప్రచు 
రణకరా ఇద్దరే ముఖ్యలు-గో కనిపిస్తారు. కోన్ని 
ఇతర (గంభసాంగులు బో లెడువముంది ఉంటారు. వాళ్లని 
ఒకతేణం అల్లా ఉంచుదాం, (గంధకర్ష్మపచురణ 
కల్లో అంతీస్పారం 
గురంచి (ప్రచురణకర్త (గంధశరీరం యొక్క రూపం 
గురించీ; (గంధక ర (గంధం యొక జాన నూల్యం 
+ సరించి, ప్రచురణగర్త క ల. జ, 
నూల్యంగురింటి ఇల్లా వేర్వేరు దృక్చథాల్లో చూడ 
వలీసీనవాళ్ళయి సౌ ఇద్దర! అరమరలు'లేని అన్యోన్య 


(గంటక ర్త (గంధం యొక్క 


మె(తి ఉన్నషహ్మడే నిజంగా దేశానికి లాఖించే ఫలీకం 
ఉండడం, పోనీ ఒకచి శరెండుపన్లూ చేస్తే 1 అనగా 
ఎవ జనా (గంభసృష్ప్య (గంస్మపచురణా ఇందూ తనే 
సాధించ డానికి చాలీన బుస్ధ ఫనమూకూడా కలనా 
జలే! అయిలతేబాధా అేద్యుబందీలేదు. కొన్ని నూటికీకో 
టికతప్ప అటువంటి వాణందిరాస మైక్యం అస్పే (పనూదం 
సంభవించదు. ఈవివయంలో మన సంగతి ౧౯౦౯లో 
రాస్తూ సృదయకవి గురజాడ అప్పారావు అన్నది 
ఇది । * తెంప దళంలో (గంభక్తై సాధారణంగా తీన 
విఇతోఘడా శావలీసిజంటోంది" 
అని, అస్టితి రూఢి గామారిందని సేటికీఆన లేం, ఏ శాలం 
లోనూ వీదో రదనఉంటూశీఉంటుంది. కొని, ఫలానా 
రచన మాకు కావాలి అనే జనంయొక్క్ల సంఖ్య 
ఉండ్కి అది ఇంకా ఎక్కువ అవుహూన్నష్పృడు “గాని 
అ నేక్మపళుఖ ఆవసరనమూ ఉండదు (పచురణకర్త 
యొక్క  జననమూ ఉండదు, జనం అంతే ఎవరు? 
తప్పకుండా బతికున్న వాళ్లు, వా శేది కావా అంటారు! 
గొప్ప (గ్రంభం కావా లంటారు గొప్ప తేలుగు 
మామూలు తెలుగు వాడికి 
మ స్య్యవర్తుల సాయం లేందే ఓ పట్టాన్ని బర చించు 
కున్నాసలే తెలియకం డా ఉండే తెలుగులాంటి భాషా 
పొక౦ం--౪అనీ కాలామంది తెలుగువాళ్ళ అఖి[పాయం, 
అల్లానే గప్ప తెలిసన గంథక ర్త అం శీ; గర్భ చిత్ర 
బంగ ష్‌ స్ట న మర్మ 'సహ్యూ అగమ్య అ భద్య 
ఆశత్రాకిక పొదలై న కవిత్వాలు విలై నన్ని మృుతపదడా 
ల్లో వాంతొళ్ళ లాంటి తౌజౌసంస్కృాల్‌ సమాసాల్లో, 
వ్యాకర ణాన్ని హడలనొ ట్ర నవీ నాన్న యాలతో రచించ 


(వచురణకర్తా, 
జీల 


(గంథం ఆం ఏమిటి! 


డొనికీ సానుద్ధ్య్యం గలవాడు _--అని ఇప్పుడుకూ డా 
కొందరి అభ్మిపాయం! అటువంటి రచయిత సృష్టంచిన 


ఏ905 


అటువంటి (గంధంమాత సు అచ్చ్భుపడాలని 
'బెబ్బలాట. కాన్కి భూలోకంలో ఉంజే ఏ అరడజను 
మందికోమా[ తం "తెల్రీసే (గం థానికి అ చ్చెందుక్కు అసై 
(వరు లెందుకూ! తక్కిన మూర్తలకి ఉపయోగం గానూ 
ఆందు చొటులో నూ ఊం జేటట్టు ఆకర్ష బీయంగా రచింప 
బడ్జద్తి విమర్శకుల ఎంత కోవ్చడి పంగనక్క ఎందుకు 
(ప్రచురణ కాపం డాపోతుంద్‌! అందుకనీ ఎవలై నోసరే 
(తికర ణక్ము, వృ త్తొంతీమాం భాషా ఓపికా మొదలై 
సవి ఉండి (గంధం రాయచ్చు. అక్కడికి (గం భసృష్టి 
అవుకుంది, సరి, దానికి ఒక (వచురణకర్హ ఉన్నా 
డందాం౦, (ప్రచురణకర్త కి సార స్వరజ్ఞానమూం భాసూఫి 
మాననూూ సాఠకజనమున స్ట త్వ్యావగావాన్నా జనాఖిరుచి 
విచత. ణా, వ్యాపార నిర్వహణ సామ ర్థ్య్యమా లాభ 
దృష్టీ, కృృతజ్ఞ తె లాంటివిహాూజణా ఉంటాయని ఆను 


వాళ్ల 


కఏందాం, అక్కడికి (గంథం ఆచ్చుపడీ ఆ నేక (పతిరూ 
పొలు డాల్చడం అవుతుంది. బౌ గానీ ఉంది, తరవాత, 
అపశులన్నీ ఇెల్లడంనూట! (సచురణకర్త ఎంత అం 
చనాశక్తి గలవాడై లేం ఎవడు. వెప్పగలడు 1 (గంథ 
కర్త తన (గంభం లేన నునన్ను యొక్క గారాబుసం 
తొనపున్కీ అది ఆచం[దతారార్కం గా ఎక్కడో 
అక్కడ ఉందగలందులకు తను శానింఛానన్నీ అది 
జనకటి (గం థాలన్ని ౦టినీ తలదన్ని లాబోయే్‌ (గ్రంథా 


అన్నింటినీ 'కాళ్ళట్టుగుని ఈడ్చెపా రయ్యగలదనీ జను 
కోవచ్చు! [(పచురణకర్ట స్‌ ఎక్కాష్ఞగంభం స్‌రాం 
అనుకోవచ్చు! అనుకుం కుమా కం 
ఇెల్లల్టూ! జకొ్క్కాాక గ్రా. (గంధం గట్టి అట్ట, "మేలు"టై డు 
నళపరికాగ శాలు, చుట్టూఖాళీలు, పం క్తులిమ ధి ఎణా 
ల్‌ గొప్పవాడి సంతకంతో ఈఊలోస్తూకం (పతీచోటా 
(పకటన ఘాోహ్య పండితపొమర హృద్యంగా (గంధం 
రాయబడ్డట్టు *హెచ్చరిక్క అశొళానికి ఎస్హైనే అఖి 
(ప్రాయాల్కు స్స అర్థ సేనా ఇయ్య్ట్ర్‌గల చత స్‌రన 
పడికట్టురాళ్లతో చెరువెకిడ్రైన విమర్శ పై ద్యుడిమెప్ప 
మోతాదు..ఇన్నింటితో బయి్టేరినాస'ే ఒఫ్థాపతీ 
ఇల్లకపోవచ్చు ; నందికేశ్వరుడు సోంలో చలిమిడి 
ఇల్ల దే ఆరీతిగా! కాళ ఒక్కొక్క (గంధంలో 
ఉన్నవన్నీ తప్ప్వుల్యూ లేనివి మెప్పులూ. అయినా 
డాని [వశులు ఇల్లచ్చు | , అపళంణగా గ గొప్ప విమర్శ 


(గంఫఘ్మ పతులు 


భారతి _ తారణ వైశాఖము 


కుడు ఒకడు లేచ్చి గర్జించి=-*ఓజశేయ్‌. జనం! మొట్ట 
మొదట న్యాగంథమయ్త్యా తరవాతే సే మెచ్చినవి మిరు 
మెచ్చునోలేంర్యా న |! నా అంతవాడి ఉస 
కంలో ఏమా పసలేని పచ్చి 
ఇెల్పంకు అల్లా పడి చచ్చిపో తానేను రా మూర్ధు 


బబ్బి పుచ్చు చననట 


లారా | ్సి చెప్పిన [గం థాలం మో అంతే శరాన్య్రలకి 


విస పాయం అయినాయిగసక సే ఉద్ద్రంథాల రా 
మూర్జుల్లారా |” అంశా బతికున్న జనం యొక్క అఫి 
రుచిని ఏకలాటుగా నిందిస్తూ, తీనలాంటివాళ్లు ఏకాపిని 
మందోతప్ప తక్కిన వాప్లం ఈ మొ త్తంమోద ముమ్మై 
టి మ న్న అసే ఘనవినయం ఒంటరిగా కూచుని 
నిర్ణ యిం చుగపన్వి తేన విజయం సాథిం చుసంటాడు, పైగా 
పాందీళ్యం జ "న్నత్యమన్నీ 
సి ంచుగోక్య కొన్ని నీచ న. థాలు ఎవరో కొందరు 
షా కోరుతున్నా రస మపహమోాద జన్మపియత్వం 
గల (గం థాలన్మీ వ్‌ లు అని సూ తిస్తైడు. అత 
డల్లా విచారిస్తూంటాడు. (గంధకర్త జన 
మున స్టల్వేంతో నిమి త్తంలే[ఘం డా తేనకం కె పండితులు 
తన రచన చూప్తార బే దుర్శ )ముతో (గంధం నిరిశం 
చ్కి ఆది లీన అబ్లారు నూనసిక సతివింబం అనుకోడ 
చమూ నూటికి తొంచ మందికి సేటికీ చన మే 'తెలీయక 
పోయినా తిను అలంకోర సహితం గా కన్న పద్యాన్ని 
యావజ్దనమా ఆచాలగో పొలం గా సె త్రినిధరించే వజ 
రాకపోతుంచా అనుకోదడమూ అిపడం (బహ్ముతరం 
గాదు, ఓక రచన బశానికి అవసర మైస గొప్ప రచన 
తం గాని జనంలో పొశదు, గొప్పతనం 
'లేథయండా నే ఎ చేవా (గం0 జనంలో మాయనువడం 
జరుగుతుందా  ఆశ్తౌలం జనం 
అం 'తె (తష్టా లన్నమాట, రచనయొక క్రై గొప్పతనం 
ఒకచేశ ఉంటే అది ఫుట్ట గాసే తెలీయనూవచ్చుు 
సాభారణం7ా "తెలియక పో నూవచ్చు, అక్కడి 
పిక్క ర ట్రా రచనయొక్క గొప్పతీనం జనం ఇంట సే 
కని పట్టక వోతార వో అనే దిగులచొప్పున ఒకొక్క్లా 
నిమర్శక జోష్ధతిష్కుడు దానియొక్క ఫొవియోగం 
వీలైనంత అహంతో శాసిస్తూంటాడు, అళాసనాన్న్ని 
రచన వినలేదు జనం విని (గ్రహించుకో లేరు, ఏమె'ే 
శీ్‌న్మి టంఫసణం ఎంతటి దై లేజీమి, గ్రంథకర్త రకం 


సి మురత్యం ఫై శాల్యమనీ 


ఇళ పండిత 


ఆయినప్న్య 


బదులు వాస్థ్రపించడం 


ప 


ఎల్లాంటి దై లేశీమి, "తెలుగులో (గంధక రృ కి డబ్బు 
గాని, రాజూశయం గాని ఉం "సీ (గ్రంథం నుం గా 
అచ్చులో పడుళుంది. పవీశేశలింగం వరకూ అన్న 
మా రుమిట్కి సేటివరకూ రాజాాశ్రయ మే పద్య [గంధ 
క్నర్టని విరివిగా పోప్పింఛ్చి నిత్యయా రవీంచి నిలబెడు 
తోంది, (గంధక రే (క మేసీ జనానికి (పతులు అము 
కుని డబ్బు షేదుగుంటాడు, ఓకవేళ్య (పతులు జనానికే 
సయించభక వా కవి కొనరని తో స్ప్రే జనానికి ఆచి 
తంగా పంచి పెడతాడు ; లేకపోలే ఫపుషక భాండా 
గారాలకోో పో ట్రి పరీశతులకో గొప్ప వ్య క్రలకో 
బహు ఏతీలు గా ఇచ్చేస్తాడు ఏదో ఇదవు తాడు, 
ముందు అనుకుంళేం అనుకోకపోలేం పదపడి జనా 
న్ని రంగాం చిన గంభం యొక్క (పతులు ఎల్లానో 
అల్లా పుడుతూనే ఉంటాయి. గయోపాఖ్యానమా, 
"'కాశీము గిలీలట్యూ భ కచింతానుణ ఫీరేశలీంగ వచన 
కృతులూ వంటి జన్మషియ గం థాలా తెలుగుని ఈఆన్నా 
యి విశేవభనం ఇచ్చి ఇంకా ఇస్తూనూ ఉన్నాయి, 
నురి డబ్బు లేని (గంఫకర్త(పాధార ణంగాఊండదు గదా! 
ఆందులో 2౦60 కీ 007605 కీ ఇాలా దె 
రన్నాడు గ కవి ౪7 అంకేే వ్నక్షరీ విజయం | 
కనక పొయెటికి విజళం సంకమి_న్లే పావర్చీయీ 
గావును 1 ) డల్బిస్తార ని ఎవరిచేనా అంకితం చెయ్య 
చడమ్కా ఎవన్నేనా యావించనమో  ఎవరివేలేనా 
లేకపోతే జదులు 
తెచ్చి అ డార్టన్బులు పొలేస్‌ అచ్చు సాగించి లెక్క 
లొచ్చిన (గ్రంథ (ప్రతుల్ని ము(దాలయం లో వదిలెయ 
డం! అ దిక్కూ లేకపోతే అదుగో అప్పుడు- (ప్రచు 
రణకర్త జన్మపియ గం థానికోసం వతకడం పోయ్యి 


పంచా వపయిం సస మా జర గాలీం 


(గంధకర్ష బయళ్హరి మొరా మీరా అని (ప్రచురణ 
వెయ్య గలవార్ని వెళుకో_డం | 


నింత 
౧౮౫ీం నాటిశ 'తెలస 


ఆంగ (గంధ [(పచురణ 
జరుగుళటూనే ఉందన్నీ 
థలీపిళలో (గంథధపతొలు అచ్చుపడ్డాయనీ "తెల్రు 
సంది, (పొటేనాం[ ధ (గంధ ము దణంతో అంధ 
జనంయుక్క_ కళ్ళు ౧౮౬ నించీ "తెరిచిన శ్రీ వాని గ్ల 


౧౮౦౬ 


వారి (గంథసేవకురించి వెరగని ఆర్మధు డుండడు | 


ప్‌ రిం 


౧౯౦౭ తఠనాత నిజ్ఞానచం(దికానుండలీ జనించి 
ఎంతశొలం పొటు అయిలేం, చామ సార్థకం చేను గుందిః 
వ సంస్థ తెలుస పజ యొక్క శాహ్త్రథానయమాణం 
ఎక్కువ చెయ్యాలనే సదుస్టేళంతో క, శే కొమ 
(రాజు లకీ్టణరావుపంతులం చేసిన ఏర్పాటు, కొన్ని 
అయనత్తోపొటు. అదీ లగ్టింది. ఒక తెలుససంస్పని 
సవ్యంగా నడి పే జక "తెలుగువ్యక్తి తప్పుగోడంతో శే 
ఆ సంస్త వెల్లాచెదవై పోవడం ౧౫౬౫ నించి ఇప్పటి 
సరకూ నిజమే! అల్లా ఇెదిరిపోకుండా. నిల్బినవి 
'తెలుసలో లేవని చెప్ప లేంగాని, ఊఉన్ననాటిని వెతికి 
పోల్చుగో వాలి, లెఖ్బ డొనికీ 'బేళ్లు కాలం 1 పదపడీి 
అంధ(పచారిణి, ఆంధధ్రఖభాహాభివర్థన్నీ చేసు చుక్క 
న కొన్ని (గంభమాలలు సవల పచురణ 
విసారం చేస్తూ ఆంగ్రాల్ని ఆకర్టించాయిి. (గ్రంథ 
కర్పల్ని ఎంతీగట్టున పజేశాయో తెలియదు, (కమళః 
అం[ఫగంథమాల్వ సరస్వతీ (గంభమండలి వొందలైనవి 
మం జా కష్టనష్టైలకి ఓీరుస్తూ "నేటికీ 
ఉన్నాయి, తర వాతీ (శచుర ణఅసంఘాలు పుడుతూ శీ 
ఉన్నాయి, కొన్ని సంఘాలకి కళలు సంఘం; సభ్యుడు 
ఒక చే, తెలుగులోనూ బహుళా సర్వ(తౌహూడాా 
సంఘాలన్నీ [కియకొచ్చేసరికి ఆం 'గే అనచ్చు. ఆ 
ఒక్కడే. “అండ్‌ కోగొ. లేకపోతే *అండ్‌ సన్స్‌ 
(పచుర ణసం ఘాలు రెండుర కౌలు -_ పఠన్యగంథాలు 
(పచురిం చెన్సీ పళసేతర్మగంథాలు (పచారించవీనూ, 
హసువదటిరకం .సంఘాలకి ఆసాధాోర ణఫు (పతినీభులు, 
ఆ సంఘాలకి (శొండొకచో (కతినిభులక్రి "తెలుగు 
రాకవోయినా వాళ్లు భశా+ధిశార పరిచయ వ్యాపార 
(పభావాలు కల నాళ్ళవడం చేత 'తెలుగుపవన్మగం థాలు 
త్‌షు ఇభ్య(పశారం "పెట్ట్రంచడం ఇర శెలంనించి 
ఎరుగుదుం, కొన్ని పలన్యగంథాల్లోని తెలుగ్యు ఇంగ్ల ము 
చదివినవాళ్లు హిందీ మా కొట్టుగుని అరవాన్ని ఆలో 
చించి తెలుగులో నిలీబుద్చిన పొకళంలో పదడడంచేత 
బహువ్యాకరణయు క్రం'గా ఉండడ పేళోక్కు తెలుగు 
బాల బౌ లికలు శాస్రుజ్ఞు చాభివృద్ధి చేనునో డానికి 
మ్‌క్కి లీ తగిపన్న ట్టుకూడా కని పెట్టబడి అ'మోదించ 
బడి. దించబడతెాయి, ఆంధ (గంధనిర్టాయక సం 
ఫఘుంలాో* గొప్ప అంధులు ఉంటారు, నునలో మన 


వలీళశాయి; 


౮00) 


నూట్ట సొప్ప ఆం(ధుడం ఘే, పొలం అస రొటం, 
ఆఖరికి గౌరవాధికొరమూూ అజేవీ 
“కాకపోతే ఇంస్సృషు, సంస్కృతం, ఫోింద్కీ అరవర్శ 
కన్నడం బెం గాలీలాంటి ( తెలుగుతప్పృ మరి ఏీదైచా 
సరే ఒక భావు తీన స్వాథినంలో ఉన్నవాడు--- 
అన్నమాట. అటువంటి 'సంఫఘాల్డ్లో గౌర వసభ్య తత్వానికి 
జిల్లా బోర్జులువం టి గ్‌ ప్ప వ ప పజే ఆందోళన 
ఇం అ లతో కాదు, ఆ సరవ సభ్యుల నూటతో, 
నొంగళ వురుగుల్లాంటి 'వీదర (గం థాలు పఠరనగంథా లే 
సీతాకోక చచిలకల్లాన నూరి ఎగిరిపోతాయి! ఈ సంగతి 
కూడా ఆ అఖందడుడు గురజాడ అప్పారావు సూచిం 
కాడు, కీ హై; 'సవమతనిబంధ నల్లో పదకొండో భగవ 
దొజ్ఞ _శనువ్యు చదివితీరాలి అశీది లేదు! ఆయినా 
సల్కే ఒకొక్క గంధనిగాయకసంఘంలో ఊండే 
ముహాపూజ్యులు---* ఈం ధం చదివితీ రాలి) అని అ 
పిం చేపరికి, 


శలాయిం పూ, 


కర్మం కాలీన వేలాదివిద్యార్థులు నూనవ 
మా (రుడికి లాభం గాని ఆనందం గానీ లేశయా కలగని 
(గంథాలు చదివి పారెయ్యాలి” అని, కొని స్వే 
సర్వతౌా ఇది నిజం కాకపోవచ్చు. ఏనుం కే, 
(వనూదం చేత ఎప్ముడేనా. జక సార్థక్యగం ధంకూ డా 
పఠనగంథం గానూ పడచ్చు, ఇక (పచుర ణసంఘా "ల 
వాళ్లు పోటాపోటిలం పడ్కి తమరి (గంథాలే "పెట్టించు 
గోవా లని నిరాయకసభ్యుల్నీ విడివిడిగా దర్శించి, 
వాళ్ళ్‌కి వద్దు వెంక అంటూం ఖం వందలూ జీలూ 
సౌము్ము  గిరవ మేస్తూ, 
సభ్యుల్ని విడ్యావిషయంలో తప్ప కడమ అన్నింటి 
లోనూ పేరుమోగిన కొందరు అఖండుల్ని వెడగొట్ట 
తానికి యత్నిస్తారు, ఆ సభ్యులూ, అధ్యము జూకు డా 
వాళ్లు ఒకరికి "తలియకుండా ఒకరు, సమ్మురిం-చ 
దల్బుగున్న పాపపునాము్యుగురిం ది ఫత్రిల్లీ పోయ్యి త్‌మ 
రాసొౌన్య్యూకే నేనా చూడక్క తనుకి దగ్శిరబంధువుని 
ఎవ్లోనా పధ్య అడ్డుంచ్చి ఆ పొపిప్టి సొమ్ము మదో 
దిక్భాకి పోయి ఇంకా పొాడుపన్లు చేస్తూ కూర్కో 
రుం డా దాన్ని బాగర్హ వెయించేస్యి డొాంతోటి గౌరవ 
విందులూ ఫైవారి ఖర్చులూ కిందినారికి చదందాలూ, 
ఇంట్లో నగలూ ఊళ్లో ఎన్నికలూ - లాంటి పవ్మితపు 
పన్ష కే దాన్ని వాజేస్తారు, పఠన గంధనిర్ష యంలో 


బుషితుల్య్టలంలాం టె ఆ 


న్లో ఉన్నంతేనుండి ఎక్క జొ ఉండరు, 


భారతి = 'తౌెరణ టై నెఖిము 


జకొ్కాకస్రాప్పుడు (గ్రంథం 'చాలామట్టుకి చెడుతుంది, 
పూర్వం ఒక పరీకుక్రి ఆండు సూక్క్కపఠళనగం థాలూ, 
నాలుగు స్థూలపళన్యగంథాలూ___జఒక్ష పరీషూవివయం 
'సరించి._ఉంచేవి, ఆ నాలుగు స్ట్థూలపళనగం థాలూ 
ఏయేటి శాయేడు పెట్టించుసచేనిమి త్రం (పచురణ 
సంఘాలు విర జిమ్ముదల్బిన సాము్చయుక్క పరిమాణం 
చూసి అధికారులు సహడిలీ అకౌళం అంటి విచారణ 
చేసిచేస్తి దార్షి.కనిపించక్క అపరీకుక్సి ఆసంవత్సరం 
నించి సూలపఠళనగంథాలు ఆఖస్నే లేదు 
తీసేళాం క ల | = న 


అసలే 
మహానగరాల్లో ఉఊంగే 
ఇటువంటి సంఘాలు (గంధక ర్త యొక్క సహాక్రుస్ట అం 
ఫుచ్చుగున్నా పొరితోషికంవిషయంలో ఎదో. ఒక 
నియమ[పకౌర వీ పోతూంటాయి గా ని గ్రంథకర్తతో 
అనుబంధం విలై నంక శఘంగా "తెంఎపేసుగుంటాొయి, 
బేఫం 'తెలుగుమోరింతర వాతే (గంధవ్యాపొర ౦లో 
లాభెలు దూసూ చూసూ పోగొటుగో లేక (వచురణ 
ఎంట అటి శ్‌ 
సంఘాలూూ[పచుర ణక ర్తలూహా డా ఊరూరా వెలవడం 
సాగింది. _పె చెప్పిన నిరాయక సంఘాలలోని సభ్యుల్ని 
లలా ౯3 
ఆండగా చూసుగున్తి ఏవ్య కి అయినాసరే, బుద్ధి 
సొర్యూ పెట్టుబడీ గాని ఆక్క స్టైకుం డా నే 
పళన్యగంధ్య పతులు ము దింపించగలీిగి లాభ౦ తియ్య 
గలడు అని శేలింది. అటువంటి వ్యక్తులకి ఏదో 
గోకి పెట్టడానిక్కి వాళ్లే చుట్టూ (పదత్నీణాలు వేనే 
భి ష్‌ ళు 

(గంధక ర్ద్మగవాలకి ము్తై దత్నీంగురిం ది ఊహించు 
గోడ పే నయమనిపీన్తుంది. 


మ 


వి ఈత శనుంలోంచి లేదిన (ప్రచురణగర్థలు 
పళ నేతర (గంథాలు అచ్చు వయ్యడం కద్దు, "తెలంగ 
పామరజనం యొక్క (పస్తుక పఠశాఖిరుది ఏమిటంటే 
వీలుగా ఉం శృంగార 0, సృతిమించి లే టై రౌగ్యం- 
అం గాని సుధ్యర ౦-గాలు ఉఆన్నట్టు తోదదు, అందు 
కని కం -గార వైరాగ్య (గం థాలక, భక్తి 'వేడాంత 
గం థాలకి మౌ(త మే విసారం చలామణీ, తెలుగులో 
రట క్ర అనేది ఒక రసం అసే సంగతి రసవాదు 
అంతో 'సేర్చుకోవళీ సిన విషయం, “భక్షి? అనే వర్తక 
వాష్టపారంలో దశగాపడి నష్టపోయే అంధులు ఆంధ 
ఇవికాక 


చ 9థప్ర 


ఇంకా పుడుతూండే గ్రంథాలు నవలలు, సవలాజననం 
ఎవడూ తప్పించలేడు. వందలాది ఏళ్ల నించీ కుడా 
వి దేళాల్లోకూ డా అధిక జనాకిర్ష ౫ చేస్తూన్న (గం ఖాలు 
నవల బే, నవల ఎవజేనా సని చాయ డానికిన్నీీ నవలా 
వస్తువు ఉన్నదీ లేనిరీ స్వంతమూ ఇతరమభూూ ఇహ 
మా పరమ గమ్యుమా అగమ్యుమాూ ఊస్యామూ 
సిద్ధమూ ఎబేనా 'సనరే అయిళాండ డానికిన్ని ,నవలాళరీరం 
వర్గ నా మననమూ కధనమూ, సంభెవుణా ఎటేనా 
సే ఆయిఉండడానికిన్నీ నవలాపొాళకుడు ఎవనేనా 
సశే అయిడాండడానికిన్నీీ సొవశెళా లుండడం చేత 
నవలాసృష్టికే, వ్యా ప్రికీ ఉన్నన్ని మార్తాతు ఏ యితర 
(గంఛవి కేహోనికీ ఉండవ్‌, కొని, (పతీ “చెత్త నవలా 
సార స్వతంలో నిలుసుందా అంశ ఎచేనా సార 
స్వరంలో నిలవడం అన్నింటికి మన్రైనే, 
ఫనం- అనణశా ముంే పేల్చడానికి పీళ్లోనిడి, అలా 
బయశ్షరిన నవలల్ల్లోనూూ చిల్లరి (గం థాల్లోనూ ఎక్కవ 
సంఖ్య క్షా నద కి గాన్ని సారస్వతీ దృష్టికీ గాని కళె 
దృష్టికి గాని అందకపోయినా. అడ్డమైన పామరుల 
కణంలో జ్ఞానిగా సారస్వుతుల్తగాా కళొనిధిగా మార్చి 


చనవె 
యుల 


వెడికి సూత్రంలో హమోతుం ఇస్పించగల దుళాళలా 
కలీగించగల  ఇాళుర్యం కలని, 
కొన్ని (గంథాలం (పతీ ఈ భూతం * మంచిదీ- (పతీ 
వ రృమానమూా చెడ్డ చ్దదీ అనే ఉఊకదంపు పొతపాట పాడి 
మూర పణాన్ని శ్రమ లేపండా నచ్చగొట్టగల బాప 
తువి, మరికొన్ని (ప్రీ) శురుహెను బంధమూ, అందులో 
ఆపసవ్య పేమా మొ లేం "జెళట౦ వేన్తూం డీ అన 
శ్ర ఫరుషుల అపవిత్ర సాంగత్యం ఎదై నాసలే పఠిం 
చుగోడ వే జన్మతారకమని కులికే అంధమహోజనుల్ని 
'తెప్పల తేలనొస్ట్రే రకం, ఈరకఫు పామర (గంఖథాల 
యొక్క (పతి ఒకటికి కానీ లగాయగు పొవలాలో ఫు 
ఖరీదు పజేటట్టు ఖుర్ములం ఖంబజాయిం చుకోగల (పతీ 
విశేత చేతుల్లోనూ పామర(గంథపరంపర చిక్కిపో 
యింది, అటువంటి వాష్థపొర 0లో విజయం పొందడా 
నికి పుస్టకవి కేతకి శావలీసిన ఆదిసామ[గ జక 
కక్క్కూ ర్తి (గ్రంథకర్త | | (ప్రపంచంలో కక రికీ 
లోటు లేదు [గ౦$ఫక ర్తలకీ లోటు లేదు, 
(గ౦థమూల్య ౦ తెలీయకసహ క్కు లన్నీ 


నము శ్రీ 0 గా 


శర ర '£౪ గ్సీ0 1 


తెగనమి్యి అతులాది పొఠకల్ని కలిగిఉండీకుడా 
తవురు కకళ్కూ ర్రీ గానే ఉన్న (గంధక రలు "తెలుగులో 
(పచుకణకర్ధల దగ్గిర సామ్ము ముండు 
తినేస్త కభూన్యం రాసిచ్చిన (గంధక ర్తలూ ఉన్నారు 
(పచురణక గ్హకి వసం ఉండటం లేదలి (గ్రంధకర్త 
గారి అ షేపణం (గరభక రక జానందూట ఆ చేపోయె, 
ఇంటు వూ వ్యవహార జ్ఞానమూ కూడా సాధార ణం గా 
పజ. గడా అని (ప్రచురణకర్త ఇైర్యం [తెలుగు 
జనం ఇదంతొ మూస్తూ రోజులమపామ అనుకుంటూ 
కమలే తిడుళూ శే ఆగంథాలే కొనుక్క్టంటూ ఉండడ 
'మేకాన్సి తమరు పెచ్చించిన డబ్బు య థార్హం గా 
పంపకం అయిందో లేదోకనుఖకో[ట్ట_డం లేదు, * ఇటువంటి 
(గంభకర్త ల్యూ (గ్రంథాలూ వి 'కేతలూపారకులూ ఎంఠీ 
మాతం ఉందనూాడదు”అని పండితులం వోరుగా 
కానీంచి జారుగా ఊజకుంటారు, గొప్పవారైన 
ఆంధ్రుడు ఇదీ లేడు అదీ లేదు ఎదీ చూడడు, ఇళ, 
తనకి నల్లమంచైన పతిశే కొనకుండా చదివేసుగోడం 
గడ్డు సుుదన౦ సంతోషించు గుచే 
ఆం(గంలో, (గంథాలు కొనాలీ అనుకునే ఫావం 
సర్వ తౌ ఉంటుండా | "పెద్ద గంధం _అబ్భో, కొన 
లేరు, సామాన్య(గంథధం-ఎందుకూ కొనడం ఉమాటు 
చ్చుసని శవదివి ఇ చ్చెయద్బు, ఆంతే గా ఆయి లే 
తమరు ననవంతులై నొసరేే గ్రంథాలయానికి ఎడ తారు, 
ఎచేనొ (గంథాఅయానిక్సి వ్యక్రిత్విం ఉం'డాలీ అంశ 
అకడ ఫలానో ఇా_స్ట0గంథాలంమాత మే ఉండ 


అన్నారు, 


అని జనం గల 


మూ శేక ఫలానాకళ రించిన (గం థాలునూ [త మే 
పొరకడమూ్య ఫలాచాసారస్వతం 
మాత మే -తెలంసుగో డానికి వీలండడమూం ఫలానా 
ఖరీదుకం మొ ఎక్కువ గా ఖరీదు గల (గంథాలుమా[త మే 
ఉండడమూ -ఇల్లా ఎదో విశేపం ఉండాలి. అం, 


ఫలానాచరి త, 


అటువంటి [గం థపర౦ పర సంవతిం చేనిమి_త్హం ఎవ 
"రేనా [గం థాలయానికి జెళ్ళ డం సమంజసం, ఆంతే 
కాన్కి ఊల్లో మిక్కిలీ చెకశా దొరికే (గంథాలే 
ఇాలా చేతులు మారి (గ౦ థాల యాల్లో ఆఅ ౦డడమూ్య 
అటువంటివివూ డా స్వంఠతానికి కొనుక్కోోక ఉఊచి 
తంగా చదువుకోడానికి ధనం ఉన్న వాళ్ళుకూడా 


అక్థ్ఞా డికి తయారవడమూా జరుగుతూన్నం తకాౌలం 


నరసభూపాలీయము 
ఆశెళ్చ శేపూద్రి 


టేదంఎవ సంవత్సర ఫాల్టున మాస భారతిలో 


నొ (ప్రియమి[ తలస, బ!! బులుసు వేంకట 
రమణయ్య గారు 6నర్రసభూపాలీయము అను వ్యాస 
మున "నేతద్ద్రంథకర్త (వొసిన పొరపాటులను ముద్రణ 
స్టాలీత్యములను, గొంతవజకళకు (వాస్‌రి, హా రాగంనము 
సందు జూపిన కొన్ని యనుపపత్తులు నిజముగా ననుప 
పత్తులు కాకకండుటచే వానికి నాకు దోంచిన సమాధాన 
ములున్కుు కొన్నిటిలో నా యఖ్మపాయ 'భిదములును 
నిలు (నొయందలంచితిని, 


కవి పౌ న కి పిడార్హళ కి యూలాలంకార కృత 
వస్సున్వని కకదాహరణముగా నిచ్చిన (౨ ఆ. ౧౩ 3)పద్య 
ములో వాచ్యిమగు ను ల్పేకచే ఖంవవ వే'చూప 
వస్తువు వస్ధింగ్యమనుట సరికాదనియు, 
వాఇకశబము వివరణపవర్షిములో సే యున్న దె కాని 
రయ ని యు 
యుదాహరణప న్య ములో లేదనియు. _నాయున్యు 
6వ వక పోలెక్కొ మొదలగు పదములు లేవు, కాన 


[ “ణే పన్ను స్‌ అచ న వా 
ఉఊల్చేకు. వ్యంగ్య మే యగును అట్టి పదము లున్న పుడు 


6ూ (ల్పేతు 


ఉ(ల్చేకు వాచ్యిమ'స ననియు బీనిచో వ్యంగ్యమగ 
ననియు ఆలంకారికల అనుళాసనము) అని (సిరి, 
వ వక శబ్దము 'తేకండుట నిజమే! కాన్సి నాచక ఫ్‌ 
, శే నా 
(పయోగమా (తేమున ను ల్చేత్ష వ్య ౦గన్ధిమగు నా షెట్టి 
యాలంకారికుల యనుఫాసన మెచ్చట నున్నది 


4 వారిని బోషించుటచేం గాంబోలు వారి 
రక్షము నంటుట వేదు *” అని యన్న చ్‌ 6 కాబోలు 
అము వాచకపద ముంకును గనుక వాచోస్ట చ్చేత్కు 
య)॥సను, 


క పోపషించుటబచే రక్తము నంటగు”.. అను 


నప్పుడుకూడ రక్తము నంటకపోవుటలో.( బోషించు 
టను హేతువుగా ను ల్చేష్‌ంచుటచేం (గయా హేతూ 
(ల్వెక వాచ్య మే, కానీ వ్యం౦ గ్య్యము “కాదు, వాచక 
పపము లేదు "గాన గమ్యో( లేకు యగును, గమ్య 
(ల్పేమీ, వాభ్యాలంకార "భేద పే కాని వ్యంగ్య "భేదము 
కాదు, 

అన్ని యలంకారములున్వు వాచ్యములునుగాను, 
వ్యంగసృములు గాను గావ చుండును, అలంకారము 
యొక్య సౌమ[[యంతేయు? బద్య ములో 6 జెప్పంబడి 
నచో నప్పు చలంకారము వాచ్యను9 చెస్పవలయును, 
సామ, యుపొ తము కాక వాొక్వారముచే వ్యంగ 
ఈ. డాని నలంకారథ్నని కు శ స్‌ 
మ॥స ను గ్చేకుకాక్క వాచ్యమగు ను చ్చేక యీ,వాచ్య, 
గమ్య ((పతీయమాన) యని కంకు విధములు, ఆల్చే 
కను సూచించునట్ట, 6వ లక్క కాంబోలుకొ మొదలగు 
క్‌బములు న పద్యములో నుపొల్రము లెన టై వాచో 
(చ్చేష. యనియు వాచకపవచ ముపొత్తము కాక గమ్య 
ముగా నున్నవో నచం గమ్మో (శ్చేచుయనియాూ 
సర్య్వాలం కారిక సిద్దాం కమా, న మ్యో( చ్చేషయను చన 
ముసకు గమ్యుమగు వ్యంగ్యమస) ను చ్చేకయని 
యర్షము కాదు, గమ్యమప (ఉఊపార్తేముకాన్సి వాచక 
పవము కలయు, చ్చేక్కు యని యర్గ్నయు, వాచకపదము 
గమ్య మైవంతిమవూ (తె మున నలంకార వ ౦తయాు వ్యంగ్య 


మసనా ౪ 


ఇను యెవనైనం బొరపడుదురనియే కాయ్రోలు 
నప్పయదీవీ కులును, ప 6; మ్యోో( ల్చేతు 





లలల పాను తలాలటాాదతాడతనాయున మన | హను 
౫ లే,గ తలంతు ననుకొందు శంకింతు. దన్శ్యము (భువ మనంగ నాగం గాసోఫు నాంజను ననందగు 
పోలె నొక్కొ కావద్చుం గాంబోలు నేమొు ఓ ఒకో వంటి దుుల్చేక్ష కొప్పు గుర్తు, 


(ఆసూరి సుబహ్మూణ్య శౌ గౌరి “తెలుస కావ్యాదర్శమ్సు 


స్లో 


జా 


గృ ౨థవ్రచురణ 


జ్‌ 

రాష్ట్రాల్లో) (గంధం యొక్క వ్‌లవ 9 చు;పన్నారుః 
6సర్యసా్యమ్యు ఉంకలితంి అని అట్ట్రమాద అపన్పెస్వి 
ఒకొక భంథక్తత్త, అవేమిళే కనుక్కోకుండా 
తనకి కాఫీ ధారపోసీనవాడికి తన (గ్రంథాన్ని ధార 
పోనే ఏ మెనట్టూ | ఆ సాామ్యూట్లో (పఠుల ముుదణం 
భా పొంతరీకరణర్య నూ మ్మీకర ణం, విఫులీఠక రణం, 
నాటకీకరణం్కి తెరమిోదికీ (గావు ఫోనుకీ "శీడిూకీ 
ఇయ్యడం, చౌక పఫతుల ముదణం పెయ్యడం, ఫెగా 
బ్లో వెయ్యడం అన్యరాష్ట్ర దేశ ఖండాల్లో మె(పకొరం 
వఇెయ్యడం - గురించిన నాక్కులు ఎన్ని ఉ'న్నారొంూూ 
(గంథకర్రలకిళూ డా తిన్న-గా తెలియ దనిన్నీ అందు 
నల్ల ఇతర దేశాల్లో సప సిద్ధు డైన (వత్మిగంథక రర్తకీ 
ఒక ఏచిెంటు ఉండి ఈ హూక్క్క్ల ల దారా జ ొసాక గ్రా 
గంథంమిోద క ్రరః।ి పారితోషికవాగి కౌలం' ఎంతెంత 
ల ఎం యె 

లావల సిఉ ౦టాయోూ కట్ట వసూలు చస్తూంటా షనిన్నీ 


తెలు స్తుందిః ఆం(ధంలో [గం థకర్తలా తమలో 
ర్‌ 
"హోద్చులేస్ట్రలు క్టుగో ణొలర్వా కెాటాటలర్యా 


ఈరక్ట్య్యలూ మానుకున్కి తముకు ఉంటూం జే సా్య్యాన్య్యూ లు 
గప ర్హిం చుగుని అవి కాపాడుళకుససటందుకు సంఘాలుగా 
ఏర్చడే వాటిద్వారా పనులు సాధించుసోడం ఎప్పుడో 
నడా ! ఇతర బేళాల్లో (గ్రంథాలు కొేవాళ్స్న సంధ్య 
కాలా ఎహె చ్చుగనక్క వోకల్రక్రష్రు (గగథాల (పకులు 
లకు గాని పదెలతులు గాని జే ముదణంలో పడడం 
న (గంధ పతి ఒకటికి చేతిఖర్చు బాలా తక్కువగా 
(పచురణక ర్హకి కిట్టనంవల్ల 
వొక గా చేశ బేశాలాకుడా వాటిని ఆమ్మగలుగు తాడు, 
ఆం(ధంలో (పతీనామకునూ తనకి అవసరం లేక 
పోయినాసనే తన భెపుగడా అనీ జూలినతో తన 
అభిరుచిని బట్టి ఎవో కొన్ని తెలుగు గం థాలం కొంటూ 


విశేతకాడా షోలా 


న్నప్పుడు గాని అలాగా ఎ చుర అపరస్టలి విరివి గా 
పని చయ్యివుః సం బేహో స్పదం గా ఉంటే (గంఖాల 
(పచురణగురించి సాహసించనక్కన్లేదు పోనీ రూఢిశా 
జన (పియత్యం ఆర్జించిన (గంథాల వివ యంలో నేనా 
నా్థాయమైన నియనూలనో నిజాయితీగా వ్యవహరి౦-చ 
గల "పేద "తెచ్చునో హలసే అఆభయంతో ఇప్పటికం ము 
ఎకుకవగా (పచురణపంఘా లఅంన్నృప్పృడు గాని తవు 
ఫ్‌ 


గీ0పి 


(గంథ్యప చుర ణసరకించి నిర్మ యతన్షం వపోాాంచి నిశ్చిం 
తగా రదనసీ ఉఆపాసించగల (గంభక కర్తలు దొరకరు. 
భాషాభిమానం గల [ప్రచురణకర్త తనకి నచ్చిన (గంథ 
కర్సని ఏరి ఎన్నుకున్న ప్పుడుతప్ప విశేలే (గంధ 
వ్యాపారం నిమిత్తం (పచురణకర్ధ గా మూద్వి అథ 
అ థైట్టుగుని వ్యవ 
హారించ డానికీ వీలు ఉన్న న్నాాళ్లు దెశజ్ఞానం పెశేసీ 
వెళ్ళదు, వి బేశాలలో (పచురణచే నేవారు నూకు ఫలానా 


యిం చిపవాల్దల్లా (గంథక ర్త గా 


ఫలానార కౌలు ఫలానాకళ్ళ ఫలా సాళా్యస్ర్రం, లేక 
సముదయానం, బేళాటనం్య సాహా సవిహార ౦ పరిశోధక 
నవల్య పద్యం, నాటకం, రాజనీయర్య మన _స్పతిం _- 
ఇవి ఇవి కావాలి ఈంగా కాఖుల్లోో  ఈయీిా 
రూపాల్లో, ఈంా సంపడాయాలతో, అని కోరి 
నచ్చినవాలర్స్ష్‌ నిఎన్ను కుంటూ వాళ్ళే కి, అ'సేగ సహ్య ్రవంద 
నాల్లోో  సానుభూతిపూడా కలిపిఇబ్బ మాడ్చక్య 
విరివిగా ఫోరీతోషికం యిస్తూ, వాళ్ళ త్రో మెం త్తం 
మోద మిక్కిలి అనోన్ఫన్యం గా ఈఊూ ఓయూ పొరంపర్టం 
గారుడా _, ఆమెటతి అల్లానే. ఊం చుగుంటున్నా రని 
'తేలుస్తుంది, జన సేవనిమి_ల్టం స్టాపింపబడణి పనివేస్తూన్న 
"తెలగుసమాజూలు [(పచురణసంఫఘుశాగులు "పెట్ట గ్రంథ 
కరల్ని పోషించి "ఒకవేళ పొందగ లిగిజే 
ఆలాభం ఏకవ్య క్రి యొక్క లా ఫానికిము భీ కాక్క మణ 
జనానిశీ ఉఆపమూగింపబడుతుంది కచా! అటువంటి 
సమాజాలతర ఫ్రున (పచుర ణసంఘౌాలు పుట్టడం ఎప్ఫుడ్లో 
గచా | 


ఠాచం 


(గంథం అం నే సవాలతేగంధం | కగంధం 
ఆఅ "సేదె "బెత్తం పుచ్చుగోకుండా మనికి బోధించే 
పరువు, మనం (గ్రంథాన్ని ఎప్పుడు సమిపించినాసరే 
డానికి నిద్దర బద్ధక మూ మరువూ ఉండవు మనంత 
(గంథాన్ని ఎప్పుడు అడిగినాసన్వే ఇప్పుడు కొడు 
అనడం గాని ఎదో సాకుచెప్పి డాశేయ్యడం గాని 
చానికి తెలియదు, మనం తప్పులు చేసినాసలే గంధం 
నునల్ని నుందలీంచడు, నున అజ్ఞానం వెంత దట్టమెనా 
నే (గంథం మనల్ని “"హిళన చెయ్య దు”అని ఒక 
ముహాము హుుడు (గంఖాన్ని (పస్తుతించాడు, (గంథం 
ఒక అఆత్మయుక్క్ల అతురరూపం దాన్ని సదో చే 
ఫంతో ఒక్క అన్యహృదయానికి వేర్చగలగడం (ప్రచు 


త్తే 
ర . భారతి _. తారణ వెగొఖను 


రణ! జనాన్ని ఆకర్షించి జనానికి ఎందుకో అండుక్‌ 
ఉపయోగ పడుతూం జే (గంధం గాని 


"కాదు, ఆకర్ష ౯ లేని (గంధం జనహృదయాలకి 
ఎక గ్టైిదుు అపయోగపడుతూండని (గంథం జనహద 
ల 


యాలకి ఎక్కినా నిలవదు, జనహ్భృదయాల్లోకి ఎక్కి 
నిల్ఫినప్పుడుమా[త మే [గంథానికి సారకభచురణ | 
ఇంతటితో కగంభవి సర ఖీతి చేత అగుతున్నాను, 


వ ళా 
ఆఅ థి 


సజీవ్యగంధం 





'ఎందుకుపారేస్తా నునాన్గా? 


ల్ధీ 
॥ | చిన్నకధ ] 


4 వాగంటి సోవముయా.జులు 


ఇకానాణాాాత్ర 
కావట 


చెల్లిన నొళ్ల్‌ కూ వోపెట్టుకుని కృష్ణుడు 
పంటింట్లా కబుర్లు చెప్పుతున్నాడు, వాళ్ల 


నాన్న పిలిచి చుట్టలు అమ్మని డబ్బు 
లిఛ్చడు, 
కృష్ణుడు ఏఫిముఖం చూడకండా, 


మొగుడు చచ్చిన విధవలాగ ఇంట్లో దూరి 
కూ-చుంటున్నా డు, నాన్న చుట్టలు తెమ్మని 
పురమౌాయింవేడు హైస్కూలు దాటి 
చుట్టల దుకాణాని శశ్హాలి. మేస్టర్హు, తోటి 
విద్యాష్థలు అక్క_డుంటారు కృష్ణుడికి రోజ్ఞె 
కృ_డమే నామోాషపికీగా ఉంది, బడిప క 
నుంచి ఎలాగ 'వెళ్ళ్లడ మని గింజుకుంటూ 
బయలు దేగేడు, 


ఉదయం ఎనిమిది గంటలు కానొస్తు 
న్నాదిం బడిప్మెలు "వేళ, వీధిచివరనుంచే బడి 
గోల సమ్ముదపు ఘోపలాగ  వినబడు 
తున్నాది, బడఫక్క బడ్‌ వెళ్లకతప్పదు, రాళ 
తప్పదు, 

బడి కనబడగా నే కృష్ణుడికి బెంగపట్టు 
కుంది. హోస్కటలు పిల్లల ందరగోళంల్‌గ 
కలకల్లాడుతున్నా ది. ల గదులు 
చుట్టూ రోన్లూ విద్యార్థులతో, విద్యార్థిను 
లతో చూడ సొంపుగా ఉంది, రోడ్డువారగా 


“కృష్టా!” అని స్కూలువరంజ"లోంచి 


"కకాచ్చింది, కృన్దుడు తిరిగిచూడక తప్పింది 
కాదు, న్గరిశింహం పరెెట్టుకొచ్చి వాడి 
బుజరమిాద చెయ్యేసి. 

“వంర్కా నువ్వు బ్లో కి రావడం లేదుః 
అనడీగడు 

కస దు వారం చేరు తాను” అని కృష్ణుడు 
చెప్పడు, 

“పుస్తకాలు కొన్నావాఃి 

“బంకా లేదు” 


“వేగరం కొనుక్కో, మళ్లా అయిపో 
'తౌయి, ఎక్సరుసైజుపు స్త కాలు షాపుల్లో 
కొన కేం, స్రోర్సులో చవగ్గా ఉన్నాయి, ధర 
లన్ని దారుణంగా పెరిగిపోయాయి రా” 

నరికింవాం డబుల్‌ కప్పుచొక్కా హనా 
వాపేరటూ, జోళ్లూ తొడుక్కుని నీటుగా 
ఉన్నాడు. కృష్ణుడుకి ఉన్న బట్టలస్న్‌ రెరడు 
నిక్కర్లు, "ఈండు చొక్కాలు, ఉన్నాయంశు 
ఉన్నాయి ఒక నిక్క_రుకి పోస్తాఫ్‌సుంది. ఒక 
చొక్కా బుజం చిరిగి జారిపోతే వాళ్లమ్మ 
ఎ ల్తికుట్టెంది. చెయ్యి బుట్రలాగ లేచిపోయింది, 
"లేవు కోజక, కృష్ణుడు వేంట్లు కుట్టించమని 
ఎపుడూ వడవలేదు, సేంటు కైలే బట్ట 
ఎక్కువపడుతుంది. బట్ట ఎక్కువైతే డబ్బు 
ఎక్కు. పొతురి దని వాడికి తెలుసు, మారి 
రెండు జతలు కుట్టంచమని బతిమాలు 


ల్వీ06 


కున్నాడు, కాఠల్లా "వేళా పడొడు. వడు 
॥ గ 0౧ లోక?! 
కొన్నాడు, [ప్రయోజనం లెకపోయింది. 

నరివింపారి చంకలో కృష్ణుడికి కొత్త 
పుస్తకం క నబజ్షాది, 


టో 


ళ్‌ కధ్‌ ళ్‌ వ. 
గప్‌ 
ఆ౦ జ్రైగఐ 


రి రా అప *ి అనడెేేడుం 


“ల్పరస ముపు స్తకం, నే నన్ని పు న్తకాలూ 
కొ సేశాను, జ్యాగఫీపు స్తకమే కొనలేదు 
'జాగఫీపున్లకా లింకా స్టోర్చువాళ్లకి రాలేదు. 
చరాడు పు స్తకరి అసి ఇమ్పెడుం 

కృృష్ణుకు పేజీలు. తిరగేశాడు, కొర్య 
శు సఫకరంలోంచి ఒకవధమైన పరిమళం కి 
వచింది. కాసుడు వు సకంలోకి మొహం 

హస ౦౮, మం అంప 
ఓ 

తదా గ్రషప్పు సకంయవాసన బాగుంటుంది 
కదనరాళి అన్నాడు నరిశింహం౦, 

కమ్మగా ఉంటుంది, నా ఇంతో ఇష్టం” 
అన్నాడు కృృష్లుడుం 

“సి క్రింన్సీషులో ఫస్తుమార్కుు రాలేదు 
కద రా£ో 

ళ్‌ క్‌ 

"నాలుగుమార్కుల్లో ఫోయిరిపి 

ఉన్‌ కొచ్చింది రాః 

ఉస భుంలత్‌ ల కా్రుసింది 

తర్చబచ్చే లై నే న్న్మ్మ వేదుం: చాని 
కన్నూ చ్య్చాయిఃో 

6 నా కరవెనాలుగు, 
ఎనిమిది 


జాని కరవై 


“ఆడపి ఖ్లని మేస్తరు వేసి సుంటాడు 

“సిచ్స్రై హూం! అది తెల్మివెందిలో 

“త్రస్సావెక్కా! ఆడపిల్లలు చది వేస్తు 
న్నారు 'రా[” 


ఒఫ్టాంరతీ _ ఆకోరణ వ్రశాఖను 


కృృన్దుడు వమూర్కుులగొడవ "లేగా నే 
పృవాడయివో యా డు, తెలివైనవాడు 
కాబ్బు నలుగురూ గారవిస్తున్నారు. "లేక్ష 
పోతే వాడి కుళ్లుగడ్డలసి వరాసి అంతా 
దూరంగా ఉండేవాశే, వాడికి బతపక్కొా_ని 
సిలబడడఠ, బడ్‌*ళుతున్న నరిశింహోన్ని 
వరాడడం వాలా కంగా ఉంది. ఎంవేతరియే 
కృష్ణుడు బడికెళ్లి చదున్స్హుకా సే అవ కాళాలు 
తప్పిపోయాయి. వాళ్ళ నాన్న ఈయుడాది 
కృష్ణుడికి చదుపఫు చెప్పించనని నిశ్చయంగా 
చెప్ప తొడు, గ 
అ నక్క జనా చదువు మౌాసన్చించు 
తారండిక బుణమా పణమహమా చేని ముక్క 
చెప్పించకపోత కు [రా జెందుకేనా పని 
కొసాజడాక చదువుకునే ఈడులో బడి మౌని 
పించి ఇంట్లో కూ వోపెడితే తరవాత గాడి 
దలని కాయడానిశేనా పనికిరాకుండా 
పోతొడు, వదో చూని బడిలో వెయ్యండి” 
అని వాళ్లమ్ము శతపోరి వెప్పుకాస్తున్నా ది. 
ళో వెయ్యగానే సరిజరవమా£ వొడ్సు 
చదివేది ఫోర్తు ఫారము. జీత మెక్కుున, నెల 
సలా ఐదున్నర కట్టాలి, తూగ్గలనా? (పశ 
పెట్టడానిక్కి పుస్తకాలకే ఇొతుంది. పాతిక 
రూపాయిలు, దనస్తాకాయితాలు రూపాయి 
అర్ధణాపెనసలు ఆరణాలు 1 ఎక్కమ్టైంచి 
తవడం? మొహాన్ని వాడికి లేందే! వాడి 
త. మన ప్రారబ్ధం! వొారంవారరి ఎక్కడ 
"లేసి డబ్యూూ బీయ్య్యానిఃి ముడుపు చెల్లించ 


డానికే తల్మపాణం తొ క్కొస్తున్నాది. 
నూటలాళక* అసి వాళ్ల నాన్న చెప్పు 


తభిమాయే సెగ్గుతుందో, తం డీమాశు 


నెగృతుందో ఇంకా లేలలేదు, కృష్ణుడికి 


ఎరదుకు పారేస్తాను నాన్నా 1 


మూత్రం సందిగ్ధం లేధు, నాడు తలిదం్యడులసి 
బాగా. ఎరుగను, తల్లి (పతీవిషయరిలోనూ 
బడబడలాడడ మేకాని ఆఖరికి తంది చెప్పి 
నస్రు జరుగుతూఉంటుంది. అంచేత చదువుకి 
స్వ స్తిచెప్పడ మే ఖాయమని నిర్ధారణవాసుకొని 
నామన్హాతోే కృన్టుడు కుళ్లి పోతున్నా డు. 

కృష్ణుడికి కొత్త ఇంధ్సిషుపుస్తకం'పేజీలు 
తిరశేనినకొద్ది గుంజెలళ్లో గాభరా పుట్టింది. 
చదువుతున్న కు రాళ్లమాద ఈగర్ద్యా, తనకి 
చదువు లేకండా పోయిం దన్న దుఃఖము 
“రెండూ శండు లేడికి పానులై అశని 
బ్యురసి కరక రలాడ్‌స్తున్నా యి, 


“శృత్లా, "వేగం 'చేరురా, డివిజన్లు పై 
శారు. నేను “ జేడివిజనులో పడ్తాను. మన 
'బేచివాళ్లం తా ఈ జే శ్రివిజనులో నే పడ్డారు 

“అమ్మ "దాజో ! * జేడివిజనుచాకా 
పిబ్గ 'లున్నారా రం అని ఆశ్చర్యపడ్డాడు 
కృష్ణుడు= 

౪ 6 జీవో ఐపో లేదు, * కేడివిజనుకూడా 
ఉన్నాది 
ఈ6ట్య్ర్రస్టొంిడ్చు డివిజ చ్లా! అన్నాడు కృష్ణుడు. 
ఒక్క ఫోర్తుఫారములో సునూరు ఐదు 
వందలమలిది విద్యార్థు లున్నారు, కృష్ణుడు 
అక్కడ నిలబడలేక పుస్తకా న్నిచ్చేసి 
ళ్‌ స్తెన్సు చుట్రల ఇళ్లాలి, వోళాొనన్నా డుం 

“ఈబామ్మ చూశావటా ర అని 
నదినిలంహూం పాఠాలకే ముందున్న (బ్రవర్ష్మ 
చిత్రం ఫీకి భరాఓం చేడు. 


డ్తీ0/ 


జొన్న శేకులని సహాడదిని కట్టుకొన్న పిట్ట 
గూడు గుడ్రతోశు. జారిపోతున్నాది. చేల 
మోద "రెండు సిట్టలు ముక్కు_లు వీప్పి ఎగురు 
తున్నాయి, కోతలవాళ్లు తలలెతత్తి పిట్టలని 
చూస్తున్నారు, అదీ తివర్షచితం! 

పొసఘ్తూలు మొదటిబెబ్లు ఖంగఖింగు 
వురిటూ దూూరరిగా ఉన్న పిల్లలందరిన పిలు 
స్తున్నాది, రోడ్డు, వరండాలుు గదులూ విద్యా 
ర్థులత్‌, విద్యార్థినులతో, ఉపాధ్యాయులతో 
కలకబ్లాడుతున్నా ది, 

పుస్తకాలు పట్టుకుని సరస్వతీ దేవిలాగు 
శకుంతల వొచ్చింది. ఆమె చిన్నపిబ్లి, పద 
కొందేళ్లది, సూదిముక్కు-, సూదిగెజ్హాం ఆ 
"రెంటికీ పొందికయిన నోరు కలిగి ముద్దొస్తూ 
ఉంటుంది, తెలివిలేటల తళుకుతళో చాని కళ్లు 
చాంచల్యాన్ని వొందుతున్నాయిం 

“కష్టా ! ఇంస్త్ర్యలో పఫస్టుమార్కుు 
నాది!” అని వొస్తూనే ఉడికించింది, 

“ఒక్క _ ఇంస్సీవులో నేకదా! నాకు మూ 
డింట్లో ఫస్టుమార్కు. లొచ్చాయి. ల 
నూటికి నూరు అన్నాడు కృన్షుడుం 

“జ్పంస్సీము ముఖ్యమైందరది” అన్నాది 
శకుంత ల, 

“లెఖ లంతకన్నా నండి, ఆమాటళె సే 
తెనుగు ముఖ్యమండి. 'తెనుగులో  సస్టుమూ 
"ర్కె-వరిదండిః ౫ 

“త్పంగ్స పే. ముఖ్యమండి, ఎవరి నడుగు 
"తానో అడుగు” 

* సైనుగేనండి, బియ్యవాళ్ల కూడా 
ఇంగ్పిషులో మానేసి లఖ్కలూ అపీ తెనుగు 
లోనే చెప్పాలని పేపర్లో పడ్డావండి" 

“నువ్వు మహా వేపరు చదివివడిశావు[౫ 


డ్తీ05 


“నే నాంధ్రష్మతీక' రోజూ చదువు తాను, 
మూయిరంటిదగ్టర వాళ్ళ కొస్తుంది” 

"రండో బెల్లు ఖంగుఖంగుమని (పొరంభ 
మ్ర్‌ందిం 


నరిశింవహోసికి శకుంతలముహాోం మూాడ్డా 
వికి లజ్జ వేసింది, వొడు చదువూసంధ్యా రాసి 
దద్దమ్మ, వాళ్ల తోపాటు సంభాపించ డానికి 
'తాహష్తు "లేక్ష తలవాల్సుకుని మౌన్మవతంి 
పుడు, తన పహనావాపంటాము ధగధగ 
లాడుతున్నాా కృష్ణుడి కుళ్లునిక్కరు కనబడు 
తున్నా వాడీకి తక్కువతనరి పట్టుకుంది. 
"రెండో బెట్టు కాగానే చల్లగా బడిలోకి జారి 
పోయాడు 


“బెల్ల యింది, బల్లోకి రా”. అన్నాది 
నరకుంతల, 

“నేను సోమవారంనుంచి. వసాను 
అన్నాడు, 


“హార్తుఫారమ్‌లో నీపని వపతాను, 
జక్క. ఫస్తుమూర్కు- రానివ్వను,” 

“ఇవా నన్ని ఫస్టుమార్కులూ నీవే లేగ 

ద్ర రల 

“*వవ్వా బేదు* 

“నువ్వు మాయింటికి రావడం మానే 
"ా వేంరా? మాఅన్మూ, నాన్నా “కృష్ణుడు 
రాలేబేనూ'” అని రోజూ అంటారు" 

ఉట్టవ్విా* "లేదు 


ళ్‌ స్సు బళ్లోకి పోవాొల్‌ బాబూ) అని ప 
గొట్టింది. 


“న్ర్రుంతలా!*” అని పిలివాడుం 


ఈప్రం[* అని ఆగింది 


ఫ్రారతి _ తారణ వైశాఖము 


ఎందుకు పిలిచాడు? ఆమెళో నిజం 
చెప్పేసి దుఃఖోపళమనం చేసుకొందుకా? 
ఎందుకు పిలివాడో వాడికే తెలియ లేదు 

“వి లేదు అన్నాడు, 

శకుంతల వెల్లి వోయింది. ఇద్దరూ ఒక్క 
ఈడు వాళ్లు. శ్తాసుకి వాళ్లిద్దరే అందరికన్నా 
'తెల్మివైన వాళ్లు, ఒకరి నోటు ఒకరు పుచ్చు 
కొంటూ న్నేహంగా ఉందేనాళ్లు, పంతరతో 
చది వేవాళ్లు, శకుంతలతో పోటీ కృష్ణుడికి 
వికాసవంతరిగా ఉంచేది, ఛకురంతలదస్తూరీ 
కృష్ణుడికి జ్ఞాపక మొచ్చింది, ఆమెదస్తూరీ 
మంచిది కాదు, కొక్కిరివిక్కిరిగా రాస్తుంది 
అతసిది ము త్యాలకోవ, 


సకుంతల బడిలోకి పది్శొడుతుంళే 
కృష్ణుడు స్పంభీరిచివోయి మూస్తూ సిలబడీ 
వోయాడు, పిబ్లల నోలం తా (క మేణా అణ్వీగ్ని 


వోయిరిది వరండాలన్ని ఖాళీ. అయి 
పోయాయి, మేస్టర్ల మూటలు ఉండుండి 


వినబడుతున్నా యి, వేలళొగ్లీ విద్యార్థులు 
జెస్కులమోాద వాలి కూచుని పాళాలు 
వింటున్నారు. బడిదగ్గరనుంచి కృష్ణుడు కదల 
లేకపోయాడు. తన చదువు పోయిందికడా 
అని కుమిలిపోతున్నా డు, స్కలువరం డాలో 
కెళ్తాడుం 

“నే నిక్క_ల్టుంచి కదలను” అనుకొని 
నసంభాపికి జేరబడ్జాడు. 

“నే నింటికీ వెళ్ళను" అని నిశ్చయించు 
కొన్నాడు 


నాలునో శ్రాసు దగ్ధరనుంచి బడిలో 
తను చదివిన ఐ దేళ్ల సంగతులూ ఒక్కొ 
ఐదోశ్షాసు చదువుతుండగా ఒక పిలడు 

మ. 


క్పందుకు పారేస్తాను నాన్నా 


కృన్ణుడివిాద మేష్త్టరుతో చాడీలు చెప్పేడు, 
మేష్టరు నమ్మక అబన్ధాలు వెప్పేడసి వాన్దై 
చితకత న్నేడు 

మూడోఫారమ్‌లో  తెనుగుమేష్టరు 
“గాంఛారపతిి అంశ అర్థం చెప్పమన్నాడు. 
అంతా నేల చూసి ఇంటికప్తు మాసి 
ధృతరాష్ట్ర డని చెప్పేరు. తనొక్కడే 
“*గాంభార బేళఠపు రాజు” అని చెప్పేడు. 


జలడోఫారమ్‌ చదువుతుండగా దనశా 
తరవాత ఒక కుురాడు బడికి రావడం 
మానేశాడు వాడి పేరు రోజూ పిలిచి 
'మేష్టరు ఆ బ్బెంటు వేస్తూఉం డేవాడు. 
ఆఖరికి వాడు చదువు మూనేళా డని తెలి 
నిరది, ఆవేళ అం డెను రిజిష్టరులో వాడ్‌ 
వేరు కాన్టుసి మేస్టరు “*డిస్కంటిన్వ్యూూడ్‌ ౫ 
(1186006006466) అని రాసి ఆ ఇం్సషు 
మాటకి అర్థం క్లాసులో చెప్పేడు. ఆనాటి 
నుండి కృన్ణుడు “డిన్కంటిన్య్యూ” అన్న 
మాట అర్ధం మరిచిపోలేదు, ఆపదం జ్ఞాపకం 
రాగానే అతనికి మఃఖం పొంగి పొన్టకళొంటూ 
వొచ్చింది, 


“సే వింటిే వళ్లను” అని పునః 
నిన్చయించుకొ న్నాడు, 


“చేను భోజనానిశే వెళ్లను) అను 
కాన్నాడుం 

అతసి మొహరి గాలికాట్టిన కొత్తఫుట్‌ 
చొలులాగ దుఃఖంతో పొంగి కందగడ్డయి 
వోయిరది, ముక్కు సిటితో బరువెక్కి 
దిబ్బడేసిపోయింది. ముక్కు. వెగబీల్చు 
కొంటూ పొంగకొస్తున్న దుఃఖానికి ఆన 
కట్టలు కట్ట దిగమింగుతూ _స్థంభానికి 'జేరబడి 
“పోయాడు, 


గ్లీ0కి 


మొదటి పీరీ డ్రై పోయింది. కృష్ణుడు 
కదలలేదు, - వాళ్ల నాన్న బజారుకి బయలు 

తర్టీర్రి ధచవా 1! చుట్టలు 'తెమ్నుంశేు 
ఇక్కడ దిగవూ ేవేం€ి అన్నాడు 

భక థి ఏ ఒద్గ్య 

“వమిటా చూడ్డం ర్థం 
తండ్‌, 

అ పాపల కనబడదు! 

క ప్ర చ్చి శ్రీకి బ్రాం స్మ ాద్ధం? [0 

యు 
“నా శాద్ధమే! క్‌ి 


ఉద విటి శ్రా? 


అన్నాడు 


“వాళ్లం తా బడ్‌ కశ్హారు” 


అప్పుడు తండికి హొడుకుయమొసహూంలో 
విచార శేఖలన్న్‌ కనబడ్డాయి. 
“వెరినాగమ్మా, అదిఠా[?) అన్నాడు 
కృష్ణుడికి ఆనక ట్రలు తె 'ట్టుకుని దుఃఖం 
కొట్టుకొచ్చింది "విక్కి'పక్కి చుట్టుకుపోతూ 
ఏడుపు మొద లెహ్టుడు, కొడుకు బాధంతా 
తండికి బోధ పడ్డాదిం కొడుకు బాధంతా 
తంటీ పడ్డాడు 
క6దున్సు మౌానివీిఐచా నని అంత బాధ 
పడుతున్నా వాక బడివరరిడాలు పట్టుకొని 
జేన్సశ్తాడుతున్నావా నాయనా పద ఇంటికి" 
అన్నాడు, 
ళా (నానుగో అని భోమి బద్ద్హలైపోయి 
నంత గట్టిగా అరి ేడుం 
“వం చేస్తావురా? 
“నోడ కేసి బుర బద్దలుకొట్టుకొంటాను” 
అని ఇంకా గట్టిగా 'అరిభేడు, అంతపనీ చేస్తా 
డేమానసి వెళ్లి తర్మడి కాగలించుకొన్నాడు. 


శీ10 


“పద నాయనా ఇంటికో అన్నాడు, 
6డ్‌ నాది[$” అసి గట్టగా "శేశేశాడు, 
ఉనిదేన్న్సరా చొబూోి 
6బ్బడ్లి లో! తిసిశెళ్లు ముర 
ఉతబ్ర  తాకటుపెటుకు నేనా 
టలు 
"వేస్తాను, ఇంటికి పద 
“క్తప్వుడే “నెయ్యి” 
“డబ్బు ₹మూన్స్ని వేస్తాను” 
“లంటి కెల్లి లేదరటాను” 
“అన్ను జ్‌ 
“లతే పుస్తకాలు ముందు కొను 


ట్ర్‌ 
బళ 
మ్‌ 


“వరి నాయినా 1 వొటీక్సి నూత౦ 
$ 
డబ్బాద్దూ / 
“ఒక్క పుస్త సకం శళొను 
ళ్‌ ట్స నాం కొనమన్నా నులి 






| క అల 
న్‌ జు 


య. ||, 


శ్టారతి = తారణ వగాఖము 


ఉద్దంగ్లీ షుపు సకం కొను 


“ర్ణాంజాం, పద, వడవకునాయినా, నేం 
చచ్చిపోయాను, ఏడవకు” అన్నాడు తండి, 
తం డీ చెయ్యిని చంకలో పెట్టుకొని గిలగిల 
కొట్టుకొని ఏడుస్తూ బడిలో స్టోర్చుకి తోవ 
ఫీసోడు, 

తండికీ ఆలోచన తట్టింది. 

“చుట్టలు మానేస్తాను. ఇహను బుద్ధా 
చ్చింది, ఎంత మానుదామనుకొన్నా మాన 
లేకపోతున్నాను. చుట్టలు మానేసే సీబడి 
జీతానికిసరిపోతుంది. ఇందాకా చుట్టలకిచ్చిన 
డబ్బు లున్నాయా పాదపసావా€ి అనడిెగేడు 
తండి, 

“ప, ప్ప 4. ,. ప్పారీ లేదు జేబులో 
ఉన్నాయి *.. ు పా గస్తానునాన్నా ౪ 
అన్నాడు క ష్టుడు. 





్రీ//) 
న (7 


కంతాతానర్లా 
ఇకోత్రా్యో 








శ 


నా ల భధ మికపూర్య విద్య : 
న్‌ా 


ఏ దేశములో నైనను సరియైన విద్య గరపవలి 
నన్నచో పసితీనమునుంచి ఖిర్సణ (పొరంఫించాలి, 
మూడేండ్లు మొదలు ఆ శేంట్లవర కూ అటపాటలడ్య్వారా 
ఖీర్పిన విద్య యొక్క విలువ ఆజ న్యాంఠేమూా సునస్నుల 
ప హగ్తుకొని ఉంటుంది, అట్టి విద్య గర ఫుటకు 
చాదులతో కూడిన శికుు పొరళశాలలన్య్య (₹చిలు మొద 
లగ (ప ల్యేకసంస్థలు అవసఠ ము, సంఫపూ్యవిద్యాని ధాన 
మున కట్టి సంస్థలు పునాదులు, మన బిళములో ఈ 
సంస్థల సంఖ్య మిక్కిలి లేక్కువ, వాటి అవసరమును 
గూూర్చ ఇంకను విఫులము గా (పశంసించు టనవసర ము, 
(ప ల్యేక ఛాతీపొాఠళాలలు (పారంఖీంచుట దుగ్త భ్‌ 
'మెనచో (పాథమిక పాఠశాలలలో చే శిశువిద్య కై సదు 
పాయములు సమకూర్చవ లెను, శిసవిద్య్య గరపుటప 
(ప ల్యేశముగా శికణపొందిన [ స్నీలనే నియమించవలె 
నుం నిర్బంధము చేసీనను చేయకపోయినను ఈవయ 
స్నులోని విద్య ఉచితము గా నీయనలెను, గృహపరి 
స్టతులూ, పరిసరములూ బాగుగా లేక పోయినశు, 
తల్లిదండ్రులు కూలీనాలికి పోవు సందర్భములలో నూ 
శిశువుల నట్టి ధా(త్రీపొఠకళాలలో నిడిచివెళ్ళవలె నని 
(పబోధముచేస్‌ తల్లీ దండలను జప్పించవ లెనుం వె మొ 
దలు ఆ శేంద్ల మధ్య నయస్ను గల శిశువులకు (౧౦ 
లతులమందిక్రి విద్య గరపుటకు సాలీనా 3౧౮.౫ 
లతులు న్యయమగును, 


పాథమికవిద్య- మాధ్యమిక విడ్య ॥ 

ఈ విద్యాకాలమును లెండు భాగములుగా న్‌్‌ 
ఉంపవ చ్చునుః (0౯ (పాథమిక విద్య, లె మా గ్య మిక 
6 





ముద్‌ శడుాతతవా పాదాలు. ఎంతలా. కులనాకాలునానరాతాంలు...లా.. ొం.4ిం...విత్తటకునిటరాతలత్యడా. అనహానలత వాన సఎపతంనితునతముతనులులతి. వా శి, హాన్‌నాపమనననానినుననాను, 


గ్రా ఫుద్ర 

న 1 
విద్య, ఈకజ్ష్నీలో. ౬ మొదలు ౧౪ సంవత్సరముల 
మధ్య వయస్కులకు విద్య చేర్చుబడును, (పాథమిక 
విద్య 21 సంవర్నీర ములు నూధ్యమిక విద్య దె సంవత్న 
రములుగ విభశింపవలెను, ఈ వయన్నులో విద్య (పతి 
పోరునకూ నీర్చంధము గా ఉచితముగా నొసగవలిను, 
ఈ తరగథభులలోని విద్యా పణా€క గాంధమహాత్ముని 


వార్ధావిధానఫు నమోసామూద తయారు చేయవలెను, 
చేత్రిపనులడ్యా రా విద్య గసరపవలె నను మహాళ్కుని 











విద్యావిధాననూ[ తము (ప్రపంచమంతటా ఏక(గ్రీవము గా 
హర్షి ౦ంపబెను, ౧౪-వ సం,న పొళళాల విడుచుసకికి 
(పతియువకుడున్యు యువతియు తనముతీము పార శత్వ్‌ 
న వులంకరించుటకు తగినవారినిగా చేంయవలె నను 
నూ త్రము ఈ తీర గతినిద్య యొక్క ముహదొళయము, 
ఈవయ స్ఫ్పులో నొసగు విద్య ఆఫ.రాన్యులను గా 
చేయుటయే శాక స్వయంపోహక ముగు వృత్తులలో తర్సీ 
జు చేయునదిమఘై ఉభయ తౌరకము'గా నుండవలెను, ఎట్టి 
వృత్తులను "నేర్చవలె నను విషయము స్లానికొవసరము 
లనుబట్టి నిర్ణయింపబడునః, జూత్రిలో బహుళ సం ఖ్యాక 
మగు ఫెవిపొరులను తయారుచేయు బంసైలంగ నుక ఈ 
వయన్ను (౬ మొదల ౧౪ సం,అు)లో విద్యను గర"పే 
పాఠళళాలలో పరిక రములన్యు ఉపాధ్యాయులను కొరత 
అశేశుం డా సపరఫఠావేయవ లెను. 


(పొథమికతరగతులలో 30 మండె నిద్యార్టల 
కొక ఉఊపాధ్యాయుడును న్యూధ్యమికతరగతులలో 
౨౫. ముంది కొక ఉపాధ్యాయుడును ఉండవలెను, ఈ 
'అెఖ్క నాధారము గాచేసికొ నియే ఖర్చు అంచనావేయ 
బడినది, అనయన్యురో పొఠళాలతమ ఐోవ్టు విడ్యాద్ధలు 
౫౧౫ లతేలమంది ఉందురు, (3౬౦ లకలు (ప్రాథమిక 
తరగతులలో న్యు ౧ఎ(౮( లమీలనుండి మూ ధ్యమికళరగతు 
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లలోను) ఫెన చెప్పిన 'లెఖ్కఫకారము ౧౮.౨ లక్కుల 
మంది ఉపాధ్యాయ లవ సరమవుతారు, వొ క్రమువిడ్యా 
విధానములోని ఖర్చు ఆంతటిలోనూ ఈతరహా విద్యే 
ఖర్చు ఎక్కవ గును, ఈవయన్నులో వారికి విద్య నొ 
టకు ౨౦౦కోట్ల రూ ప్యము లగును, జకొ్క్కాక (పాథ 
మిక తరగతిలోని విద్యార్థిపై సాలునకఘు 3౧౮౮౦ 
రూ పాయలును నుధ్యమతర గతి విద్యార్థిపై సాలునకు 
గ ఏం దభూపోయలాను వ్యయమగును, 


ఉన్నత పాఠ ఫొాలలు 


౧౧ సంవత్సరములు వచ్చుసరికి (పొఫసికవిద్య 
పూర్జియగును. అవ గాసే చాల చాలికలయొక్కనమాన సిక 
ఫక్తు లన్వు అభిరుచులను నిస్పాచ్నీకముగా పరీత,బేసీ 
ఉన్న తపాళళాలలకు పంపించవ లెను, ఉత్హమతర గతుల 
లోని విద్యాఫలితము లీపరీయో ఫలితముల పై నాధారపడి 
యుండును, 


ఊఉ _త్హవు పాఠశాలలోని విద్య ఉచితమయా కౌదు; 
నిర్చ్భంథధమూ కౌదు, అయినను మైపరీకులలో తగిన 
వారుగా ఎన్నుకోబడిన విద్యార్థులు ఫనాఫొవముచే 
శదువు సొగించుకొను పరిస్థితులలో అేనిచో వారికి 
పోహుణఖర్చుల నిచ్చుచు ఉచిత ముగా నిద్యగర పవ లెను, 


(పొథమిక మాధ్యమిక పొఠళాలలకున్తు ఉత్తమ 
వి ద్యాశాలలకును లమ్యుములో న్యూ దృక్చిథములో నూ 
కూడా మిగుల న్వత్యాస మున్నదని (గహించవ లెను, 
"మొుదటిరకపు పొఠళాలలో విద్య ఉజఉకఠకతర పోకు వచ్చి 
సంపూర్రియగును, కాని ఉన్నతపాఠకాలలలోని నిద్య 
ఇంకా పెఅంత స్తులకు తీసికొనిపోవు సోపొనములు గా 
పరిగణించ బడును, 


పదకొండవ సంవత్సరము పినుుట జరిగిన 
పరీక్షలో* _ అనుత్తీర్ణులై నవారికి ఉన్నతపాఠళాలా 
జ్య్యారములు ఫ్లూర్తిగా ఎల్ల కొలములకు మూ సీవేయ 
బడకూడదు, అర్హ్హ్శళ గల విద్యార్థులను మాధ్యమిక 
పొఠళాలలనుండి మైనను గ కొనవలెను, ఉ_త్హమవిద్య 
సాగించుటకు తగన చిహ్నములు పొడనూసపినచో 
వీడ్యార్థులకు ఉన్న తపాఠళశాలలలోనికి అనువుతినీ నిరా 
కరం చ కూడదు, 


శ్టారతి . తారణ వ్‌ గొాఖను 


(పాథమికనిశజ్యానంతర పరీకులాో (పతి 
ఈ గరు ప్‌ చాపలా కూ ఓక స? ఢా త్తమ 
విద్యార్హత కలైిషియుండునని ఇతర బేశములలోని ఆను 
భవము చెప్పుచున్నది, ఆ అనుభవష్యపకార మంచనా 
వేసినచో మన దేశములో ౧౧-౧౭ సంవత్సరముల 
మధ్య వయ'స్ఫూగలవారికి ౭౨,౨4 లతులమందికి విద్య 
గరపవలసిన అవసర ముండును, ఈ వయ స్ఫులోని 
వారికి ౧౦ లషమీలమం౦దికి విద్య గర పుటకుమా[త మే 
“నీ డవకాళము అంన్నాయి, కాబట్టి మిగలిన ౬౨, 
లమేలమందికి విద్యగర పుటకు నూత్న సంస్థలు నెలకొల్ప 
వలిను. వర్తరూనాచారమగసు 2|| సంవత్సర ములుగాక 
ఉన్నతవిద్యాకాలము అఆరుసంవత్నీర ములు "సేయవ లెను, 


విశ్యవిడద్యాలయములకు 
కాఠఘుండాా ఉన్నతపారళాలలో నొసగు విద్య సం 
పూర్మమై మ సన నుండవ లెను, 'సార్షవలం బక 
మగు వృత్తులకు గాని పరిశ్రమలకు గాని తషినవారినీ-గా 
చేయు విద్య నీపానళాలలో "ేర్చవలెవ, ఉఊక్టమ 
సొళకాలలను . ౪౦ండురకములు గా విభజింపవచ్చును; 
(౧) సారస్వక్క (౨) పారిశ్రామిక పొఠళాలలం, 
మొదటిరకపు పొఠళాలలు శాస్రృములను, కళలను 
బోధించును, శండవరకఫు పాఠశాలలు పరి శముల్యూ 
వాణీ జ్య మూ వెందలగు విద్యలు చేర్చును ఈ ₹0డు 
రకముల పొాఠళకాలలలోనూ వెొందటితరగతులయందు 
సామాన్య సంబంధ "మెక్కువగా నుండును చరిత్రే 
మొదలగు సామాన్య 
కేంద్రముగా నుండును, రెండురకముల పొఠళాలలలోని 
నిద్యయును నుండవలె నన్నచో 
సంగీతాదికళలతో మిళితమె ఉండవలెను, బాలీకలకు 
గృహశాన్త్యములో తప్పక శితుణ నొసగవలెను, 


ముఖద్వార ములంగా 


నూ నవసాంఘికళాస్ర్రృ ములు 


సంపూర్ణ ముగా 


ఒక్కొ-కర పొంతములో ఏరకఫ పాఠ 
శాలను "పెట్టవలసినద్కీ ఏమాదిరి శికతుణ నీయవలసినదీ 
స్టాని కావసరములనుబట్టి నిర్ణయింపవలెను, అయినను 
జక్క విపషయనమునూ(తీము గమనించవ లెను, తను 
స్వంతభూములలో గాన్సి ఇతర భూములలో "గాని (ప్రబల 
ముగా వ్యవ సాయము సాషిం చే పలి వాంగమాల | 


సొ్ద 


బ్‌ 


పాఠ్యప్రణాళిక న్యవసాయపాతీకమగా 
ఎక్కువ కౌలము దానికై వినియోగించవలెను, 


నుండ్తీ 


౨౦ మంది నిద్యార్థుల 'కొక్కాక ఉపాత్యా 
యజండుచొప్సృన అంచనా వేసినచో (బిటిషుఇండీ 
యాకుమా తము దె ,౬ లకృలనుంది ఆఅ వాధ్యా యులు 
శావలసీఉండును, వారిలో సగము సంఖ్య పట్టభదు 
లుగన్కు మిగిలినవారు పట్టభద్రులు కానివారు గాను 
నుండవచ్చు ను, ఉపాధ్యాయుల బీతములకు ఎ౨(౧(,౧౭ 
కోట్లుసను, 'వెంత్తముఖర్వులో ఇది ౭౦%, 


సాలీనా జకొ్క్కాాక విద్యార్థి పై ౧౦౯ భూసొా 
యలు ఖర్చు అగును, మొట్తేము విద్యార్థులలో సగము 
ముంది నెల ౧కి౬ తూ, వొప్మన జీతము వెల్రింతురని 
ఊహించినచో ౨౬.౧౧ కోట్ల కాబడి విద్యార్థుల 
రు సుములవల్ల వచ్చును: ఇం సాగా 'పంల్సముఖర్చులో 
పెంగ్యి వచ్చును. విరాశములద్యా రా వల్యో వచ్చు 
ననుకొన్న చో (వభుక్వంవారు. ౬౫% ఖర్చు చేయ 
వలసివచ్చును, (బిటిషు ఇండియాలో ఎ(౦ కోట్ల 
రూపాయల ఖర్భు లేలును, (పభుక్వము ఖక్సు "పెట్ట 
నలనినదానిలో ఇడి రండవ "పెద్దమొత్తము, 


ర 

విళగ్థవిద్యాలయములు: 
గత ౮౦ సంవత్నేరముజలోను విశ్వవి దాష్థ్రలయ 
ములు టొగా వృద్ధి పొందినవి, కాని ఏవిళ్వవి డద్యాలయము 
కూ లో ఆన్న్యతీ విద్యాదరగ్ధములను పాందగలీగిక దని 
వెప్పుటకు తగిన స్ధితిలో లేదు, సంఘావసరములకున్ను 
విళఖ్వవిద్యాలయవిద్యకును సంబంధము  శశవిహెణ 
(పాయము గా నున్నది, పట్టభదులలో నిరుద్యోగి సంఖ్య 
“నానాటి! "హెచ్చుచున్నడి, ఇట్టి శొ చనీయపరిస్థితుల 
క నేకళారణము లం తోడ్చడ్డాయి. అందులో ముఖ్య 
ముగా పరీశులపట్టు అధిక్శపాముఖ్యత్క ట్యుటోరియల్‌ 
శిక.ణా పద్ధతి లేశకపోవుట్క గురుశిష్య సంపర్కము లేమి, 
మాల్చేవిళ్వవిద్యాలయ ము లన్న అద రానురాగ ములు 
అతేకపోవుట నూన్నగు కారణాలు నేటి నిద్యానిధానము 
'సెకసక్య్కెములపాలు చేశాయి, విశ్వవిద్యాలం ముల 
(వఘ్తకహినస్థితికి ధనస్తోమఠ తథ్కవగుటయే ముఖ్య 


6టువజ్యాప్ర 


కాలీ క్ర గీ13 


జో 


కౌరణము, పౌరవిరాళశములు గాన్కి (పభుత్వసహాంళుము 
గాని విరివిగా లేకపోవుటవలన విద్యార్థుల జీతములున్యు 
పరీతు రు సుములును (పధానాడాయను లయాయి,ః 
అందుచేత విద్యాడ్థలను చేళ్ళుకొనుటలో కళాళాలాభి 
కారులు ఉన్నత పతిభానియనూలను పాటించ లేక 
పోతున్నారు. సమ్మ గదృష్టితో నిర్ణయింప బడక వోవుట 
వలన ేటి నిద్యావిధానములోే సామర స్యసొస్టవముు 
శిల్చహా కొఅకవడ్డాయి, (ప్రజల అలజడికి లొంగి 
(ప్రభుత్వము వారు విశ్వవి ద్యాలయములు స్థాపించారు 
గాని వాటి సుస్థిరతకు గాన్మి అభివృద్ధికి గాని మిక్కిలి 
తోడ్చడలేదు. నులభమగు స్కూలుఫైనలం. పరీమో 
మార్షనుతప్ప కళా జాల వేళార్చత నిర్ణయించ డానికి 
వేశీ సాఫనములేదుం (పతిళ గలిగిన బీదవి ద్యార్డు 
లంన్నతీవిద్య సాగించుబు కుపాధి కఠీిగంచు సరా 
బహు స్వల్ప రు, 


౧౯ర౧-౪౮ ౨౩ సంవత్నీరములలో కళాశాలలలో 
బిఏ, వి ఎస్‌సి, చదువు విద్యార్థుల సంఖ్య మెత్తం 
రద్కె౭రల౨ల, అందులో 3౩౨౯౭ ౨ కళెతరగతులలోనా, 
(అనగా మి శౌయ్రజకర గతులలోను 
ఊన్నారు. కాలేజీ అధికారులు ఖర్చుతక్కుువగు కళా 
తఠరగతులలోనికి ని ద్యార్థుల నమితీము గా చేర్చుకొనుట 
మామూలం, పరీతులలో అధిక సం ఖ్యాకు లను శ్రీర్లు 
లగుచున్నా రన్న య థార్థ మును బట్టి విశ్వవిద్యాలయ 
ములకు తగిన విద్యార్దులు వచ్చుట లేదన్న విషయము 
తేట లెల్లమవుకళుందిం ౧౯రిం-రిం లో (చిటిషు ఇండి 
యాలాోని నిశ్శవి ద్యాలయ ములలో ౨౦౩ ౫౦౨ మంది 
విద్యార్థులు బి,వీయవి,ఎస్‌ సీ, పరీ కషీలకు కూర్చొన్నారు, 
వారిలో ౧౧౧౮౫ మండిమా మే నిజయ మొందినారు, 


౧౦౭౭౦ 


మిగిలిన ౯3౧౭ అనగా ఈ౬ఒగ్క తస్పినారు, (పపంచ 
ములో ఏయితర నిళ్వనిద్యాలయనులోనూ పరీక్షలం 
తప్పుట ఇండియాలో నున్నంత డారుణముగా లేదు, 
ఈ తస్ప్వృటవలన కలథీిశే కొల, ధన, శకినస్టములం కడు 
దుక్యర మలం, 


మన దేశ ఫు నిద్యాలయనిసయంలో పునాదుల 
కంకి గోపుర మే ఎకుకవ (పాముఖ్యత వహించి౦ది* 
కళాజాలలాోో వేరగోశే ని ద్యార్థుల సంఖ్య అకికము'గా 


్తీ గతీ 


నున్నది ఇంటరుమోడియటు (ఎఫ్‌+విఎతర గతుల సంఖ్య 
కలుఫుకొనకుండా చూచినచో ఉన్న తపాఠళాలలోని 
పతి ౫| గురు ని ద్యార్దుఆలోనూ ఒక విచార కాలే 
టీ ఢి ీ తీస 
జీలో (వవేశిన్తున్నాడు, ఇంటరుసనూోడియటుతర గతుల 
సంఖ్యకూడా కలిసినచో. పతిమాస్థరిలో నూ ఒక్కొ 
క్యు ఉన్నత పాఠళాతావిద్యార్థి క భాకాలలాో (వస 
శించుచున్నాడు, 


"స్టే శ్రి విశ్వవి డ్యాలయవి ద్యాసాధంలో ఇంటరు 
మిడియటుతీర గతి గతి చాలా సందిగ్గంగా ఉంది హై 
స్కూలుకోర్చున కొక తోకవలె ఉంది కాని పట్ట 
భ్మదత్వమునకు ఇంకా 'ంజేళ్లు చదవాలి, ఇదో (త్రిశంకు 
అ డు జ 
స్వర్ణ్థ్థతిలో ఉఈన్నదిెః పట్టభ(ద్రులయొక్క్ల నిద్యా 
“కొలము ఇం జేంద్లునూ త 'మే అసట చేత (శ ల్యేక 
కషికై యొన్నుకొన్న విషయముల ఖో విద్యార్ధలు 
కూలంక పము గా పరి ళను గానించి పాండెళ్యము పొంద 
లేకపోతు న్నారు, 


ఈఇంటరుమోడియటుతర గశ్రిని రద్దుచేసీ ఉన్నత 
పొఠళళాలయొక్క్ల కోర్చులో* ఒక సంవత్సరమును 
పట్టభ(దత్యకోర్నున కింకొక సంవత్సరమును వే వలె 
నని సాద్ధరుక మోపునువారు సలహానిచ్చారు. ఈమా ది 
సంస్కార ౪ అత్యవసర ము; అవిఉపయోగకర ము 
కళాొళాలలో వట్టభ(దవిద్య కనీసము మూడు సంవత్నర 
ముల నా ఊఉఊంణాలి, 


ఈ (పణాళికలో (పతిపొదించిన జాతీయవి ద్యా 
విధానంలో 33 అక్ష్సలమంది ప్‌ట్యా గరా ఆఅన్నలతీపాన 
శాలలో ఉంటారు, వారిలో ౧౧ లకులనుంది (పతి 
సంవత్సరము పొఠళాల విడిచివడుతూంటారు, కళొళాల 
(పవేశార్టత మము "హెచ్చించినచో (పతి ౧౫ సరిగ 
ఒక విద్యార్థీ కళాళాఆలో చేరుటకు తగయుండు నని 
ఊహించవచ్చు. అనగా (చతిసంవత్సరము ౭56006 
నుందిని కళాళాలఅం చేళ్చుకోవలనిఉం టాయి, పట్టథ దా 
నంతర విద్య, రిసెర్చి శాకుండా మాూడుసంవత్చర నులు 
నిశ్వవిద్యాలయవిద్య నొసగుచో ౨రియ్యం౦ం౦ మంది 
వి జ్యార్థులకు శొవుచూపించాలి, అట్లు చేయుటకు 
శడున్న కళ జొాలలను ద్విగణీక రించిన గాని సరిపోవు. 


ఇారతి . తారణ ఇవ్‌ెఖను 


౧౯౪౦-౪౧ లో విశ్వవిద్యాలయము లన్నింటి 
యొక ఖర్చు ర్కో౬3,౮ లతుల మొత్తము తేలింది, 
అందులో 3౯ారర్యో (పజాధనంలోంచి ఇెచ్చింపబడింది. 
లో౭,౭% జీఠతములవల్న్క ౧౨౯% నిరాళశములవల్ల ను 
“సంస్కరీంపబో యీ విద్యావీధానము [కింద 
జకొ్కా కా కా లే జీవిద్యార్థి పై లం౦ం భూపొయలు 
(పోపుణ గాక) ఖర్చు అగును, అనగా ఇషుడగు సరా 
సరిఖర్చుకం క రోంస్య అధికమగును. ఈఖర్చ్భులో ఉపా 
ధ్యాయుల వాపా రనాలా, “గ్లాసులో నద్యార్థుల 
తష్టంపువలన ఆగు అదన పుఖర్చు, “బ్యటోరియల్‌ సర్ధి 
క్‌ు ఖర్చుకూ డా కలపబడి న్నాయి, పెన శే పీరొగన 
బడిన అృరోల్క౦ం౦౦ స్థలములనా సాలుసరికి క౬ం౦ 
లకుల రూపాయల ఖర్చు "లేలును, 


సాలు ౧౩ ౨౩౦ రూపాయలచొప్వాన వెర్రి 
పగమువమం౦దిె విద్యార్థులు జీతము ఎల్లి ంతురని ఉోపూం౦ 
వినచో జీతీములవల్ల లకుల ళూపాయల 
అఆదోయం వన్సుంది. వెంత్తంఖర్పులో ఇది వద్రర్యి సర్దు 


లట ౮" 


కొంటుంది, విరాళశములవ్భూ ౧౦% వచ్చునని తలం-ద 
వచ్చును, కా బట్టి మోగిలిన ౬౦ %, ఖర్చు (పభుత్వం 
భరిందవలసిఉ*౦ంటుంది, పోపుణకు 
౧౦% ఖర్చు అననని అంచ నావేసినచో (పభుత్వ 
వ్యయం మొత్తం ౭౦% వరకు లేలుతుందిం 

అటే 


వీదవి ద్యార్థల 


ఫ్‌ జాతీయ వి డ్యావిధానములో నై నా విళ్యవిడ్యాల 
యము లత్యధిక (పొముఖ్యతే వహించాలి, పొదుపు 
కొరక అధిక ఫలాెపేకుతోనూ వివిధవిళ్వవి ద్యాలయ 
ములలోని కోర్నులు పర స్పర సంబంధ ముండునట్లు గా 
సమికరణ వెయ్యాలి. 'జేర్యేరు నిళ్వవి ద్యాలయముల 
లోని కోర్వులం ఒకదానితో నొకటి పరస్పరవై రమా 
శేపండునట్టునా చూడాలీ, వివిఫసంస్థలనుధ్య స్పర్షా 
పైరము తోొిలగింభాలథీ, అట్టు సమికర ఆచేసి పరస్సర 
సహాయ కార్యక్రమమును నిర ర్రించవలె నన్నచో దేశ 
మాలోని విశ్వవిద్యాలయ ములన్ని౦టి పెనా ఒక కేంద 
సంస్త ఉండాలి, ఇంగ్రాండులో (గాంట్నుకమిటి ఈ 
ఆటువంటి సర సొకడానిని 
అట్టి సంస్థను నం 


వున బేశంలో కూడా స్థాపించాలి, 


నానస్రైంటువీద్యావ్రణాళిక 


చీన చొడల విళ్వవిద్యాలయ ముల స్వాతం త్యము సమసి 
వోవు నను భయమునకు శొవు లేదు, 

ఏయొక్ర్ష విశ్వవి ద్యాలయముత్రోో గాన్ని (పభుత్వ 
ముతోశాని సంపరస్టము లేని (ప ఖ్యాతవ్య ప్రల 
మెంబరు గా గల అఖిల భార త నిళ్వవిద్యాలయక నూపహను 
సొక చానిని (పారంఖించాలి, 
యుక్క హై నందినపరిపాలనాకొర్య(క సునులో అట్టి 
సంస్థ ఎట్టి జోక్యమును కలుగ జే సీకోకూడదు, అటువంటి 
కమౌవను యొక్క ముఖ్య కౌర్యము 'శేవన__ 


విశ్వవి ద్యాలయముల 


౧. చేశములోని సక లవిశ్వవిద్యాలయములకూ 


(వభుత్వావాయమునుండి ఈయబడు విశాళేముల 
హొ భమును నిరయించుటం 
జు వ 
౨, జేరే ధనికొలవద్దనుండి "హెచ్చువిఠాళ 


ములు వచ్చునట్లు గా “"హాచ్చరికసల్పుట, 
పె పరస్పర సృర్ధలం 'లేకండునట్లు చూచుట, 





నూ 
కో 


|. 
నం." 


షి 


గా 


స్టే. 






ర్సీేస్‌ 


తో, సంఘములోని ఆర్ట్‌ క వసర ములకు, నిశ 
విద్యాలయవిద్యక సన్నిహితపసంబంధ ముండునట్లు 
చూచుట, 
మో ర్త జ్‌ 
$/7 పుఠోభివృద్ధి (ప్రణాళికల ముఖ్యనివయ 
ములలాోే సలవోి నిచ్చుట, 


౬ వినిఫరా ష్రైోఛభ్య 6తరములుు నిళ్యవి ద్యా 
లయములమధ్య వై హమ్యుములు తోొలగిం చుట, 


డం వార్డి క మాగాగాన్ని అర్ధ వార్డి కము'గా గాని 
నివిఫనిళ్వవిద్యాలయములను తణిఖీ చేయుట, 


రౌ, పరస్పర వైజ్ఞానిక సం బంధము కల్పించుట, 
వి దేళములతో ఉఅవాధ్యాయులయొక్కా యు, విద్యార్థుల 
యొక ష్ట_్యయు ఇచ్చి తెచ్చికొనుటలు జరిగెం చుట, 


ఈ మొదలగు "కార్యములను ఆఖిలఫొరత 
విళ్వవి ద్యాలయక మోిపునువారు సాగిందవలెను, 






గ 











వానక సజ్జిక 
శ్రీ నింజమరారి శివరానురావు 


ల ల ల ల లా ల ల బబ సమ 


అలకలు గంధథవాముముల నారిచ్చి తితిచి ప్మతపాళి చె 
క్క్కుులు కటి మేఖలాగణము కూరిచి, పేరిచి వతముందు ను 
జ 6లతర 'తారహారములు, ఫాలతలమ్మున చితకమ్ము ప 
త్మ్దలముల క జ్ఞల న్ను సఠిగా సవరించితి నోయి మాధవా! 
విమల మ్ముజ్ఞ్వల మన్మదయసకల.పేమమ్ము కర్ఫూర ద్‌ 
పముగా 'పెట్టత్‌ - చాంరతోరణముగా వ్యాళకోచభా వానుబం 
ధము మద్వితణపం క్తి కట్టితి సుగంధ దవ్వ సంభ" వ్యథకా 
పముగా పట్రితి నా మనోరథము 'బేవా! నికు సం వతిగాం 
ఇందుశర తీ భాగ్యము, 

బృందావనశోభ, వల్తఏఫుఖ్లమున 

స్పౌంవర్యము గృహకుడ్యము 

అరిదున చితించినాను యదుకులలిల కా 1 

రాలినవోయి ఏ రాసులుగ రాసులుగా నునుతేనసోనలో 
"జేలినవోయి  తీయనగ తీయనగా పరువాలతానీలో 
సోలినవోయి ఏ సొంపులుగ సొంపులుగా వకుళపసూనముల్‌, 
మాలిక లల్లి నీకయి సువమూ కయినేసితి శయ్య కేశవా | 
సీవై తావుల్యతోవ తీన్పెదను నా నిశ్య్యానసగంధమ్ములన్‌; 
సీవై! హారతి నాశరీరనీత కాంతిన్‌ కూ ర్చదన్‌్‌ వర్పెదన్‌ 

నశ3ై పూవులమాల నాహృదయతం తిబద్ధభా వాప్టముల్‌ ; 

ర్యా కల్యాణగుణాత్మ కా! (పణయసా నూజ్యెకధౌా రేయకా! 


కలోని నలప నతో వలో రోల తోపుతో ప ్యంలోనతొనులా యోయో నంలోతో రుత ్యలాం్యులో మలో న్యుయాన్యాయడులా టో ళా 
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కుత 






క లనాణామూలన... 
వా 


తీ. 
య 





||5: 


| 
| 


ఆనం 


ల 
ో / 
త్రో క్ట 
రయ న 
లో ల్‌ 
డో పస ్త 
&ి ర్తి 
గ్‌ జో ల్ల 
(గ 


వాడుడు 
అనుకరణీయములకు అందదు 


దలకు వాల [శేవ్ట 
మెనదిః జబ్బుపడిలేచిన 
వారిక్కి (ప్రసవించిన (స్రీ 
లకు వూడిసోవు జుట్టును 
వూడివో[కఘుండా కాసా 
డును, 


శదువుకొ చీ నారు 
మనోపరి[ళము చవేయునారు 
దీనిని వాడ్కి తమ కిది 
ఎక్క్కువ అనుకూలముగా 
నున్నదని [(పళంనించిరి, 


౨౩004 ౩4ఉరు ౦0 6౦34న, 






96620464 గం 


అమరినా తకున్నాా, 


న్స్‌ | 
సా 
సాఫ్‌ 
గ నోగో గో గగ న 
ల హ్‌ ఖ్‌ 
/ శో గ 
ల్లో నతో 
డ్‌ నో స్ట + డోలే ర 
గ్ర నో జో 
టో ణ్‌ / 
(ల తోోలోర్తోలలోల 4 
గో 
బోళా గ గ్లో టు”, గో 
ల్‌ో బో లో శి 
ల్లో 
రోకో (లోర్తలన్టోర్తోళ స్తో (1 
క, శో 
గీ రడ ల్ల 
త లో గ గ్‌ 
లో ఖో ణ్‌ ఖో 
శ్లో ౮ టో 
గ 7 [| 
ల రరోోనో గం గ ర అకానాతనానా గ్గ 
లో ళ్‌ సై 
ో/ గడం గులో 
ల్‌ లో 
! స 
టో లోలో చ ॥ 
లగ రోల 
నా 














(ల 
ప స. 


+ పహుదరాసు గ్లూ 


స 
చఛాలాముతము 
బలవానమైన బిడ్డలకు 


పుష్టియున్నుంబలమున్ను 
ఆరో గ్యము నిచ్చును. 


0 


నె 


ళం 


యా 


శిట శ్ర *ఇ ౪ 
వ శ్రి ళీ ళ్లు ణే నా. క్త 
శే 9 స్ట వం తి 
౨ న ర్స స్త 
శశి శశి ళా 
ఖ్‌ న్‌ ళు ర నో క; 
ళు ౯ దవ చ 
స్ర్‌ ష్‌. శ వ యం 
| జన ఇ ౧౩౨౩ త త 
య్‌ 11 పం 0 ప్‌ ( నో 
(1 3ంలే |. % ళ్లై 
ళన సా లై ర్తి ల ఇం థి 
(ల. ఖ్‌ 1 మం అ 
(77 (౯ పీ 
[గ మ రి ళ్‌త్తీ శ్రే క 1 
వు. గ సంశ్యి శ ఖా 
శల ఫస శశ న 
రడి ప ౧౮ మ యే. 
శ హా స ట్ట గ్‌ స్ట గ్‌ ళ్త 
. న సం న స స్తత ప స న ఫ్‌ శే 1 స 
త్‌ న 01 + 10౮ స్తే ర్త 
స | | నం వ్‌ శన క్‌ ట్స్‌ ల మ జ 
[1 ఆ సనో స సి శంలేలే 
న్‌ న్స 11 స సీం థి | )6 గ్‌ స్‌ 16 
మ్‌ మ వ పల్లి స ఖ్‌ 4 లం 
1 క్ష ళఖె న్‌ జి శ్‌ [24 | = మం సు 
నీ ఖ్‌ స న్‌ త్‌ ౦ జై ళ్లి [6 స్ట కన్‌ 
స స్త్‌ వ స ౨ శే 
జ క ర + శితళకా సం౭ ౩ 





శాత్రుజ్ఞల నృష్ట్య నుకరణ 


బుద్ధికుశలతన్యు (ప్రజ్ఞెను ఉపభూగించి వేరొక సంవిధా 
నము ననుసరించి సృ్ట్‌లో లఖిం చే పడాగ్తాలను సృస్టిం 
రు థి షీ 
పగలుగచు న్నాడు, వృక.కోటిలోే సంభవించే చైనం 
డినసంవిధానములు నీరు, బొస్టప్రులుసు వాయువు సూ 
రర శి భూమియందు లనింస లవణముల సహాయము 
తోచే జరుసచున్నవి, ఈ ముడిపదార్థము లన్నియు 
కాసా న్‌ అందు బోటులో ఉన్నా వాటీని ఉప 
యోగెం చుకు సే సామర్థస్టి హార్‌నికి ఇంకా అలఫించ 
లేదు, కనుక నే డాతీని ముడిపడార్థ ము లన్నియు 
వృషేజంతు ఖనిజసంపదలనుండీయే సంగ హింపవలసి 
వచ్చుచున్నది, 
ఈ సృష్ట్యానుక ర ణయా కీలో శౌయ్రజ్ఞైని రథ 
మ 'నేకఘట్టాలను విజయో తృౌహంతో అధిగమిం ఏనా 


్తీలి | 


కొన్ని ఘట్టాలలో తా త్కాలీకఅపజయము. సంభవించి 
సది, అనెకసదార్దాలను సృష్టింపగలీగినా వై్యాన్యా 
యి రం ఠా 
మౌర్భీకా స. ఇనుకుపంచ దార, పింటెపడార్థ 
షూలు మొదలై నవి ఎన్నో కా స్ర్రస్థాని (ప్రయత్నాలను 
నీప+లముశొవించినవి, నే జివి 8! పషతీరసముపం లెనను 
ఖి ౧౧క్షు శీ చి 
శా, స్క, లి ము 
(ప్రుస్థాడు వీ ని త త్కాలికము'గా విడిచి నూత్న 
ఈ చల మ్య, ట్‌ 
పభములను అనుసరించుచున్నాడు, నేడు సృష్ట్యను 
తా జ ఆస బో తాాససే ల 
కరణయు కొక (పజాసృృని సైతము చేయగల సర్ము, 
సామర్థష్యము వైళ్షానిపలకు లభ్య మైనది, సృృ్టిలో 
లభించే వస్తువులనే సృష్టించలేకపోయినను వాటిని 
పోలేవి కొన్ని కొన్నివిసయాలళో వాటిని మించి 
ఖః జో జ ర లో 
(తోసిరా జన్న పదార్థాలను (పతిసృష్టి కావించి. చేటి 
య్యే అల జబ 5 బ్ర స్ట 
రస యనళా_స్థ్రి జాలు సని మురప౦ నుచున్నారు, 





వ్రీయుత 


యూ రం జ [౮ వూ నెల అలలపురు పరక కలకల కలకల లల లలలలల 


కా ప 
ల్లీ వ్‌ ళీ 
న స 
ఛి. కా 
ఫ్‌ బుద్ధిరాజురాముచందృరావు యు ॥ 
న్‌ 


నాలా యానా వయా యూ స ాాయాాయాానయామా యమనయ లన నన నలన కక న య యాు 


| న్‌ ఘూమిడీపూడి వేంకటరంగ య్య గారు (ప్రశిద్ధ 

పండికతపంశ్రమునకు జెందినవారు; వేదాన్యయ 
నమునకు "పేరుపడిన (బాహ్ముణకుటుం బమున జనించి 
నారు, వీరి స్రూర్వ్యులలాోే నొకరి జేదవేదాంగ్మపావీణ్యము 
నకు మెచ్చి విజయనగ రానిశుడగు (శీ సదాళివరాయలు 
మామిడిపూడి యను అగహార ము నాయనకు జాన 
పు చ్చెనట, వరి తాత మామిడిపూడినుండి ఫరిణికి 
వలసపోయెను, (ఈ[గామము 'సెల్లూరుముండెలము 
సందలి కొవ్య్యూరు తాలూకాలో నిద్ర (లీ వెంకటర౦గ 
య్య గా 5 చట నే ౧౮౮౯౯-న సం, జనవరి రావ లేదిని 
జన్మించిరి. ఏడేండ్డ వయసుననే ఉపనీఠతుడై అయన 
సంస్కృ తాం(ధములన్వు వేదనుం[తీములను తం డిదగ్గణ 
శెంజేం జ్లభ్యసిం చెను, సిమ్ముట ఆశాలపు అఖికుచు 
లనుబట్టి (శేయస్కాామి యగు తండే యా బచొలకుని 
ఇన్నపురిి దోడొ్క్క_నిపోయ్యి ఆంస్షము నభ్య్యనింప 
జేసి (౧౮౯౮లో గోవిందప్ప'నాయక పాఠళాలలో దేదవ 


తరగత్రియందు జెర్చిం చెను, (ఈపాఠళళాల పచ్చయ్యప్ప 
కళాళాలకు సంబంధించినది 


(పాచినసంస్కృృతి 

(పకృ౭ిబేవరకు శ్రేడారంగములై సహజసౌంద 
ర్య్యమున విలసిల్లు (గామపరిసరములనుండి (పొసొద 
తుట్టిమముల కృ్యతిమాలంకొరముల శోభిల్లు రాజ 
ధాని శేసటవలన గలుగు మార్చును సామాన్య 
నూనవు డూహింపలేడు, సంస్కృ తౌంధముల నేక 
బుద్ధి నభ్యసింపబేసియు, నిత్యము (బసహ్ముచారివిధుల 
పోలీంపచేసియు, (త్రికర ణశుద్ధిని గలీగించియాా. శిహ్య 


వాత్సీల్య సు పుత వాత్సల్య మనుటకు నిదర్శనమై పవి 
(తేమైన (పాచినపాళకళాల (పాబీనసంస్కృృతికి చక్క 
గా ఫుచనాదిచే సెను, చాల్యమునందలి శికుణవలన సే 
యావనమునందలి ఆళయములాు సీన్ధిం చును, 
పావ్చాత్య విద్యలో పట్టము 

(పెచ్చు సం స్మృతి ఫు చాది'గా పొళ్చాత్యవిద్యా 
భవనము నిర్మింపబ డె శు, మార్చ భాషా పాం డిత్యమునుు 
దేవ ఛౌసా పాండీళ్యమును ఆంగ భాషా పాండిత్యమును 
సంపాదించుటలోే వాగు గా సహాయపజెను, ఫావపరం 
పర యు, భాసాస్ఫూ ర్తి యా విమర్శనా నై పుణ్యమును 
నలవడుటచే శీ వెంక టరంగయ్య గారు ౧౯౦౩ అతో 
సునాయాసముగ * మెటిక్యులేపున్‌ ' పరీకయం దుల 
ద్ధలెరిం నలు బని వర్పరమాుల (కింద ఈపరీకషలో నూటి 
కిరువదిమ౦ది నూ[త్రేము విజయము నొందుచుండిరి, ఆ 
శాలమాన ఉన్నతవిద్యా ఫ్యాస పెక్క్టుడుగ గొౌరవింప 
బడుచుండుటచే పచ్చయ్యప్ప కళాశాలలో శ్ర 
శరామనాన శ్రీ, రామ చంద (ల రామానుజాచార్యుల 
కడ విద్యార్థీ యై ఈయన ఎఫ్‌, ఏ, పరీక్షలో జయము 
"గాం చెను, తరువాతే (శ్రీ నెంకటరంగయ్య గారు వి, వీ, 
పరిక యందలి ముూూడుఫాగములలో ను-అన గా ఆంగ ము 
లోన్సు ఆం(ధ్రములోను చర్మితీలోను_( పథమ శే 
ణీలో ను పరుల యఖండవిజయమును సాధించిరి. ఈ 
సరనర్న చాన ముదా సు విశళ్యవిద్యాలయమువా రొసం 
గన కన్నార్ట్విచ్‌) బహునూనమును గూడ స్వీకరించిరి, 


+ 


(ప్రయుత నూమిడీపూడి నెంక టరంగయ్య గారు 


ప్‌; 
ఉదో్యోగములు 

విద్యాఫంపొాదనమున కాయన 
'సెక్కుడుగ (పోత్చహిం చెను, ఆధ్య యనమునకున్వు 
అధ్యాపనమునకును పన్నిహితసం బంధ ముండుట చే 
య వెంకటరంగయ్య గారు ౧౯ా౦రొ నుండి పచ్చయ్యప్ప 
కళాళాలలో కట్యూ్యూటరుగ పనిచేయుచు ₹ంజేంద్లలాడి 
ఎం, ఏ, పట్టమును గైకొనిరి, ఈవిధమున ఉపన్యసించు 
చు, పూర్వ చరితను సంకశోధించుదు ఆయన (పథమ 
(శేణికి చెందిన కళొళాలలో 
లగసుటకు తగిన యోగ్యతను సంపొదించిరి, 


ఇట్టి ఘనత 


(పథానోప న్యాసకు 


(కీ వెంకటరంగయ్య గారి జీవితము ౧౯౧౫౦ లో 
కాల నూర్చు చెందినది, అప్పటికి శకాకినాదలోనీ కళా 
కాల ద్వీతీయ శేణికి ఇందినదే, శ్రి ఆర్‌, వెంకట 
రత్నం శాయుడు గా రాకళొళొల కథ్య జ లు. ౧౯౧౦ 
లో (లీ వెంకటర 0గయ్య గారు ఆ క్రళాశాలయందు 
చరిత్రలో _పధానోపన్యాసకులై చర్మిత్‌ను బోధించుట 
యందు మూ బేండ్లలోో నన్సిండ మైన క్రీ దిని సంపొదిం 
చిరిష అంక విజయనగర మహారాజు లక ళా ళాలాభ్యతులు 
శీ "క, రొనూనుజాభార్యులు గారు బి, ఏ, తరగతులలో 
చత్మితను బోధింప శ్రి వెంకటరంగయ్య గారి నాహ్వా 
నించిరీ ఈయన ౧౯౧౩ నుండి ౧౯౨౭ వజక్‌ నొ 
కళాశాలలో చరి తాధి కెరియై తన (పతిభను కరొటు 
టకోయన (పజ్ఞావంతులస పట్టథ్మ దుల 'నోం(ధ దేశమున 
౧౯౨౮ నుండి ౧౯౩౧ వజకు 
నిల్లూరు క ళా కాలాధ్యతుంలుగ సని చేసిరి, పిమశ్చట 
ఆంధ్ర విళ్యవి ద్యాలయ నున నూతీనముగ (బౌారంఫింప 
బడిన చరిత్ర రాజనీతి, ఆర్థి కళాప్ర్య్రము ఆను శాఖ 
లలో కరీడరుిగ శ్ర వెంకటరంగయ్య గారు నియ 
మింసబడిేరి, ఆ ధ్యాపకవిధుల సే కాక క లాళాలాభ్యయుని 
విసులనుగూడ ఆయన నిర్వహింపవల సీయం డెను, 
౧౯ా3రా నుండీ 6 పా ఇథెసరుి పదవి నలంకరించి ౧౯ారీరి 
జనవరిలో విశ్వవిద్యాలయ నేవనుండి నిరమించుకొో నిరి, 
దేళచరి(త్య్క రాజనీతి యను శాఖలను మొదట విజయ 


నగరకళాళాలలోన్యు తరువాత ఆం (ధవిళ్యవిద్యాలయము 
లోను (పొరంభఖింపబేసీ వృద్ధి నొందించుటలో శీ 
శాసింకటర ౦గయ్య గారు మిక్కిలి యద్భష్ట్రవం తులు, 


గ్తీ2తి 


సంఘ నేవ 


అలలో 
అధ్ధ్య్యాపకులలో నాయనకు నిళిష్య వ్య క్రితృ్యమున్యు 
గొరవమును గలవు, ఆయిన వి ద్యాలయమునుండి 
[గం థాలయనమునకున్వు అటనుండి వాసళవనమునకును 
నూతము. తిరుగక తన పాండిత్యమును సంఘ నేవకు 
వినియోసించెను, సంఘటనములను ఖావములయం 
డిముడ్చుటలోను భావములను సంఘటనములుగ నితూ 
పించుటలోే ను కు (పజాసామా న్యమునకు పరి 

చికుడయ్యిసు, 

ది వానుపదని 


విజయనగర సం స్థానమునకు కట్న గా నుండిన 
(1 టి, వి, కృష్ణమాచారి గారు శ్ర వెంకటర౦గ అ 
“గాది బహీరంగో ప న్యాసములను విని మెచ్చుకొని 
కోన్ని. జమౌాంచారీ,గామముల యారకపరిపీతు 
ఓ క్‌ స్మ ర థ్‌ లను 
పరిశీలిం చుట ౩ పీర్‌ నావ్యోనిం విరి, 
విద్యోలయమునందలి డా, గిల్చర్ట నసేబటరుగారి నూత 
ముం య 
ముల ననుసరించి శ్ర వంకటర 0గయ్య గారు తవు 
శిష్యులథును ఆ న స న లాఫించున 
ట్లా కార్యమును ముగించిను. ఈవిసనము గా పాండీత్య 
మొక్కని సొక్తుకాక లోకజ్ఞూనము నల ,క్ర్రీపురుషు 
లందత యందు బొటులో నుండి మానవోద్దరణ మునకు 
తోడాడును, విజయనగరమున నుతెాాహియగ యువ 
పే ఎ 
రాజుతు చరిలేన్యు అగ కా(స్వుమును బోధించు బాధ్యత 
గాప్‌ ఈ వంకటర౦గయ్య గారిపై బచెను, చిన్న 
నాకి యా పకిదయమువలన ౧౯.౨౭ లో యువరాజా 
యు_క్తవయ స్కై సంస్థానవ్యవహారములను సమర్థించు 
కొనునప్పు శీయనను దివానుగా నియమించెను, ఈ 
పదనియం నీయన ఒక్క_సంవత్సర మే యుంజెను, 
వీనివలన శ్రీ ఇంకటర౦ంగయ్య గారికి గల శక్తి సామర్థ్య 


ములున్తు ఇతరుల కౌాయనయుడల గల గొరచాదరణ 


ఆంధ విశ్వకళాపరిపత్తుతో 
చిర సరిబఠరిధము 


(శీ వెంకటరంగయ్య గారి కొం ధవిళ్యవిజ్యాల 
యముతో చాలకొలమునుండి సంబంధ 'మున్నడి, 


రీ ఖగ 


౧౯౨౭-౨౮ లో విశ్వవిద్యాలయ నములు నిర్ణయిం 
చుటనుగు టం చి చెన్న రాష్ట్ర్రకాసనసభ యేర్చజచిన 
యుపసంఘమున కేయన 'సలవోనిచ్చెను, వత్సరముల 
కొలది * సెచేటు సభ్యుడుగను, కొలది వత్సరములు 6సెండీ 
చేటు సభ్యుడుగను కూడ నుండిరి, మాతృభావ, భోధన 
వాపాకగ వేయుట శేర్చడిన సంఘములో నీయన 
యొక స వడు, పార్య్య్మగం థములను, (పళళాళిక లను 
నిర్షయించు సంఘములో గూడ నీయన సభ్యుడుగ నుం 
“జను, విళ్యవిద్యాలయ మువా నేర్చజచిన బహిరంగోప 
నాష్రసములను (ప్మపథమమున నిచ్చినవారిలో నీయన 
యొకు, ఈసందర్భమున సే ౧౯౩౧ లో నై. మ 
'స్త్రవకళాళాలలాో 4 చెన్నరాష్ట్రియునందలి సై స్టానికస్వపరి 
పొాలనమునకు బీజములు” అను విమయము చై మూదుప 
న్యాసముల నిచ్చిరి, 


వివిధోద్ధమములలో భా గసార్ధిమ్యుము 


గడచిన ముష్పదియేంచ్ల నుండియు (శీ చంకట 
రంగయ్య గా రాంుల యభఖివృద్ధికి సాయపడీరి. సహా 
కౌారోద్యమ మునందున్యు (గౌామఫునర్ని ర్మాణమునం 
దును (గౌామపంచాయతీ సభలయందును ఆయన కఖి 
మాన మెక్ర్యువ, విజయనగర మునం దున్నపుడు నాగ 
రక సహాకార పరపతి సంఘమునళు క డైశళ్టృరు) గాను, 
మవూందలీక సహసహళశెర పరపతిసంఘమునఘషు 6 పెనజెం 
టు గాను నుండిరి. ఆయన ెల్లూరునందున్న మూ జేం 
డును నిట్టి వ్యాసంగములత్‌ “డే గ డచిపో యెను, ఈ 
విధముగ నాంధమహాజనుల మెప్పు నొంది ౧౯రీ3 లో 
ఆయన రూర్చుగో జావరి నుండల సహకోరమవో సభ 
రను, ఆంధ రాష్ట్రయ సహకార మహాసభకును నధ్య 
తత వహించిరి, 


సహశ్రారోద్యమమునందు గాని, (గానుఫునర్ని 
రాస్ట్రణనునందు గాని పంచాయతీ సభలయందుగాని ఎట్టి 
మార్చు చేయవలసీవచ్చినను (పజలున్వు (పభుత్వమును 
గూడ (శీ వంకటరంగయ్య గారి. సలహాలను తీసికొని 
దయుపయాగం౦ం:ముకొ నెడివారు. ౧౯౨౮-౩౧లో ఇం 
దుకూరు పేట (గామఫునర్ని ర్యాణ పంలర్యమూన రాష్ట్ర) 
య 'సహకొరపరపతిసంఘ మేర్మజచిన రక్షమ్ని (్ర) 


గర్లారతి _. కౌరణ దె శొఖను 


కీయన సమానేకకర్త యయ్యొను, ౧౯౪౧ లో (గామ 
పంఛాయతీసభల  యథధికారములను పరిశీలీంచుటకు 
(వభుత్వము నియమించిన సంఘములో నొక సభ్యుడుగ 
నుం డెను, సహశార విసయమై ఈయన టాన్నెన్‌ 
కమటీశిన్మి విజయరాఘవావాకి కమిటీకిని సలహాల 
నొసంగను, 


(గ్రంథరచన 


(గం థములన లనను, అనుభవ మువల నను సంపొదించీన 
యమూల్య మైన విజ్ఞానమును మాదెంపిందు నత్స్‌లాపు 
యేపండిశునిక్రేన నుండును. కావున ఉపన్యాసముల 
నిచ్చుటతో పొటు (గ్రంధములను రచించుటయు. శీ 
చెంకటరంగయ్యి గారి కలవడెు, ఆయనరచనలే ఆయన 
(పతిభకున్వు విజ్ఞానమునక్షును తౌర్కాణములు, వానిలో 
కొన్ని విదా్యారుల కఘుపసయోగించునపి; కొన్ని పరిథో 
ఖ్‌ స 11 కష ఇటేకొన్ని ఇ గజ 


మున కు పయిాగిం చునవి; కొన్ని ఆంగమున్య 
కొన్ని ఆం(ధమున విలవడినని, ఆనందచర్మిత 
మూడు ఫొెగములు్యుు ఆం[భుల చరీ తకు సంబం 


ధించిన కథలు, హీందూ చేష్ట ఏరిక, అంచ్లేయ సామా 
జ్య చరిలే, అర్థ శాస్తా )నువాదమ్యు ఇన్న రాష్ట్రము 
నందలీ స (పభుత్వశాఖలం పన్నుల విధించుట్క 
కేందప్రభుత్వము వెన్న రొష్ట్ర్రిమునందలి నూండలిక 
సభల యభివృద్ధి మొదలగునవి శ్ర, చేంకటరంగయ్య గారి 
వ్రచురణములలో ముఖ్యములు, ఉష్పాకను వు కస్వపరి 
పోలనము, (గం థాలయో ద్యమము మొదలగు భ్‌ వివ 
య ముల _పై నవనోయన (పమురించిన వ్యాసము లన్నియో 
కలవు, విదా వ్యా ష్ప్‌కీ మాతృ భాహ సే యుపమయోగింప 
వలెనని ౧౯౦౮ నుండీ ఆంధప తిక్క ఛెౌారత్కి సహకార 
పతిక్క శారద మొుదలగువోనికి వ్యాసములను (వౌ 
యుచుండిరి, ఆంగ్ల మునగూడ 6హిందూస్థాన్‌ రివ్యూ 
“ఇండియన్‌ రివ్యూ” మున్న గువానిలో నాయన రచ 
నలు పవిరివిగ ము(ద్రింప బడు చుం డెను, 


అధ్యాపకులకు మార్షదర్శి 


అధ్యాపకవృ త్తి నవ౭౦బించిన (శీ ఇఎంకటరంగ 
య్య గారు ఉపాధ్యాయసంఘ సభ్యులను నులబువలేగు, 


వస 


ఆధ్య్యాపకులలో నన్ని తరగతులనారికిని అయన (సేయ 
స్కాస్‌యు, మార్దదర్శియు నయ్యెను, *ఎడ్యుంహ 
నల్‌ ఇండియా అను పథికకు (పొరంభమునుండి యు 
"నాయన సంపాదకుడుగ నుండి విద్యావిధానమున వేయ 
వలసిన మార్పులను యు క్షి యుక్తముగా (తో డకరించిరి 
ఈ విధముగ 'బేళశమునందలి యితర విడ్యాధికులతో 
పరిదనయము గలిగను, ౧౯౩౯ లో ర*స్ట్ర్రాయ విడ్యా 
విషయక ' మహాసభ కౌాయన యగధ్య ము న్‌ నెట్టను, 
"నెల్లూరు విశాఖపట్న మా బీల్లాలలో ఉ పొధ్య్యాయ 
సంఘములథో సన్నిహిత సంబం ముండుటయీ కొక 
ఆం(ధా ధ్యాపక మవోసభథు పలుమూరు అన్య కు డుగ 
సెన్నుకొనబడెను, కౌంగైను పరిపొలనలో విదాళి 


విధాన సంస్కరణ సంఘ సభ్యుడుగ అయన నియమిం 


౦త॥8 


కే రనము 
జ్‌ ఖో 


ల్మీలైస్‌ 


పబ డెను 
వు 6ఏీవె, 
ఠం 


ల పంకటరంగయ్యి గారి (పజార౦ జకత్వ 


జీవిత సొప లము 


ని ద్యార్థులకును (సజలకును నేవ వేయుట లాగ 
యై పంకటిరంగయ్య గారి జీవితము సఫలయమెన దని 
ఇెప్పుటు అతిశయోక్తి కాజాలదు, పరిణత మగు బుద్ద 
యు నిఫషమానపదృష్ట్రయుూ, పరోళకోర తశ్చేరతీయు 
అయనను స్నేహప్మాతునిగ నొనర్చను, యు్ధానంత 
రము విద్యా సంస్కార ణమునందును, మానవోద్ధర ము 
నందును పొల్దూని శః పంక ఏర౦గయ్య గారు భవిష్య 
నున నితోధికముగ బేశసేవ యొనర్శ్నె ధన్యులగుగు రని 
జంట ళు న్‌ 
యాసించుచు న్నాను, 





వనంతకిర్తనము 


= (శీ దముల్హాది సూర్యనారాయణశాస్ర్రి == 
ళొగి 


ర్త 


నిరములు వంచి వేడ్క. నతి నేయ ఫల్మదుముపారబ్బందముల్‌ 
నరములు భాంచి సేసలును లాజలు చల్ల లతొాలతాంగులున 
సర్వరములు తీర్చి గానములు సల్పం బిశ్రీపికవాణులున్‌, మనో 


హార గతి 
చెట్టు నె 
పిల్ల పః 
తలివః 


వీలరు (6 
ళం 


ర5చశతీవి వలయం జను'దెందితి వోవసంత మా! 


నేను “కాయనుచుంజెప్పంగ “శోొయనుచుంటి ? ఏవ్రు న" 
కావు కా వని గభీలునం దన్న6గం దడట్లి నీవు నా 
కావు కా వనెడుదాన వటం చెడంబానినట్రి యా 
దిరిడి పెట్ల చదివిరిచు నుదారుండ వోవసరితవమో।! 


తొలకరివాన లీవ్ర దయతోం గరిపింతు వటన్ననమ్మికళా 
జెలకలు పోళ్లు బళ్లు సరి బేనిన రైతులు ముందు నీకు నం 
జలులు ఘటించి నా గలి బుజాన ధరించి పొలాల శేరువా 
కల కని యేగుచుండి రదె కన్షోను నీవమహిమన్‌ వసంతమా।! 


తొలి యిలు వేలుపుః దలంచి తొయ్యలి గందము కోరఠసీమలం 
దలందియు బొట్టు పెట్టి దరహాసమ్లుతోం గొను మంచుం బంటపే 
“ర్యలయంగ నెలత్హి శత్తునయిగెనికిం జెందిన విత్సనాలకుం 

డలు గొనిపోవు రైతుల కజంకకుం దోడ్పడువూ వసంతనూ। 


వి 


న వాయ క! నానా! 


0౧దా===వ0సపనపంచ2డడారంనన దాడి శపలం0టడావ0 వ లుల) ళం దడా 


త్ర వు డు 


సో 


పృ సానివిని జోగిరాజువాదరి == 
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రఅదయెకుయ్యగాకి (శొద్దం "పెట్టిన మర్నాాజే 

చిన్నా రొవ్లూ అకీని మూవ రాఘవయ్యా 
కలిసి రాజేశ్యరుని గదిలో (పజేశించ్ది పంపకాల గొడవ 
తేల్చుకంటే బావుంటుం దని దూభాయగా నూచిం 
చేరు. తం (డ్రి శాద్ధం వెళ్ళీ ఫూర్తి గా ఒక రోజుకూడా 
చాటకుండా నే పంపళొలనుగురించి *తన తమ్ముడు 
అంత (శ్రద్ధవహిస్తా నికాన్ని రాఘవయ్య గారి. దూర 
దృ్వ్వనిగురిం చి కోని ఆలో-వించ గల మనళ్యాంతి లీని 
రా బేళ్ళరున శమ బోధపడింది కాగు, 


“స్స ఇప్పేది తెలీలా! ఆయన అదృష్టవంతుడు, 
తర “గా అయన దా రాయన చూసుకున్నాడు, యిక 
మో తుకూ డా "పెద్ద వాళ్ల య్యారు. ఊ[ ... తేవీత్రా! 
ఆయనకూడా అంతా నేటపరిచేపోయాడు, భరి 
రొజుశీ సీ నిక్కడ ఉండగానే మోరు ఎవరిది వారు 
సరిచూసుకున్నట్టయి'ల్కే నేను మళ్లా (శమపడి ఇక్క 
డీకి రాషఘండాపోతుంది అంటూ తన ధోరణి సాగిం 
చేడు రాభువయ్య, 

అంతవరకూ మొన౦ "గా వింటూన్న రా బేశ్వరుడు 
ఒక్కసారి గా ఉలిక్కిపడి “ఏమిట్‌ మి రచేదీఖొ 
ఆన్నాడు. 

“చే నచ్చేది తెలీలాకి ఆయన పి తార్జిళమెతే 
నేమి స్వార్టిత మె లేీమి కావలసినంత డిగవిడిచిపో 
యారు; మో మూరుకల్లికి అల్లుడు రాకముంటే మారు 
ఎవరిది వారు తేల్చుకోకపో త చేతులు కాలేక ఆకుల 
కోసం వెదికిన ₹ బ్రొశుందిగో అని తన పరిణామజ్ఞా నాన్ని 
వెళ్ళబో నేడు రాఘవయ్య, 


*6ఆమె నూరుకల్గా్శి అసలుతల్ల్లో నీ కెలా "తెలు 


స్తుందిలే” అనుకున్నాడు రాబేళ్యరుడు; కి ౪మి 
ర నేది మమ్ముల్ని పంచుకోము నేగదూ!” అన్నాడు, 
*నే ననడ మేమిటి? మో తమ్ముని ఉఊ స్టేఠంకూడా 
అ దే” అన్నాడు రాఘవయ్య, 
రాబేళ్యరుడు కువిశుడై. *నిజనూ) అన్నట్టు గా 
తముగిని ముఖంనె ఫు చూడగా అతను చటుక్కున 
తేల పబాలచేళాడు, 


జ న్సీన్చు పిన్నిని ళంకీం చేటంత 'తెలివై నవొడి 
వయ్య్యావని యింతవరవూ నాక "తెలీదు, దీనికోసం 
పంపకా అందుకూ? యివిగో తాళం ఇన్స్టలు, నీదగ్గరే 
పెట్టుకుని పెళ్ట్సనమంళా నీచే దిద్దు” అంటూ చే తాళాల 
సత్తి తమ్యునిమోదికి విసిశేడు రాబేళ్యరుడు, 


యాసంఘటనకు రాఘవయ్య ఇాలా వవిసీ నజ్ఞతు 
డయ్యాడు. తన అల్లునికి తను ఎంత తేల్చి పెత్తనం 
యిప్పించగలిగి ౦ దీ యింటి ళ్‌ భార్యతో ఎ౮తే 
రసవర్టరంగా వర్ణించి చెప్పాలో, ఆప్పుజే అంచనా 
వేనేనుకొన్నా డు, తనను రైలుజాకా సాగనంపటానికి 
వచ్చిన అల్లునికిమా(త్రం త్వరగా కొన్ని (గామాలు 
కొ నేటందుకు కొన్ని ఆర్హికసం బంధ మైన హీతోప బేళాలు 
చేసీ మరీ నై లెశ్ళేడు, 

వెంకట య్య గారి (పథను ఖౌర్య జానకనుగ్షకు 
లేఠ లేక రాబేళ్యరుడు జన్నించాడు, ఆతరువాత శ0 
జేళ్ళకు చిన్నారావు కలిగాడు లేకలేక కలీగన, 
రా జేశ్యరుడం మే జొనకమ్క్యుకు (పొణసనూనం, ఆవిడ 
మూడోకాన్నుకు ఆడపిల్ల ను (పసవించి పురుహైనా 
వెన్సకుం డా నే యదాలోక్లం విడిచిపోయింది. అవిదగ 


తవముడా 
శర 


పోయిన పదిరోజులకు త అడళికువుకూడా తల్లిని 
ఇతుక్క్కుంటూపోయింది, బంధువుల బలవంతంమాద 
వెంకటయ్య గారు నుళ్టా పార్వతమ్షిను సశాస్త్రయం గా 
పరిగ్రహిం చేరు, పారర్థలీమ్మూ భ ర్హయింటికి వచ్చిన క్‌ గె 
రోజులవరకూ పిల్లల్నీ లాలించటానికి సిస్టపడినా, ఆ 
తరవాత అత్యధిక మైన చనువు జేచుకుని అచేకవిధాల 
ఆదరిస్తూ స్వం తలల్లి కం మే ఎకుట్టై వ గా (పేమిం బది. 
"పద్దపిల్ల వాడు పరత ౦లో మా ల ౦ *మాపిన్నిఅంటాడు 
డాని తనను కప్పిన్నీ) ఆని పిలవడానికి సిష్టపడుతు న్నా 
డని గహీంచింది, దీనికి కారణం వాడి మాళ్ళేస్మృతి 
యంకా నూయకపోవటసేు ననికూడా (గ్రహించింది, 


అమె ఒక్కొక్కష్వుడు భర్తతో “మన పెద్ద 
బ్చాయినిగురించి మో ఉాస్టేశ ామిటి!? అనేది, అందు 
కాయన నవ్వుతూ “ఏమిటో చాడు యీలోశానిక 
సంబంధిం చినవాడు కాదు” అనేవాడు 


జవాడ్సు నిజంగా నాకు పెద్దకొడు*” అ"సేని 
పార్యతమై కాతుకస్వ్యర౦తో వ 


పార్వతమ్మ కొపరానికి వచ్చిన శెంజేళ్లకు ఒక 
ఆడపిల్ల పుట్రంది, తరువాతీ మళ్లా సంతానం కలగ 
లేదు, శేనం కే రా చేశ్యరునకు అమితమైన (పేమ, 
రా జేళ్యరుడం సే శేషుకు అమితమైన భక్తి, చిన్నా 
రావం నే శేషుకు ఓీవిధయమెన భయం, దీనికి కెరణం; 
అతను తరచు 'మేనమా మయింటిదగ్ధర ఉంటున్నందు 
వల్ల అతనిదగ్ధన "శేపుకు "కావలసినంత చను వేర్చుడ 
లేదు, అ సుకు పదోపడు జరుగుకూండణగాసే వెంక 
టయ్య క యజబ్బువల్ల వురణించేడు. ఎటునుం ఇటా 
స్తృందోనన్ని దూర దృష్ట గల వెంకటయ్య తన మరణం 
ముందు తన భార్య పార్యతమ్కకు పదిాహా'సెకఠాల 
మౌ గాణ్సీ శేషుకు పనుఫ్రకుంకుమనిమి_త్హం యిరవై ఎక 
శాల నూగాణ్యీ పదిజేలరూపాయిల రొఖమూ నిల్గులాో 
(వాసిసెమ్తైడు... ,. 


చవ ఇ పచ్చి ఇ క త్‌ టి ఇ 


యిప్పుడు అన్నదమన్మూ లిద్దరూ, సవతితల్లీ 
కఠి నేఉంటంన్నారు, . పెత్చనంచూ[తం చిన్నాఠావు 
పోయిన కా రకనూసంలోే చే 
చిన్నారావుకుు ఒక మొగసం తానం కలిగింది, రాబేళ్య 


వే లాయిన్తు న్నాడు ళ 


ర్మలి/ 


రునికినూ (తం సంతులేదు, దానీనిగురించి ఆత నెష్పుడూ 
విచారపడనూలేదు. తనకు తము డైనా కొడుకైనా 
చిన్నారావే, తనకు వెళ్లైలైన్వా కూతువై నా శే, 
యావుల్దేశంతోచే తాళాలు తమ్ముని కిచ్చేసి నిళ్చిం 
తగా చేశులు కడుక్కు న్నాడు, 

రాజేళ్యరుని భార్య సత్యవతి ఒకనాటి రాతి 
భర్త పాదాలదగ్థర కూర్చుని యిలా అన్నది: ళా 
యింట్లో రోజువోబజూో యా అవనూనం నేను సహించ 
లను 


కే శ్రి 


కళ్ళు తుడుచుకుంటూ మనుళ్ళీ అన్నది: *మి2ై తే 
తమ్ముడం శు మువో. పేమ, ఆతనికి మాం మోరం శే 
“..” దుుఖాన్నాఫుకొంటూ, *వరలవీ! జీనం శే 
అఫలే కట్టడం లేదు.” సత్యవతికి దుఃఖం పార్గకొచ్చింది, 

ఇంతవరకూ క్‌ళ్దు చూ సుకు సే నింటూన్న రాబే 
భ్యరును మెల్ల గా కల్గు విష్పి జ ప్పన్సిట్రీ అసలసంగతి 
ఏడవజశ మెందుకూ $” అన్నాడు. 

కనిన్న మన దాసీ నుబ్బి నాదగ్గర ఏీడున్తూూ 
చాని భర్త రోగంతో యింటిద్గశే ఉంటున్నందువల్ల 
యిబ్బందిగా ఉందని ర౦ండుకుంనోల బియ్యం ఇప్పిం 
చమంది, నామససు కరిగ్కి సల్తెయ్యను పిలిచి దానికి 
నొాలంగకుంళకాల చియ్యం ఇవ్యమ న్నాను, అందుకు 
వరలల్మి 6యిక్క్టిడ ఎవళ్లీ ఫుట్టంటివాళ్లు కట్టించిన 
సలౌలూ లే*వందిట సత్తియ్యతో, నూ ఫుట్టింటివాళ్ళకు 
స్ట లలు కట్టించే దత తే ఉంచే... సత్యవతికి ముల్గీ 
దుఃఖం పార్టుకొ చ్చిందిం 

ఉనురి.. పిన్నితో  స్పమన లేకపోయానా 
సుబ్బ్చిని?” 

జ6బఅ షు మామగారు పోయిన చాటినుంత్రీ స్ట్రాఖ్యు 
లూ (వత లే శాని యింటిసంగతి జబోత్సిగా పరికించ 
డం లేదు, అయినా అమెమాట నూ(తం 
లెక్కల 


ఎనరికీ 


“అయి లే 'అంతొ కథ్రిస్‌ సుబ్నికి యిన్వ లేదన్న 
కూట, 
కత్రరవాత శేషు వచ్చి చిన్నాయనతో ఇప్ప 


గ్కా వచ్చే నెల జీతంలో. వీశోసహా తర్టందుకొచే 
నిర్ణయంమిదడ ఇచ్చారట,” 


(428 


రా జేశ్వరుడు.. ఓక దీర్ధృనిట్టూర్చు విడివి కళ్లు 

మూసుకు న్నాడు, 
న రో బో ణా 

“జలన్న్మయ్య్యాా అమ్మి నేవు రామలింగేళ్యరాల 
యంఠళో అఫిషేకం పేయి స్తుందట, చొనికి 0డు 
వందలు ఖర్చవుతుందట్ట అమ్ము నీతో చెప్పమంది" 
అన్నది "సేసుం 

ళన ఆమకు లోభత్వం ఎప్క హొాతూన్న 
ట్టుంది, నీపెద్దకొడుకు (బతికుండగా లోఖించ నవస 
రం లేదని చెన్న అమ్మతో, మొన్న కల్యాణానికి 
(బొనవాసిలే దీవించే రటశాని అలగాజనం అసంతృ ప్రి 
తోచీ వళ్లిపోయ్‌రట, ఈసారి ఊరంకకీ సంతర్చణ 
జర గాలి. అయీర్చాట్లన్నీ నేను చేయిస్తాను. పూజా 
విధానంలో ఎంతే ఖర్చయినా వెనుడియవద్దని ఆమ్ర్టతో 
"నేను చె ప్పేనని చెప్పు" అని సమస్తా (బహ్ముయ్యిను 
పిలిచ్మి ఐదువందలు రీముగ్త బ్లడిగి తీసుకుర మన్నాడు, 
గువుస్తా పంటే తిరిగివచ్చి “యిప్పుడు నిల్వసాము్య 


అంట వర కూ లేదంటున్న రండి, రెండువంద లై బే, . 
అంటూ నీళ్లు నమి లేడు, 


ఆ|| ₹ెంద్రునందలా! అ చెలా జరుగుతుంది? 
వా ఘేర ఖర్చు [వసి ఇవ్వనును, న 

యిదంతౌ చూస్తూకూర్చున్న "శేషు తన "పెద్ద 
న్న్మ్గారి నిస్మల్యప హృదయాన్ని తలచుకొన్సి వాట్లు 
గా ఆనంద బౌ పెళ్పాలు ఒత్తుకున్నరడి, గుమస్తా నానమ్మ 
గ్లో | ఇ నే గ్‌ ష్‌ వ్‌ షరి ౬ 
చచ్చి 5"వళ్నరున కివ్యబో గా శేషు కివ్వమని సంజ్ఞ 
వాళాడు, 6నీహ్మాదయం ఎంత అగాధమో నాలాంటి 
ఆల్ఫుల ఆలా “తెలుస్తుంది బాబా) అనుకున్నాడు మస 

అశ శ ( 
స్నులా క వృద్ధగుమ స్తా (బహ్మాయ్యం 

అభిషేకానికి రండుజేల రూపాయలు ఖర్చు 
యుందిః పం డివంటలథోసవో అన్నివర్షాలవారికీ తిక 
గంగా సంతర్బ్పణ జకిగింది. యింళొా ఆఖి'ప,కొన్ని 
సరించి యితర వివరాలు (వాయాలం మే "పెద్దగంథం 
తయాలరొాతుందిః 'పంుత్తంమిద పాటక పు జనం ఎక్కు 
వగా అభినందించి వారి డాతృత్వాన్నీ, ధర్మశీలాన్నీ 
క భలంగా చెప్పుకుంటున్నారు, 

ఇ లబ్‌ 
(భారృషపేనుతో నిండియున్న రా బెళ్ళరుని 


భారతి . తొరణ వ౪"*ఖ్లుము 


హృదయం తేన భార్యకు ఆయింటిలో పీస్థానం 
ఉన్నదో (గ్రహించనీయ లేదు, సత్యవతికి ఆయింట్లో 
విస మెక్రు "పె్యళ్తనం లేదు, గత నాలుగు సంవత్పరాల 
నుండీ అనేకవిధఛాల తన భర్త న్యాదయం తెలిసికొన్న 
సత్యవతికి పతి చిన్నవిసయాన్ని సరించీ భర్తతో 
ఫీ ర్యాదు వాయడం సెకిలి గా కనబడ్డది, కరుకొషపసన్న 
మైన తన భర్తమెఖం ఒక్కసారి చూ నేటప్పటికి 
యిక నా కీ [పషంచంలో ఏం శావాలీి అనుకొ నేది, 
అందునస్ణు 8న తోడికోడలు తనను ఎన్నివిధాల అవమా 
నించినా "పెదవి కదల్బపండా ఊరుకొసేది కాని 
యాసాడు జరిగిన సంఘటనముందు కరుకాపపూరిత 
మెన లేన భర్త న్యేళాలు సజలమై కనిపించి (కమం గా 
తననుం-బి తషృకున్నాయి.*, 

= అఖిపషేకం సొలుగురోజు లుందనగా సత్య 
వఖి వృద్గతండి నుబ్బా రాయుడు తేన కునూ ర్రైను 
చూసేపో దామని రాగ్మా అతనిని పార్యతమాశ్చ సత్యవతీ 
కలిసి బఆలవంలతీంచేని అభిషేకం చూసివెళ్ల మన్నారు, 
సుజ్బా "యుడు యి వారంగోజు లలోనూ తన కుమూ 
రు ఆయింట్థో ఎంతే హక్కన్నది (గహీంచగలి 
గేళు, తను భోజనానికి హూర్చున్న సమయంలో 
చిన్నావిశ నొకర్ణను తిట్టు తిట్టలో కొన్ని తననే అని 
పించేటంతే నివరం గా ఆందటంకూ'డా (గహిం చేడు, 

నూటల సందర్భంలో ఓక నాడు సుబ్బారా 
యుణు యా సంవర్నీరం వరిచేనంతా పనమిద తేడిసీ 
ఖోయిందన్నీ అందుచేత ముంచిరకం కొణానుణీ విత్త 
“నొలు ఎనిమిది బస్తాలు ఎక్కడైనా కొని పంపించమనీ 
ర జేళ్యరునితో ఇప్ప గా అతేను ఎక్క డెనా కొనట 
'సందుకండికి మనద్యార వన్నీ విత్తనాలకి పనికొ 
చ్చేచే* అని చెప్పి సత్తెయ్యను పిలిచి *ఎనిమిడి 
బసూలు కొ భామ ణిధాన్యంపట్రంచ్చి సౌవిట్టోపడ వేయిం 
నగముని చె ప్పెడు, 

సత్తెయ్య వెల్లి తిరిగివచ్చి *చిన బాబుగారు వీళ్లే 
దంటున్నారుో అన్నాడు, అఆమాటకు రాబేళ్యరుడు 
బాలానొచ్చుకని *వీలేమిటి |! నే చెప్పేనని చెప్పు” 
అన్నాడు, సత్తయ్య మళ్లా వెంటనే తిరిగివచ్చి *ోఅవి 
ఎక్కడికీ నడిపించటానికో వారికి తెలుసట యిక్కడ 


తముడా 
శార 


ఎవరి తాలూకు యీానాములూ లేవని యిక్కడ 
తెలియ జెప్పమ 'న్నార” అన్నాడు, ఈమాటకు సుబ్బా 
రాయుడు సీస్టతో శ్రుంసపోయాడు? సర్యవతి మొఖం 
ఎర నై ందిః రా జెళ్వరుడుమా (తం శాంతంగా ఒక 
పాడినవ్య్వు నవ్వి, ఎంటనే గంభీరు.డై కఫ్పరీదు 
యిచ్చేటప్పుడు ఎవరి తేచేస్సి. చెల్లి పట్టిస్తూ ఊండు; 
సెనుకూ జా వస్తా నక్కడికి” అని సత్తేయ్యవనకాలే 
తానూ వెళ్టాడు, రా జేళ్వరుడు ఇళ్ల గానే సత్యవతి 
తంటడిజడిలో తల దాచుకొని వెక్కివెక్కి ఏడవ 
సాగింది. సుచ్చారాయుడు కూఠురి తల నిమురుతూ 
“అమ్మా ను వ్విక్కడ ఎంత సుఖపడుతు'న్నావో నా 
కర్ణమైందిో” ఆతనినై లే. తమ్ముడుగాని నీవుమాత్రం 
అతని తమ్య్యునికి వదినెవుమూతం కావు, లోకంలో 
“జీను చాలామందిని చూశాను కాని యింత విచ్శితపు 
సోదరులను ఎక్కడా చూచ్లేదు, నాకూ యింత గొప్ప 
ఆప్టి లేకపోయినా. నలుగురికీ తీసిపోను యిక్క 
డీదాస్కీ బదుకు (బతీకవలసీన అవసరం నీ[ఘ లేదు 
తి (గ్ర యాణమై రతా ఉఆండుు బండి పిలిసించు 
కొస్తాను” అన్నాడు కళ్లు తుడుచుకంటూ, 

౪ వారని ఠానియ్యి సాన్మ్న్యా వారితో చెప్పి 
వసాను అన్నది సత్యవతి, 

ఆర్మాతి సల్యవతి తంథడిదగ్గర వాలా నేఫు 
కూర్చుని వచ్చేటప్పటికి ఠా వేశ్వరుడు కళ్ణు మూస్తూ 
తెరుస్తూ వెల్లకీలా పరు న్నాడు, సత్యవతి మెల్లగా 
అతని పాదాలను స్పృశిస్తూ “లేపు మానాన్నతో 
వళ తొనుొ అందిం 

6షప్పుజేం? యిక్కడ కష్టంగా ఉందా$” 

దీనికి సత్యవతి జవాబు చెప్ప లేకపోయింది. 
ఎలా ెపుతుంద్మి తన కిక్కాడ కష్టంగా ఉందని? 
అమృతీమూర్హి తన భర్త సాదర ఫూర్వకంగ్యా అలా 
ఒక్కమాట మాట్లాడి తే చాలదూ తన తోడిళశోడలు 
తనను ఎంత నీచంగా చూస్తే మాత మేం? 


౪ సత్యం] యిక్కడ నీవు చాలా బొధపడుం 
టొవు, వేను కాలా (పనుత్తుఖ్ణ య్య్యాను, ఏమి చేయను! 
వాడు నాకు తమ్యుడు” చా బేళ్వరుని కళ్ళలో. నీళ్లు 
తిరగటం అ దవీపపుకాంతిలో స్పష్టంగా చూసింది 


గ్తీలై ట్ర 


సత్యవతి, తన పమీబెరగుతో భఛర్తకళ్లు జక్తుతూ, 
రుట్లాంటి భర్తను జంటీగా విడిచ్చి తేను పుట్టింటి 
కళ్ళడం మహాపొపనునుకొని *మోిరుకూడా వే 


శాలుగురోజు లుండీ తిరిగివచ్చేద్దాము” ఆన్ని 


కంపితస్వరంతో, 

జసత్యం |! నీవు వెళ్లి నీయిష్ట్రంవచ్చినన్ని 
యయాలో గ్యా క ఠినహృృదయూు డైన 
నీ 'దూ థ్త్సను వురిచిపోకుండా ఉ_క్ట్రరాలు (వొస్తూ 
ఉండు”...యామాటకు భర్తపాదాలమాోద తల పెట్టే 
ఏడ్మింది సత్యవతి, తన భర్ద కఠినహృదయు డా ర్‌ తను 
ఆమాటను ఊహించటానికే భయపడింది, 


రోజు లుండిరా; 


ఆనురునాడు సత్యవతి భర్ధదగ్సరక వచ్చ 
అతని పాదధూళి తీసుకొని * వెళ్లి వస్తా నన్నది. 


రా బేశ్వరుని శీతెలు సజలమైనాయి, టి పళిద్పు 
నుఖంగాంఎ* ఆతని కందము రుద్ద మైపో యింది 
యిట్లాంటి భ్‌్తను విడిచి వెళ్ళడమం "నే సత్యవతికి 


నుతేలామూా యిష్టం లేకపోయి న్యా ఫుట్రిల్లు చూసి 
నాలాకొల మైనందువల్డ్యా యాలో శా తన భర్త అకేని 
తమ్ముని నిజస్వరూపం గుర్రించగలుగుతా డసే ఆఫ 
తోనూ (పయాణమైంది, భర్తకళ్లు ఒత్తుతూ కవిలుం "కే 
ఒకసారి అక్కడికి రాండి అన్నదిః యింతలోో 
ను బ్బారాయుడు అక్కడికి వచ్చి అల్లునితా ఇెప్పి 
కూతుర్ని వంట బెట్టుకుని యొద్ద బండీ యొక్క వెస్టైడు, 

ఆ మర్షాడు పార్వ్యతమ్య్శు “శేషును వంట బెట్టు 
కొని రాబేళ్వరుని గదిలో కి రాగానే అతను బాలా 
క౦గారుపర్ణాడు, తన తండి వోయాక ఆసు యింత 
వరకూ తనయొదుట పడలేదు. యిస్వృడు ముందుగా 
క బుర న్నా అీకండా ఆలా రావడంతో చాలా అళ్టృ 
ర్యపడి లేచి నిలబడ్డాడు, 


ఉఅందతయా కలిసి సత్యవతమ్మసు సాగసం 
జీశారా నాయనా$” అన్నది పొర్వ్యతమ్మ (కంట 
కంబళిమోద కూర్చుంటూ. రాజేళ్యరుడు చకితులై 
*మీత్త్రో చెప్పకుండానే సెళల్ళిందా?” 
విచలిత స్వరంతో, 

“జలద నాతో శెప్పకుండా వెళ్ళ గలడా! మో 
రముుడూూ మోతేము్యుని ఫౌర్యా దాన్ని నిలవనీకుం డా 


అన్నాడు 


తీప౮ 


తోలేనేరు, మరి నీకేమో నీతమ్యుజే లోకం, యితర 
జనం ఎంత బాధపడుతున్నా నీ క నవసరం” అన్నది 
పార్వతమ్మ యించుక తీ వం గా, 


కవాడు మో చిన్న చ్చారేకదూ, వాడి కింకా 
చిన్నతనం వదళ్లేదుు. వాడిన శ్లైదెశా తప్వుంటే 
మోర, * ౨ 

ఆ ఆ్కక్రాశేమి | నాకున్నదల్లా యిద్దనే సంతానం, 
పెద్దవాడి పేరు రాజేళ్వరుడుు రొండోది కేషూను” 
యీమాట విన గానే ఎందువల్లో రాజేళ్వరునికి దుఃఖం 
పార్టుకొ చ్చింది. ఆదుఃఖంలో సే క అమా ఆంటూ 
అమవొోడిలో జరిగ పోయాడు, 

4వే నాయనా, నీవు ఈలోకానికి తగవుః 
ఒక్కొక్కప్పుడు ని స్నూహిస్తూూ నీ ముంచితనాన్ని 
నింటూం బు నాక భయంకూడా. కలుగుతుంది 
పొరనృతమ్మ కంట తడి పెట్టండి 


అని 


కఅమానై | యిష్న జేమైంది! 

౪6 ఏమె'నా అవుతుంది నీలాంటీవాడివి చూల 
కూర్చుని అజ్ఞానులకు అధికొరవుంతా వప్ప జెపి లే, 
సత్యవతిలాగ “గ్నిస్పుం ఎప్పుడ్తో యాయిలబ్ఞు విడిచే దో 
జొస్తుందిల 

ఏమి జరిగించి "శేషూలిి 
చూసీ అడిేేడు రా చేశ్వరుడు, 


అని "శేషువంక 


జఏమో లే దన్నయ్యా! "స్చేస్సు బక్ట్రలు కొవాలని 
విన్నన్నయ్యను మాఅమ్మ 'రెండువంద లిమ్ట్టందని 
అడిగేను, చిన్నన్నయ్య మండిపడుతూ *యిక్కడ 
ఎవరి అనుగ్హమొగుడి సామూళ్చి లేదన్నాడు 

'రాజిళ్యరుని మోము జేవ్రఏించిపోయింది, “ఆలా 
అన్నాజేం” అన్నాడు, యింతలో "పెద్ద గునుస్తా 
సీతయ్య గదిలో కి వచ్చి నాలుగు మూలలూ పఠళా 
యించి 'రాజేళ్యరుని వావిలో కనిసచొబుగారు 
ఉమగిడి సా మ్మెట్టి అత్సవారి ఊరిలో భూమి 
కొ న్నారు, అడి వరలష్టిగారి పేర పెడతారట., "లే శే 
రిజిన్ష రాతుందట” అని ఊదేడు, రాజేళ్యరుని. మొఖం 
నురి కందగడ్డలా ఐపోయింది, శరీరం వణకిందిం 
సప్పెళ్లు విససుకున్నృవి, కళ్ళల్లో అన్ని మెరిసింది, 


భారతి . కారణ వైశాఖను 


అ ఉన్ముడిసొమ్యులో తన ఒక్క_డిదే ఉన్నట్లయిశే 
ఊరుకొ చేవాడు, కాని దానిలో తన తండి (పత్యే 
కీంచిపోయిన "శేషు సౌము్యకూ డా ఈకూ౦ది, 


ణా జెక్కడున్న్చా, తవమేణం "సేను రన్యుం 
టున్నానని వెప్పండి చెల్లి 
సునుస్తా వెళ్ళి ఇంటే తిరిగివచ్చి *యిష్పుడు 
ఎవకో _ "పెద్దమునుష్యులతో మాట్లాడుతున్నారట, 
రావటానికి ఏ చ్లేద్‌శ్నారు” అని వె ప్పేడు, 
*ఆ! అంతవరకూ వచ్చిందా! ఎక్కడున్నాడు” 
అక్ష చ్చే సావిళ్హోనం డిం” 


"పెన కందవా లేకుం డా సే రాజేశ్వకుడు కచ్చేరీ 
సావిడికి పయనమయ్యాడు, పార్వతమ్మకు స్‌మో ఆర్థం 
“కోర నిశ్చేష్టారాలై అలా సే కూర్చుండివోయిందిః 
"శేషుమా్య తం “యిప్పుడు పెద్దన్నయ్య మెొఖం చూ న్సే 
భయ మేసిం దే అమా” అన్నదె, 

రాబేళ్య్వరుడు కచ్చేరీసావిట్లోకి వెళ్ల గానే 
గౌరవసూచకంగా అక్కడివాళ్తందరూ లేచి నిల 
బడ్డారు, వారి గెౌరవాల్నీ గాని ఆగారవాల్నీ గాని 
పరామర్శిం చే స్టతిలో లే డెప్ముడు రాజళ్వరుడు, 
తిన్నగా తమ్యునిదగ్గరకు నడిచేడు, చిన్నారావు 
అన్నగారి ఆకారం చూసి భయపడ్డాడు. 


ఏరా! నీవు నానురణవార్త విచేవరక్రూ 
తృప్టిపడ వనుకుంటాను[” అన్నాడు రాబేళ్యరుడు, 
కించిత్కర్కశం గా, 
చిన్నా రావు అపతిభుడై కసే నల్రా ఎవరిదగ్గ 
రన్నాను॥ జహంళా పార్టతీళు మోకు అలా ఇెప్పిం 
'బేయో వ "నే నన్నానని” అని అంటూండ గానే రాజే 
శ్యరుడు తన సత్తువళొ స్రీ తముశ్జని దవడమిద  ఫెడ్సీల్‌) 
వమనిపీం'చేడు, ఆవూపుకి తీము శ్రిని ఇశేత్రిలోే ఉన్న 
'తెళోల సత్తి తూలి రాజేశ్యరుని పొజడాలముందుపడి౦ది, 
౪6 పార్యతీమ్మ్యా! ఆము చెబుకుందా!. = - వెంకటయ్య 
గారికి నీవు ఒక్కడివే సంతోనం అయిన్సంశే ఎంక 
చావ్రండును!” తాళాల గుత్తి తీనుకొని వెళ్ళిపోయే 
శా చేళ్యరుని భూస్కీ అక్క_డివాన్లంతా వణకిపోయాకు, 


జు 





యగ హా వసంఠతబుతును గడచిన వెనుక యువతీ 
జనుల తల వెం డ్రుకలలో చిరసాయి యగునని మహాకవి 
కాళిదాసు పలీకను, దేవతలను సైతము ముణ్ణలను చేసీ 
యాకగ్షి 6చు నా శేశసంపదను శేళవర్షి ని నుపయోగించి 
పర్వ కోలములయందు మనొజ్ఞై ముగ వృద్ధిచేసికొనరాదా! 


శ్రేవర్థిని తు. అ (ప కిశమును (పకా 
కమునకు తగిన అందము అందనునకు తగిన యొవనము 
నిచ్చును, విశేషించి బొల్యమునుండి యే కపదుళ్ళను గట్టి 
పరిచి రాలనీయక "కాపాడును, 


'కీళ్ళవరి ని తులలేని చక్కని పెన్నెరులను అ నెరి 
కురులు మో కద్వితీయ సౌొందర్యమునిచ్చును. 1 





"శేడే మూ కురులకు 'క్షేథవర్డిని 
వొడుడు, మా తలవెండుకలను 
అందముగా సెంచి బలపరచును, 


అణేోల 0-12.0 
0120 
ఈం పే 0-0 


శేళవర్ధి రిని 
శ్రశవర్థిని షూంవూ 
శేళవర్ధి ని (క్రీం 


 ప్యాకింస పోస్తేజి అధికమా, 
వ ర్తకేలందరివద్దను దొరుకును అీక 


సాత్‌ యిండియా కెనికల్సు, 
158్క తిరువెంకటస్వామి రోడ్డు 
ఆర్‌. యస్‌. పురము _ కోయం బత్తూరు, 


వ్ర 


గమనిక ;లాదీనినిపోలీన యితర యిమి కేపుకా 
నూ నెలనుకొని మోసపోవద్దు, మిరు కోనుటకుముందు, 
చానిమోద, 
"మిక ల్బు” అను పే 


ట చేళ్టనర ని మురియు 1 వ. 








శు భళకు ఫ్రవత్వమునకు ద్యర సంబంధము కఠదు, ఆచార 
నియనుముఠలతో శుభముగా స్నానముచేయుటకు నునము పరీకు భమైన 
సబ్బునే వాడవలెను, సబ్బులో యేబో యుండవచ్చును. శాని అన్ని టాయి 
లెట్సుపవలెనే గోబీ చందనశబ్బురో గూడ స్వచ్చనుయిన్న మేలైన 
నూలికాలై అలములు ఎస్సిన్సులు ధౌరాళముగా వాడబిటినవి. శనిధమగు 
జంళు కొవ్వును కలియలెదు.. గోదెజ్‌ చందనపు సబ్బు, న్వచ్భమైన 
మైనూరు. చందన శై అముతో తయారునేయబడినది. అది హాయినిగొల్పు, 
చల్లని నమునోహరనుగు నువాసనగల ను తగు పుట్టించును. మీగడవంటి 
యీ మూలికాక్రై లఅముల. న్కుగు రోముకూపములను భుభపర్శి చర్షమును 
మొహమళ్‌ వలె నునుపుగా చేయును. చల్లదనము చేకూర్చును, గోబెజ్‌ వెళి 
టబుల్‌ చందనసబ్బుక౦ంటు స్నాననులకు నుంచిది వేశలేకలదో యని 
నునరో నునము [పశ్నించుకొన్తి నిష్పత్షపాతముగా సమాధానము. చెప్పు 
కొనవచ్చును, ఎ౦దువల్లి ననగా భరీరమే బేవ్చనియొక్క అథయము, 


గో డెజ్‌ లిండ: క్రిమి నంహారకమ్యు చికిత్సా 


గుణములు గథ వేపనూనె అత్షణములు గలది, 








వ న ఈం 
నో (బె జ్‌ (సో క్ర భి మి. 'మె డ్‌ 
మ ద రా ను (160%, చా జ్వే ) 
కోయ 0౦ బతళ్తూరు (ఫ్ర థా మ 













గ ర్చి నా ల్‌ (62స్ట్రళ్లు 
గర్భాశయనం బంధ్యహైన నమన్తవ్యాధులకు ఆమో భ్ముమెనచికిత్మ 





ఒకసారి వాడిచూ-బన డానిసణము తెలియగలదు, 
"కెమిస్తు లందరివద్ల దొరకును, 
కాట్ని (స, పిఎ నుండి ఒక ' (వాయు చున్నది£--సూహ9 దు నాకు 
దాగా పనిచేస్‌నది, వీఫులోన్యు పాత్సికడుపులోను భరంపరాని చాఫఘసయుం 
'డెడిది. ఇంస్స షుమందులు యొన్ని తీసికున్నను (పయోజనం లేకపోయెను , 
నా న్నేహితురా లొకరు మిమం౦ందును సరించి చప్పగా సేను వాడితిని, 
న ఇపుడు బాణ స్వస్థత చేళూరినది. చేను డానిని కొంతమండి నా న్నేహిళు 
'జ్మ రాండ్రకు గూడ శిఫారను చేయుచున్నాను, (స౦ం):: 6422626622 













పక్షవాత్తమునకు అమో 


(పై * ఖ్‌ నో 
స్ట ్ట నో (| | 
॥ ్ష్‌ స... 
గై జ న ను 
ఒం = + గ టక 
న్‌ య రుల, | 4 
ఎలి జ క్‌ ళో 
॥ గహక శ 
క్‌ ఇ ॥ సక ॥ శ 
కం ః న స , 
్ట ॥ గీ నం. 
చ్‌. న ల (| 
న న వ ర 
క / ? 
॥ శ ఈ ౪ 
న్‌ గె ఇ 
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' వాడిచూడుడు, త్తే చేంగుడూం 
ఆయుర్వేదాచార్య ఎఖ మాధవమీనక్కా 
న త యం స్కి త జానలైంగు పిబిషియ కో ం 


శ్వా ల + 


నను! 
అలు 1 రం వః 
ల భర్త కి 


ధాతువుషి 


ల 
ఎక్క్కూువ చదువు, ఆలోచనవల్లి రలు 
గు తలదిమ్ము రాకుండ పేయునుం 



























కురతసపుచేష్టలవలన కలుగు జబ్బు 
లన్నిటిని పోగొట్టును. 


చంచ వివరాలు 





అస 
సుకు నష్టము ములబదము, నరముల బల 
పానత్త నీరసము తగ్టించ్హి బలము కండపుష్టి, 


గనోశక్వెల్‌ 


అని సెగలను అద్యు తముగ తగ్గించును, షత 
ఇాషనములకు లోబడని కజేనులలోసషితము 
ముని కుదురును మూత నాళవుందలి మంట్య 
అ సీవంటి -జెడ్డనీరు 1సవించుట అద్భుతముగ 


రేగించును, 
(3, 

(క్రీంల 'తెల్ల్య ఎర్రకునుమలం, అకాలబహి 
ప్ర బుకుళూల్టు ఇఎమ్నునొప్ప్రి సంజడెనొప్పి 
తగ్మెంచును, బుతురక్తమును జారీచేతయాను, 
గర్భ పాఠతమును శాకఠండ చేయును, 


అన్ని గొప్ప ముందగులహెపఫపులయందును వొరకును 
-ఈశైర పార్మనీ, మ్మదాసుం 















దికనశ్రిక ఆదివారవు సంచికతోనవశి 


సంవత్సరం ణగంచొా ౨ టి ఉష వ్‌ (0) 0 

అర్గసంవత్నర ౦ క = 18 8 ౮ 
థ్‌ 

0 

(0 









ఏ మాసముల దండా స ర గ్ర 
నల దందా సై ప్రీ శ్చ 


























ఆదివారం వెలునడే వారదక్రిక 

సంవత్నరం వందో వ ఇ ఈ అహ ర గెల్లి (0 
అర్హ సంవత్నరం౦ వందో,** దగ్‌ 0 0 

న్‌ 

భారతి (సచిక మాసపతికు 

సంవత్సరం చందా *ఆజం రుం 6 0 0 
అర్షసంవత్పరం నంపచోొ ౨౨ ప్ర 060 

ధ 


విడెపతి స అకొాలు, 


ప్రమాదకరమైన వివాహము 


వి 
అసల 


ల్ని గోపాలకృష్ణ నృవూవార్యులు 
ట్‌ 


ఫే రాళ్ళు 


సమాజాల॥ ఇావవాఖణ 


| ధాత దికొలమునకు సాధిం 

చుటలో.( గల పర నూర్థ్యము "తెలియక తెలుసుకొను 
కోరిళీ లేక్క మామూలు పర్ధతిని నూ(ఠరము వదలంటకు 
ఫై ర్యము చాలక్క ఏదోయుక లన్నృమును లన్న్మప తిక 
లలో నచ్చువేయిళచుటకొజకై యీర్చరచుకొను నల 
వోటు మునవారిలో నానా.€ికీ 1పబలు చుండుట వో.చనీ 
ఏదో కాస్తా9ర్హ 
తమ వివేకసంప 


యము, *షదంతె మూథవిశ్వ్యాసముం 
వెంక లగ్న్యృమును చూడండి” అని 
త్తును తెలుపుళొను విద్యావంతులు బయలు దేరు చు 
న్నారు. ఆధునికపర మైకొంతులలో కొందరు ౪ నేన 
నినా తృణమపి నచలతి, లాంధనానికి లగ్న మొకటి 
శవ లెను అను మసానీయు లున్నారు జమో సాని) 
ములో మాకు నమకము లేదు. మా ఆండవాళ్లు అం 
గారకదోపు వన్న దేమో  చూపించుకొనిరను శ్ర 
న్నారు.” అని యొకానాక యున్నతోద్యోగి యొక 
చోోతిష్కు_ని సడుసచుండగా వినియున్నా ను. ఈ 
నుధ్య తపాలావాడు బాకు తెచ్చియిచ్చిన విబావా 
నుపగోత్నవావహ్వనప తిక చుకటి (౧౭_.౪€..౧౯రిల్లి 
నాండు ౨౮-౧౦ గడియలకు, అనంగా ముధ్యాహ్నము 
౧-౨౦ ఘంటల 'నమయమున శుభక న్యా లన్న్టృములో 
వివాసాము జరుగు నని 'చెప్పృచున్నది, ఏ నుమారుసాటి 
నక త్రజ్ఞానము కలవాని కయినను నాటి దినమున పగలం 
౨తా-౧౦ గడీయలకు ౧-౨౦ గంటలు కొన్ని ౧-౨౦ 
గంటలకు క న్య్యాలన్నృము “కాని ఆసంభవనుని తెలియక 
పోదు, విద్యావంతుఅళో జోస్చితివనిచారమున కొనవచ్చు 
చున్న యొదాసీన్యము, అశ్రద్ధ, అవిజారపరతే మితి 
మోరుచున్న వనుట కింతకన్న 'వీజు సామ్య మక్క్లర 
యుండదు, అిది యిట్లుం జె, 


కడచిన స్వ ఫొనుసంవర్సర వై కాఖబహుళపంచ 
మొ సోమవారమున పగలు ౧౧-౩౦ డీవీ (1 ఏ, శం 
[్ర్‌ 


ఫఘుంటల శొలమున నొక వివాహము జరిగినది. ఆ సుభ 
నూహుూ రీకాలమునకు సాధించిన నిరయనకుండలి 


యిది! 


బు లరా_౧౧ వక 








ర బాట శనువం. ౧౧2 
కప రీ. 26ి 
వ ౧౧-౨౭ గు ౨౨2 
అ ౧౯౪-౩౧౦ 
వివాసహా " రగ్మృము రౌ ౨౬-౨[౨ 
న కా 
జే ౨౬-3౫ రజల 
చ ౭-౫8. 
ఇ ౬-౧౭ 
వ్ర 








చూడుండు! లగ్నములో శుభ గహ మొకం 
శాని లేండు, వాలనందుకు సమొపమంచే పోము 
(రాహువు పడగవిప్పి భున్బుమనుచున్నది, ఇతర 
కేందములకయి నా భుట్ళుగవో శయము. లేదు, ముఖ్య 
మా'గా స్పష్టమస్థానమునకు శుద్ధి కానరాదు, 


౪ కూరోవా యదినా సామ్యో 

లగ్న చృ్చం[దొచ్చ ఫేదర్క 

సీకోవా యది జాసు( లే 

పత్యుః (పాణహరో భఛచేశ్‌ ౫ (స _ప్ప్శి మతము) 


చర రాశిలో నున్న చందుండు సప్తను ఫౌవమున 
నుండంట._..అనంగ్యా వందా స్త్రమానసమయమున పాణి 
(గ్రహణము జభుసట__సు థటింతే లోపము, కస ప్రమ"గే 
ఫళిని ఛవీత్‌ ససపత్నీ” యని శొనకమ వార్షి యాన 
తిచ్చెను, కాని కన్యకు సపత్మ్శిప్తాపి అంత దోను 


గ్హేపిలై 


ముగా పరిగణింప పని లేదన్ని మహా ర్తనీన్దేతల నుత 
"మేహో* చంగద్రుం డఖిజిన్నతు.[త్రమం దుండుటచే 
రోప్తా భ్రైలాల్‌ (వవేశతింపంబోనున్న రవికి చేధవచ్చిన 
దననచ్చును, కొన, అలాభస్థానమం దుండినన్సు రవి 
నుండి లాభము కొనరాదు, పంగా, వరుణ్యగసాసం 
యోగము నభఖిలషించుచు ₹౪ండు భఖౌగల దూరనుం జే 
యున్న రవి కఘుభఫల మాంగలండా'! లగ్మ్నాధిపతిమయై 
ఇఆ_స్టమింపనున్న చందునగున్ను స్రమాధిపతియగ 
శనికిని సార్థ కేందళత్రుదృష్టి యుండుట మణతయొక 
దోపుము, విచాహళకాలనున చందుం డుండరాదని ప్‌ 
నమ తములు దుష్ట్రములుగ "నెన్న బడినవోో వానిలో 
వివాహాలగ్నము నిత ముండరాదనుట శౌయును రొష్టదం 


“గ య 
విలగ్నన “పే నతు(త్రో 

వివాహా కతత శ్యుభ8, 

అన్యేశ నళుఫా స్పర్వే 

చం (దనతీ[(త్రవ మ స 

అని బృహస్నతిళా సనము, ఈవివాహూముశొల 
మున లగ్నము కటకరాళి ౧౮౨౫ భాగలలో నుండుటచే 
నది పుస్యుమో నక్షత మగును, ఏశార్యమెనా వువ్యు 
మిలో చేయుండు; నివాహమునూ[త్రము వలదని కాస! 

* వివాహ మేకం పరిహృృత్య పు్యే 


సర్యాణి కార్యాణి కవోీశతు స్‌ + 


అని విద్యామాధవుల సూక్తి, మభటయు్యు కుభ 
(గహములగు గురుకు కు లిద్దజు డాాదళ ఫౌవమున 
నున్నారు, లగ్న్మమునకో పట్టరాని వృక్స్చికనవాంళ్ర 
పట్టినది. ఏవిఫముగ చూచినా, లఅన్న్మృమునకు బలము 
లేదు, దోపహునులంమూ (తేము కొల (పబలముగ నున్నవి, 
ఇట్టి ముహూర్తము వరికి లాభకరములు __ ఫుళో 
ప్‌ తులకు తప్ప! 

ఈపక్క నున్నది ్టీయా ముహూ_ర్రమునకు 
పహాయనకుం దలి, 

వీవాపహూమునకు ముందు "నాల డాకస్కీకమున 


లగ్న్యప తిక నూక మిత్రునియొద్ద చూచితిని ఉబును 
పోక కై కుంండదథీ వేసిదూకున్యాగుం డెలు గు భేలుము నెను, 


భారతి _ తారణ వేగౌఖము 


బుం-౧ల 

వ(కి,ర ౨-౯ 
వ 'ళ=-30 
ఫ్‌ ౧౪=లా 





కుం 2.32 


లా గాం నంత టా బ్రాను భనం నాన్నా. 


చే లలా 
వప ౧-౦ 


కశకుం౧ల-౨౦ 

తేది ౨౯-౫౪8 (స౨౨-30 
నివాహ లగ్నము 
(సాయనమూ) 


న] 
ఇ 
న్న 
[ 
ఆరగ 
్‌ ఉనా... న్వు. నక కాలును... -వమె.తక లల సంజ్యాలమ్‌డ్‌నన | 


| అ లాభాల వ్రాసిన నన వు ులం..అ్‌రిమునన..వోనినన ననన ననన న ననన! 


1 ౭-30 
రా౧జా 2౫ 


ఇం 
౨అణా=ల 0 | 





వ్యకీ 





పొారంచా టుండునేషోూ యని మరల (గహ భావాదులను 
గణించి మూాచితిని  ఆలోఛంచిన కొలంది లగ్నము 
ఘోర ముగ కన్నట్టసా గను, నామన స్నులో కలిగిన 
యాందోళనము ముఖమున చాంగినది శెదుు ఇడి 
వన జ్జ 
కని పెట్టి నామికుండు ళఉప్పన్మి( లగ్న మంత బాగ 
అేచాకన్‌ ఆని అడిగను. *ఆంతొ ఘఫోరముగ నున్నది" 
అంటిని, *అట్టయినచో, చింత యేల! ఇెడ్దలన్నములాో 
రో ఖ్‌. 
వివాహ మెట్లు జకుససనుకో* ఆనీ నామితుండు వాదెం 
న్యు 


కర్త ద్ర్యా "హా నియతి ర్న త్యతిబలా 

'వేలాం సమాం (పొకృలైఃో 

అను వ రావామిహీరాఇార్యుని సూ క్రి స్ఫుర 
ఇకక వచ్చినది. దృథమూాల నుగు దుహ్క్హుర్మ ఫలము 
పకగసితికీ వచినపుడు శుభకారర్నమాలను సంకఖించితి 
| న; హా ను. న ల 
థానము చెప్పితిని, కాని నా మితుని కద్‌ త ్స్టికర 
ముగ తోందలేదు. * నీపుణ్యము |! లగ్నము బాసగా 
లేదని "పెండి వారికి చెప్పి కుభ కారస్యనుసకు విఘ్నము 
వేయు పోపమూు కట్టుకోనలదు సునూ౪€” అని యతండు 
మూళన సెసెను 

ఈ దుక్ముహూార్తమున పెండ్లి జరగకుండ 
నిలుప 0గర్లినచో పాషమునకు జంక పనిలేదు. ఇడి పొప 
కార్యమా కౌదను గట్టి నమ్మకము నాశేమూ కలదు 
కాన్ని యూ కౌలమున చుక్కలను చూచి శంభ కార్య 


వ వమూదకరమన పీవాహూను 
ర హు 


ముల నిలుపువా చెంద టున్నారు! ణ్‌ కుభస్య బు శ) 
మ్చినువారు "పెద్దలు, యు క్తవయన్ను వచ్చినవారు 
"కొన *నైవ కాస్త్రం నచ (కమ అనురీతి తమేంతవ్య 
మయిన అతము గలవారు వధూవరులు, పరిసితం 
లీట్టుండ6లగాా నతు[త్రముల కై నిరీషీంచువా శవరు 
శాదహ్రభమువె (ఛామా ణ్యజ్ఞాన ఇందరి కున్న దె 
శుక వరుణుల సనుసస్తృకము$ రవివరుణుల శతుదృష్టై 
లన్న చం్చదుల జామి లీకుద్ధి వలీతీ (గ్రహముల పరస్నర 
వేధ_ఇ త్యాదులను సరించి యుపన్య సం 'చుచుం బోయిన 
యవల నెందరక రుచించలయగలదు € నవనాగరకుల 
నిషయమున నిది మటంతీ కష్టమయిన పని, 
దృష్టిలో నిదంతేీయు మూథవిళశ్వాసము, నా మనన్ను 
ఇవాల నొచ్చినదె. 


నాడి 


వివాహము యిథాసిథిగ జరిగినదని విన్న తత 
వాత్య ఇట్టి దుర్యుహూూర్రమున పెంస్లి నిర్ధరింపంబడుటకు 
నధూవరుల జాతకము లేమి తీస్ప నినవో చూత 
నును కుతూహలము కలుగంగా్కా తరువాతి కొన్ని దిన 
ముల "ఇట్టో (పసయాసపడీ మ్‌ తుల నాళేయించి జూత 
కములను సంపొదింపం గల్లితిని, 

వరు డొక నవనాగరిక సుందరతీరుణుండు, 
_న్యాయళ్యాస్త్య్ర పట్టథదుండు. సంగీక సాహిత్య విద్యా 
విశారదుండు, రసికకండు, విచేకి, కన్యక యతనికి మొర 
రాని యా_ప్త్రబంధువర్ష ములో నిది, సంపన్నుల యింటి 





నకి కు ౨౭ -౫ || 
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తాతా తమతనాంుకానాలందా తా లామాతవాాచునతాంాత తతా నలా తా తతానాల తనా నంరానానాతనతచునంతపటుకాతాముటుమునకుము 


గ్రీప్రి) 


యాడుబిడ్డ, చక్కనిది. సాశీల్యమునకు "పట్టిన కీట, 
మణికనక్షములువలె వా రనో్యోోన్యానురూ పుల, వీరిరిరువు 
కిని చిరక్రాలపరిచ యముతోడి మతి గలదు, వివా 
పసామువలన నది దృథమూల మగ్గు (పేమగా మారుటకో 
చక్కని యవళ్తొళ్ట మబ్బినది. 


ఆవధూవఠరుల జూతకములు సాయనరీతిగా నీ 


(క్రింద నుజాహరింపంబ జీనవి, 


[నిరయనపద్ధతి నలయునేన్మి ఆయాకుండలు 
అలలో6 జూపిన అయ నొంశలన తో సీవేసి నిరయనథుండ 
లులం సాధించుకొనవచ్చును. (గంధవి_స్టరఖీతిచే వాని 
నీట చూప లేదు.] 

క న్యనతు, తము పూరరఫల్లుని యనియు, వగ 
నత త్రము (శ్రవణ మనియు చధువరులు గుర్షించియు౨ 
దురు, ప ప్లైఘ్టమదో పము (ప్రబలముగ నే కలదు, కాన్ని 
మొళ్టముమోంద పొంతనములలో 3౬ టికి ౧౮ 
సణములు నచ్చినవి, నతుతానుకూల్యము త్ప్తికర 
మనుటకు పీలున్న దిగ దా? 


వరుని జూతకమున లగ్మాధిపతి (ఈవి) అగ్న్మ్యమహం 
దుండుట ద్వికళ (తయోగ మనవచ్చును, 

*మునస్వీ ఇాతిచాంచల్య్యే 

ద్వి భెర్యః పరగోపివా” 

యని బృహత్ప్చ రాళశరహోర, 











2రిం౭ ౦ | శేంూ-౮ల౫ | 




















క్ట వరుని జాతకము ను 
వ౧లం-౨ 3 
(సాయనము) 
అయ నొంశలం సు మలం 
డె 
అల ఇ౭_3 ౭ 
కంణాం౧౭ 


ర్రీజ్రిగీ 


కుటుంబస్థా నాధిపతి బుధుండు కుటుం బస్థానమం దే 
యుండుట సయితము భార్యాద్వయ్తాప్పి నిచ్చు 
నని మగంథము ఇెప్పుచున్నపీ, కాని మంగళన్యూూత్‌ము 
కట్టి అన్నిసామీగ పొణి గ్రహణము చేసిన వధువునకు 
నూ మే కళత్రము, భౌర్య్ధ అను పదములు వదర్తింపవలె 
నని బోస్టితిపు ళా స్త్రిమున నియమము లేనందున ఈ 
ద్యికళత చళమోగములను ఉదారాళయనులు గల కొందరు 
క న్యాదాత లంతగా పాటింపకుండుటయు( గలదు 
వరుని జాతకమున సను భావమున వరుణగహము 
న్నది, లగ్నాధిపతియను రవితోనీ గహమునకు సమస పక 
$తుదృష్టి పూర్షముగ6 గలదు, ఆక సాక పనూదమును 
రూచించు దుప్పైవపర8ణామ ము నిది చూప6గలదని వొశ్చా 
, త్యుల మతము వరుణ్మగహము స్తష్టమఖవమం దుం 
డుట చే జూతకుని వై వాహిక జీవితమున నీఫలము కొన 
వచ్చు నని యూహించుట కవళాళ మున్నది సప 
మాధిపతియగను శనికి సయిత మొవరుణుని వై రదృష్టి 
కలంగుటచె మైయర్థమునకు (పోది గలుగుచున్న ది, 


ఇంక్క కన్యకజాతకమున శు క్రవరుణులకొ6 గల 
నుసస్తకళ్యతు దృష్ట్రైయోగమును చూడుడు! శుక్రం 
డు లగ్నాధిపతియై లగ్మ్హృమం వరుణుల6 
డుండునది సప్తనుఖభావమా, వరుణ్యగహదోవ., షచట 
సైతము స్వ్త్రమఫావమునందే యున్నది, 
సంబంధము విహెదొంత నాటకముగా 


వీివాసహా 

శరిణపించు నని 

శ క్రవరుణయోగమానకు పొళ్చాళ్య జ్య్యాతిహ. 
ఇళ ట్ర. 

శాయ్రనే క లర్థము (వాసిరి, 


అంతా 


ఇది యిట్టుండ్క్న పరస్పరముగా వధూవరుల 
జూతకములందలి (గహమాలకు వై వాహీక జీవితపోవక 
సుగు మైతి యేమియు కొనరాదడు, వర జాతకమున ధన 
లాభౌాధిపతియగ బుధ్ధుని_పై క న్యజాతక నుందలి దశవూ 
ధిపతియగు చందు6 డుండుట యొక యాశకర్ట ఇ మున 
వచ్చును, కన్యజనకుని (దందుని దశమాధిపత్యము) 
వలన వరుని విద్యకై (బుధునికైై కొంత భనలాభ 
ము నిది నూచించునేమోకాని ెహచ్చు నెల దీనికి 
లేదు, వరుని రవికి కన్యజాతకమందలి కుజు 
నితో గువ్తమితదృప్టై యాండుట సత్యమే, కాన్వి 
దాంపత్యవిచార నున (రెండును పురుహ్మగ వాము లగు 


భారతి . 'కౌరణ వై శాఖను 


టనే దీని కంత (పొముఖ్యము లేదు, చళుర్థ భా శ్యాధి 
పతి యగుటచే వరునికి కకజు డు రాజకమాాగళార కుండం. 
అట్టి కర బోనీ మితద్భ్ప లాభస్థానమునుండీ లగ్నాధి 
పతియగు రవికి వచ్చుటచ్చే నీకన్యకపరిచదయము వరు 
నికి యోగదాయక మని వెప్పుటు తప్పు గాదు, కొన్ని 
చాంపత్యసా భాగ్యమునకు ముఖ్యముగా నెంచలుడు 
రవిచం[దులయొక్కా "కాని, కర జకు కు లయొక్క కొని 
శసుళసంబంధ సుమియు నగుపడదు. జకరి జాతకమందలీ 
కుభగహములైనను నుటయొకరి జాతకమున లగ్మ్నాదీ 
(వధానస్థానములకు వచ్చినవి కావు, ఇచాలనందుక్కు 
కన్యక జన్మ కాలీకర వికి వరుని జాతకమందలి వరుణునితో 
సమస ప్తళవై రదృ్ట యొక్కుటీ డాొనవచ్చుచున్నదిెః 
భరృజాతక మందలి (కూర (గసామగు ఏ జూ ండు ఛార్య 
జన్ములగ్న మునకు వచ్చి నాండు, సు త్తేముమోంద పరికించి 
నచో, జూతకములలో వివావామునకు వలనీనంతీ పర 
స్పరాకర్ట ణము లేదనియే "చెప్పవచ్చును, 


అ నొ ్య్థన్యజాతకములకు తాత్కా.లీకముగ సంభ 
వించీన (పబలాకర్ష అపు (పఖౌవమున కొందజణు దంప 
కులగుట గలదు, డినవర్ష పద్ధతితో గహలన్నృములను 
వలింపంబేసినచోో అటి కి హాలన్నముల కనోన్సన్యైబాతక 
ములలో (ప్రబలదృష్టియోనములు వివాహయోగ్థ్థ్రనుగు 
వయస్బున "నేసంవత్సరమం౦ద్రైన వశ్ళనేన్కి అట్ట వధూ 
వరులు తోడనే వివాహబంధమున తగులుకొనుటయు, 
ఆచిర కౌలమునం బే విడివడుటయం కొన్ని 'వేశలలోో 
జరుగు చున్నది. సావోర్ష్ర్రుసూచక ముగు సహజూకర్ష 
ణము లేక్క తాతా లీకమయిన (వబలాకర్ష ణముచే బద్దు 
లయిన దంపతుల సంజంధము, 3 లుచే జంక్ష నులలో 
తమేణకాల మాకస్క్మికముగ కలునుకొన్ని ీహల్టోోయని 
హూస్తభాలనము గావించ్చికుశలపళ్న చేస్తి ఆల్పాహారము 
లారగించ్చి ఇ త్తరతీణమున వేరువేరు మార్గములలో 
(సయాణము సాగించు రై లువ్మేపసయా ణీసల సంబంధనూ 
వంటిది, 


చూడుండం 1 వివాహకాలమునకు కన్యకజూతక 
మందలి చలితలగ్నము వృశ్ళిక రాకి ౧౨వ భాగకు 
నచ్చి వరుని జాతకమున కర్టిటక రాశిలో ౧౨-వ 
భాగకు వచ్చియున్న చలిత గురువుతో పరిపూర్మ 


శ వమూాదకరమెన పివాహను 
ఫో డగా 


(తికోణదృష్టిని బోందినది. ఇది (పర్యవ, మితదృష్టి 
యగుటచే నంతయు చాల సుముఖముగ కానవచ్చును, 
"కాని వరునిజాతకమున గురువునకు మృత్యు ( అష్టమ) 
స్థా నాధిపత్య మున్నదని నునను సురువరాదు! వరుని 
జొతకమున వివాహసపహమము (పాళ్చాత్య సంప్రదాయ 
_ ముస మౌనము ౨౦-వ ఖాగలో నున్నది పె దళా 
పద్ధతిలో నిది చలించి వివాహశౌొలమునకు "మేవురాశి 
౧౫వ భాగక్మ్కవచ్చుటచే కన్యక జాతకమందలి వరుణ 
(గహ సంయోగమును సంపొడించినది, అే కన్య 
జాతకమరిదలి వివాసా సహమ చిందువు వృపభఠరాళి 
౧౨ఎవ ఫఛౌాగలో నుంజీనది చలించి ౨౫-వ ఫౌగకు 
వచ్చుట చే వరునిజాతకమందలి వరుణ్యగవానణ యొక క్రై 
పూర్ష్మ 'కేందదృష్టి నార్జీంచినడి ఈ 'తా త్కాాలీక 
(పబలాకర్ష జముచే వీరు బద్ధులయిరి, స్వభొానుసంవత్నర 
వ శాఖమా సము పీళ్ర కలుసుకొ న్న జంక్ష ౯, 


ఇరువురి జాతకవూలందును వరుణ్మగహవా చౌష్ట స 
మున్నది, అందులో సష్టమభావమునకే నొప్పచెబ్బ! 
వీ్రకి తాత్కాాలి కాకర్ట అము ముఖ్యముగా వరుణ 
(గహమునుండియు కఖీషనది, కొనే, లగ్నాధిపతియగ 
రవి వరుణ్యగహ సంయోగముచే చెడిన దినమున సాయన 
సింహలగ్న్యమాున వీరికి పరిణయము జరుగుట 1 


వివాహము చం ఛా_స్టమానకౌలములో నయినది* 
అ_స్టమించుచున్న వంగదుండు భవము, వుతీ యొక 
టహము -- శుకుండు .- కన్యాజాతక వరుణుని 
సరిగా ౯ం భాగల (చతుర్ధకేంటద) (తార దృష్టిస్థాన 
మునకు (కటకరాశి ౧6౪ భాగలకు వచ్చిచేరుకొ 
న్నాండు, లగ్నాధిపతియగ రవి వరుణసపహావాసముచే 
చెడినను, లాభస్థానమున నున్నాండు, కొన్న ఈ 
వివాహలగ్నఫు ఫలము వరునికన్న వధువునజే యమం 
గళము నూచించుచున్న దకవచ్చును, జాతకము 
చూడలగా చూడలగా విచాహలగ్న్మృమునుగూర్చ్చి నాకు 
కలిగిన భయము మటింత బలపడినది, 


కొన్ని "నెలలు గడచినవి, పుంంన్నటి మూఘనూస 
మున నీ వధూవరుల కైక్యము గల్లించి నారు పెద్దలు, 
వారము దినములు సంతోపుముగ కొలము గడ ఫునంతలో 
నొక మంచ యుద్యోగ పా ప్తి కవ కాళము దొరకు 


గీఫ్‌ 


టే కొర్యును పుట్టినింట విడిచి భర్త ఎకాఎకిగా 
నగరాంతరమునక. బోవలసి వచ్చినది, నూతన స్థానమున 
కొంత కుదురుపాటు చూచుకొని ఇల్లు వాకిలి సవ 
రించుకొన్సి భార్యను పిలుచుకొనిపోయ్యి కాపురము 
ఉీర్చరచు. కతకూహలముతో భర్ణ దినములు గడఫ్ట్ర 
చుంజేను, అంతయు  సుముఖముగా 'కానవచ్చినడిః 
అద్భష్ట్రము ఫలోనుుఖము గా కన్నట్రినది, 


కాకి 


హః మధ్య శకెలమున నొళశాండు సే సాక మ్మ్‌తు 
నితో వివాహముహూ ర్రముల వివయము మాటలాడుచు 
కాల వేపను. చేయుచుంటిని, లన్నమునకుంగాన్సి 
చందునికిగాని సమస ప్రకమున (గహ ముందడరా దను 
విమయము._ (పస్తాపములో నుం 'జెను, 
ముగా నీ వివాహలగ్న్మృము (పశంసలోనికి వచ్చినడి, 
*స_ప్రమస్థానమాలో నున్న చందు. 'జేమి చేసినాండు? 
ఇటీవలనే భార్యాభర్త లాకటియై ' అన్యోన్యముగ 
సున్నారు * అని నా మ్‌ఠుండు వాడిం ను, ఆతని 
వాదములాో నర్థమున్న ది, నిపషేశకవముయిన వారము దిన 
ములలోనేళర్త కుదోస్య న (పా పి కలీగినది,వారి జీవితము 


ఆఠదాసార ౪% 


దిన వర్ష దళాపద్ధతి ననుసరించి వరుని కుజుండు 
(యోగడాత వృళ్చికమున ౧౯-వ భాగకు వచ్చియుం 
డుటచ్చే సప్తమాధిపతి యగు శనికి సరిగా ఇం ఫెగల 
ల్‌ో శ ళుదృప్టలో నిపుడు నిలచినాండు. కన్యక 
జూతకవుందు 'సయితము శనికుజుల కిపుడు సమస ప్తక 
దృష్టి వచ్చినది. ఆమెకు కుజుండు స్పమాధిపత్మి 
శని యోగకొారకుండు, ఇ ట్రరువుకికిని స్పనూధి 
పతులు దశా[క మమున వ2ెడీనకొలములో వచ్చిన వైవా 
కషీంక సంబంధము సర్భలము నీటాలునా యను శంక 
కవళకాళ మున్నది, ఈ వధూవరులకు పరస్నరాకర్ష ౪ 
నిచ్చిన సంధానక త్త వరుణగహము ఫ$ వివాహము జరిగి 
నది వరుణ రవి సంయోగ కొలమున ; విశేష మేమన్మ 
నిషేకదినమున రవి తఠుంళరాళిలో ౨)(_వ ఫాౌగలో- 
చదకుకొనిపోయినాండా యనునట్లు __ భ్ట జను 
"'కౌలిక వరుణగవాస్టానము నే చేరుకొన్నాండు, విమర్శిం 
చినకొలంది నియతి బలనత్తరముగ తోంచినది మటి 
భమొక విశేనము, నరుని లీతలన్నము జాతక మునందలి 


తె 


ర్తీతైసే 


షందస్థానమునకు ల భాగల ( అర్ధశేంద్ర ) శతు 
దృష్టికి వచ్చినది, వివాహానంతర చుడాదెలో సది 
ఇంగకుని చలికస్తానముతో నర్ద క్‌ందమునకు రాలలదు, 
దీని ఫలము నీటిబుగ్తవంటిద్వి తళతళ మెరసి “టప్‌ అని 
మాయమగను, *అంతయం బాగుగ నే యున్నది, కొన్మి 
ఇంకను కొన్నిదినములు నిరీతీంచి చూతము అని 
నొ నరుని కొకవిఫధము గా అకృప్టకరమగు సమాధాన 
మిచ్చి యా (ప్రసంగము నంతటితో ఇాలీంచితిని, 


తరునాత వారము డినములం గడఏగడవక మును 
పాకచాండు నొమితు( డ్యాతీమన పోజుచు నా గది 
లో (ప వేశం చెను, అతని ముఖఫావమున నపూర్వ 
ముగా 'నొక్మ్యృర్యృవి హెదములు తౌెందవనూడు దుండి 
నవి, *వీమి 'విశేపము” అని (పళ్ళ్నింపంగా నతీండు 
వణంకుచ్చు * ఇంజేమి విశేపము * మన మానాండు 
మాటలాడుకొన్న చిన్నది యాకసి శ్రీక ముగ (పమాదవశ 
మున -వీరకు నిస్పంటుకొని యకాలమృళ్యువుపా 
లయ్యె ననితంతి వార్త వచ్చినదంట! ఇప్పుడే నూయింటి 
ఆండువారు చెప్పిరి.” అనెను, నాకు చేహ మాద్యంళము 
కణుదురీగలు కుట్టి సళుశిక్కిన ట్లయ్యెను, అఆ యాతీన 
పర్ష నొనీరీము, పొప మా చిన్నడాని తల్లిదం[డుల యవస్థ 
యేమో అఆ సుమంగలి భర యారాట మెట్టిదో దైవ 
'మెరుంగు, కొన్ని నిమావములు నోటికి మాట రాలేదు, 


అయినది, ముహరార్హ ఫలము సిద్ధం చినది, 
వె వాహిక చంద్రు. డస్సమించినాండు, వారము దెనము 
లె నను వైవాహిక జీవితపు ముచ్చట నా వధూరత్న 
మునుభవించినది కదు, వరుణగహము చలము సాధిం 
చినది ఈ ఘోర పరదికళొవుము ౧౯౮౪ విలు "నెల 
రీ-వ ేదీన సాయంకాలము నునూరు నాల్లు నాల్లు 
న్నర గంటల వేళలో జరీిగనదంట | అప్పటి సాయన 


(గ్రహస్థితి చూడుండు 1! ((పక్కకుండలీ) 


తాళ్కాాలీక రవి అపాయ కౌలనున నెచ్చట 
నున్నాండో గమనింఫుండు, కన్యక జన్మకాలీక వరుణ 
(గహస్థానమం బే కజా రవి యుండుట 8! ఆగినము 


శ ఇట్టివి (వాసీనచో నింకను కొన్ని గలవు, 
కాని ఇంత నాలునుః 


భారతి _. ఆతొరణ వె గాఖము 


= | వ 2.2౮ 
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సుమూరు సాయంకాలము 6-౧౫. 9 (5 210 
జీళ లో సే వరుణ్మగహూ ముదయించును, ఈ అపాయ 
నూకాలవుందే నడచియుండుట అసంభవము శాదు* 
మైవచి తము |! 

వరుణ్మగహ వ్యాపార 'మెట్టున్నదో పవీశలీలీం 
పుండు :.. (౧) వధూవరు లీరువురి జూతకములందును 
స్టనుభానమును వరుణు( డా శయించినాండు, (9) 
జన్మకా లీక రవి ఆఇండు జాతీకములందును వరుణగహ 
(రూర దృష్టిపాతమునకు చిక్కినాండు, (3) వివాహ 
“సొలమున రవీ వరుణ సంయోగ మున్నదిః (5) పరి 
ఇయ దినమున వరుని డై నిక జూతకములో జన్య కాలీక 
వష స రాజ్య భావనుధ్యమున౦ దున్నది. (౧) 
ఆనా6టి టైనీక లగ్నమును తెత్కాాలిక వరుణుండు 
వచ్చి యధిష్టించి నాండు, (౬) కుకుం శజానొండు 
కన్యక జన్మకాలిక వరుణుని జ్ఞానమునకు పూర్ణ కేంద 
దుష్టదృష్టికి వచ్చిశాండుు (౭) ని"షేక ను హోల్నేవ 
“కొలమున రవి భ్రర్ధజాతకమందలళి వరుణగసాస్టానమున 
"కాకర్టి ంపంబ డెను. (౮) అపాయము జరిగిన నాలటి 
రవిని భార్య జూతక మునందలీ ప మౌకర్షిం 
చినది. (() తాత్కాలిక చందుండు భర్త జాతకఫు 
వరుణస్థా నముతో సమ సష్టకమునకు వచ్చినాండు, 
(౧౦) అపాయపు సమయమునకు సరిగా వరుణుండు 
పూర దిళ్యాగమాన నుదముంచుచు ( లగ్నములో) 
తొంగి చూచుచున్నాండు | * 

వరుణ (గహ మా క చ్యారత్నమును కొచి, 


ప్రమాదకరమైన వివాహము 


పొంచి, పట్టి లాగ్మి కబళించి అహాతి రీనుకొ 
న్నట్లు శానవచ్చు చుండ లేజొ! ఘోరము |! భగవంతు 
ది సును౦గ రీ ఆత్మకు శాంతి నొసంగసలగాత | 
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అను రాబ్బన్‌ ముహాశయుంని సూ తము నురోప 
రానిది, 


వరుణగహ నుక్ళార లేదనువారి కీ కథ మంచి 
సణపొళము "నేర్చు ననుకోొందడును, ఇతర (గహములే 
చొలు ననువారు కొన్ని శబ ములు చూపకత్తులే మో! 

ణా కి గ్‌ 

జద్ధత్త్మీ కుజేన్ని విషార్జితకి అను జాతక త్త సూ 
[లేను ననుసరించి కన్యక జాతీక మున సవమస్ధానమంి 
దున్న క జా (6 డన్ని బాధను నూచించు ననవ చ్చును, 
"కాని ఇది ఘఫోర(స్రమాదము గా పరిణమించ( బనిలేదు, 
రమారమి నూటికి నెనముందుగుదికి కుజు. డీ టుండును 


గదాం 


6 గృ కొతురొంపవము?” $ పొరా రాయా 
(ఎర లీపోటి వం 
ఆగ్నెదాహఃో అనుసూ[త 'సుకటి జాతకతత్వమం దే 
కలదు. భర్త జాతీకమున శుక్రునికి నొల్టింట రంజు (డు, 
ఎనిమిదింట వరుణుండు నుండుట శే భార్య కగ్ని[పనూ 


గీ 


నా! 


దము కలదనవచ్చును, నదుణ (గహ 'కౌర్య మిదచట 


“పమ ినసు వరుణునిచే ఇెడిన (గ్ర్రీ పురుషు 
లకు వివాహబంధము చచ్చుట యొక పొర బాటనియు, 
(వబల (గవా వైవమమ్యుగు సూచించు వయనున నట్టి 
వారికి "పం్ధి తేల పెట్టుట యంతేకన్న గొప్ప తప్పని 
యు అట్ట వి శనాహూము వరుణ గహదెౌష్ట్ర సము గల 
దినమున చందా స్టమానకాలమున జరుపుట మరింత 
ఘోర కొర్య మనియు మనకీ కథ బోధించు చున్న 


భర డాజమ హాముని వేసిన బంగారువంటి 


తుప చేశ మిది స్యరింతము కా 


ఓ దా (గవాణాం వైనుమ్యుం 
సర్యారంభం పరిత్యబేత్‌ , 
'కార్యవిఘ్న కరా ప్యేలే 
కన మనుష్య త్ర నళ్యతి, శ? 


జఒక్క_విన్న పము, ఈనివాహ ముహూ ర్హములను 
నిర యించిన "పెద్దల నధి తేపించుట సర్వధా నా యాశ 
యము కౌదు, అట్టి థక్టియు నాకు లేదు, లోక 
క లార్థణమున ౩ (ప్రాచీన మహార్టులు (పసాదించిన 
జౌె్చితిపు శాస్త్రమును మనము నిరాదరము చేయుట నీతి 
'రౌదని చూపుబటకై యూ విషాదాంత వివాహఫ్రు కథను 
(వాసితిని, చగువరులు తీమింతురు గాక | 








హాఏరాచార్యుడు 


ఐం శ్రీ వేవనము లక్ష్మ నారా యణకాస్తి యు 


న 1 


తాత. తతొ తాతతో. లొయ తత్‌ శో శత అతు తొ లొ తతో తో తో 


గ్ల ౧రతీయనణితశా స్త్ర మనకు ఉజ్బయినీనగర మును, 
పొటలీపు _త్టంనగర మును జన్యస్థానము లని 


(పీద్ధి, ఈ యభఖిప్రాయమూు ప్రజాహ్భృదయేముల "నింతో 
తళూఢిగ  పొదుకొనియుండుట చేత తత్సం బంధముగ 
స్టలాంతరమును శేర్కాన్న ఆత్యం తౌాళ్ళర్యము జనిం 
చును, చిరశాలమునుండియు ఆర్యభట (బ్రహ్మగుప్త 
, భౌ స్య రాభార్యులు మువ్వురునూ తీము గణతజ్ఞులకు 
సెతము నుపరిచితు అగుటవలన వారిక న్నను భ్‌స్న్యులం 
కల రనువూట కలలోని సంగతియు, కలరని యొస్న 
కొన్నను వారి వృత్త'ంతములు సంశయ గ_స్టములు, 
వివాద్మగ_స్పములు నై నవి, సావధానముగ పరిశీలించినచో 
నిందథి నిజము లేటపడును, మున దేశమున నెలసీన 
జోోతిశ్శా్యస్త్రపీఠము లనేకములుు ఆ కా్ట్రికై 0కర్య 
మున జీపీఠతము గడపిన ముహనీ యులసంఖస్థ టహుళ ము, 
వాస్తవ మిట్లుండ పాళ్ళాత్యవిజ్ఞూానమునకు వకులైనవారు 
స్వ దెశీయళా _స్ప్రములపట్ట్లు నిలాదరము చూపుట మిగుల 
థఛోదనీయము,. సమ స్తవిజ్ఞానళాఖలందును తామే 
మిన్నల మని విజ్బవిగుచు వున కాస్ట్రములను తుచ్చ 
(పాయములుగ గణీం-చు పొళ్చాళ్యుల నుత్సరము 
నణచు. నిసా త్తమైనను స్వాఖిమానవూరితు. లగుట 
(శేయము, కొంద అనునట్లు వ_స్ట్థ్యభౌావ మోయు సే 
కుకు కూఅము కొనేరదు, సంసక్ట్యాత భౌహమయం దే 
శాక పారసీకార బికబినీయజోపానీయ ఖభౌవలలో ను 
(గంథజాల "మెంతో యంధకారమునుండీ సూర్యర శిిని 
గన్నవి, చారిి కదృష్టితో వాని ననువదించుట 
యసాధ్యమాశీ ఒకమాట నిజము, చాలినంత ఫాషో 
పాండిత్యము సంపదాయజ్ఞానము లేకున్న నివి నుబో 
ఫనకములు గావు, అయా ఫొపులలో పొండిత్య మల 
నజుచుకొని కార్యసిద్ధి పొందుటకు ఉచితమైన నాల 
న్యవధియు, (శద్ధయు'నే నున్న, కాలవ్యవధి కలిగినను 
సీపిక "నెటనుండి తేగనలము! అది యట్టుండనిండు, 


గణితసార సంగహాకోర్త యగు మవోవీ రాచభార్యు 
జేకాలమువాడ్లో నిర్షయించుటకు తగినన్ని యాధార 
ములు దొరకుట మహాఖాగ్యము, కన (గ్రంథమున 
(గ్రథమాధ్యాయములో నే జి చేశ్యరునిగూర్చిన మంగళా 
చఠరళానంతర మోటు న్లో క ములలో చి కాధంజను 
డను రాజాను (పళంసంచి యున్నాడు, ఇత దమోఫ 
వర్ష నృపతుంగు నను బికుదము చే (పఖ్యాతిగాం చినట్లు 
'తలీయును, పె యాలున్లోకములలో ను ఛివరిరంట _- 
*యోావిద్యానద్యథి పాసో మ ర్యాడావ జి వేడిక 9, 
రత్మగర్యా యథా ఖా్య్యాకభారితజలధి ర్యళోక్‌, 
విన్య న్రకొంతపక్స స్య స్యాదెష్టద న్యా య వాదినక్క 
దేవస్య నృపతుంగస్య వర్ణ తొం తస్య శాసనమ్‌” 
అని యారాజూానకు నముంగళోచరణము కోరి 
యున్నాడు. ఆధునిక భార తీయళాసనపరిశోధనముల 
ఫలముగా నీ యమోఘవర్ష నృపఠుడు (కీ, న్ట 
లా౧ర-౮ా౧ె! నకున్యు ₹౭ ౭-౮ ౭౮ లకును షముధ్య కాల 
మున పరిపొలీంచినవొ డేని నిళ్చృయించియు న్నారు, 
ఈ యమోఘుణు రాష్ట్రకూట పభువు, గణితీసార 
సంగహక ర్త మహావీరాచార్యు చాపభువుశాస్థాన 
ముతో నెట్లో సపంబంధపడియుండవచ్చును, కనుక నా 
(గ్రంథమును (రః క. తొహ్ముదవ శళతాబ్బమభ్య కాలమూ 
నాటిదిగా పరిగణింపనసను, భఫారతీయభారితికపరి 
శో ధనలణ్యారా భార తీయగణకవరు లలో సం పసిద్ధులగు 
ఆర్యభటుడు ౫వ శతొబ్బమునను, వనరాహమిహీ రుడు 
౬-వ శతొబ్బమునన్వు (బహ్ముసప్తుడు ౭-వ శఫతౌబ్బమూు 
నను ఫా స్య రాభార్యుడు ౧౨వ క తెబ్బమునను 
విలీల్లీ రని నిర్ధారించియు న్నారు, కనుక కొఠలాను 
(శమమున (బన్మాగస ప్త ఫౌస్కూరుల నడిపాకొౌలమువాడు 
నువోనీ రాచార్యుడు, ఇారితికముగ నిది. మయుక 
ము ఖా్యంకము, 


మవహవోవీరాచార్యు డు 


మ టేయు, మహావీరుడు దత్నీళాపధమున కన్నడ 
బేశమునకు ెందినవా డనియాూ, శై నుడనియు. నిశ్చ 
యించిరి, శై నగెజట్టు అను ష్ముతికయందు (౪91, 23 
వళి 1, (20 1988) లో జైనులు భెరతీయసభ్య 
ఈ ఫివృద్ధి కై చేసిన మహోపశౌరమును తడవుచు 
సి యల్‌, కాళ అను పండీతుడు గణీతసార సంగ 
పహూము వశ్చమా నాచార్యుని మ రచియింపబడిన దని 
పలీకియున్నాడు, ఒకవేళ వర్ధమా నాభార్యు డనునది 
మహావీరాజార్యునళకు నోమాంతర మేమో? ఇయ్యదియు 


చరి తయందు సుఠటొక (పశస్టవివమయము. 


మహావీ రాభార్యుడు జ్యోతిళ్ళా సి) ప్రాముఖ్య 
మున్వు అ కాస్ట్రళితు గణితళాస్త్రా భ్యాసన్వుపె నెట్లా 
థార సడియున్నదో వివరిం చియుండినప్పటికిని పూరోో 
క్త లగు అర్యభట (బహ్ముస ప్త భాస్కు రాభాఠళ్యులవ లె 
జేవలము జ్య్యతిళ్శి స్ర్రద్ధుడు గాడు, అకౌెలనున 
వై నపండితులలో ప! _స్ట్రపఠన ముతిగి "రవస్థాన 
వులంకరంచియుం జను, మోక్కుసాధనములస చతురను 
మయోగములలో నిది యొుకటిగ గణింపబడినడి, 


గణీతసార సం[గహమున తోమి్మిదధ్యాయములు 
కలవు, ఈ'సంక్యు భాస్కరుని, వీజగణి తొధ్యాయ 
సంఖ్యకు సమానము; (బహ్మగుప్తుని కొట్టక మునకం కు 
నొకటి యెక్కువ. ఆయాయధ్యాయముల వర్ణి తవివ 
యనములలో (పక రణసామ్యము గన్నట్టదు, (హ్యాస ప్ప 
గజణీరమందలీ విషయమూులున్కు భాస్క్లళుని లీలావతి 
లోనీ విసనయములును కొన్ని యిందు చూపట్టును, ఈ 
పరీగణనమున నంతణా విశేపు మేమియు లేకున్నను 
చారిత్రిక నిర్దార ణమునకు నుహోపకారి యని సూచిం 
చిదిని, 


(బహ్ముస త్తి (ట్రవ్యాస్ఫుట సిద్దాంతముతో గణీత 
సారసంగహతుల్య భానములను వోల్చినచో మహో 
వీరాచార్యునకు (బ్రహ్మను స్త్మగంధము . సుపరిచిత మని 
యు్క, అతడు తన [గంధమున పూర్వ గంథమున 
గన్నట్టు దోపుముల నవసర మెనంత ఉకఠిపహాఏీం బె ఉక్కు 
వము “గాపీిం చపననియు విశదమగును, మహావీరాకణా 
త్యుని గణితపరికరశ విఖాగము బాల సంకీర్ల మైనడి, 
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ర్తీప0 


అతని న్యూతిముల్యా  సమ్మగములు; సూత్రోడాహరణ 
ముల్యా అనేకములు ఉప్రైళకములా్యా బహుళములును 
విసారములును, (బహ్య్రన్ఫుట సిద్ధాంత వ్యా ఖ్యాకయ॥స 
పృథూదక స్వామి మహావీరాచార్యునకన్న ను కాల 
వనుక బడినవాడు "గాడు, వ్యాఖ్యాత యొసగిన యుదా 
హరణములకున్ను మహావీరాభార్యో దాహర ణములకును 
గల సాదృళ్యము అతివిచ్శిత మైనది. ఏది యెట్లుండినను 
మహావీరాభార్యుని గణితి సార సంగహ రచనాకాల 
మున జ ్ట్చతిళ్ళా సి గణికళా_స్ప్ఫిములలో (బవ్మాస ఫు 
నిదే పప్రమాణపదవి. భాస్క్టరాచార్యునకు గణికసార 
సంగహ పరిచయము కలదో లేదో నిక్చృయించుట 
దుహ్క్హురము, రాసారు జేసి, యతని వ్యాఖ్యాత 
లేసు మహావిరాజార్యుని పేర్కొనమిచేతన్తు అతని 
(గం థములనుండి (పమాణముల నుదరింపమిచేతన్యు 
భాస్య్మరుడు తన సిళ్టాంతశిరోమణియుూ, పీజగణితొంక 
గణితములును (బహాునస ఫ్పుని కృతికి మెజుసగా రచింప 
'నంచిన ట్లూహింపవలసియున్నది. ఒకవేళ మవోపీరుడు 
జను డను కౌరణమున ఫాస్క్టరు డాకని కృతి యెడ 
విముఖత జూపెనేమో! లేదా వై నగణికజ్ఞుని కీర్తి 
పం జెండవ కఫతాబ్దమునాటి క త్దెర దేశములకు న్యాపిం 
పలేదేమో! కాని యాగంథమునకు దవ్నీణ దేశమున 
మిక్కి లీ వ్య్యా_ప్రయుూ, (పశ_ప్రియు సుంజెననుట నిర్వి 
వాదాంకను, పదునొకొందవ థతెబ్లము నాటి* 'రాజను 
"హేంద్రవర (వభువు రాజఠాజనరేంథదుని (వోత్సాహ 
మున పొవుళూరి మల్లనచే పద్యకావ్యము౫ా నొంధ్రీ 
కలేమె (పజాఫిమానము నందినది. ఈమల్డ నంగూర్చ్వి 
ఉఇంకొర్‌ వొక్టసమున ముచ్చటిం చెద, 


దకాంశసంజ్లానూసోత్ప త్తియు, భూన్యకల్పన 
మును- తత్పంశేతమును భార తీయగణిత చరి తమున 
(పాబల్య మండిన శొరణమున, గణిత సార సం గహమున 
అర నా 
సం ఖొట్ష గానరూలం ఇటువది 'నాల్లి ంటివఆంకును బుర్టాన 
బడీయున్నవి. మొదటిది రేకస్థానము; చివరిది మహా 
తోభము, (పతిస్టానమును దాని ఫూర్వస్థానముకం కె 
పదిముడు॥లు పెద్ద, కొన్ని సంఖ్యలకు పర్యాయముగ 
వశ్శనామమాలను తెల్చు నాభారము విరివిగా నుండీ 


నను దళాంశపద్ధతి విస్మ ఖ్టేము శొక అవనవికౌరముగ నను 


డీశీ0 


కృత మైనది? చంద నీత అన్ని అకౌళములు (శ్రను 
ముగా౧ ౨ 3, ౨-లకు సంజ్ఞ లగుచో అగ్నాన 
కాళచందనే్యత్రము లన్న ౨౧౦౩ను చందచేతాశా 
యు నూచిం'చును, సాధారణ 
ముగ సంఖ్యల నీసంజ్ఞ లచే నుదాహరిం చుపట్ల నవి యేక 


శాగస్మలన్న 30.౨౧ 


స్టాన్యాం కౌదిగా నుక్తములు, ఇట్టి సంఖ్యాసంజ్ఞ దళాంక 
కట సంలు ఛందో బద్ధములగు (వాతే క నుభథూలముగనుు 
సం ఖ్య్యాాపవచన న్లేఫము మాన్చుటకును మిక్కిలీ (వయో 
బనకారులు. ఈ విధానమును మహాల్‌ రా చార్యుడు 
'పూర్వులయొద్ద సం్యపదాయానుసారముగ. (గహించి 
యుండును. దళాంశనిధానమును అర్యభటుడు నుగము 
ము కొావించి సం ఖ్యారూనమును సునిపఫప్రుణముగ వివరి౦ 
చెను, అతడు వర్ష సమా మ్న్హూాయములో ని అజ్బ్బృ ల్బంయో 
గములను సం ఖాస్ట్రాసం ధైలంగ ఫంశేతించినను దళాంళ 
విధానమును ౧౯ స్థానములవణకు వ్యవహరిం చె. ననుట 
నిర్వివాదాంఛము. ఆమ (బహ్ముసస్టుని రభనయందును 
సంఖ్య్యాసంజ్ఞ లును, దళాంశవిధానమును పరిపక్యమం దె 
ననుటకు నిదర్శనము లసంతములం, ఆర్యభట (బన్మా 
గుప్టు లిరువురును తమతవు [గంధములు (బ్రహా్టిసిన్టాం 
తము నాశ్రయించిన వని స్పష్టముగా పలీకియు న్నారు, 
ఆ కేరుగల (గంధ మొకటి ఇాకల్యసంహి తె ఫెగము 
కలదు, ఆందును ఈవనిధాన మే న్యవహృతము, ఆర్యభట 
(బహ్మగ ఫు లుడాహరించిన (గంధ మిదే యనుటకు 
(పమాణములు చాలకున్నను సంఖా్యసంజ్ఞ దళాంకపద్ధ 
తుల వ్యవహారము మిక్కిలీ (పాభేనమని చూపుట 
యావిహయనసు (పస్తానితము, 


అంకములకు నిజయాల్యము గాక స్టానమాల్యమాు 
సెత పుంకటి సెద్ధముగనుక భూన్యకల్పన మర్యంతా 
వళ్యక సుయ్యెను. ఆపద్ధతిలో సంఖ్యామానము నుదాహ 
రించచు పట్టుల నంక ర హెతస్టానమును స ర్టించుట కిడి 
పర మోపకౌరి, అందువల్ల "నేమియు. లేదను నర్భమున 
శూన్య మను సంస్కృతశబ్దము వాడబడినది, సంస్కృత 
కూూన్య శబ్దమునకు తుల్యార్థము గల యర బ్బీశబ్దమునకు 
సమా నార్జక మెనది చైఫ రను నాంగ్ల శబ్దము, కొవున 
మున చేళశమున దళాంళవిధానములో నీళూన్యక ల్పనము 
సహా స గన శతొబ్దమునాటిశే ఆర్యభటున 


శ్లారత్రి . తొరణ తెగొఖము 


కేళూ న్యాంక పరిచ యము పేలపిండి ప్రాయము, కరూన్య 
మునకు సంశీత మొకటి లేకన్న గణికపరిక ర్యా 


థ్యాసము _(శమసాధ్య మని మనవారు దినిని 
క ల్చీంచిరి, 
మహవోవీ రాచార్యుడు (పథమాధ్యాయనున నే 


భూన్య గణిత పరిక ర్మముల నన్నిటిని సంక లనవ్యవకలన 
సణ కౌర భౌాగవోర ములను వీవరిం చెను, ఏసంఖ్యను 
నున్నతో భాగెంచినను ఆది వికారమొందదు అని 
పేర్క్కాన్నన్వు భాస్మ్కరునిన లె నాఫల మనంత మని 
నివరింపజాలకున్నను శూన్య 'సంబంధపరికర శ్రి నుడా 
పారీం చుటయీ యతని కొపరికర్శ నుపరిదయ మను 
&ఓ0ను విళదికరిం చును, వమువోపీరునకు ౧౫/౦ యేంన్ల 
ఫూర్వమువాడగు (బహ్మసు పు డీళభూన్యపరికర్మమును 
పేర్కొన్నందువల్ల నతనికి పూర్వ మే సున్న కొక 
గుర్తు సిద్ధళల్చక మని "లేట తెల్లమగును, ఆర్యభటునకు 
ఎత మది క్షైూతమనుట అతిఫకయో కి కానేరదు, 
అంతే కోదు, మవోవీరు డంకముల నుదాహరించుచో 
౧_౯ వజకఏు నంకముల మేర్క్కని యాపిదప సున్నను 
చెప్పెను. ఈ పదిసంజ్ఞ లతో దళాంశపద్ధతిలో సంఖ్యల 
నన్నిటిని నూతు్టసూతుగ్టతర ములంగ సూచించు టతి 
సుకరము, కాని యాకొాలమున సున్నకు గుర్తుగ దేనిని 
వాడితో తెలుపుట దుహ్య్హ్హర ము, 


గణికసారసంగ్థహమును _పరిశీలించువారి క్ర 
(పశ్నలు తోచును; (౧) భారతీయుల విషయ(పతి 
పాదనళీ కి ఆయంతవణజణకు అనుకృతము కౌదు? (౨) 
(గ్రీకుల (పొబల్యము కలదనుటకు నిదర్శనము లేవైనను 
కలవా! (3) హిందూదేశమున వెలనీన వివిధగణితపీఠ 
ములక్రును పరస్పర మేలాటి సంబంధ ముం డెను! (౮) 
మోందవ వీజగణిత సిద్ధాంతీముల విశేపషలతుణ మేమి 


ఇట్టి పళ్ళ లొక (కొత్త కాదు. భారత 
సౌరస్వతాభిమానము గొన్న విదేశీయులు జీవిన 
సపాంకీ కోల్మూస్క ెయిలరు మున్నగువారు వంద 
సంవత్పేర ములకు పూర్వ మే యాలాటి (పళ్ననులనే 
'లేవదీసిర, నాటికి చేటికి నాప్రళ్నముల కుచితసమా 
ధానము పుట్టలేదు, ఇప్పటి (పయర్నముల జూచిన 
నాయవకాళమున ఇంతో కాలము వేచియుండ నక్కల 


న మువోవీరాచాకళ్యు దూ 


లేదని గోచరించును. గతశతొబ్బమున అపూర్యమగు 
'శీనీయజా పానీయ గం ధజూల “మెంతో పాళ్ళాత్యులకు 
సుపరిచయ మెొనది, వానికన్నను (పముఖములైన 
యర బ్బీగంథములుకూడ వారి పరిచితికి లభ్యప డెను, 
క్రాస్క్హరుని (గంధములు ముదణ ఫఖొగ్య నుందినవి; 
వానిని వీమర్శకదృష్టితో పరిప్టైరణము.. గానించి 
యున్నారు కావున భారతీయుల వ్‌జనణిత్మ పళ స్స్‌ 
నితమిళ్ధ్యమని నిక్ష యిుంపజాలకున్న నునే స్మ్టలచేటం, 

| పొచ్యపాళ్చాత్యఖండముల పరస్పర విజ్ఞాన 
శా స్ట సంబంధమును నిర్వచించుచో (గ్రీకుల క్‌జగణీత 
యమునకు హోందవవీజగణితముయో నిం లేనియు (పొబ 
ల్యము 'లేదనుట నిర్వివాదవిపాయమనమూు; ఉండె ననుటకు 
సామ్యములే అేవు, నెండింటను స్వా ఫావికఖిన్నత 
కలడు, (పథమార్యభటునకు స్ట పమ్ష ఆర్యభటు లీరువు 
రని చలత్మిత కారులు... రెండు భ తా బ్బములకు సూరళ్షిము 
6౦డినవాడు (గీకగణితజ్ఞుడు డయపాంటసు, (ఇతని 
కచనము మూలలేఖనము లభ్యము కొదు, వారు క్స్‌ ట్ర 
త్‌సు చంథముల నుద్దరించిన యుడోవార అక తిపయ 
మును బజ్రియే యాతని మహత్హ స్రఘోహ.] ఆకౌలమున 
పాళ్ళ్చాత్య చేశములనుండి (సాచ్యచునకు వాణిజ్యము 


ని శేసము-గా (పబలియుండినన్ను దేశాటన్మపెయులగు 
విడ్వ్యాంసులు తేహ విజ్ఞానమునకు విస్తారము (పవార 


మొసంగుచున్నను డయ ఫాంట సుక్క తములగు విచ్నిత 
సమిోకరణమాలవంటిని (పాచ్య్శగంథములలో నోవర 
నులు కౌవు. అతని యాశ్షేశకములవంటినియు, సంశేత 
ములున్కు పరిభాహయం నొక్కు భెరతీయ వీజగణిక 
నుంటైనను పొడచూపవు, భారతీయనీజగణితములలో 
శలియుు విపయవిసృృతియు స్వ భౌవసీద్దము.లై 
ఆశ్చర్య శునకము అతైయూండంను, పొళ్చాత్వలోక మునకు 
న్యవచ్చెదనము, గ ఖీరత్య నూకత్కుత అనునవి గుణములు; 
అవి వీరియందు కనబడవు, వీరి భాస కావ్యాత్మకమై 
రసనంతమై యుండును, మనవారు (వస క్రియోగ్య 
ములుగ భావించిన విషయములకు యవిస్మగం థభయుల 
'తాఫప్సు లేదు, మహావీరాబార్యునకు పాళ్చాత్యసమ 
జ్ఞ ప్రి సఫడ్డు ఆలుడ్రస్ట్రయిక్‌ , ఇతడు కొన్ని చమత్కార 
గణితముల నుపపొదిం చె నందురు అది వివాదగ_స్పమగు 
విసయము, "కోని మితొడోర సనునతీని (గంథములం 


శ్రీశ 


దప్ప ను క్కడ నీంతటి ర ససాదృళ్యము దృష్ట్రిపభమాన 
శక్క్టదుం 


" సాధారణముగా (ప్రపంచమున 'చేళాటనతత్చరు 
లగు మూలమున నానా దేళవిజ్తానము 
సర్వత జెల్లి విరియుచుండుటవలన అంతో యింతో 
సామ్యము అన్ని జాతి గంథధములలో ను చొర బడుట 
కవాళొళఫము కలుగునుగదా $ అయినను హైందవ 
సిద్దాంతములు గాని వారి యా గ్రశకములు గాని యట్ర 


వి దారం దుల 


పాళ్చాళ్య( పొ బల్యమునకు తలయొగనటులు బొడ 
లిం 'బేనియా శే న్సుః 
(వా చ్య దేశములలో టైనే ను పర స్నరపాబల్య 


'మెట్టిదో నిళ్చయిం పబూనినచో స్దేృభము అధికము, 
ఆర్యభటునకు స్థాన మొసగిన పాటలీఫు త్త్రపీళమున 
కును (బహాశ్చినస ప్త ఫాస్క్హరులు “శే పగ షీంచిన యుంజ్ఞ 
యినీప్రీభమునకును సంబంధ మెట్టి? ఈ  ఆంటికిని 
మహావీరుని గౌరనించిన దక్నీళకాపథమందలి పీఠముయై 
నెట్టి పలుకుబడి యం'జేను 9! ఈ ఆంటిని మించినడె 
ఏనాజూతి హపహూందవజూతులు పరస్పర మెట్టి విజ్ఞాన 
(పొబల్యము నెజపగల్లీ యుండికో యన్న (పశ్నః 


శనానాఘాటుశొాసనములను జూచినయెడల, 
పెందథటి మూడు శేనాంకముల యుపయోగనున్ను 
“మెసపా వా కూ రూపముల న్యవహారమును మనచారి 
"కా కాలమున నే తెలినియుండె ననుట నిస్పష్ట్రమగును, 
కాని మన గణితమూూ నవి యొంత (పాబల్యము 
'నంల పనో యూహింప సాధ్యము కొదు. కాని పదు 
మూడవశళ తబ్బనుందలి చీనీయగణితజ్ఞుల యయు గ్రే శక్రముఅం 
పుకష్య్యూపాంగ్య లీయే, చూవమీచియే మున్నగవారకి 
రచనలు - విమర్శ పూర్వ్యకమాగ నోధించినచో ఉత్త 
రసియాగణితముపె భారతీయగణికము ఆగణితమగు 
(పఫౌావము వపాంచియుం జె నన్నమాట స్ఫుటనస్ఫోరక 
మగును, కొన్నివిపాయముల నాడు శెనీయుల దే "మలం 


వేయియీవో యను సంళభయమునకును నాస్పదనము 
గలదు, . 


భౌరతీయపీరముల 'యనో్ట న్యా శయ మెంత 
(పబలమో నిళ్చయించుట సుకరము గాదు, (వనిద్ధ 


గణిత స్థాల కృతులను పరిశీలీం చిన (ప్మపథ మము 


శ్మీర్మీ2 


సాదృళ్యశారతమ్యనిరూపణము్సుకరముగ దోచును, 
అట్లు చేసిన మనకు తుహావీర (బహా్యుస ప్రథాస్కరుల 
1 గంథధములలో వస్తుసాదృళ్య ము “" ఉండీనా విస్పృళి 
యందున్ను నివరణమునందును విశేప భేదము స్ఫురిం 
చును, ఈ మువ్వురును బసహుభుబినిగూర్చీ (పస్తావించి 
యున్నను రీయెంట కంటు (66062020 ను నూచిం 
చినవాడు మహావీరు డొక్క్లజే, మున్వురును వృత్త 
భాపథాగము (5680616 0€ ఇ ౦01018) ను గూర్చి 
వివరిం చినను మూడువిధముల సూత్రములను (ప్రతిపాదించి 
యున్నారు, జన్య పరిక ర్మ్మపస్తావఘు (బహ్మోస ఫ్హ్రుశి 
(గంథధముతో సాటి ఇెందిన శు ఈ స్రేళకములలో నేలాటి 
సాటీియు గన్సడదు, ఛాయావ్యవహారము, (తికోణ 
మిత్కి శంకుమితులకు (పొరంభదళాసంబంధిగ ణికమా 
మువ్చురరి కృతులలో నుడాహృతములైనను ముహావీరుని 
రచన తకిక్రిననారి రచనకంహ ఖిన్నమై (పశ స్తమెై 
యుండును, 

ఈ సాదృళ్యమునకు దృష్టాంతము (బహి స్త 
వీ రాభార్యుల చకుర్యుజ వత వై శాల్యమును సంశే 
తించు సూతీము. దాని ఫలము్మళ్‌( 82. ) (5-9. ) 





(క.0.) (5-జ.). కాని వా రెవరును అది వృత్త 
గర, చతుర।సమునకు మాత మే -చెలునని వివరింపరు, 
భి ఆ ట్‌ ణ 
ము ఉకొన్న్ని యు దేశములు--విటిగిన వెట్టున్ము యతిని, 
రు వి 
తటాక మందలి తామరను సంబంధించిన (పశ్నమాలు 
అన్నిటను కలవు, అందడుమూలమున సుస్పస మగు న 
ముని $ఈజాతి పశ్నలు శేటిపాళ్చాత్య లోకములోవలె 
(పాచ్యఖండములోను సామాన్యవ్యవవహోర మున నుం డొను, 
న్‌ య జ 
ఈ సాద్భృళ్యము (పకృతిసిద్ధ మైనది గాని వివరణ విస్పృతి 
యందు గాదు, ఇద యమాత్రమును (గంధక _ర్జ్హలలో 
పరస్పరానుకరణా[శయమునకు సాఠత్నీభూతము కౌదుః 


లేఖాగణితవిపషయమున మాతను పొళ్చాత్య 
(ప్రభావము 'తెలపకయీ తెలుపును, ఈ కా ఖా భివృడ్ధి 
యందు భారతీయుల (శద్ధ బహుసుల్చ్బ్పము, టస్మా 
గు ప మవోవీరాచార్యు లిరువ్రురును (తిభుజ చతుర్భుజ 
నుల వై శాల్యములను ని రీతరులక్‌ స్థూలమ తీ ముల నే 
విధించిరి, అనూష త మాలు ఈజి ఫ్లు జేశీయుడకు ఆసాను 
(గంథమునను ఇ్లే యాన్ని, పాళ్ళాత్యవిజ్ఞానము 


ఖారతి _ తారణ వ్రైశెఖను 


వానిప కొంత (పాబల్యము వహించినట్టు తెలీయాను, 
కౌని యా విజ్ఞానము హిందూ దేళమును ఛెరునప్పటికి 
శ్లేళ్రళూయిస్త్రమెయుం డెను, ఈ సూ తములు (పనూ 
దాత్మకము లని (గీవపండికులు రుజువు వేసీరీ, 
అదియుగాక పుసపొశేమియాలో జనించిన లేఖా 
నణికము.. ఒకవంక ఈజిస్తుకకున్ను లెండవ వంక 
ఇండియాకును పయినించిననె, తనయం 
దంతర్య్యూతమైన దోహములను స్టిరీక్ళృత మొనర్భెను = 
కాని ముహావీరాభా ర్యుడు (తిభఘుజ చతుర్భుజ 
క్షేత్రముల వై శాళ్య ఫవానయన సూత్రములను సూత 
మతితో విశదీకరించియున్నాడు. ఆ చతుర్భుజము 
శేవలము వృ త్తంతేర్య్యూత్‌ మని మైనను వివరింపడు? 
వృ ర్తపరిధి వ్యాసముల (పరూణ నిన్ను త్రొివిపయమున 
(శ్రహిగుప్తుడును మవోవీరుడును (పాబీన మూల్ట్రమును 


అత్తి 


3. ఆని ఉచదాసారించుచు సగ ౧౪-ను సూకసి ఫల 
ముగా వివరించిరి వారి ఆవరికిని అర్క మెడీఈ 
పీ రానుల (గంధములు సుపరిచయము శై నట్లు తెలియ 
కాదు, ఆర్యభటు ది (పమాణమును 
ఏ,ఎంరో౧ంఒ అనీ యుడాసహారింబినను దాని జేమా తోము 
సర్టయము గా వినియోగపట వెనో దురవగాహుము, 
కనుక భారతీయ శేతగణి తము జాచిలోనియా 
జన్యము. గాని (గ్రీన్‌ జన్యము గాదు, ఇదివరలో 
సుజ్ఞైాతములస (గంథములనుండి మన మూహీాంపదగిన 
స? మి లే, 


సంబంధ 


ఛొారతీయ  చీనీయ వీజగణితముల పరస్పశా 
(శ్రీయ బలనును నిస్థారింపదగినన్ని (పనూణములు లభ్య 
ములు కావు, య చ్టైళకములలో గొన్ని సదృళాత్మకము 
లై నను బీనీయ్యగంథములకు ఆనువాదనములు. లేమిచే 
వాని సాదృళ్యరులున్సు ఖిన్న త్వోములును నిన్దారీంప సీలు 
లేదు, జకొ్కాకశ్రదానీలోను గల (పళ్నలు సామాన్య 
ముగ పొళ్చాత్య గ్రంథమాల నుండువానికం మై ఖ్‌న్న 
ములు, వీజగణితాఖిరుచి తదాశయన్యూ విన్యాస 
వైఖరి అన్నియు నీ రెండు శాఖలలోను విశిష్టముల్యు 
విలతమణములు వ యూం ణెను, (పాచ్యుగణీతీము పొ 
క్చాత్య గణితము నాశ్రయించిన దనుటక ౦ ము తద్విప రీత 
పరిణామము మే నిజ మనుట యొప్పృను, ఆ కాలమున 
చాళ్చాదు. నగరము (పొచ్య పొళ్ళ్చాశ్య సంపర్క 


మహావిరాబొర్యుడా 


మునక సనూనముగా వశమై యుండియు షండియా 
కన్న యూరపునశే యెక్కువ. యొసంగెను లియొ 
యనునత్‌డు: భా స్క రాబా ర్యునకు 
సమశకాలీకుడు, లీయొనార్లో" (వాతీలలో (పాచ్య 
(పఖౌవము కనబడునంత ఫెస్క్లారుని (వాతీలలో 
(పతీచ్మపభవము కౌన రాదు, 


ఖ్‌ 
నాళ్తో' ఫబొ నాక్ట్చి 


ఇటీవల భారతీయ వీజగణికము విళిష్టలతమేణము 
కలదను ఫెవము సీరపడినది, దీనికి పలువురు పోహకళ్టు 
లేర్చడి ఏకాశయపరు లై స్వతంతులై వెలసిరి, భార 
తీ నీజగణీకము యూరపీయను వీజగణీకమునకు 
ఈెనుపౌందిన లాభమునకన్న నెన్న ముడుసలు (పోద్చల 
వెసగియున్నదెి,. స్వ దెశీయరేఖాగణితము. పేర్కొన 
శగినంత లేదు, (గీస్‌ బ్‌్టతిళ్ళా స్త్ర పండితుల మూల 
మున (త్రిక మితి కించిళ్సగా మనకు లఅభ్యమయ్యొను, 
అదియు గాక నునకు (ఫాప్తమెన లేఖాగణితీము (గను 
నుండి శాక మెసపా సేమియా నుండి సంకమించి 
నట్టిదె, మువోవీరాభార్యుని (వొతీ (పాచ్య గణితమాలో 
సాక నూతేనఘుట్టమును (పదర్శించును, అందు (కల 





ర్తీగ్తీపి 


(వొలేలలో (పతిచింబించు నిర్ణవ తర్కము రచనలో 
అనుపూర్విక వి న్యాసమ్వు శేవల ఫెావ విలతుణపబను 
కానరాక ఊవోసంపన్నతయు, ఉన్లేశళ కల్స్చనోత్సాహ 
మున్యు[పత్రిభో చేజక గుణమును తొండవమాడుచుండును, 
ఇని పొళ్చాత్య (ప్రపంచమున మృగములు ; ఏ నోజపా 
సుల (వాతీలలో సమృద్ధములు: 

ఇంత దీర ర్స వ్యా సమునకు (పసి యేమని (ప్రశ్న 
కలుగనచ్చునాః సారసం్యగహ పఠనసముచే దఠ్నీకాపథ 
మున ౯-వ కతొబ్దనమున జై నులలో గణిత ఖ్‌ 
భ్యాస మెంఠ (పబలీయుం జెనో తెలిసికొనుటయే కౌ 
ఆ కొలనూన స్వ దేశవి దక నణితములు పరస్పర మెట్టి 
(పాబల్యము నెజపుకొనుచుం జనో నిగ్గారించి ఫ్‌ నీట్‌ 
నించిన నిజ్ఞాన్వపవాహమును మరల ఇాఖ్టో పళాఖలంగ, 
చిలవలు పలవలుగ (పవహీంపజేయాటకు నిజ్ఞులు సంక 
ల్సేంచి దీమ బొందుదు రను ను దక ముతో నీ వ్యాస 
రచనము కవిం చితి, సణగహణపారీణులు దోషములను 
త్యజించి గుణములసే చేకొందుగుగాక ! 


డీ న క్‌ న్‌ సన మడు ఇనా న వచచన న. ర 


ఏీరాకఠకరణ 


థు 
నా శ్రీ సుందరాణారి === 


నేలలు దున్ని వానలకు నింగిని భూచెడు నరైతుగుంజలో 
రాలదు నీటిబూ ట్రొకటి; రమ్మని లోసికీ విల్వ లేను: ఈ 
చాలని వేళలో కుసుమసారజలంబుల నేడ చెత్తుకన 
'న్నేలినవాడ ! పూజలకు నేరము కా దిది; వగిపొమ్మురా ! 


తరుగసి లేమిబాధలకు తాళని యీ కొరగాని వేళలో 
తిరిపను లెత్తి నా కడుపు తిరక్క నాసతినల్ల పూస లే 
తరమని పచ్చమౌడితిని 'తావకకంఠ మలంకరింపగా 
దొరకవు రత్నపహారములు, దొంగిలీ తెచ్చిన గాసి నామ్మురా. 


వేరని జాతిభేదముల చీకటిలో పడిపోయి తిన్నగా 

దారు "అరుంగలేని పరితాపములో పలవించుచుంటి, సీ 
వారసీకూడ కప్వురపు హోరతు లిమ్మని హోర రాదు? పో 

ఫోర, మహేశ్వరా ! అలుక ఫోవిడ్కి న సయ జూచి పొమ్మురా, 


భారతఏర ేఖరుల పౌరుష మింకిన పాడుభూమియమై 

జే 
ఫీరని తృస్థ్యలో కనులు కేల్చిన తమ్ముల నేద బేర్చగా 
'నేరకయుండె నాకవికఏ నిన్ను నుతింపగ జూలినంతగా 
తక లేదు నాకు నను తిట్టిన "నేమి ఫలరిబు పొమ్ము రా, 





త లోన్ప్యునోన్న టోన్పుకోస్పలోన్ను గో ప్ప్యటోన్క్పటోప్క్కటోులన్ప్పుటోర్న టోలు దోపు ాల మ లలో ప్ప్యెనోప్ప్య్టునో న్కు చో నుట స్ప తప్పులో ర టొప్ప కన్పట క న్ప్య్యలమ్ప్టలో పలి న్య్యటోన్నో టో మ్మ్యుటోల న్కు డప్పుల లల పు సార ప్ప్యటస్ప్య్యలో 


రృనదెవరాయుని కరుణకృత్యం 





(నాటిక) 


= (శీ శివరాజు వేంకటసుబ్బారావు = 


మాన మమమ బామ నన ననన న న న లాల 


పా (త లు 
ఈ కృష్ణ దేవరాయలు వమ్ము నిదారనగర ఛాసా 
పమ రాజూ హతే అనామకుడు) 
స్వరూపిణీ దేవి అష మహారాజుకు ర్ధాంతంలో నీ వొక ఈ' 
6 చిట్టి" వాత పరిచారిక 


నే 


స్థలం--జనానాలో స్వయాపిణిగది 
సమయం. ౧)౧ ౫, సాయం తే ౭9 గంటలు 


విజయనగర సా(నూజ్యాన్ని సుటీంచి చాలా (గ్రంథాలు చదివాను, (గంథకర్తలు అనాటి శిల్సాన్ని 
సరించి చరి తొత్మకంగాా మిగత దేశాలలోని శిల్చాలతో పోల్చి (వాయడంతప్ప ఆళిల్చులనుగురించి 
వొక్క విమయంకూ'డా ఇెప్పరు, వాళ్లు ఎట్లాంటివ్య కులు ఎక్కడ నేర్చుకున్నార్సు వాళ్ళ 
జీతనా లెంత మొదలైన జీవిళౌలకి ఛఉంబంధించిన విషయా లేవీ కనిపించలేదు. ఆ సామాజ్యం 
పోయింది కొన్ని శిల్భాలునూ[ త్రం మిగిలాయి, ఆనాటి వాతావర ణొన్ని సృష్టించి, వొక 
భిల్చీ అఆంఠర౦గిక జీని తాన్ని (ప్రదర్శించి చూపుడా నున్న సంకల్సానికీ యీ నాటిక ఫలీతం, 


ఆం(థోత్చ త్తి కర్తాటకవాడాలతో దీనికి నిమి త్స లేదు, ఈనాటికలో జరిగిస విషయాలకి 
చరిత్రలో ఆధారం లేదు, కౌని అవి అసంభవం శొదు, మొదట కృష్ణు దేవరాయలని వివాహ 
నూడటానికి అంగీకరించని ముదుగల్లుక న్య 6 చహల్‌ కధ "ఫెరిష్టై (వాళాడు, ఆ మెలాంటి (త్ర 
తినుురు నులాంటి శురుషుడూ వున్న శెలాలలో యిట్లాంటి వ్యక్తు లుండడం అసహజం కాదు, 


చర్మితకౌరులు వీకీభవించని వినయాలు బోలె డున్నాయి,. పెయిన్‌ ఫీగెరిడో మొదలైన 
పోర్చుగీనులు ౧౫౨౦ లో విజ్యానగరాని శొచ్చారని కొందరూ ౧౫౧౩ లో వొచ్చారని 
కొందరూ అంటున్నారు, నిశో బాలయాన్ని కృష్ణ దేవరాయలు (పారంభఖించారని కొందరూ, 
ఫూర్తిచేశాడని కొందరూ అంటున్నారు, ఇందులో కథకి అనుగుణ్య మైన అంశాలనే తీసు 
కున్నాను, 


ల్మీర్మీగ్ర 


[తెర లేవగానే కస్వతూపిణీ దేవి “చిట్టి రం 
గంమోద కనబడ తాచు, 


*చిట్టి నల్లటిమనిపి, పనుఫురంస్క నల్లటి 
అడ్డణారలు గల ఎ గజాల" బట్టని లుంగీమాడదెడి 
మోూచేశులజడాకా చేతులు గల 


కట్టుకునుంటుంది, 
రవిక, బుజూల చుట్టూ తిప్పిచుట్రిన 3 గజాల ఎ(రరంస 
కండువాలాంటిది. కొంచం పొట్టిమనిషి,, చిన్న కళ్లు 
"పెద్ద పెదవులు-జాగత్తగా పరిశీల్నిన్లే ఆకర్ష శీయమెన 
చిహ్నాలు 'తేకపోలేదు, వెడల్పుజడ, 'ెవులకీ దుద్దులు, 
తివాబీమిద కూర్చుని వీణతీగెలు మోగిస్తూ. సరిచేస్తూ 
వుంటుంది, 

6స్వరూపిణి"ది భొాలా నొజూకైన నడుం, 
చామనచాయ. పొడుగాటి ముక్కు పొడుగులో పోటీ 
పచే నల్లటి కళ్లు, గీతలు స్ఫుటం గా కనపజే నిం-డెన 
ఆదవులు, గుండ్రని చిన్ని గడ్డం నూట్లాడేప్పుడు పెద 
వులతో సమంగా లయ కలుఫుతూ కదులుతుంటుంది, 
సుధ్యపొసిడి, నల్ల (తొచుపిల్ల లలా "మెలికల తిరిగిన 
ముంగురులు, మెడ నెనక రండుచుట్టల-గా అమర్చ బడ్డ 
బుట్టు, రెండింటిలోనూ జోలతెకు రంగసువూలు, తల 
చుట్టూ తెల్ల రిబ్బను,నుదుటిమో ద పొపిడిమొదట్లో*మణి', 
కఇకూలాజతీల గాజులం, జబ్బకి బజంగారు చుట్టు--దోని 
నుంచి కమణి వేళ్లాడుతుంది. జాట్యఛంసి మాలు స్ఫుర 
లకి తెచ్చే వేతుల (తిప్పుడు, మృదువైన కంఠం, 

సంచం (ఉయ్యాల, లేక సోఫా మోద 
కూర్చుని తమలపాకులకి నంన్న౦ రాస్తుంటుందిః 

ఒకమూల పెద్దబల్ల, దానిమోద గాజు దీపంబుడ్డి- 
సిరారంగుది, పక్కన ఆముదపు ఇమా్ట్షిః దొనివనక 
"ెడ్డ అద్దం, బల్లమోద కొన్ని బట్టలు అమర్చబడి 
వుంటాయి సోఫాకింద కలళం, తెల్ల డామపళ్లీ జూబ్ద, 

చిట్టి రాగం ఆలాపిన్తూ వీ%ణతో నుతికలుపు 
తుంది. ] 

స్వరూ.అబ్బ_ఆపచ్వే అది శౌదు, ఈపంజరం 
లోంచి నాహృదయాన్ని ఎగలేసుకుపాల్యీ పాట 
పాణాలీ, 

_ చిట్రీాపంజరం ఎక్కుడుందమాా ! మిరూ 

రుబ్‌ దేనిగారిమశ్లే చిలకని పెంచఛరాదూ * 


స్వరూ... డానికేం గ్‌ ఎన్నేనా వృంచుతుంది, 
మొగచిలక వున్నంతనేపూ ఆడచిలకని పెంచడం 
ప్‌ం కష్టంలేదు, 
చిట్టి--(పొడుకుంవ్వి (గంధం చదువుతూ) 
తమయూసిన ముత్యమ వై కడు 
వాసియు న న్నెయును గఖభిషి వరు జెౌననగా 
నీ సకలబంధుకోటిఃి 
బూాసలలో డార మగుచు బొసగ్‌ మెలసమాో 
స్యరూ--- ఎక్కడి దే యీపి దృ సద్యం? 
చిట్టి--మల్ల న గారి రాజ శేఖర చరిత లోది, 
స్వరూ... మే మందరం పూసలం, 
యలు దారం (ఆఅవలీస్సండి ఆపు సకం మూసి __ 


క్షు శా 


_ నామనస్పుని ఎగనరేసుకుపొయ్యు పిచ్చిపాట పాడుః 


పంజరం౦ంపొట లొద్దు, 


చిట్టి---ఊరిశే పంజరం పంజరం అంటాటు, 
ఎందుకన్య్మ్యూ. మారొక్క లే నాశ ఎంతమంది లే రక్క్టడ- 
హాయి గా? 

సరూ _-ఇక్కడ్‌ కొచ్చి 
లైంది వొక్కసా రొచ్చాదే ఆయన---నుజ్వే చెప్పు? 
కృవ్ల చేణీనదివొడ్డునతప్ప మళ్లా యింతవరహ అయన్ని 
ఎప్పుడూ పరీకషృళా. చూశ్లేకు.. ఒక్కరా తి నాతో 
గడప లేదు. ఎప్పుసూ ఏవో సభలూ తీశ్మానాల్యూ 
యుద్దాలూూ ఊశేగిం ఫుల్యూ నాట్యక త్తెలూ!. "నేనూ 
చిన్నప్పుడు చీలకల్ని పంజరంలో బంథించి పెంచు 
కున్నాను నా పాపం వూరిశే పోతుందా! హూజూరి 
రాముడు న న్నిందులో బంధింతాడు, 


ఐదుసంవత్స రా 


చిట్టి...అ చేవిటమ్శా అల్లా అంటారు! మిరే 
వొచ్చారు గా యిక్కడికి? 

స్వరూ ఎ టిను నాకు జ్ఞూనం లేని. లేత రోజు 
ల్లో రాయలు నామోద చూపిన మోజుకి మానాన్న 
అమ్మాా మోసపోయి ధనసంపదలో తులతూగాలని 
న న్నికడ్ట_డికి పంపింఛారు, నూనొన్నని చూనీ ఐడు 
సంవత్చరా ఎందెః తలంపుసందులో ౦ చి, కేటికీరంధా 
ఖోంచి నే చూసిన వెం గాళ్‌ ని వేళ్ళ మిద "లెక పె 
టై చ్చు. 


కృష్ణ జేనరాయని 5 రుణకృత్యం 


చిట్టి--మా శెప్పుడూ సభలకీ, ఉళ్చ్ళవాలక్షీ 
ఊలేగింపులకీ చెళ్ల రుగనకం 


స్వరూ--బెన్లే వాళ్ళ ౦దతూ పట్టపురాణీలు, చద 
రంగలో ఓడిపోయి డాసీలుగా మారి రాయలవారి 
పొడా. లాశ్తేందుకు నోచుకున్న పట్టమహిషులు, 
వార్షకి నగల, మంచిబట్టలు వజాలు మణుల 
ధనం వ్నంకే పురుషుడి పొజాలతో రృ ప్రిపడ తారు, 
చాకు కోవట్ససీంది (నిట్టూర్చుతో) ెదవులుకాని 
పోదాలు కెవు, 

చిట్రి-ా( నవ్వుతూ ) మారు యింత పాగా 
మాట్లాడతారు... రాజుగారు మీ వల్లో ఎందుకు పడ 
లేదమ్మా $ ఎంత ఆందం మిది? __ ఆ చక్కదనం 
నాకుంయే చీ మొగాళ్ష్ళ ని కుక్కపిల్లల మాదిరి ఆడించే 
జాన్నిః 

స్వరూ---నొా -ఆఅందం నా శిట్టా తేలును ర 
అష్రం తీసుకురా, (చిట్ట అద్దం ఆ'పుము౦దు నిల ఎడు 
తుంది, అద్దంలో కి చూసుకుంటూ...) నా సౌందర్యానికి 
విలువ లే దే, ఏకోెకిగా అరణ్యం లో వుంజే యభూగి నుంచి 
తనానికి ఎంత విళంవ వుందో నా అందానికీ అంతే, 
ఒస్తే ఒకవిశేపం చెపుతా విను, జీవికం అంశ 
కంబళిమోద శయ్య కాదు, క_త్ధిమోద సాము, రాజు 
గారి కిరీటంలో మణిగా చెలీసీనప్పుడే నా అందం 
వెరసీపోతుంది, పాట పొడు, ( తొంబూలం నముల్తూ 
పడుకుంటుంది, శచిట్టి! (ేనుని గురించిన పొట మొద 
'లెడుతుంది, ) 

స్వరూ ---(అేచి కూర్చుని) ఆఫు, నా నునస్స్ఫు 
నాలో నిలవడం అటే, ఏవో జ్ఞాపకం వొస్తోందిం ఆ 
పచ్చిక బయళ్లు, గొటలేలముంద్య నదీతీరం "తెరభాపల 
తో చలికి ముడుచుకున్న పడవలు, ముద్దుకోసం చందు 
డికి దగ్గర "గా జరిగిన ఆ మొద్దు మేఘాలు _-నేనాగ లే చే, 
( లేచి పభార్లు చేస్తుంది. వొళ్లు విరవపుతోఎ 

చిట్టి-- ( లేచి అటూ ఇటూ చూచి) మరిచే 
పొయ్యాం, యీనాళ ఫపూర్చిమ, “చందనూము రాజీ, 
జాబిల్లి రావే... 


శ? 


అచేనా నీపొట రాతి పదిగంటలకి (గ్రహణం శే 
అంతో నదిస్నా నాని ఇడ తారు కెబోలం, 


చిట్టి--ఈపాటికి వెళ్లవుంటారమాస్త.. అండుశే 
అంతే నిళ్శబ్దంగా వుంది. మనం వెడదాం లేవండి, 

స్వరూ..--మనం అర్షదరితోనూ బెళ్లొద్ధు, జేశే_ 
రాజా గారు జయలు దేరినప్పృు బే వదదొ0, 
డున్నారో కనుక్కురా ? 


వా రెక్క 


చిట్టి--అమ్లో! ణబ్సీ వెళ్ళలేను, నా'గాంచిక గాలా 
చూశారం "శ్రే చం పేస్తారు, ఖ నొ నూదన్న గా డొనా 
అడీషొ స్తా నుండంది, (వెడుతుంది. 


స్వథా---(వీణతీగెలు మోగిస్తూ పాడడం మొద 
"లెడుకుంది. పొట అఆఫపుచేసి మధ్యలో లేచి కొళ్త 
దుస్తులు బుజాలమిద జేనసుకుని అద్దంలో చూనసుకుం 
టుంది.) 

చిట్టి--(వచ్చి 'తెలీసీంది చేవరాయలం వి 
లాలయాన్న్ని చూడ డానికి విర్టారుటమానై. 

భాస 
స్వరూ -_- అందులో చూసేండు కేమం చే? 
చిటి. 
క్‌ ఆలయనుం మే జ్ఞాపకం వొచ్చింది అన్కు 


“గాథభూ, రాజు గాదు కట క"థిపతి గార్ని జయించి 
వొచ్చిళత ర్య్యాత విజయ సా ధాన్నిక ట్రించారు దూళారూ+ 


స్వరూ _- లేదు, 


చిట్టి-"బీను సున్న అల్లా వెడుతుంయే._అం 
దరూ డాన్ని చూస్తో నిలబర్షారు, నేనూ వెళ్లాను, 
అందులో వెనక ర0డు అడబొమ్మలు రాళ్ళమాద 
ఇక్కివున్నాయండి, నమ్మండ్మి సమ్ముక పొండీ _-- 
అచ్చంగా మోలాగే వున్నాయండి, ఆ సన్నటినడుం, 
గుండని బుజాలు అముక్కుు అంతా మీశే, 


స్వరూ--నీ జ 0 గానా₹ిన నన్నేమి గా డూ 
చూడ లేదుశకచా? శేక నన్ను పొగిడిలే నీ శేచేనా బవు 
మతీ యిస్తానని అంటున్నావా? 


చిట్టి--ఫి, ఛి! ఎంతమాట? పోనీ మిరు చూ 


.డండి, ఆ నున్న టి పుడ్యు అ ఆ, (నవ్వుతుంది సష్టతో) 


4 = రామలింగయ్య గారు అ బొమ్మ "శం చేశాతో 


స్వరూ-. * మా స్వరూపిని తీసుకుపోవే * తెలుసా వాటిమిద ఇయ్యి పెట్టి, ..(విగరగా నవ్వు) 


శ్రే 


ఓ శ్తీర 


స్వరూ--అనేకమంది (క్ర్రీల బొము్టలు వైక్క్లా 
"తే అందులో వొకటి నాలా వుండడంలో ఆశ్చర్యం 
శేదు, ఇవాళ ఏమెనాసలే, ఠాయలవాలు అలయం 
నుంచి రాగాసీ ఎదురుసం డా వెళ్ళి ఆయన్ని మూటల్లో 
"పెట్టి ఆయనతో కలిసి స్నానాని కెళ్లి తీర తాచే, 

( స్వరూపిణి. (దాతపళ్లు తింటూ. పచార్లు 
చేస్తుంటుంది.) 

స్వరూ -- ఆ (సేమని గురించి పాొడీన పాటని 
ముళ్ల పొడవే, ఒన్సే అనబాడదు కాని (ద్యరగా 
వొచ్చి చెవులో రహస్యంగా ) కృష్ణ దేవరా యలు 
నీ శేమన్నా బాసన్నాడేశ వెొంహం నిండా స్ఫోట 
క్ట మచ్చలు ఆ "పెద్ద చేతుల మొద్దు వొదాలు-- 
అలోఏంచి చెప్పు, 

చిట్టి -- (సోరు నొక్కుకుని ) ఆమ్యయోస్ట, 
అట్లాంటి నూట లే! 

స్వరూ శీ నాయ న్నంత గా పర శొయించి 
చూచే దనుకో, ఆ హస్తాలలో ఎంత బలముందో ఆ 
కళ్ల ల్లో ఎంత్‌ లోతుందో, ఆ పెదవులలో ఎంత్‌ మూధు 
ర్యం వుందో నాచేం "తెలుస్తుంది ? ఆయనలో మువన్న్వీ 
వున్నాయనుకు చే మ్రల అత్మవంచన వచేనుకుని, 
వాళ్ళే ల్లో వున్నా యనుకున్న లప ణాలు ఆయన కొరో 
పిస్తున్నా రంటాొను, ఏనుంటాొవ్‌ 


చిటి.చాకు మొర చెప్పింది వొక్కటికూడా 
వ 
అర్థం కలేదు, 
స్వర -( దగ్గర శా జరిగి ఒయ్యారంగా తివాసీ 
మిద కూర్చుని) ఒజస్కే నీ నునస్సు ఏన సుగాడి 
మోిడిశీనా పోయింబచే 
చిట్టి--మనన్ను పోవడం అంశకే'? 
ళం 
స్వరూ అదే... వాళ్ల దగ్సర వుండాలన్వీ 
వాళ్ళని చూడాలనీ "పెండ్లి చేనుకోవాలనీ.. 
చిటి--ఎంఠమంది మొగాళ్లండీ అహా .. 
మోకు కోపం రాదుకచొ-మా వీథి చివర వొక సాయబు 
వుండేవాడు, సంతకి పోతుంచు వొకరోజున జడట్టు 
కుని లాగాడు, ముక్షె వాణ్ని చూశ్లైదు, నాక్‌ భలే 
గోపం వొచ్చింది, 


భారతి _ తారణ వైెగౌఖను 


స్వరా--మళ్లా వాడు నీదగ్గరకు రాలేననా 
(నవ్వుతుండు నా చిన్నతనంలో ఉనూ అంలేసే, 
నూ వీథి చివర వీరపొంచొలుల సగుడిసె లుంజేని ఓ 
గొల్రాలశాపరి వుంజేవాజే. శీను నదికి నీళ్లకి వెళ్లే సమ 
యానిశే వాడూ మందలతో చక్కా వొచ్చేవాడు, 
ఆ గట్టున కూర్చుని నన్నే చూస్తూవుంజేవాడు, ఇల్లా 
శెండు నెలలు” ఏమి మాట్లాజేవాడు కొడు నుమా, నా 
కన్నీ క్షూపకం వొన్తున్నాయి. నల్లగా వుంజేవాడు, 
నల్ల గా అంక ఎల్లాగను కన్నావు! వఎన్నెలతాలూకు 
మెత్తని పల్చని నలుఫు, బుజాలూ. అవీ కండలుతిరిగి 
వుంజేవాడు, 

చిట్టి---ఎవడంద్‌ వాడు 


స్వరూ _.._నువ్వెరగ వులే, 
నూవ్లూరు, నే నిక్కాడికి 
శట్టా 'తెలీసిందోజకోజూ నూయింటిముందు అరుగుకింద 
నిలబక్కి కిటికీలోంచి నేకు నాట్యం చేర్చుకంటూం కే 
దూస్తూవుం డేవాడ ఆరోజుల్లో మం బేళ్యర కర్మ నాకు 
నాట్యం నేర్చేవాడులే, నాకు వాళ్ల చూడ గానే స్మి 
వచ్చి పొట నిలీపి అఆగిపాయ్యే దాన్ని. 


ఈనవ్లూరు కొడు, 


చిటి__మా ఆపఇనూ నాటకం చయం నేం 
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నొక చూడాలని వుందండీ, 

స్వరూ ---నన్ను చెయ్యమని అడిగేవాడు లేం 
జ్రీశ్లి చ్చీ న్స్‌ నాట్యంతో రాయలని ఆకర్షి ంచాలీట, 
శాణీవోఫం వొచ్చింతర్యాత చాట్యిం నోగలోకోని 
ఇళి 0ది, ఘుదొంతంలాో పడ్డత ర్వాత నాళ కులన్నీ లిం 

౧౧ ధు గా నం 

లుగా నూరిపొయ్య్యాయి. సశ్కే ఇదంతా ఎందుకు లే?_ 
ఏం అనుట్టున వా జేం చేళాడు-.-అచ్కే. నేను శేషు 
యాజనానాలోకి నొచ్చేస్తా ననగా రాతి మండునా 
లోకి చక్కా వొచ్చి నా చెయ్యి పట్టుకున్నాడు, 
నాడని గుర్తుపట్ట లేధు, ఎవకో అనుకున్నా, నోట్లో 
వున్న తాంబూలం వాడీ మొహాన్న వ్రూశాను. వా జేం 
చేశాడనుకున్నావ్‌ ? ఉ*అబవో. ఆహా” 
తమ్ముని ఏరుకుని తిండం మొద లెట్టాడు, 


అన్నా డు, 


చిట్టి--ఏక్‌-ఛ్క ఛా! (మళ్లా సమర్థించుకుం 
టూ లేదు, భలే పని చేశాడు, అబ్బా! (కళ్లు పెద్దవి 
చేన్తుంద 


త్ర అన్ఫీదెన రాయని కృరుణక్య్పత్య౦ 


స్వరూ ---- మొద్దూ, ఇ ప్పేది కాంకం”గా విను, 
ఏం ఆమట్టున నే లోపలి కొబ్చేళా నీ, 

చిట్టి--ఓస్‌్‌ ఇం కేటండీ! నే నై లేనా. 

సస్టరూ.---ఏీం చేద్దువే! ఇప్పుజేకనక వాడొ్టై 
జీను ఏం చెయ్యను? 

(చిట్టి మష్కుమాద వేలేసుకుంటుంది.. పక్క 
కిటికీలోంచి వొక బాణం వొచ్చి వాళ్ళముందు పడు 
తుంది, దానిపుననకి వొక కాగితం తీగల్బీ వుంటుంది. 
ఇద్దరూ అశ్చేర్య మూ, కొంత భయమూ (పక టిస్తారు. 
చిట్టి కంగారుగా గంతు లేస్తూ *ఎవరుశి అని చప్పట్లు 
కొడుతూ అన్ని మూలలా చూడడం మొదలెడుగుంది, 
స్వరూపిణి ఆ శాగళాన్ని బెటికి తీసి చదువుతుంది 


“నువ్వు రాణీకని నాకు 'తెలంసు, సీను సాధా 
ర ణమ నిష్మిని, నిన్ను దూరంనుంచి చాలాశొాలం 
ఆరాధించఛాను._-కీటకం నక తాన్ని ఆశించినట్లు, ఈ 
జీవితంలో నీను చెయ్యగల పని వేశాను, షస్పృడం నాకు 
నీతో వొకగంట సేపు ఆంతరంగిక స్నేహం "కావాలి, 
అతిర్య్వాత చచ్చినా (బతికినా నాకు లెక్క లేదు. 
జవాబు పం పేవరకూ నే నిక్కాడనుంచి కదలను 
తూర్పున ౧౩ ద్వార ౦వద్ద 'తెల్లదుప్పటి సా గాచుట్టు 
కున్న వ్యక్తి. ఇట్లు అనామకుడు 

స్వరూ -- చిట్టీ (చప్పట్లు కొడుతుంది చాలా 
ఘోరం జరిగిం చే, ఇదుగో, ఇఎ చదువుకో, మనం 
హాస్యంగా ఉనుకున్న సంగగులు ఎవజేనా విన్మి మనని 
పరిహాసం చెయ్యాలని యిట్లా వచేశాడంటావా? నాకు 
వాలా కోపం వొచ్చిందని తెంటసుకో, 


చిట్టి-పోనీ జవాబుపంపి టే? చూద్దాం ఎవడో, 

స్వరూ-_-ఛ్య ఛా! సేనెవర్ని!ి ఒళ్లు ద్య్గర 
వుంచుకో, రాయలని బానిప చెయ్య డానికి సంకల్పించి 
యీాశ్షై దుకి బలీవన సీను నన్ను మోక సానూన్య అనా 
వముకుడు తెకడానికి సాహసీస్తాడా! రాయలు రా-శాసే 
జెప్పి వాణ్ణి ముక్క లుముక్క్టలు గా కో యిస్తాను. 

చిట్టి... (భయపడుతూ. అయ్యూ, పాపం] 
శీను ౧౩ డ్వారం దగర ఇళ్ళ చూసొప్తా, ఆంత 
జ న. 


ర్తీథట్ర 


- స్వరూ--(కొం చెం కాంతించి ఓవేశ కృష్ణ 
రాయే నన్ను పరిశ. చేద్దామని యిట్లా తమాహి వేళా 
డంటావా ౪ అబ్బే! చాకు నమ్ముకం కుదరడం లేదే, 
ఆలయానికి వెళ్ళిన మహారాజు, చంద్మగహణం నాడు 
ఎన్నో కృ తలు "నెర వేర్చవలసిన వుండగా నాతో 
పరావభకొలాడుతకూ కూర్చుంటాడ మే - నావ్మెరికాక తి 
ఐదుసంవల్పరాలనుం చి లేని (పేను యిచనాడు బైలు 
చేరించా-”నేను నమ్మే, వీడెవడో దుండగీడు, పొగరు 
బోతు. నేనం కే అనూయతో కుల్ళి పోతున్న నా సవ 
తుల (పేశేపణవల్ల ఎవడో తుంటరి బహునూనాలకి 
అఆక్రపడీి పన్నిన పన్నాగం ఇద ఈ అనామకమడీ॥ీ 
శరీరం కూడా శేకుండా చేస్తా న్స, 


(అటూ యిటూ పభార్షు చేస్తంది--వి సుగు 
రుససుస నటించి ఆద్ధంలో చూసుగుంటుంది, అందు 
లో సోఫాకింద వున్న కలళాన్ని చూస్తుంది, వెనక్కి 
తిరీగ ఆకలళాన్ని పెకి తీస్తుంది. [డ్రాయరు యివతలీికి 
లాసి అందులోంచి వోక సీఫా తీసి దానిలోని (దావ 
కొన్ని కలభంలాో కి గుమ్మురి స్తుంది 

చిట చిట్ర-ఎక్కుడ? (చప్పట్లు కొడుతుంది. 
వెనకాలే వున్న చిట్టి ఉలిక్కిపడి.) 

చిట్టి--అమా్మా, ఇక్క_జే వున్నా, 

స్వయా_వాడిని యిక్కడికి రప్పించి దీనితో 
నియా్చాలం చేస్తాము, (కలళాన్ని పెకి ఎత్తుతుంది ఉం 
డు మంచి భావం తట్టింది, (చిటికజీస్కి చిరునవ్వుతో 
కూర్చుని ఇచ్రబళౌ రాయి..డానికి జవాబు, 


(చిట్టి కాగితం కలం తీసుకొస్తుంది) 


సయా--- లే యిట్లా కే ( ఏదో నాస్తుందిః 
డాన్ని కోపంతో చించివేస్తుంది ఆ అ నామకుళ్ణి 


( చిట్టి నివ )మిస్తుంది, స్వరూపిణి లేచి 
అదం దగ్గర "గా ఇవెళీ చానిలో దూసుకుని తన బటలు 
రి గ్‌ 0౧ ర ౯ 
వొళ్లు సర్దుకుంటుంది. కొత్త ఎర్రకండువా కష్మ 
కుంటుంది. నెవులకి రుడాతు, అోలాకులుం త॥పలు 
సంటుంది, కుంకంతో పొడుగాటి బొట్టు దానికింద 
నల్లటి చుకజ్టై "పెట్టుకుంటుంది. సోఫామోద వున్న 


రే 0 


ఖా 


న. 


బట్టలని విప్పే మంచ౦ మెక మా్యలకు 'తెళకింద కడు 
తుంది, తవములపాకులకి సున్నం రాన్తుంటుంది 


(వవేశం చిట్టి ఆమెనెనక్‌ * షెనురాజు, ” 


అతని వేవం ; తలపొగా పచ్చనిరంగుది ; మరీ 
వొడులు "కాని లాగు వొదులు కమ్మాాను; కుడిభుజం_పైన 
నల్ల గళ్ల కండువా; పెద్ద గెరజాల జుట్టు; మధ్యపాపిడి) 
ఇవులకి చ్మశాలు (1088); సన్నటి మొసం, చామన 
కాయ, నిశ్చృల్యమెన చూపు, అసలు మెొవావమం౦ం తి 
నిళ్చల త్వాన్ని సూచిస్తుంది, మాటలు పట్టిపట్టి మెల్ల గా 
నూట్లాడు తాడు, లావు బుజాలు పొడవైన చెకులు, 


వాళ్ళకి కవబడకుం డా స్వరూపిణి "తెర నక 
జఉజాగివుంటుంది. 

చిట్టి-- డా రాణీకి నమస్కరించు, 

పూను -=-(నవ్వుతాడు నీకు కావాలంకే నమ 
స్టరిస్తాను, సౌందర్యశతి ఐన (పతి (క్ర్రీకీ నా వృద 
యం నమస్మరిస్తూసనే వుంటుంది, 

చిట్టి -- నీ కావు మూడిందిలే, పం పొగ 
రుగా మాట్లాడుతున్నా వు! 

స్వరూ --నువ్వు చేసిన దారుణ కృ తానికి నీక 
ికు తెలుసా చనా కంఠాన్ని విశేటందుశే అర్హ త్ర 
లేని అనానుకుడవైన నువ్వు --- నిన్నునిన్ను,., వం 
ఇయ్య్యాలి | 

పొనసు--ఆ కంఠాన్ని విందానున్మీ ఆ ళరూపా 
న్ని చూద్దాననీ ఎన్నో సంవత్సరాలు కాచుకున్నాను, 
నన్ను ఏంచేసీనా పశ మో యిష్టం, 

స్వరూ --నీ పేరు! 

షూను--- మొద విన్నవించాగా అనానుకు 
డని? 

స్వరూ --అ ప నుక ఆసందర్శం, పేరు చెప్పు, 

పామ--- పేర్లతో సంబంధ  'సుముంది రాణీ, 
మోన్కుల్ని స్వరూపిణీ దేవి అని కార కరు రూపిణీ చేవి) 
అని పిలు నే మోసౌందర్యం నూరుతుండాకి నీ నది 
దూడడానికే వొద్చాను. 


భారతి . రణ వైశాఖము 


స్వరూ.__-ఎంత నిర్ణ శమ్ష్యం! 

హోను...నేను నియనూలన్వి సంపడాయాలనిి 
కట్టు చాట్లన్తి సంఘనీతిని లక్షం చెయ్యను, అసలు మో 
వ్య కీతో, మోసోదాతో నాకు నిమిత్తం లేదు, మి 
సౌందర్యం చూడాలీ, 

స్వరూ._..-నే నవర్నో "తెలుసా"? 

షాను---ఆ, రాయలవారి వుంఫుడుక త్త శావొ 
చ్చు, పు ర్యాదగా నారి భార్య అనొచ్చు, సామాన్య 
(పజలకి రాజీ, తోటిరాణీలకు సవతి, సంతానంవుం ఘే 
తల్లి నొకు వొక్ష సొందర్యవంత మెన ఆదర్శం, 

చిట్టి--అసలు నువ్వు జా్యారందన్థర "కొల్లా 
వొద్చావు? మేము యీామపేడలో వుంటామని నీ కట్లా 
"తెలుసు? 

హెను---- నేను నీకోసం ర5'*లేదు. ఊరుకో చా 
చిన్నినినమ్రుపందూ, 

స్వరా---(నవ్వు అఫపుసంటూ) నీప భార్య 
వున్నడా* 

పాను---లేదు. నాదగ్ధర నాకిరీ చెయ్యడానికి 

ర్‌ 

ఏ్‌ (ీ అంగీకరించ లేదు, నాకు అన్నం "పెళ్తు శ్రి 
లేదుగనక, 

స్వరూ---భార్య నాకిరీ చెయ్యడం ఏమిటి? 
గహూధ్గార్లం గోచరిసోంది, 

ర అట 

పౌమ--నాళ్లీ నీ వాళ్ళ కుటుం చాలనీ అన్నం 
బట్టా "పెట్టి వోషించగలడుగనక్‌ యిీజినా నాలో ఈ 
లందరూ రాయలవారికి భార్యలు గా అమ్ముడుసోయా 
లు, అంతీకం టె వేలే మ లేడు, 


స్వరూ -._హాద్దుమోరి నూట్లాడుతు న్నా వు, 

చిట్రి--నీక వావ మూడీందిజే, 

పాను --నువ్ఫ్యూరుకో 
వందో, ్‌ 

ల గి 

స్వయా-నీ వృ త్తి 


నా బుల్లి డారి నమ్ము 


'సొనము-= మో అఆమాయక తానికి నవొ్యస్తోందిం 
నాకు వృ_శ్లేవుం యు బో లడు మంది గ. శాక 
భార్యలుగా అమ్ముడు పోదురు, మన జేశంలాో 

చి 


కృష్ణ చేవఠరాయని క్ర్‌ఈ ణఇక్చుత్యం 


(పతివొక మొగాడీకీ ఐదుగురు ఆడాళ్లు న్నారు, వీళ్లని 
పోష్కించే క్రి సంతోప పెళ్లే భృంగారం యూ మొగా 
కలో "లేకపోడం వల్ల సే యూ నిద్యాళ్సనగర ౦లో ఎకకడ 
చూసినా వార కాంతలే, 

స్వరూ ---అపస్తుతవు (పలాపన (సేలక' న్‌ప 
"జీసషీ టో మెప్పు, 

పాను... నావృ్తి సౌందర్యం సృష్టించడం, 

స్వరూ ఇక్కడికి నీ్మపాణాలమోద అశ పట్టు 
క్‌ స్సే పొచ్చానా! 

చిట్రి-- బాగా అడి గారు, 


పొము---నువ్వు తమాయించు "నొ చిట్టి తమ్మి, 
లేదు, నాకు బొంధవ్యాల్లూ న్నేవోలూ, చుట్టరి కాలూ 
లేవు, (పపంచం నాకఘ పరలోకం, మిగతా మానవులు 
ఏమా కోత కాక నొళి శుంఠలై ౦బాలో కొనికి లొంగి 
పోయి..ఖజో నాగుమాస్తాలకీంద అము్యుశుపోయి అం 
దమెన వొస్వ్తువురు అనుభవించ డానికి ఖేర్యం, 'తెగెం 
ఫూ లేళ్ళ గొరవనీయాలైన నీలిపరులకింద యా(పపంచ 
రథ చకెలని పట్టుకు కూర్చు న్నారు, వీళ్ళ లా "బేనూ 
వుం ంధాసాహసం యెట్లా చేస్తా మో దే పప్పండి, 
నాకు యథార్థమైన శరీరం వుంచే యిక్కడికి వొచ్చే 
వుండను, శరీరాన్ని శ్యశానంలో నూ, చ్య క్ర ళస్వాన్ని 
విబూదిలోనూ గర వా కొట్టి, నాయ థార్థ్మమైన వాద 
యాన్ని మాముందు పానేనుకుంటున్నాను. డాన్ని 
తృణీకరించొచ్చు; హీంసించవొచ్చు; కన్నొొచ్చు, 
త్యజించవొచ్చు-- కాని డాన్ని చంపలేళు, 

స్వరయా---దాన్ని చంపడమే నా సంకల్చం, 


పాము --- మొ న్యాదయాలని జనించకుండా నే 
శంపుకున్న మొథు హృదయానికి ఇకావ్సులేదని ఎట్లా 
"తెలుస్తుంది---చా ప్మరి కాకపో లే | 

స్వరూ--నీ వొక్క్లడి సృూదయ మే నా కవు 
లేంది € 

షొను-- కావొచ్చు, ఈ చీరలకోసం ఈనగల 
కోసం, యా పోడాకోసం* అన్యులు మిమ్యులని చూసి 
అసూయపణడా లన్న మో సడ్డికో రిక _ యిచే యథాన్ధా 
అనుకుని నమ్మి నూ రృత్వం, (ప్ర్రీశ్వేం వెంగ్గలో సే 


కీఫ్‌] 


తుందిన్య మో వమలీనళథరీరంలాో స్ఫాదయం ఎక క్‌ జేడి 
నీ ద్ర. జట రాయలకి యింతనుంది '్రీ 'లెందుకు * 


స్వరూ -- ఇంక నీ కిచ్చిన _గడువై పోయింది. 
నీకు కావల్సింది నాతో నూట్లాడడం, ఆది జరిగింది 
కాబట్టి యింక... 

సూను.-మో కు బాకు కనబడాలి. ఏకాంతం గా, 
రాణీ నన్న సంగతి మరచిపోయి త్ర్రీగా నా 
(పేమని ఆహ్వానించాలి. 

స్వరూ--(అలోచించిి సళే నీముందు కనబడ 
ఛాను, కొని అది జరిగిన మరుతుణాసనే నువ్వు వావ 
తానికి సిద్ధంగా వుండాలి, ఇదుగో యెదురు గా బల్ల 


మిద కలళంలో వివం వుంది. దాన్ని తాగాలి, 


పూను..--దా నికీ సిద్ధం, ఎప్పుడో చచ్చిన అనూ 
ఫరి రాన్ని యింక యా విసా లేంచేస్తాయి * మో సౌం 
దర్య్యంమిద నిఖథిచిన నొక ళ్లు. మళ్లా యా రాళ్ల గుట్ట 
లని ఎట్లా చూస్తాయి ? 

స్వరూ నీకోసం ఏచ్చే వాళ్లు ఎవ్వరూ లేరా? 


చిటి__ఎవరు 
డ్‌ 


చిట్టి---ఛ, శ! ఏం పొగరు? 
పామ--- నీతో కొౌదు మాట్లాడింది నా నల్ల 


సరూ _-నేనా- దు ర్మార్టుడా.. | 


హెను---ఈ అర్భకూన్య మైన (ప్రళ్నలచ శాలం 
వృథా చేస్తున్నారు. అవును నాకోసం ఏడ్చేది మోశే, 
సృష్టిక ర్తని నీను, మోకు నూతృత్వం అర్చించే శల్చాం 
కోసం మోరు ఏడుస్తూవుంటోరు, మాయింటి ఎదురుగా 
ఇరువొళటి వుండేది. అందులో ఇరటాలు గట్టున పడి 
చేనే చప్పుడు ఎదురుతిరగటం చేతకొక్క పెకి చెప్పు 
కోలేక క్రుసిల్లికు సిళ్ళి ఏడ్చే (పాచీన్నక్త్ర్రీల ఏడ్చుచప్పు 
డులా వుంటుంది, సర స్నులో శరటాలు గట్టున వయ్యా 
రంగా పడినట్లు మోకన్నీరు మిరొము్య వొంకర్ల 
ముధ్య జార తొయి.-ళక్రికోసం కసించే పల్చని మధుర 
మెన కన్నీరు, ఏకొంత సొాధంలో బంధింపబడ్డామని 
తెలుసుకున్నప్య డు మననుందరం అల్లానే నిళ్శజ్థం గా 


గ్తీగ్రల 


జ్‌ 
ఏడుస్తూవుంటాము, ఫురు షుడి ఫఘనమెన, నిం శ్రైన కల 
లని మాకన్నీరు నీరుగా శూన్యంగా మారుస్తుంది 
[ కన్నీరులో మునిసిచావడం తప్పసే సీను మో 
సాందర్య మెన కన్నీటిలో మునిగ్కి రెండు మధుర మెన 
గుటక లేసీ ఇావడానికీ సిద్ధం గా వున్నాను, 


(స్వరూపిణే తెర తోలీగెంచి అతనిముందు 
సోఫాలో దర్హాగా కూచుంటుంది, కనుసంజ్ఞ తో 
చిట్టికి పం పెస్తుంది ) 

స్వరూ __ద్యారం భద్రం... .చప్పట్లు వినికిడీకి 
ఎగిరి రావాల్మి తెలీసిందా? 

(చిట్టి నీమ్మఏమణ, అతన్ని చూసి ఆళ్ళర్యం 
తో ఖం 'గారుతో లేవి ఇండడుగులు వెనక్కా 
వేస్తుంది, అతను పాగా తీసాడు) 

నువ్వు - నువ్వు... నదీతీరాన్న నాశేసి చూసే 
నువ్వు ఎంత్‌ మారిపో య్యావు! 

పమ -- ఛాలాకాలంత ర్వాత న నిదే చూడ 
డంవల్ల చామార్చు నీకు తెలుస్తోంది. కాని నాకు 
నీలో ఏమి కొత్తలేదు, (పతినిత్యమా నావూవో(పపం 
చంలో ఏకొంతంగా తికుగాజే నువ్వు “నాకు చిరపరి 
చితురాలబే, పురుషుడి హృదయం ఎట్లాంటిదో ఎరగని 
నీకు పురుషుడిపై ఎంత కొఠిర్యం, ఎంత రోత గూపం! 


స్వరూ._=నా పేరు నీ ఇట్టా  తెలును! నే 
నిక్కాడుంటానని ఎట్లా ఎరుగుదువుకి నాకంత గొడ 
వగా వుంది, నాకు నుతిపోతోంది, ( మొనోన్న్వి వేళు 
లో చాచుకుంటుండి 

పౌమ.--రూ*పం ఈలోకంలో నే (బథిశేది 
కొన్ని నిమిషాలు, ఈకానేఫూ నన్ను కరువుతీరా 
నీరూపాన్ని చూడనీ, నన్ను (పశ్నేలుచేసి గతించిన 
జ్ఞైపకాలతో నా అనందాన్ని కలరపెట్టకు, 

స్వరూ --నాలో ఏముంది! జీ నొక బానిసని 
నిత్శాగ్యురాలీని, 

“సపొవు-ా అదం తౌ శాళ్కాాలీక మైన వంచిం ఫు, 
ను వ్యొక రాణీవి, నువ్వెంతో అదృష్టవంతు రాలవు 
గనక నే కృష్ణ దేవ రాయల భవనంలో పర్షావు, "మేముం 
దరం నీ అండానికీ బానిసలమే, రాజుకి నీళు చాకిరీ 


బారతి . తారణ వైశాఖము 


చేసేందుకు వ్యవధి లేదు ఓపికా లేదుం నాకు శెందూో 
వున్నాయి, 

స్వరూ --నీమాటలు నన్ను ఎంతో బాధ పెడు 
తున్నాయి. ఎట్లా పీలవను నిన్ను రి 


సూనుంాాషామాి ! నీచాధ నాకంతో సంతో 
పు౦ కలగ చేస్తోంది. 


సరూ. నా చుట్టూ శిలలు, నీ నొక కిలని-- 
పూనూ, 

పూను = అశిలలలోని (పాచీనం నువ్వు సంపా 
డించుకున్నావు, సంధ్యాసమయాల సుకుమార మొన 
ఎరుఫు నీది వన్నెల బరువుని మొయ్య లేక భయపడి 
పరుగు లె హై *రటొల నురుగుచాం చల్యం నీకళ్ళ దెం 
'ఏకటి అడవుల పవిలీ పళాంతీం నీలో వుంది, ఆనిళ్ళ 
లత్వేం, వమే భారం వెంయ్య లేక ముక్కలు గా విరిగి 
ఫచ్చే ఆ నడుం---ఆన్నీ శిలాకొరంగా పఏనాడ్తో 
నూ ర్చాను, 

స్వరూ---నీ శంధ్ధు కిట్లాంటి పిచ్చి... అబ్బ- 
నొ కేడుపొస్తోంది. ఆనాజే ఎందుకు ఇప్పలేదు! 


పూమ--నాది వాంఛ కాద్యునోరులేని (పేను, 
నాశేమా అక్ళన్లేపోయిండి. నువ్వు యా మేఘాల 
నూదిర్కి ఆనదెలో ఇరటాల నూదిర్తి అకొండల మాదిరి, 
నక తొలమాదిరి మార్చు లేక్క నశింపు లేక్క ఇాళ్వతంగా 
యీ లోకంలో చే వుంటా వనుకు-సే వొన్డో, తరవాత అదె 
6భమి అని తెలుసుకున్నా. ఏవో ప్మారినమ్ముకం- 
ను స్వెక్కడున్నా, ఎట్లా వున్నా నొాదానవే ననుషని 
రృ_ప్రిపడేవాళ్లి. ఈ గాలి మనిద్దరికోసం్క సూర్య చంద్రా 
దులు మనకోసం--- ఆదీ (భ్‌ మేం 

స్వరూ --- సఖపెన్లే (భమని వొదులుకొని 
నుళ్లా యెందుకు యిట్లా వొచ్చి 'నన్ను బాధ "పెడ 
తావు పౌనూ!ః నీకు సే నెందుకు కనిపించాను 


పూవు. నిజంగా సంతోపుం కలగజేసే (పతి 
(భమలోనూ ఇెప్పరోని బాధ వుది, సూరోశ్యిద యా 
నికి లోకం ఆనందంతో ఎదురుచూస్తుంది. కొని నూ 
ర్యుడు తూర్చుకొండ వనక శేవేటందుకు బాధపడళాడు, 


రాత్రిమోద నీ ఆకారాన్ని కొట్టలేక శీ పడిన బాధ 
ఎవడికి తెలును ౪ 


శే 


క్ర ఫప్తుదేనరాయని కరుణకృత్యం 


జ్‌” 

స్వరూ---ఇంత చ్నితంగా మాట్లాడి లే నాకేమి 
అర్థం కానడం లేదు, హర్చుని నీగాథధ విపులంగా 
పైస్ప పోనూ, 

పూమ --- ఏం చెప్పనుశ నా చిన్నతనంలో 
నిన్ను చూసీ (పపంభాన్ని బంగారు రంగులలో తడిపిన 
రోజుబ్హో "నేను గొ రల శాపరిని ను ప్వెక్క్త డికి 
సోయావో మళ్లొ తెలీలేగు, అనదివొడ్డున కూర్చుని 
నిన్నుగరించి ఊహించుకుంటూ, నీ ఆకౌరం జ్డప్పికి 
రాక మతిపోతూం శే నూర్యుడు విసుగ త్రి అస్టమించే 
వాడు, తరవాత ఏీణులమ్ముట పూసలు అ మ్యేనాడిని, 
ఎవ్వరూ కొాసేవారు శారు. కోంతశాలం కోండ 
మరుసయ్య సొయ౦ంవల్ల విలువిద్య అభ్య సిం దొను, షదం 
త ఆండు సంవల్సేరాల (క్రితం, అప్పుడు కృష్ణదేవ 
రాయలు ఉదయగి8 ముట్టడి సంకల్చించి సెన్యాలకి 
ఇవాటించాడు. అందులో చేరి చేనూ యుద్ధం చేశాను? 
నెలకోజుల్లోనే అకోట నూ వశమెంది. కౌని అదుర్షా 
ధ్యమ్‌ు డె న తిరుమల "కౌొంతరాయన్స్కీ అళీని పినతండి 
(పహాశేళ్యర పాాతునీ చెజపట్ట్రనం కాకుండా అకని 
మేన శ్రనుకూ ణా ఇెరపట్టాడు రాయలు, నాకు నాలా 
కస్టం తోచి ఆమెని విడిపీద్దా మని ఎన్నో యత్నాలు 
ఇేన్తే అది కొందరికి తెలిసి నన్ను పసెన్యంలోంచి తొల 
షించారు. ఈ భవనాల్లో ఆమె ఎక్కడో వుందని 


నొక తేలును, అనాటినుండి యా ధవనాలచుట్టూ 
తిరుగుతూ సమయంకోసం కాచివున్నాను. 


స్వరూ --- ఆ మెను విడిపించడంలోే నీ శందు 
కంత పట్టుదల 1 

హెముం-అిమె సుశీల$ ఇాళా అందమెనది, 
అందమెన రేీవొన్సువు కై దులో వున్నా నా (పాణం 
జిజ్లార్చుకు పోతుంది. సూర్య చం(దాదులన్తూ గాలినీ 
సము(దకెర టాలనీ ఎవరు బంధించగలరు € వాటిసేనా 
అందళూ సమంగా అనుభవిం చేటట్టు వెయ్యడం 
దేవుడు ఇేసిన వొక మంచిశార్యం, సర్వే వెప్పనీ..- 
అల్లా కాపలా జేస్తూవున్న స్పృడు, వొకతోజున నిన్ను 
చూడగలీగాను, జుట్టు ఆరబోనుకుంటూ. ఫడమటి 
అకౌళంలోకి' చూస్తూ ౧౩ సార్దు పచార్లు చేశావు, 
అ బుజాలు ఆ నడుం ఆ నల్ల నీ బుట్టు వెట్లో మరిచి 


డ్తీగ్‌కి 


పోను క స+హాసం చేసీ నిన్ను తీస్తకుఫోజా మను 
కన్యాం పీలుపడింది శాదుం 


స్వరూ--వాంఛ తేని నీఘ శసేసెందుకు ౪ 


'పావుంాపీదో. పిచ్చి! నిదరాదు, తోచదు, 
నాకు యిల్లూ వాకిలీ లేదు, ఎవ్వరూ స్నేపాతులూ 
లేరు ఈ సంఘం నువ్వు నాదగ్గర వుం మే నన్నూ 
వోక వ్యక్తిగా గస ర్జించును, నావ్య క్రీత్వం సాధించడం 
ఎట్లా కి నునిద్దరి జీవితాలూ వొక సమీ తానికి సంబం 
ధించదడం ఎట్టా అని హజురి రామాలయంలో గూ 
ర్చుని ఆలోచించేవాడిని, నా శేరు మార్చుకున్ని (కిస్తో 
విడి ఫీగరీదో అనే దొరగారి అనువుతి పొంది విజయ 
సాధ నిర్మాతలలో వొకడుణగా తీనుకోబర్డాను, 


స్యరూ--మొ చిట్టి ఇెప్పింది ; అక్కడ అెండు 
త్రీవిళవోలు అచ్చంగా నాలా వున్నాయని, 


పూను--అవి నే చెక్కినవే, ఇంక నాశేం 
శానాలీ కి మూడు ఆలయాలలో నీ (పతిమలు చెక్కి 
నాబచోగనుం డీ విముక్తి పొందాను, ఇంకియిీా లోకం 
లో నే చెయ్యగల పని లేదు, నువ్వు నాకు లభిం 
చనూ లభించవు, అంచేత లోకంయచై వొక తృణీ 
కరణఫొవం బె లుదేరింది, విశో బాలయని రార్టత లలో 
వొకడుగా నుళ్లా వేశాను, ఒక _స్టంభంపైన నీబొమ్ము 
చెక్కి. నీమయాలర్టిక్కీ దానికీ వున్న పోలీకని తేలును 
కుందామని సాహసంచెత నిన్ను చూడాలని నిళ్చ 
యించుకు న్నాను, ఆసవమయం యచవాళ విక్కిా౦దిః 
(గహణస్మానానికి అందరు (స్ర్రీలూ బళ్లారు, ను వ్వి 
క్కడ వుండితీర తావని కనుక్కుని యీబాణం చేశాను 


స్వరూ --= ఆని నాపతినులని రాయలు తేలును 
కసం శ 

సొను---అంత అందమైన నీ తనదేకచా అను 

స్వరూ--హెమా ను న్వింక సెల్లీపోడం మం 
చిది, ఈవిషయం రాయలకి తేలిన మున (పాణాలు 
దక్కవు, నే ఇెళ్లకోట్ట బడ్జానం సే చాతీలీదండులు 
నన్ను వాళ్లే దగ్గరకి రానివ్యరు, నాబతు శేవూలతుంది* 
నామనన్ను నాకు తెలీకుండా నీమౌదికి పోతూ నీవుంది , 


ర్తీగ్రశ్వీ 


శాని ఏం చెయ్యను? ఈ జీవితం నాకు తమాసాగానే 
వుంది, అదృష్ట్రవళార్తుు చేను సహగమనం వెయ్యా 
లన్న నియమంశేదు, ఎప్పుడో రాయలు నాదర్షర 
కొస్తా డన్న ఆళా వుంది, నగలు, దుస్తులు వోణ్యా 
కీవి తోట్కిక్ర్రీలతో ఆనూయలు, కొట్లాటలు _-- నా 
సామా నేనూ వొకే (ప్రపంచంలో వున్నాంకడ్రా 
ఆన్న సంతోప౦, 


పషొమ---రూపం్క నువ్వు నాకుముశ్లే తెగించి 
యినన్నీ నొదులుకుని వొచ్చీస్తావని జీను కలలోకూడా 
ఆనుకో లేదు, నిన్ను కోరిన పురుషులు యీనగరంలో సే 
బో లెడుమంది వుండొచ్చు, కాని వాళ్లు నాకు మళ్లే 
వారి గొర వోలనూూ (పాళకాలనూ త్యగం చెయ్య డానికి 
సిద్ధం గా వుండలేదు, నేను నిన్ను కోరి సఫలీకృతం 
వేనుకోడంలో నాన్ఫుత్యువు వుందని నాకు తెళంస్కు 
సంతోవం, సత్యం, సౌందర్యం, (పేనూ లేని నూ లేంట్ల 
ముసిఖి వృథా బతుకుకం శ్వే వొకతుణం మువాత్తర ఆశా 
జా్ధలలో వుండి బూడిదవడం వెయ్యి రెట్లు సఏులని నా 
అనుభవం శాసీన్తూనేవుంది, నన్ను పొమ్మంటావు, 
ఎకర్టు డికి పోనూ ? 

సరూ ఇంకా శిలల బొవుులా వక్క తూ 
వుండు, 

పూను నా సృృష్టిళక్తు లన్నీ (పజ్వలీం చుకుని 
నీ పతిమలో కూర్చి “నేనూ శిలగా మారిపొయ్యాను, 
ఇంక సీ జీవించి (పయోజనం! ఏమా వేతశాక్క కలలు 
లేక సంతోపం, (పేమా లేక్య ముసిలివాడనై యవ్వ 
నాన్ని చూసీ అసూయపడు తూ, భరీరంలోంచి బెటి 
కొచ్చిన ఎముకల్ని లెక్కెడుతూ, గతించిన విషయం 
కూణా లోకానికి తెలియకుండా. 

స్వరూ---అబ్బ 1! అపు షొనూ __- నాటోహాకి 
అవన్నీ స్ఫురింప చెయ్యకు, మన౦ జీవితోన్ని అంగీ 
కరించాలి. ఈేమన్ని బాధని దిగ్మమింసపని, 

హూాను-ానీతులు ఛీర్చకు రూపం, ఒక సంగతీ 
యథార్థమని నమి్మి దాని కసుగుణ్య౦ గా (పవర్షించక 
పోవడం మృశ్యువుచిహ్నం, ఏ నాడు య ఖథార్థనమ్మ 
“ొలక్రీ దృథనిశ్చ యాలక్క కార్యానికీ సమన్వయత్వీం 
కుదరళకుండా. కపటజీవితం శాగలీంచుకంటా మో, 


భారతి . ఆఅొరణ వె గాఖసు 


ఆనాడు యా సామా జ్యం కూలి రాళ్ల గుట్టలుగా సూరు 
తుంది. ళరీరాలు పృాదయాలు్క, రాజ్యాలు---అన్నీ 
సళింపు, నార క్తంతో నాహృుదయంలో నొళొలని 
ఆయుధాలకీంద మార్చి రాళ్ళమాద ఇెక్కిన సత్యమూర్తి 
శాళ్వతం-గా వుం శే వుండొచ్చు, 


స్వరూ---క్షదంతా ఆకలిశో వున్న సీంహం 
చేసే గ్ద్‌, ఆకలితీరింత ర్వాత ఎంతే వోస్యాప్పదం గా 
వుంటుందో తెలుసా సింహం! చీనూ నిన్ను గురించి 
అనకుంటూవుంటా, ఊహలో వున్న స్పృజే నువ్వు శాళ్వ 
తం-గాా యథార్థం ౫ా వుంటావు, చాన్నీ (భమ గా 
మార్చి వెక్కి రించడం నా కిష్టం లేదు ఇంతకునుం దే 
చిట్టితో ఇప్పేళశాను మనిద్దరికీ జరిన మూగ న్నేహం, 
దాన్ని ఇప్పేవరహూ నాలే ఎంతో అరాటం, ఇ ప్పే 
సింత ర్యాతకూ డా ట్‌ుదె స్వప్నంలో చర్మితీలా గుంది, 


సోమ సత్యం £ైటపడాలని ఎంతో కాధపకు 
తుంది. డాని ఘోను వినిపించుకోకుండా (తోసిపుచ్చి, 
నన్ను (భమ గా నీ ఊోపాలో బంధించడం మహాపాపం, 
నువ్వు యాభవనంలో బంధింపబర్షావు! నేను నీఊపహా 
ల్‌ో బంధింప బర్థాను! సత్యాన్ని ఎంతకాలం దాస్తావు 
రూపం! పూర్తిగా సత్యాన్ని డాచడంలో నెగ్గి నప్పుడు 
ఈ సామాజ్యం కూలి రాళ్ళ కుప్ప వౌతుంది, 

స్వరూ ---ఈదివనలు ఎంతవరకూ నిజమో 
నీకూ నాకూ తెలీదు. ఉన్న వొన్తువుని వుష్ను పళంగా 
స్వీకరించడం నేర్చుకో సామా, నన్నా -- నా వాతావర 
కొన్ని అల్లానే అంగీకరించాలి. నన్ను మార్చడం 
మురోవాతావరణంలాో కి లాక్కు పోవడం మూథరత్యం 
అంటొను, సూక్యుట్లే తూర్పుకొండ వెనకన౦చి కాకుం 
జా మరోచోట ఉదయింవేటట్టు 


ఖ్‌ 


చెప్పు! 


చా య్య్రగలన్నో 


పౌను---కార్యకాూరత్వం 'లేన్సి న్య క్లులకి “'బేడాం 
తం అయుసధ౦లా తోస్తుంది, బలహీనులు బలవం తులను 
చూసీ ఓర్వ లేక ఫొతిక బలం ఇడ్డదశి నీతిసిక్లాం తాలు 
చిలకొల్పుతారు వీనవాళ్లు భాగ్యం నరకానికి దారి 
తీన్తుం దని జీడాంతం బోధిస్తారు. ఇడిపో డానికి అవళా ' 
కాల్యూ తేగింపూ లేని వ్యక్తులు చంచల పేమని దూపి 


స్తారు, ఆఖరికి వార కౌంతలంపూ శా వాళ్ళల్లో ఎన తేనా 


కృష బేవ రాయని క రుణకృత్యం 


నిజంగా (పేమించి, సంసారిగా మారిందం మే చాన్న్వి 
శ్‌ 

హీంసించి, ఇలేస్తారు, (పల్యేకమైన సంలు (పతిపా 

దెంచిన నియమాలకీ నీకని పేరు, నీ నొక సంస చెం 

దను, సంఘంలో నాకు స్థిర పడ్డ స్టోనలి లేదు, అందు 

కని వీటిని ఆసూదించదను, 


స్వరూ --- అల్లా ఆమోదిెందకుండాా ఆరాజ 
కంగా జీవించడంకూడా నీ నీలే, నీలాటివాళ్లు పొంద 
మంది వుంశు మీరంతా కలీసీ మానీతిని సాటిస్తారు, 
చానికి న్యతిశక ౦ గా (పవ ర్రించినవాళ్ణి చూత నిండి 
స్తారు, ఆంభబేనా ? 


హోను-.-'స్వరూూ నీక హృదయర్క దయ 
(పేమా, స్వచ్భమైన అనందం లేవు, శాళ్లేమాదిరి 
పదును గల కాఠిన్య మైన తర్కం, బుస్ట్‌ వున్నాయిః 
అంటే, నేను స్యృాదయంతో ఆలోచిస్తా బ్యురతో 
కాదు, అత్మతో వాదిస్తా -- నాలుకతోళకాదు, నీ 
కీెండూ లేవంజే నిరాశ పుడుతోంది, నన్ను ఆర్ధం 
వేళుకో వాలీ, న్య, తో సెయ్య కూడదు. 
నన్ను సం పూర్మం గాఆంగీక రించాలి, జీవితాన్ని ఇ90 గీర 
రించాలని నువ్వు చేప్పిన నీతలేగా, 


వాదించి, 


స్వరా--ా నాకు నిన్ను చూస్త జూలిగా వుంది 
వెళామూ, నాపపంచాన్ని వొకళతు, ణంలో ఫునాదులతో 
సహా పెల్లగించాలని యత్నిస్తున్నావు, వా నొళనానికీ 
నువ్వే “హీత్రువులా గున్నావు, నాఊోహలో నదివొడ్డున 
కూర్చుని నాజేసి చూస్తున్న హెనురాజు నిజమెనవ్య క్రి, 
అతన్ని ఆంగీకరిన్తున్నా ను నొశరీరాన్ని వాంచఛించ్యి 
(పాణాలకే "తెషెంచిన నువ్వు పరఫురుషుడవు, ని "న్ని 
ట్లో అంగీకరిందనుఃి 


సోను --నీమనస్సు _ నిశ్చయం - చాకు బోధ 
పడీంది టఊూపం, సేనింక (బతిశేది కొన్ని నిముహోలం, 

స్వరూ---నువ్వు యిష్పుడు పెళ్ళి మరోసారి 
ఎప్పుజేనా రాకూడచా? 

పూను... అట్లాంటి పిరికిపనిి డౌ ర్యాగ్య్థపుపని 
వెయ్యి మనడానికి నీక నో లెట్లా వొచ్చింది స్వరూ 
సిణ్‌శి శీను మూందుకి సాగిపోవలిసిం బేకాని _ వనక్కి 
నుళ్ళీడం లేడు నాకు, ఏనో చాక్కుంట్యూర హాస్యం గ్యా 

శల 


ర్తీగ్‌ర్‌ 


దొంగ వేవంతో వొచ్చి, శానేఫు నిన్ను చూస్కీ ఆలభ్య 
మని తెలంనుకొని ఛాధపడుతూ,ూ కుటిల పేముతో, 
నీచనునన్నుతో (బకకమంటొవా! అది. అసంభవం 
స్వరూ, నువ్వు నాతో (ప్రయాణం ఇెయ్యలేవు, 
ఇది శత్తిమోద సాము, డానిమోదే నానళింపు, 
నువ్వు నీ ఊహలో (బకుకత్తూ పాతివత్యం నటిస్తూ, 
న్స రాల సంతానం లేక్క యా సామాజ్యంతో 
పొటు నళించ్చి నరిచిపోబడి రాళ్ల గుట్టగా మార తౌవు, 
“కోని _-- ఛళూపం | ( ముందుకి వెల్ల ఏనీకు నా 
శిల్చాలద్యోరా అనురత్‌ గడించి పెట్టా నని నమ్ముం 
నాన్య క్రిత్వ్యనికే, (పేముకీ అ వే బహిర్జత్‌ చిహ్నలు, 
వునం అనానుకులం. శొానీ నాలోని షహ ఆళా 
బార్భలా సృష్టి సాందర్యం- అన్నీ అపతిమలు కాళ 
తంగా సాటిస్తూనే వుంటాయి, 

( కిటికీలోకి చూసి ) చంద్రుడు పైకి సాగిపో 
తున్నాడు, సోనురిగా  మేఘాజట అతని పవిత్రతను 
కలవర పెడుతున్నాయి, నా హృదయం వాటి మరుగు 
లోకి పోతోంది. స్వరూ ఒక్కసారి నువ్వు- నీశరీరం 
మరిచి - తన్మయతతో నాట్యం వేస్తూం కే చూడాలని 
వుంది, ఆదీ నా కడసారి కోరిక, 

(స్వరూపిణి వెన కప్పు కొన్న కండువా 
తోలిగెంచి అతని ముందు నాట్యం వెందలెడుతుందిః 
అతను (దాతుపళ్టు తింటూ చూస్తూ కూర్చుంటాడు, 
పది నిముషాలు కాగాసీ ఆతను లేసాడు) 


“'మెదాన్సు _. ఎలక పీల్ల లనూదిరి లంగాలోంచి బెటికి 
తొంగిచూస్తూ గంకులేనే నీపొడాలుు కళ్లు (పారం 
ఖించిన చిరునవ్వును పూర్చిచేనే నీ "పెదవులు... 


(ఆమె చేకులం పెళ త్రివుంచిన భంగిమలో 
అతని ముందు నిలబడుతుంది, అతను ఎడము చేతో వుం 
చేతిని పట్టుగుని ఇండోచానితో ఆమె ముఖాన్ని తన 
(పకకకి (తిష్పకుంటాడు, తటాలున %లీి2ింతీలు "పెట్టి 
పరుగెడుతుంది, ఆతను వఐనకొా, అమె ముందూ--గది 
చుట్టూ నాలుగైదుసార్లు నవ్వుకుంటూ పరుగక్తు తారు, 
చిట్టి * అయ్యూ” * ఆమ్మ” ఆనుకుంటూ నోరూ 
గుం జెలూ చవాదుకుంటూ (ప'వేశిస్తంది) 

స్వరూ---ఏమొచ్చిం దే? 


శ్వీక్‌6 


జ్‌ 
చిట్టి--ఇం'కేముంది? కొంప మునీషింది! గంట 
ల (యోగినాయి, సువోరాజు యిక్కడిశే వోస్తన్నా 
డమౌసిః న 
స్వరూ---నిజం గా? మన గదికే!, ఆయన శో 
కూడూ యింఇ₹ఇనవలేనా ఉన్నారా! 
చిట్టా ఆ ఇభాలామందు న్నారు. ఉక్కాడిచే... 
ఎట్లా? (అటూ యిటూ దూస్తూ గంతుళలే స్తుంది, 0 
స్వయా- (కండువా కష్పుకున్కి బట్టలు పర్టి) 
పోనూ, నువ్వు సారిపో, పరిగతు, 
మ /. 
(అతను త్‌ల పంకసాడు) 
ర యో 
సాను---నిన్ను చూట విష్మృకున్న కళ్ణ్‌ ని మష్షి" 
యాపొడులోకం౦ంమిద యెట్లా వాల్చను? 
స్వరా--ఇప్పు డిట్లాంటి మాట లొద్డు. పద, 
ఎక్కడో దావోగ్ట్‌, 
షూమ-ాాపొణాలమాద ఆథపచే. పిరికిపందని 
కాను, 
స్వరూ.-నామానంర నాగొరవం ... 
చించి చిటికచేసి లేకవో లే విషం తెగాలీ. 


(ఆలో 


చిట్టి--వీడు శచ్చినా (బతికి నా వువక్తి ముప్పు 
త ప్పేటట్లు లేడు, శవాన్ని ఏం చేద్దాం? 

పూను శలవు తీనుకుంటా నా నిన్ని శల 
యేరూ? (కలశం తీసుకుంటాడు 


స్వరూ---ను వ్విక్క_డే వుండి విషం తొగిం 
చు, పాొనమూ ఈ లోకంలో లేని న్వేచ్భ మరో 
లోకంలో. నిన్ను ముర చిపోను, 


(వెడుతుంది గదెలై టకి, శ్రీ కృన్ల చేవ రాయలం 
తొందర ౫ (పవేశిస్తాడు, అత్రను సామాన్య మెన 
యెత్తు; ముంచి దృథఢ కాయం, 
నుఖాన అక్కడక్కడ స్ఫోటక ఫుమ.చ్చలు, "కాని 
అవి వికారం కలిగించవు, పాగా-అఆందులో యిక, 


ముఖవర్చస్ను; 


జ ఇది న్య్యూనెజ్‌్‌ 'పేయిస్‌ ల వర్లనలని 
ఆనుసరించి, 


భారతి . తారణ క్రైశాఖను 


ఛెలం వా క ష్మృ[నుం టాడు, వంకరతిఏషన మోసాలు 
అతన్ని చూడగానే పూజ్య ఫావం వుదయిస్తుంది *) 
కృన్న--(చప్పట్లు కొడుతూ స్వరూపిణ్క్‌,.. 
సనే చాగూంది్యి నువ్వే వొళ్చావు, నదీస్నా నానికి 
వెళ్ళక యికా యిక్కడే వున్నావే! ల్యే లే 
మనకోసం ెెట చాలామంది కాచుకున్నారు. 


స్వభా---(జుట్టం తా చిందరవందర గా వుం 
ఓటు౦ది, అఆయాసం-మాటతడ బడుతుంది నామాద సేటి 
శాలానీకి ఎంతీదయ! (నమస్కరి స్తుంది 


ముపిినే పోపు 


కృన్న-- ఇప్పడు నినో బాలయాన్నించి 
వొస్తున్నా, అందులో నొక _స్టంభంపైెన నీమాదిరిగా 
వున్న చితౌలు ఇక్క బడీ వున్నాయి, నాకు తు 
లేడ, తేశాలిరాముడు ఆ పోలికని చూపింవాడు, 
కాదన్నాను, నాతో పంటెం వేశాడు, ఇప్పు డక్క_డికి 
నాతో రావాలీ, పద్య పద... 





స్వరూ-__- (ఆశ్చర్యం నటింది నిజంగా * 
ఐశ్యానే ఎల్లా వుంటాసో మో ఇట్టా తెలుస్తుంది లెండి! 
లో న్నెప్క్రుజేనా చూన్దేగా? 

కృన్ల్న---సర సాలకి సమయం యిడా స్వరూ డ్డి 
శషణంం చూసినా పీణాది చూసీనా సునస్నుమోద 
ఒ త్తిడికలిగించే క్తి నీలో వుంది, అడీ తెలీయనంళటి 


స్వతరూంాసశే శా పదండి ఊఉ వొన్తున్నాం 

కృష్ణు--ఏమిట్సి యిల్లాగేశి ఎవలేనా నవ్వు 
శారు. నీ ఆభరణా లేవి? బంగారు జజేదీ? జాూష్టలలా 
ముకి నే నీఎ(రటి బాశేదీ? నీ రత్నాల హార మేదీ ర 

కం 

జరీ. 

స్వరూ---అల యాని ఇజడుడూ అవన్నీ ఎండుకు 
"లెెడి,, +పదంది, 

కృృస్తృ---అహాహ, అభా కాళు, నీతో వుండీ 
నిన్ను దూనే అవకాళాలే తక్కవ, అప్పుడేనా చాకు 
నీ నిజస్వరూపం చూపించవా క గదిలోకి పద-ససే సక్టు 
'తొను నీజడ్య నీఓబ్సీ నీ బంగారు కడియాలం-- 

స్వరూ ---జద్దువొద్దు-ఇట్టాగే పోదాం, 


కృష్ణదేవ రాయని కరుణకృత్యం 


(రాయలు ఆ మెచెయ్యి పట్టుకుని బలవంతం గా 
తీసుళదళాడు, ఆమె “పెనుగులాడుకుంది, బుగ్యమిద 
కొట్ట నవ్వుతూ ఆాక్క్కు వో ఈడు, 


గదంతా చిందరవందరగా వుంటుఏడి, ఒక్‌ మాల 
సోమరాజు బోర్ల పడివుంటాడు. నెన్ను, జుట్టువమా[తేం 
కనిపిస్తూవుంటాయి, నడుందాకా అెల్టటిబట్ట్ల కప్పబడి 

అతు ళం ర 
వుంటుంది, దగ్దర్దాో" జే కలకం నొంకరగా పడివుంటుండిః 
కృన్ణరాయల్యూ. స్వరూపిణీ (పజేశిం చేటప్పటికి చిట్టి 
వీణని ఎత్తి బల్లమిద పెట్టి సోఫా సర్దుతుంది. వాన్లని 
చూసి సాషాంగ (,పణామం వేస్తుంది.) 
రు (ల ఆత 


కృన్న ---రామ లీంగ జెప్పు మూ యిల్లాంటి పం 
చాలే వేస్తుంటాడు. మొండిమనిషి | ఎవడీశీ తట్టని 
గావొలు ఆతనికి తట్టుతుంటాయి,ః ఆసలు ని న్నెష్కుడు 
చూశాడు? ఓహో! శివరా తినాడు నాట్యం చేసినప్పుడు 
కౌబోలు,*,(ఎదురుగా చూస్తి అబెవరుకి మనిషిలా 


వుం బే. . .మనిే, మొగాడు, ఎవడు వీడు? 
స్వభా--మనీసి, 
కృష్ణ ---(కాలు "సలని కొట్టి ఎల్లా వొజ్చా 
డీక్కాడికి ? 
స్వరూ వాడు వొకఠ నేరస్టుడు 'తెండీ. 


కృష్ణ---చాలా చిత్రంగా వుంది తొందర శా 
చెప్పు 

స్వరూ --అబ్బ-వుండండి,. ఇవాళ సరస 
ఖాన్‌ కొన్ని పరిమళా లంపొడు, "నా సెప్పు సూ 
పంపుతుంటాడు టెండి..ముంచి మంచి అ _ఫ్రరులు, వాటి 
నోపొట్యు చాస లేకుండా సునాయాసంగా చంపే 
విపందూడా పంపించాడు, ఆ చెంకవరళూ నిజమో 
పరీతీద్దామని యాఖియిదీని తెప్పించి తాగమ'న్నా ను, 


ముంచి విసం, చష్వుడు చయ్యకుండా (పాణం 
విడిచాడు, 

కృష అయ్యో పాపం, వీడిమా బెందుకు 
ప్రయోగించావు? బో లెడుముంది క్యతువులు నీహ్య, 
శతురా జులు నాకూ వుశ్చారు గా... ఆకులకి సున్నం 
రాయి, తొందర గా తెనులాలి, 


(స్వథాపిణి వెుహోన్ని చేతుల్లో దాచుకుంటుంది.) 


శ్తీగ్ర్‌/ 


వెమాటదె! చచ్చినవాడికోసం జాభీపడి (ప్రయో 
జనం లేదు, నేర న్ఫడు-- అందులో రోగిలా వున్నాడు. 


ఎంతో 


స్వ రూ-రోగి కొడు, బలం గా 
వున్నాడు, (ఏడుపు సాగిస్తుంది.) 

కృష్ణ --ఆయోగ్ర్యపాపం! ల్‌ మూ చిట్టకౌ == 
పో తేపాయ్యాడు లే, ఎవళ్సతో ఇెప్పద్దు. ఏం! (బుజ్జ 
సస్తాడు) 


సష్టరూ ---(చిగ్దర గాాఅతీను, =, అతను ను 


కృస్త-ా(కెాలు చీలకి కొట్టి పాగా తీసి 
స్స్‌ ళు 
ఏమి టీచేపం నాకర్థం కొవడం లేడు, ఎవడు 
వాడు? 

స్వరూ. అతను నాన్నేహికుడు.. క్‌ 

కృన్న--ఐ లే! 

స్వరా-నిపస్కూరణం గా చంపేశా, నాకోసం 
హొచ్చాడు, నం పేశా. =, ,యావేశులనో ,.. 

కృష్ట లాఎందుకు? 

ళ్‌౭ 

స్యరూ _-మోౌ రొన్వున్నారని "తెలిసింది, నెళ్ళే 
నుంఘహీ వళ్లాడుకాడు, వినం తాగాడు, 

కృస్త---పొాపం పిచ్చివాడు, శీ శేదో చేసేసా 

ర్‌ం అబాటదే 

సనుకు న్నాడు, (కోపంగా) నీతో పంపని * 

స్ఫరూ---నన్నుు వీ రాడు - (పేమించాడు, 
స్సు విళ్లేదన్నాను, వం పేళాను, 

కృష్త--పిచ్చి వాడు! నాతో వెబుతే నిన్ను 
అతనివంట పంపివుందునుగా, నీది కతినహృదయం, 

స్యరూ----మాదీ అంతే, ఇన్మ్నిసంవత్నరా ల 
నుంచి న న్నిక్కుడ బంధించారు, దాస్య మే స్వగ్ష 
మనుకు న్నాను, మ్‌కు సృాదణయం లేదు, 

కృస్త -- మ్మెరిపిల్లా సీసౌంనర్యం అర్హత లేని 
హసంఠలు ఆనుభవించి నశింపుకాకుండా నేను భద్రంగా 
కాపొడాను, పేహించినందుకు నువ్వు ఇేసీన (సతిఫలం 
వాణి చంపడం, ఎవరికి లేదు స్యాదయం॥ 

ళు 
సరూ ---అత్‌ "నెల్లానూ చచ్చాడు భాబి 


వ 
ఆలా అంటున్నారు, (తికి వుం సే ఎంత అల్లరి పెటి 


ర 


గ్తీక్‌రి 


జ్‌ 
హింసిద్దురో! $(తుఠాజుల (ఫ్రీలని చెరపట్టి హ్‌ీంనీం 
చిన మారు నారాజుని దయతో కొగలీంచుకందురా ? 


కృన్ణ---(నవ్వుతొాడు నా దయ. నీమీద 
“కొడు. అతనీమోద, నీతాత్కాలీకపేమకోసం (తొణం 
త్యాగం చేసిన యీవ్యక్తి మహ_ర్టరవ్యజక్తి వవుం డాలి, 


స్వరూ--అం తా -శ-ళన్క వెక్కిరీంపు, మర్యు 
మోసంగతి? ఎవరికి పుట్టారు మోరు? మాతల్లి! మోతండీ 
నఠ సరోయ లు ఆదచాసీదీ- కలశ్రాంతొ ఐన నాగాంబిక 
తో కలియగణంవల్లకడా మారు వుట్టింది? 


కృష్ణ --(కేచి కోపంతో పులిలా తిరుగుతూ) 
స్కి ఛీ! నోరు మాయ్యి, నీ నీచపు బకుకుని అందరు 
త్రీలకీ ఆపాదించకు, నూకల్లి వారకాంత అని ఎవరో 
చనం యే సిట్టనివాహ్ల, నన్ను సింహాసనాన్నుండి తొల 
గించొలన్న వాళ్లూ చజీసీన పుకారు, మాతల్లి సాషెనారీ 
అడపడుచు. డాసీడి కౌదుు మ్యత్రియ్యన్ర్రి. ఒకసారి 
చదర6గం౦ ఆటలో శాపీగా వోడిపోవడం మూలాన అట్లా 
పరిహాసంగా అసనీవారు, నిన్నేం చేస్తానో చూడుః 
(వొవోన్ని గీరబోయి వెనక్కి తస్తతాడు) 


(నిళ్శబ్దం) 

ఈ స్నేహం సరించి నాతో ఎందుకు ఇప్ప 
లేదు! అప్వుజే వాళ్లే రప్పించి, వాడితో ఫంపుదును 
కా, 

స్వరూ -- అ పంపుళొగు! అసలు మో కింత 
వురిది యీ 'అెందుళు 


కృష్ణ--అసందర్శపు (పేలాపనలకి దండన 
నృుశ్యువు. = -(కొం చెం తమాయించి ఏదో అల్లా 
వరాళుపుడుతూంటుందిః 
న్ననుసరించి కొందరు ఫయీం భార్యలు అవసర౦, 
నా పోచాన్సీ కీవీనీ వారు సాటుళారు. లేకపో లే 
యింతేనుందీ మహా పత్మివతీ లనుకునే మూఢుడ్లి 
అనుకున్నావా + ఈ జనానాలో నిర్బంధం లేదు, 
ఇష్టం లేనివాళ్లు రవణం నెల్లిపోవొచ్చు, నగలన్కీ 
ఢుస్తలన్రీ, దగ్దానీ ఆశించి వొచ్చినవాళ్లల్లో ను వ్యొక 
చొనవుః నీకు పతిభ క్రీ పవ్మిత్యపేనూ వున్నాయని 


శాజూ కీ సంపణాయా 


ఖఫారతీి . తొరణ వెశాఖను 


ఎవ్వరూ నమశ్షిరు, ను వ్విష్పుడు చేసిన ఘాగోర పొపతి 
నీకు వృాదయంకూడా లేదని ఇాటుతోంది, 

సయా--న న్నిిట్లా కాధించకండి, నా 
కిప్పటి!ి కాని అతని (పేములో వున్న లోతు ఆర్థం 
కాలేదు, నేను (బలీకను, నో (పతినుల్ని _స్పం ఫౌల్హపె 
"దెక్కింది యితశ్చే, 


ఇతని కళని నీల్తందం బఖీకోరింది నీకు అమరత 
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సష్ఫరూ--- అతను నన్ను నిజంగా వాంఛించ 
లేదు, నన్ను నమ్మండి---ఏమో చెయ్య లేదు, 


కృష్ణ-- రూపం, నీ వెర్టికి జా లే స్తోందిః 
వాంఛం. నాకూ అనేక మధువులు 
(తాగాను, చివరిది మొదటి దొనిలాగే వుంది దొావాోని 
కం ప మధుర మైన పానీయం లేదు, అనేక ఫలాలనీ 
రుచులనీ చవి చదూళొను, అన్నీ జఇకలా గే ఉన్నాయిః 
ఆకళీకం శు మధుర మెన తినుబండం లేదు, అమధువున్వీ 
ఆఫలాలనీ పళకఘువ్లుల ఇట్టుం నేను నా చదావాంతోనూూ 
నా అకథితోనూ నీరసంగా పరుండి మోతుం ఫొందు 
ఆ. నీకు పూర్తి సొర్షతీం[తే ౦ యిచ్చాను, నీయిస్ట్రం ; 
యిక్క_డుండొచ్చు, వెట్లొచ్చు, జీను నమలీ పాలేసిన 
ఫలాలను ఏరుకు తినొచ్చు. 


“తెలుసు 


స్వరూ ఎక్కడికి. పోనూ 1. నాకు సొమా 
కూ ణా దూర మెపా య్య్యాడు, 

కృ -=నీ కతడు జబీవించివుండగాసే దూర 
నుయ్య్యా డన్న సంగతి తెలుసుకో, అతని (పతిభ ఆ 
శిల్పాలలో వుంది, భాతిక దేవోన్ని నువ్వు నళింప 
వేశావు, అంతే, (లేస్తాడు. లోపల్నించి ఎవరో 
పిలుస్తారు. ) 

ఇంక జీ వెడతాను, అస్ట్రడిగ్గజాలు మూవటివాడీ 
కోసం శాచుకునివున్నాారు: నేవకులని పంపుతాను, 
చెట పారెయ్యనునుః (ఆలోచించి అ- చురిదాను, 
ఇది బందిఖానా అంటూ ఏదో సొణిగావు సెందట్లో, 
నీ కొక్కదానికే శాదు యా సంశెళ్లు, మనందరినీ 
యీ (పపంచం బంధించింది, కిరీట౦ సన్ను, స్వార్థం 


ద్ర ఏష చేనఠాయని ర్ట రుణకృత్యర 


నిన్ను కళ అకన్నీీ ఆకృతి రాళ్లనీీ వీకటి వెలుగున్సీ 
సంస్థలు సంఘాన్న్వీ (పేను నూ నవహృదయాన్నీ సంశె 
ళ్ళతో సాకుతాయి. ఇదుగో ఈ సంకెళ్లు చప్పుడు 
కాకుండా చూసే చాధ్యళ మనదీ-_ చాధ్యత్‌ నొవీఎ,, 
(ఎవకో రాజుని పిలుస్తారు బాధ్యత... (గొణుగుతూ 
ఇడ తాడు రాములీంగడికి బహునూనం ఏమివ్వను 1 
ఈశళిల్సికి సాన్టరకచిహ్న 0. . =, .ఆలోచించాలిం. ==. 
(నిష్క్మ9నుణ ), 

(విచారంతో ఛాలీపోయిన స్వరూపిణి మెల్ల గా 
లేస్తుంది చిట్రికోసం చప్పట్లు కొడుతుంది, లేవి బట్లి 
దగ్దత శిళ్లి అందులోంచి విహంసీసా తీసుకొస్తుంది, ) 

స్వరూ ---చిట్ట, నువ్విం దాక టినుం బీ యిక జే 
వున్నావా! 

చిట్టి-_కానేపున్నా? కాసేపు లేను. శోదు 
కాదు; మొదట్లో లేను చివరలో వున్నాం 

స్వరూ చిట్ట రాజు గారి మాటలు విన్నావా! 

చిట్టి---భయ మేసిందిః దూరంగా పారిపోయా, 
విన్నా కొని వినన క్షు లెష్ట, 

స్వరూ నే చేం చెయ్యనే? విసం ఛాగాజే! 

చిట్టి---క లళం నావేతులోోో ౦ చి లాక్కుని స 
పక్క_కి తిరిగి *ముంట్టు మంటి అని అరిచాడు, గబ 
గబా పరుగత్తాను, ఏంమంట్య వాడీ నెత్తిముంట! చూసే 
ప్పటికి పడివున్నాడు, కావాల్సిందే. 

స్వరూ -- చచ్చినవాడిని ఎందుకీ దూష్కించ 
డం? నోరు నొక్కుకో, (గండు బేశులతో నోరు 
నొక్కుకుంటుంది అకను బతికివుం చలే. ఎంత 
గన్లాండును? 

చిటి--(బతికి వుంచే పిచ్చవాగుడు, (మళ్లానోరు 
నొథఘ్మ కుంటుంది 

స్వరూ -- సే న్మీపపంచాన్ని ఎల్లా దూడగల సే? 

చిట్టి--కళ్లతో. 

స్వరూ---నీ కిప్పుడా పరిహాసం! ఛీ! అవతలికి 
పో, (తోన్తుంది 

చిట్టి-- లేకపో లే శ శాలతో... 


శీర్‌ 0 


స్వరూ -ాచిట్టే, పీ జీవించసే.,. 

వ, 

చిట్టి---అమోస్ట- నేనూ జీవించను, సేను అసలు 
ఇందలే భావను,,-+కాదుళాడు __ వందలే చసాను, 

స్వరూ---ఇక్కడినుంచి అవతలికి వో, 

"గట్టిగా తోచ్వుంది, అతని దగ్గర ల్లి కూర్చుని 
ఇెన్నుమోిద ఇయ్యి వేసి పక్కకి త్‌ టంద. అకలకం 
తీనుకని, అందులో వివంపోన్తుండి. “చిట్ట జీ జీనిం 
చశి ఆని (తాగబోతుందిం శదవురాజూ చివాలున 
లేచి ల్మిమె చేతులోని కలళాన్ని లాక్కుంటాడు, 
స్వరూపిణి అశళ్చర్థంతో కళ్ళు 'పెద్దవిచేసి వెనక్కి 
తసుళకుంది, విటి అవా దయ్యం దయ్యం” అంట 
(0 కం 
ఆక్క డకొచ్చి గంకులే స్తుంది) 

పాను నీ దయ్యాన్ని శౌను శా సత్తుదీపం 
అనూ 

చిట్టి న అ మ్మో! నల్ల కొరినిదయ్యం౦ 

సర్దరూ-__సవకో 
వె్లీ చూడు, 

(చిట్ట ఐడుకుందిి 


షానూూ ఎంతసాహసం ౪ 


తీలుఫు తడుతున్నట్లుండి, 


పను... నేను (పాణాలమోద ఎల్లానూ. అఫ 
వొదులుకున్నా, కాని చూద్దాం ఏంజరుగుతుందోనని 
నిషం పార బోసీ__చిట్టికి 'తెలును __ చచ్చినవాడీ 
నుప పరున్నాను, రాయలకి ఎంతదయ 1 ఎంత ఆద 


_రణ€$ మనం బెటకి పోడాం) పద, [గవాణస్నానం 


చేద్దాం. అనుట్టున మావూరు, 

స్వరూ. రాజుకి తెలీస్ట,..? 

పావు -= మనని రప్పించి గాహోీటంగా బపహరో 
కరిసాడు, పద పోడాం, 

చిట్టి--మరి నొమాటో 1 

స్వరూ. నీకు సాయిబు, 

చిట్రిం ఛి ఛి! 

సౌమ---కౌదు, నువ్వూ మాతోనే వొస్తాన్‌ 


మాచిన్ని మిరపపంనూ, (వెళ్ళ బోతుం కి "తెళ తోంద 
రగా జారుతుంది) 








“స్ప్రష్కంం - జపానువా రు"- ఇప్పుడు (చతినోటా 
, షే ముక్కలు, ఈమణిఫురం ఎక్కడున్న 
దో దాని (పొముఖ్యక ఏమిటో డాని శాపేరు ఎలా 
వచ్చిందో మొదలైన విపయాలు తెలునుకుందుకి 
ఆధదరికీ కుతూహలంగా సే న్హుంటుం దె, 





మణీపురి యువతి _ 
మదణిపురం అని నునం 


ఆ మెచంటిటిడ్డ 

ష్‌ డెహ్ముడు కొత్తగా 
పూర్య్యమే మణిఫ్రురం 
మతోత్సచాలవల్లా, నిరా 


నింటున్నోం గాని శం దేన్లకు 
(పజల నృ ళేస్చలవల్లాం 
శంబర జీవనంవల్లా పె (పపంచానికి తెలుసు, ఇప్ప 
జపా నువారు అందులోనికి 


(పపంచదృష్టై అంతా దానిమోద పడింది, 


రాాహసయత్నించ -గా"సే 


నులణీఫఘుర 0 రాజ్యం ఆస్నాముకు అఆగ్నయాన 
ఏంళర-6280 వున్నది, దీని వి_సర్షం,౮౦౦౦ చదరపు 
మెళ్లు, ఆందులో మూడవవంరు కొండ(ప దేశం, 
కాజ్యపు జనసంఖ్య అయిదులకులు, ఇందులో నాగులు 


కూకీలు్యు ఇంకా ఇకరకొండజాతులవాళ్లు సునూరు జక 


ళ్‌ ళ్‌ 


నా 


నుణిపురం అరోగ్య మైన (పదెశమనే వెప్పా 
చ్చు, అక్కడి భూములు సారవంతేమెనవి, అక్కడే 
(పజల ముఖ్యవృ త్తి ప్యవ సాయం, వారు కొలా చుకు 
కైనవారు. ఉన్నదానిలో జీవితాన్ని సుఖంగా గడపొ 
మజణివ్రురంలోే చాలామంది హింరచువు లే. అంతా 
మై తీన్యుని పై స్ట్వవమతీస్దు లే, అక్కడ మసనామ్మదీయూలు 


దూ గోటి 


పసునూరు నూటికి ఏ అయిదుపాళో వుంటారు, 
భారతంలో, అర్జునుడు వనవాస సమయంలో 
చ్మితొౌంగద ఆస్తే కన్యను (సెమించి "పెళ్ళి చేసుకున్నా 


వని మనం చోగిచేం, ఆ చితాంగద నివాససలం 
లే 
మనోవువ మేను, 


సునోఘళరం అని డానికి పేతు రానడానికిగల కెద 


"| 


కాన్ని గురించి ఎన్నో చిలీ మైన క్‌ 


ప మన 





కలగూదరగరధి స 


బెక స్యడు అర్జునుడు అత్వ పేఫయాగ సందర్భంలో 
దిస్యి జయ యా తకు బయలు దేరినప్ప్యడు చి ఈంగదకు 
పుట్టిన ళనకొడుకు బ్యభువాహానుడితో యుద్ధం చేస్తూ 
మూరఇపోయి నాడు, ఆడ్హునుడ్తికి 'తెల్టీవి 
'తెప్పించడానికి పాతాళతోకానికి వెళ్ళీ ఆక్కడ 
ఎదకి వెదకి చివరకు చాగరా జు కూతుళ్ళ (శానక న్యకలు) 
దగ్గరున్న “మణిని బలవంతం గా తీసు కవి వచ్చారు, 
"ఆ మణీవల్లనీ అక్జునుడు మృు ఫుసివిశుడై నాడు, 
అందుకని ఈ (పదేళానికి 6వుణేప్రరంి అని "పేరువచ్చిం 


ఆఅపహ్ముడు 


దని చెబుతారు. అక్కున నోగబాతిక న్యలకు మణులు 
ఎక్క 2కు డుంటాయో పోల్చ్బుకనే క్తి వుంటుం 
దని అంటాలరు, ఉట చుట్టుపక్‌ _లున్న రొంప 

లే భం 


నువులు వివఏశా వుంటాయనికూ డొ అంటారు, 
మణ పురరి ప్రైలు 
న్‌ ర్త గ ష్ట న 
మణిఫప్రరంలోే (మై లక్‌ అ కు.ర జ్ఞానం కూన్య 
మెన్సా వారు రాజకీ యాల్లో మంచి వుత్చాహం 
భూపుతెరు ౧౯౭౪౦ ళో మణిప్రకసంస్క్ట్ట్టారణ విస 
యంలో ఫురుషులక న్నా (లే ముందుకు నచ్చి 
అత్రిపట్టుదలతో పనిచేశారట, 
అక్కడే (మై అందంగానూ 
గానూ వుంటారు. అకాడ చేతిపనులుు గృృహపరీ 


(శేసులు నుంచి అఫవృద్ధిలో & వచ్చాయి. 
రై 


అరోగ్యం 


అక్కడ 
(మైనో బట్టలు సయడంలోే అతినిప్టణులు, పత్తి పట్టు, 
మొుదశై నవాటితో  రంగురం[సల బట్టలు 
తమూహెగా. నేస్తారు. ఇప్పుడు నున నేనలు అక్కడ 
(పవేశించ గా సే బట్టలపర్మీకను అంతులేని అభివృద్ది 
పొందింది, మణీఫురం(న్చ్రి ఆమెఇంటి రాణి. హైసనుల్టో 
మొగవారీకి ఎంతో చన్తుంది, పాలం 
దున్నడంలో, చారం తీయడంలో, బట్టలు వేయడంలో 
తం డికి గాన్ని భ రకిగాన్కి ఎవరికికాని తన ర కృష్టను 
సారంగా సహాయం వచేస్తుంది, సస్టంత౦ గా ఇంట్లో 
తయారుచేసిన చేతిపనుల్నీ నూర్కెట్టులోకి తీసుకుని 
వస్గు ఆమే అమ్ముతుంది. 


వార లు 


సహాయ౦ 


అక్కడి (ప్రజలకు వ్యవసాయం ముఖ్యవృ త్తి: 
(పజలు నాక వంగులు వై భుజన మొ; నొద పంట చారికి 
సరిగ్గా సరిపోతుంది, 


ఢీగ్ర1 


మణీపురంలోనూ. వీదజనం వున్నారు, శని 
మిగతా నున హిందూ బేళంలో వున్న నర్మదర్శి ద్రులు 
అక్కడ లేరు, తిండికి లేక మలముల మాడీ చనిపో 
నడం అకడ అరుదు. వారికి “కరువి అంశే 
ఏమిటో కూడా తెలియ దసనీ చెప్పాలి, 


మణిపుర ంరాజుకు నిరంకుశాధికెళలం నుంది, 
రాజ్యంలో ముఖ్యమైన ఉద్యోగాలన్నీ రాజబంధువుల 
చేకుల్లో చే వున్నాయి. కౌనిం౯౦రకలో అఆశేకడుసరుతో 
క్స్‌ దర్శారు రక్తాలు (పస్తుతం అస్ఫ్మాంనుంచి 
కక తన్ని ( పెసిడెంటుగా నియమింభాగరు, 





నాగజాతి యోధులు 


ఈ రాజ్యానికి ముత్తం ఆడాయం ఆరులమలం, 


అందులో నాలుగవఖౌాగం పరిపొలకులది, మణీఫురం 
రాజు ఒక్క రాజ్యాంగవిపషయాలందేశాక నుత్య 
సాంభుక్క విడ్యావిసషయాల్లాేకూ డా (ద్ద దూపు తాడు, 


వందసంవత్చ రాలక పూర్వం అప్పటి మణిఫురం 

సర్‌ చందకీర్టిసింసు (విటిమ్‌వారితో సంధిచేను 
డన్నాడు, అతనితేకు వాత కూర చంద్రుడు సింహాసనం 
ఎక్కాడు. ఇతనీ ఇరువురు అన్నతీ ముులు వా కంట 
చందుడు, తికేందదజిత్తు _- సెన్యాధిపతితో కట 
వేయగా ఇతను (శూర చందుడు) ణు! 
సున్న సీల్చార్‌ (5110%%ఇ9) పట్నానికి పొర8ిపోయి, 
బారిని కరణుకో లేడు, నెంటసే అప్పటి ఫఫ్‌కమిన, 
నర్‌ క్వింటన్‌ (1100080) దొర మనుణీష్టరంమిదికి 
చొడిసాగంభాడు, 


డీ్రఓ 


మాయోపాయంచేత తిశేందజిశ్తుని పట్టుకుందా 
ముని క్యింటన్‌ దొర తనింటీకి రమ్మని ఆహ్వానించాడు, 
లోపలీసంగతి తెలునుకున్సి పతీ కారంగా తిశేం దబిత్తు 
పసంధిమాటలం మాటాడుదచామని క్యింటన్‌ దొరను పిలీ 
దాడు, క్వింటన్‌ తన నలుగురు సహచరులతో అశని 
వద్దకు నెళ్ళ గా అతను వారినందరినీ హత్య చేయింబాడు, 


తర్వాత (బిటిమ్‌వారు రెంచదవసారి దంణెత్తి 
వెళ్ళి కుటదారుల్నీ పట్టుకుని కులచం(దుక్షో పూజాలీ 
చాన్‌ వైల్లో వుంచి తికేం దజిక్తునూ, సె న్యాధిపతినీ వుదీ 
తీశారు, 

పరిస్ధితులు చక్క బడ్డాక (చిటిషు వారు ఇప్పటి 
రాజైన ఫర్‌ కూర -చంధదసింగును మణీపురం రాజు గా 
నియమించారు, అప్పట్ను౦చి మణిఫుర 0 (బటిషువారి 
కిందనే వుంది, 


మణిఫురం ప్రజలు నునలాసే* స్వరాజ్యం అని 
అలజడిచేశారు, వారిది మైతన్యుడిమకంశా బట్టి, గాంధీజీ 
బోధలు సత్యారాంసలు వారికి బాగా నవ్వాయి, 

కాంైసును. అనుసరిస్తూ “ని లమణిపుర 
మహాసభ” నొకజానిని సాపింది వారి ఫూరర్తి హక్కుల 
తీ వంగా పోరాడుతున్నారు. 

[“క్కీరి యం ట్‌ విష్ణ *నుం చి] 

బభాజబులు, 


వశ్రవరి(శవు 


కపపరశమక ని పుణు లర్మ అనుభవస్థాలు, నూమ్మ 

పరీశీలనాళక్తి గలవారు వాలా అవసరము, 
ఓర్చుగూడ ముఖ్యమెనదే, (ప్రన్తత యుద్ధమునకు 
పూర్వము ఆమ్‌స్టర్జాము, ఆంట్‌ వళ్చ్పులు వజపరిశమకు 
* పధానశేంద్రములై యుంెడివి, 
లో హిట్లరు అ దేశములమపై దండెత్టి వెళ్ళీ నప్పుడు 
కొందరు పనివోరున్ను యజనూనులును యింగ్గండునకు 
పారిపోయిరి, అచ్చట బిటిషు (పభుత్వముతో సం 
(పదించి యిం్యండులో నొక వ్మజఫు పని వేయు 
యంత కాలను (కొల గా న అకడ 


౧౯౦రీి౦-వ సం, 


భారతి . తారణ శాఖను 


తయారుచేయు వ జిములలా* నూటికి ర౫$ వంతులు 
అమెరికాకు ఎగునుతిచేయబడును, మిసిలీనవి యింజి 
నీరంగసలోన్క విమానములలో ను ఉపయోగిం కురు, 


గనులేన కి తీయబడిన ముడివ్యజములు మెొంట్ట 
ఉమునట యం(తళాలకు పంపబడశాసే వానిని రంగు 
తూకము, రకములను బట్టి విభబింతురు, అన్నిటిలో 
మంచి వ్యజమునకు "శ్యేతనీలవజ మందురు, 


ముడివజముల పెన స్ఫటిక వితి పొందని పొర 
యొకటి యుండును. మొట్టమొదట యీ పొరను తీసి 
వేయవలెను, యీ ముడివ్యజములను ముడివ( జ (పవీణు 
లు జాగ త్త గా పరీక్ష చేసీ ఒకచోట గుర్తు "పెట్టుదురు, 
ఆఈప రీ కుకు కొన్ని గంటలకాలము పట్టును, సరియైన 
చోట గుర్తు పెట్టక పోయినచో న జము యొక్క విలువ 
కాలా త పోవును, 
(పథము విధానము (౮151 ౪06659)? 

సుమారు జూనెడు పొడవు గల ఫుల్లచివర వెచ్చ 
చేసిన సిమెంటు కొంపఏెము అంటింది చానిలో వైవి 
మును జాగ తగా నమర్చి నీటిలో ముంచినచో సిమెం 
టు గట్టిపడును, తర్వాత యింకొక వ్యజముతో మరి 
యొక ఫుల్లను తయారు చేయుదురు, ఈ ఆండవ 
వజముతో మొదటివ జముమిదనుండు గుర్తుపైన కొం 
వెముగా గోకి ఒక సన్నని గాడి తయారు చేయుదురు, 
యూ విఫముగా తీయానైన చిన్న గాడిలో జక పదు 
నెన ఉక్కుక త్తిని పోనిచ్చి ఒక అదునైన ఇబ్బతో 
రెండుగా. బద్దలు చేయుదురు, యూ పనిగాడ 
కాలా అన భవజ్ఞులు చేయవలెను. కొం ఇజము "ౌచ్చు 
తస్థగా గనుక కొ ట్రినచో సరియెన స్థలములో (బద్దలు 
“గాక్త్య వజఫు పవిజపను కాలా ఈం చును, ంరోపసని 
మైనతీ ర్వాత వముఠయొక (పవీణునథ్‌ పంపబడుశను, 
అతడు రంపపుళకోతట్‌ తగినట్టు గుర్తులు పెట్టి తర్వాత 
యంతమానకు పంఫును, 
రరిపపుళోత; 

వ జమును కోయుటకు ఒక లో హఫ్పుప శ్లైము 
నుపయోగింతు రను విషయము కాలామ౦దికి (కొత్తగా 
ఉండవచ్చును, ఈ గుంటడని లోహపుప_శ్లైేమును నిముహు 


మునకు 6000చుట్లు చొప్పున ల్స్‌ విద్యుద్యంకసహా 


కలగాూారగ౦న 


యమున (రిస్ప్రదురు, బాప శ్రేముమై వ్యజపఫుపొడ్సి ఆలివ్‌ 
నూనె కలిపి తరుచుగా పట్టించుచుందురు. యిీవ జఫు 
పాడి చాలావేగము'గగా తిరుగు పశ్షైముయై నుండుట చే 
కళవజం వజేణ భిద్యలే” అను న్యాయపశారము 
వ్యజనును వేషంచును, యారంపఫపుకోత కాలా సున్ని 
తయమెన పని, ౫[౦ కౌరట్ల నజమునకు చునమూరొ క 
సూ'సము పట్టును, యాయం (తము లన్ని యం విద్యుత్చహో 
యమున నడుపబడునుః 


రంపపు కోతంరయం తమునుండి వజము నుదీ యొక 
పనివానిరోజద్దకు పంపబడును, అత డీవ్మజము నొక 
రాసిశం ఖు వు(౮€16)లో విగిం చి ఆటో రాగి శంఖువును నిము 
స.మునకు ౬౦౦ చుట్లు తిరు మరియొక యంశత్రమునకు 
సిమెంటుతో ఆతికించును. మరియొక వ(జనును ఒక 
పుల్ల కతికించి, తిరతుగుచున్న యా వజముపైన స్వల్చ్బ 
క క్రితో కదల్బుటనలన తిరుగు చున్న వ్యజమును కొవ 
అసిన ఆశారమునకు లేనచ్చును. అచ్చటనుండి 
వ బెము మెరుగు పెట్టుటకు పంపబడును, 


మెరుగు పెట్టుట: 

"పెరుగు పెట్టుటలో శండు విధానములు గలవు' 
మొదటిడి (కూయిట్టు నిధానము రెండవది[విలీ యాండరు 
విజానము, మెరుగు పెట్టుటకు ముందు వ జము నొక 
(శావణమునకు బి_ింతురు, ౧౦ అఆంపసళేముల వ్య్యాసము 
గల యినుపప శ్లే ఇంకి నిముసపుమునకు ౨౫౧౦౦ చుట్ల 
చొప్పున (తిప్పబడుచుండును, దీనికిళూడ వజపు 
పొడిని పట్టించి వ(జమును “మెల్ల గా దీనిపె ఆనించి 


యివిధముగా  సందట వ్జజము 'నాల్గుమూల 
లకును మెరుగు పెట్టుదురు. పిమ్ముపు వ్యజమును త్త్‌సి 
(శావణనుందు మరీయొక కోణములో విగించి తిరిగి 
చవనాలుషమాలలు మెరుస పేటుడురు, పిమశ్షట (చిలీయాం 

౮ ళు 
డరుపనివాని యొడ్డకు పంపుదురు, ఆకడు మిగిలిన భౌగ 
వముంతకును మెరుగుెప్తును, మెరుగు పెటుటలో భూత 
క్‌ వి, 

అప్టము "పెట్టి 1పతికీణమాును పరిశీలిం చుచుండులు, 


మెరుగు పెట్టుట ఫూరిఅయినపిమ్యుట (దానకములో 
ఉడుక జెట్టి తీసి పరీచీంచి పివు 


టట అవు శ్రీీచూనకో 
కేల 


| 


శ్నీరితి 


పంపుదురు, పనిముట్టు యంత్రములు ఎల్ల ప్పృడును 
జాగత్త గా పరీక్ష, చేయ బడుచుండును, 


యాబవిధము'గా 3 సం.లలో ముఖ్యమైన (కొత్త 
పరిళమ యొకతీ లుంగ్గ ౦ండులో ఆ భీవృద్ధిపాండినది. 
యిప్పటిశే ఆ ఫ్యాక్టరీలో యింగ్లీ షువిడ్యార్ట లే 
కలు తర్సీ దైరి. పరిళను ఆఖివృన్గ చెందినకొలదియు 
ర్న కొ య 
ఎభ్క్హ_్నమంది యింగ్లీ షువాథు (పనీణుులై, ఆ'ససలం 
వారిని స్వ దేశమునకు పంపుదుళు, 


యూద్ధకాలనుందు తలజాచుకొో నుటకు నెల్లిన 
వారినుండి (కొ త్తవిద్య, పరిళమ చేర్చుకొన్మ్న చిటీమ 
(వభుత్వము తమ చేళాఖివృద్ధి చేసుకొనుచున్నది, 
భారత పభుత్యముగూ డా ఆ స్లైన్నడు చేయగల్లునో 
గతా 111 
ఏ. ఏ, రావుమూా ది, 
ఒలిట 


నా 


దోనె తహశీల్నారు 
(విసోదక థు 


ఆ దిశళేయులు ఇప్పటీవ లె పహ్చాదయం 'లేశ[ఫండా 

సలిడరించే రకంగా ఫూర్వ ముం జీవాలు 
శారు. కంఫీనీపరిపొలనలో (పజలతో చాలా కలసి 
మిలసీ వ్యవహంరిం చే ఊద్యోగ లు౦జేవారు, (పజల కష్ట 
చంఖములను విచారించి వాటి నివారణోపోయములను 
ఇెదకి సర్యవిధములా సహాయ కారులుగా ఉం జేవారుం 
అందువలననే సర్‌ తొనుస్‌ నమునోకంటి ఉద్యోగులు 
యిప్పటికీ (పజల హృదయాలలో జీవించే ఈన్నారుం 


ఆకాలంలో 'సర్‌ వాల్టర్‌ స్మిత్‌ ఆఅఆసే అంగి 
అేతకండు చిత్తూరు బిల్లాశ లెక్ట రుగా ఉండేవాడు, అది 
౧౮౭౯-వ సంవత్పరము, అప్పటికప్పుడే (ప్రభుత్వము 
కుంవీనీవారి చేశులలోేనుండి పోయి విర్హోరియా రాణి 
చేశులలోనికి వచ్చిన రోజులు, అయన [పజల క 
చుఖాలను విభారింద డానికి తనజ్య్యూరిస్‌ డిక్ష నుళటో గల 
(గానాల కన్నిటికీ తరుచు వెళుకూడాంజేవాడు, 


అటువంటప్పుడు అతను తరుచు మదనపల్లి కి నెళ్ల 
వలసివ చ్చెది. అడి అప్పటిశే ఆరో శ్యానికి జ్చిభపడీందిం 


క్షీ గ్రిర్తీ 


ఆరోగ్య కేం డాలలో ఆది ఒకటిగా ఉంటజేది అయన 
అక్కడ శ్యాంపుచేని సినఫుడల్లాాఅ ఊరిలో దో సెలమ్షు 
కా చ్సే (బాహ్ము డొకడు ఆయన రాగాసే త. 
దోసెలు గ్లానెడు. వేడిపొలు' ,పట్టుకువెళ్లి కలెక్టరు 
గారికి సమర్చించి వచ్చేవాడు, ఇలా ఇాలాకాలం 
ఆ (ఛావ్మాడి అతిిసత్కారం కలెళ్టృరు గారికి పా్తిం 
చిందెం ఇతర 
(గ్రైమాల్లో ఇంత ఆదరణ అఆ కలెక్టరుకు లఫీంచ 
లేదు; ముంచి ఆకలిమూద ఉన్నప్పు ఉీదో "సిల్తూ పాలూ 
కడుషులో పశేవీమో ఆ కలెక్టరు గారి కా చాసహ్మడి 
మిద ఆపోోరమైన (పేను పుట్టుకొచ్చింది. 


ఆశాలంలో కాఫీఅలవాటు లేదు, 


ఒక పళా్య్యాయము అయన వచ్చినపుడు కుర్చీలం 
వి శేవం గాఎచ్చిగారవించి అయిదువందల తూపొంయలు 
బహుమతీ ఈశయజో యాడు, భాహ్మాడు “రాను రామ” 
అని జెవులుయాసుకొన్ని * ప్రభూ ! మూరు విసష్వ్వంశ 
సంభూతులు, మ్‌ శ₹ా8ిథ్యాన్ని సేనమ్ముకో డానికి 
రాలేదు అని ఆ ధనాన్ని మెల్లీ గా నిరాకరించాడు, 
ఆరాత్రి క లెక్టృ రగారు అఆలోజ నలో పద్దాను__- 
జఏనమ్మి ఉపకారం చస్తే ౦ంయా (బ'హ్మడి బుణం 
తీరుళుం”దని, ఆయన కొక చక్కటి ఉపాయం 
తోచింది. అప్పుడు క లెక్ట రులు భూములు బహుమతీ గా 
యూయవచ్చు. కాబట్టి అ బాహ్ముడీని పిలీది “మహో 
కోరుకోవ య్యా, నీయిష్టంవచ్చిన చోట 
నూరు ఎకరాల భూషి ౦౫ నాంపట్టా (నాసియిస్తానుో 
అన్నాడు, *ఏలినవారి అనుగ్రహం ఉంటే చాలు, 


శ 


రాజూ | 


నూరు ఎకరాలు ఇచ్చిన, నాక వమా వద్దు” 
అన్నాడు అాన్మాడు, క అక్ట్హరు నివ్వెరవోయాడుః 
ఇంతటి. నిహ్కామనేవ అత శెన్నగూ కని నిని 


గెపెంు గడు, 


భారతి = కారణ వైశాఖము 


తుద శాకలెక్టరుగారు ఆ (వాని నా 
ఉపశారం చేయక పో లేపే శ్చ త్త స్థితి! 
వచ్చాడు, మఠరోనా డా బాహ్మజ్ణి పిలీపించి ోఓభూను 
రో త్హమా! నేవు నావలన ఏరై నా ఉపకారం సాంప్ర 
తీ రాలీ. లేపం మీ "నీను నీబుణాన్ని పడిపోచా!నీవు వీమి 
కోరుకొ న్నా యిస్తాను” అని 'తెగ బలవంత పెట్టాడు, 
చివరకు (బాహ్యుడు మొగమాటపడి * దేవరవారి కంత 
పట్టుదలగా ఉఊం'మీ ఒక తహాపీజ్టారుపని యిప్పిం చండి” 
వెంటనే అనన్ని జ సిశ్ర 


మాం కీ 


జీళారు, క 

దో సెతహా సీల్లారు గారు వస్తున్నా రని కాశ 
సూస్తిలో 'తెలీసిపోయింది, మందీ మార్చలం అంతా 
ఎదులేగి ఆయన్ని ఊళిషిం చి (గామంలో నికి తీ చుక 
వెళ్లి ఓక హవేభిలో (ప్రవేశ పెట్టారు, ఆ బావ్మాడికి 
పప్య రామశర్మ అని తన పేక దస్కతు పెట్టడంతప్ప 
నురొకటి రాదు, (కింది ఉ ద్యూసలం తా వేసిపడితే 
చివరను 6ప్రప్ప్య రాసుళర్మ( వాలు అని దస్కతు న్ర్‌నే 
వాడు, కొని దబాయిం పువట్లా లోక స్తాన మున్ననా 
డవడం చేతో (పజలకు విశేపంగా శెమిపునూ అవీ 
యిస్నీంచి బాగా లంచాలు చక్కేసీ యిటు (పజచేత 
మెప్పు పాండాడు; అటు తనూ బాసపడ్డాడు, 

ఆయన దనిపోయీటప్పటికి తో మ్మిదివందల 
ఎకరాల మాగాణీ సంపొదించాడు, కలెక్టృ రిస్తానన్న 
నందఎక రాలు ఎందుకూ? ఇప్పటికీ ఆతని సంతతివారు 
బుఖంగా అనభవిస్తూ ఉన్నారు, 


(పజల నెత్తిగొట్టి విరవీగేవారికం క వారి కుప 
"కొరంచేసీ తృణమో పణమో తిన్న యితడు యోగ్యుడు 


కాదూ! 


పులవ ర్తి కమలావతీ జేవి 








"బేంక కేత్టర_స్తవము 


శచవయితీ ? జంగంకోట కృ రావుగారు విః 
ష్‌ బవ,యల్‌ ,, చిత్తూరు, (కౌనుసెదోలో ౮౬ పుటలు, 
జల ౧౩ అకెఆఅం, 


లోకో పకృతి బద్ధకంకణుండు కవీ యనుట 
నిర్వివాదముః, ముక నర్మ (పజార మె కవికి సుఖము, 
బేళ సే వాపరాయణత్వ మే కవికి భుక్తి, భగవన్య హత్య 
(పకటన మే కవికి ముక్తి, పరమనూర్త్షులు సాధువు లగు 
టకుల దన సద్ద్శిం థధములం తోడుపడియె నని యెవరైన 
నచింవిన నాసద్యాక్య శవణమునంగవి యానందసాగర 
మున సోలలాడును, ఇట్టి నూర్దములు గాక లోశోపకృళు 
లన నింక నెట్టివి! ఇవియీ పర మఫురు హెర్టము లనుకొను 
కవికం కు నుపకౌారి యెవం డుండును ? కనుకనే భర 
బారి జ చ్సక్తనితా యద్యపి రాజ్యేన కిన్స్‌ అనీ వవి౦ 
పంగ థను, భావ్యపపంచదమున సత్కవి సర్వగద్థాండే భగ 
వంతునిం గాంచుచుండు ననుటలో న బ్చెరువేమి? వొజ్యి 
యనుంతయు నతని మూలమున నిలిచిన్న ది, 


కవుల మూ6జు తెగలలి వచింపవచ్చును, పఠా 
య! (ప్రవృత్తి పమోదు. డు స 
త్తిప మోదుండు, స్వార్థైక (వవృత్తి (ప్రమోదుండు అని 
వాని పేరులు, ఉ_త్తనునుధ్యమాధమపం కుల వానిని 
(వాయవచ్చును, పరార్థ్య మనంగా నుత్క్బృష్టు పయో 
జన మెద్దానం గలంగు నో యామౌార్షమును జూపఫు్రట అని 
నా భావము, ఆది భగవన్యహత్వ (పకటన రూపమే, 
చోన నొరులకు మేలుగూర్చీనంతీ పతయొకనూరమున 
'మేలుగూర్చంజాలండు, అథి నుహా కార్యమున బడ్గకం 

లా థి 


కణఖండెన్షచో నతనికంకు నుత్సమఫురుషు. శవం డుం 
డును ? భగవంతుని మసాల్ట్యమును జరి.[తరూపమున 
బోధింపవచ్చును. కొని యది యత్యల్బము, _స్పవరూప 
మునఈ6 'జెల్స్పంజాలీనంతే 6 జరి త్రమాలమున6 డెల్చ నవక్ష్తాళ్ళ 
ముండదు, దుఃఖసమయమున భగవంతుని స్తవములః 
చేయయల్ల నంత * మేల మెళఅవియం. జేయంజాలవు, 
భక్రిని వో స్యృాదయమున నిల్చిటకు సవములు 
(పధఫానములు, 


౪ గ్రన్సు జే నిత్యము గా నొనలర్చు మది లే 
తా వచ్చి జన్నింపకుం 
డి సుపాయంబు ఘటింపు మొగశుల లెం 
టక్‌ నేర్చు లేకన్న లే 
దని నా కిఫ్పుడె చెప్పు చవేయంలగల కా 
ర్యం బున్న సంసేవచే 
స నినుం శాంచెదలాక కాలమున సో 
శ్ర కాళహ ప్రీశ్య రా” 
అని నుహాకవి స్తుతించినాండు, భగవంతుని 
యెడల భ క్టుల కఘుండు స్వాతం త్యము నిదియ్‌ తెల్చును, 
దీని యర్థ్య మును జక్క(6గా నవగతము చేసికొనిన యెడల 
దుఃఖములు నిలువంగల్లునా!ి భక్షి కుద్చోధక ముం స్త్‌ 
ములనుట సిద్ధాంతము. _స్తవరూపమున భగవచ్చరిత 
మును బోథించిన నడెరోం నీపం క్రీిలోని దే, ఈనిసయ 
మును స్క్ర్యృతికి. అెచ్చినది బేంక శేళ్వర స్పవ మను నీ 
చిన్నిగంథము, శ్చ జంగంకోట కృష్ణరావుగా రింశకు 
మున్నే అత్మబోధము ఈ శంక రభగవ త్పౌదాచార్య 
కృృతళ్ల కొర్టోోప బృంహిత సవ్యా ఖ్యానపద్యక దంబము, 
తిక్కన శ్రీనాభులంగహార్చిన వ్యాసములు మాతృప 
టము (శీప రను అింగ్గకవి రచించినడానికిం ఇలంంగు 


గ్మీర6 


ఆనువానిని ముదించియు న్నారు, ముజీయు సారస్వత 
"వ్యాసములు, చాటువులు మ్యుడింపనున్నారని 'తేలీయు 
చున్నది . 


(పకృత మివిమర్శునమున 'కొధార మగు జేంక శే 
ఫర _స్పవమునుగూర్చ్చి నాలుగమాటలు (వా సెదను, 
ఇయ్యాది నూటపది పద్యములు గల (గంథము, దీనికి శ్రీ, 
పూతలపట్టు (శ్రీరాములు రెడ్డ గారు చక్క్తాం గాన్యాఖ్యవ్రా స్స్‌ 
యున్నారు. అదియు దండానయ క్రమము ననుసరించి 
లలీతపదములచో (వెంయంబడియున్నదది. (గంథకదర్త లు 
కృస్త్వరావు గారు; న్యా ఖ్యాతలు (శ్రీ, రాములు రెడ్డ గారు; 
(గంథ(పతిపాద్యవస్తువు శ్రీ వేంక కేక్వరులు = అట్టు 
కరడిరిన సీనియందు6 నగొజుంత టీవి యుందును? కత్రా 
యుగే వేంకట నాయకస్య” అను నూకి యంద 'టేంగి 
నదియే, కలియుగము పోయిన దని ఛేతొవని గంధము 
పల్కినను గలికొలము వృద్ధియగు చున్నది, 'సకలధర్థై 
ఘులు కార్య కున నాచరింపంబడు నికలమున 
భగవన్ను తులు (నాయువా'ే న లన 
నలయాను, 


€స్పలము దహించు నాకళిఖ 
కుండసముద్భవసాథ్సి (దౌపదిక్‌ 
గొలువున కీడ్చి కౌరవులు 
గాడని క్చకస్టము లాదరీంప న 
ప్పొాలతికి సభ్యు లడ్డపడి 
(సోచిశె గొబ్బున నీన్సుగాక చు 
రలు వెలు 'లెవ్వ ఆఛాణు రక 
టా! తీజిదప్పిన వేంక కేళ్యరా” (౧౨) 


గ్రంథకర్త కు నుచిత పదవి న్యాసమునందు 
మిక్కిలీ ముక్కు వ గలదని యాపద్యము తేల్చు చున్నది, 
శిభికుండసముద్భవ, సాధ్వి యను నీ రెండువిశేపుణ 
ములు “కులము దహించు ననుచానిని సార కము చేయు 
చున్నవి, సాధ్యికీ మాటు"గా€ గల్కా త్ర పదము 
లుం-చిన శీమియు బొగుందదుగచా, ఈ విషయమున 
దిక్క_నపోలీక ఫరికిం గలదని తోంచెడు, 6గొబ్బునకా 
అనునది పొదపూరణముగాక కనీవ్ట గాక సభ్యులు 
(పోచిశ” అనుడానిని సార్థక ము'చేయు చున్న ది, 6అవ్య 


స్టారతి . తొరణ బై గౌెఖము 


వధిగా? నను నర్థము గల పద ముపయోగింపకున్న నిచ్చో 
రసహీన చే. యనవలనీయుండును. ఇట్లు పద్యముల 
నన్నిటిని విమర్శింపసాగిన నీవిముర్శనరయే గ్రంథమంత 
యగును. నీహోర తళములవటలె  నిజసు లందందడు. దోంచి 
నను (గంథమంతయు రసనముయము౫గా నున్నది, శైలీ 
మనోహరముగ నున్నది, 


తై లీసొందర్యమునకు మచ్చు: 


ళ్‌ నల్య అజీ సైకి డావలం బై వాల్సు 
మంజులదివ్యూం[ ఘు కంజములును 
జీ న్నారిముడతేల 'వీనాంబరములోన 
నొటు కన జూానుజంఘాోగువులును 
మణిఫుహ్బమాలి కా మూరమ్యతనుముభ్య 
సృథులవతో ధర(ీవములును 
నుస్కితధవళిమూ నో థితపుం్టణాస్య 
ముకుటమండనది ప్త మయూర్షములును 
శంఖచ[క్రము లిరుకీల జూనువందు 
వావకర మొండు దజ్నీణపాణి యుండు 
పాదములచక్కి విలయ నొప్పాళు నడు 
విశమాసానరూపంబు వేంక కే;! 


నవ్యసాహిత్య మా పాడ్‌ సు? ప్పి నూత్న పద్ధతుల 
నలరించిళభక్రోచో టు లేకుండ 6జే ఆకు 
నిక్కాలమున నీకనితీల్ల జూలు ఫూర్వమ ర్యాదల ననుస 
580-ి కనిత్వీము చెప్పంబూనుట విచితముగే 
తోచినది, అందును బి, ఏ. వి.యల్‌ ఆను పరీశతలలో 
నాటి తేటనవారయ్యుంగాడ భక్తిరసమయమునగ శీ 
[గ్రంథమును రచించు శుంతయు శఘ్య మని తలంచు 
ఇట్టి యుూ_ల్హమో_త్హమ్మగంథధముల నింకను 
రచించి వీళు (తిలింగాం[ధ దేళమూులయందో నిర్మల 
యశన్ను చార్జింతురు'గాక యని వాం చుచున్నా డను, 


జనమలిచి సేపూ దిశర్మ 


చున్నాను, 





విజయ 'ఘాప.ణ 
కర్ద ఏ ఆకిలి ,శ్రీ రామశర్మ గారు ముక్తుకూరు, 
సెల్లూరుబిల్లా, డాదాపఫు ౨౬౦ పద్యములు [౯౨ఫుటలం, 
నెల రూపాయ, 


వినముర్శ్గన మూ 


కింందీలో రామనలేశ తిపొఠికృత ఉమిలకా” 
“ావ్యమున శకీది అనువాదవముట, 


ఉ_ర్హర ఇటలీబేథఠమునకు రోముసగరము వంటిది 
కనిలాకి నగరము, ౧౨-వ శ తొబ్బమునుండి ౧౯-వ 
6 త్క్భామువఆకు పలుసార్లుళ కువులచే నాక మింప బడినది, 
"పక్క సార్ల శ్యతువుల "దిరీం చి స్వాతం(త్యముగూస 
నందినగి, రామనశనేశతిపాతి ఏఘట్టమా ఇీరీతిన వర్షించి 
నానో ఈ యనువాద (అనుసర ణశ) (౧౦థమునుండి 
తెలియకున్నది. షందు మిలా పతిహై ననగరమ యినది, 
ఇది ఆంధ్యపజా పబో థముతో నిండింకజన్నది. కౌవున 
నీఆనుసర ణగంధము ననువాద్మగంథ మనుట యుక్త 
ముగ గనుపట్టదు, 


పీాందీనుండి కావ్యాదులను దిగునుతి యొనర్చు 
టతో నాంధ్రకవులక ముచ్చట తీరుచుండుటవలన 
నాం ధఛారీ తక దృష్టియు, స్వతం[తరచనయు నునలో 
నళిం చివోవు చున్నవి, నర్తమాస కన్మిపపం౦ంచ మోొవిపవయ 
మును న యుంచికొని స్వతం[ త శావ్యసృష్ట్రియందు 
ముందంజవేయదగును, 

కనిజయఘాోావణి ౨౬౦ పద్యముల నిర్వచన 
"కోవ్యము, కని మిక్కి లీగ మారుమూలపద్య ప్రయోగ ముల 
యందు (పసయత్న నముతిగా గావించియాన్నా రనవలసి 
యున్నది, పీఠికకు కబూర్యాభాప్య ము!) ఇట్టివి చను 
తెర (పయోగము లనిపీంచుకొ నక కృతకహృద్యలాస 
ములను (బకటింపగలవు , ఫీ తికయంద్తు వీరు కోరిన 
మాత్రాన “సమిమారూ పముగ మూలముతోడి తుల 
నాత్యకచర్భతో, ఈ అనునాదములోని త్థ్మ మెొస్టలం 
(హెచ్చుకస్టలం€) నిరూపించుచు నొళపీథఠీకను (వాస్‌ 
యం”డన్నప్పు డటుగావింప లేని మహోావిమర్శకులు 
శీ జొన్నలగడ్డ సత్య నారాయణమూా ర్లిపండితులవారి 
6అపట్టి? ఫీథికతోడను సంగహకధతోడను. పాఠక 
లోకమును నుజియొక పటి పరిచయ మొనర్వుకొందు 
నని "సెలనిచ్చియున్నారు. కావున నీగంధమును వురల 
నినుర్శిం చు భాగ్యము మా కుగల్టునని యెంచుచున్నా ము, 
అడి షఇంతకంాి సహజసుందర మె యుందగలద ననియు 
ఆఅక్‌ంచు చుశ్నాము, 


రీగ్రి/ 





“మొటివులను పోనిచ్చి అందముసి చ్చును 
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(భారత స్వాతం త్యం న్‌ా స్ముపసిద్ధులస అ షరి 

కనుల అఖిపొయాలు (ప్రచురణకర్త లం; భారత్‌ 

పబ్లి శేష్‌, ఎగా (అెజ్వే? ము దాసు, వెల ౧౨ 
అణెలం, 

నున ఆశయనిద్ధి కై గాంఫీజీ సంకల్చించిన నుసనో 

ద్యమాన్ని గుటించి జగద్వి ఖ్యాతి గాంచిన ఆ మెరీకనులు 

కొందరు గావించిన సంస్పష్ట(పకటనలు ఈ చిన్నగంథ 

రాజం లో (శోడీకరింపబడినవి, రచనలన్నీ బహ 

రమ్య మైనవి, (పతి భారతీయుని వ్య క్రిగత (గ్రంథాల 


యాన్ని అలంకరంచవలసిన సంపుటి, ళజి 





(శ్రీ సింహాచలచరిత 


కృతిక ర్తుగంటి సూర్య నారాయణ క్యాస్ర్ర్ర/గారు, 
సిరిచోన లము, ఎల ౧ తూపొయి 


శ్వీరేన్‌ 
జా 
ఇడి కాసననములసుండిి ఫు రాణములనుండి పూ 
ర్వ(ప్ర బంధ ములనుండ్సి గాధలనుం డియు అ 'సేకవినయ 
మఃల నేర్చి పూర్వీ శ్రర సందర్భ ములతో, కథా[కను 
నున [హా బసు గా కూర్చుబడినది, క్షేతపరి 
పొలనాక మముక్రూడ వివరింపబడినది, 





ర్‌ 
టే ౦థ స్వకారము 


దీపావళి 
శ ఖం నకావ్య సంక లనము, రచయితే ; అట్లూరి 
అయోగ్యరానుయ్య కవి-గారు, ఇల్రైంద్య కీరుగల్లు బీల్లా, 
నె జాం, రాయల్‌ ౧౬ పుటల సెజులో 3౨ పుటలు 
జల త అకాల, (ప క" శకులు విజ్ఞాన (గంభధమాల్య 
త్త 
అానన్నదర వాజ్య హనమకొండ్క నె జాము, 


భట నాోయాలాఎవ్రాక్లామైక్తోల్లు 


దమణ 
నాటీకో, క్త; అం బి ఫ్టూడీ వెంకటరత్నం గారు, 
(ప కాళకలు: సాహితీ మేఖల, కొండాపురమ్యు ఇం 
డూరుపోన్షు, నల్ల గొండ్‌ గొల్లా నైజాము ఇలాకౌ, 
ఏ-రాంజలి 
(కఖానికలు-పద్యయాపయు) కర్థ స్ట [పశకాళథలు 
కూడ పెవారెి, నెల అర్థ యభూపాయి, 





ఎక్కడికి కనులా? 

(కథల సంపుటి కధకుడుః చందూరి నాగేశ్వర 

రావు గారు, (పశౌళకులు; (పతిమాబుక్ను, పవరుపేట 
ఏలూరో. వల అర యాపొయి, 





ఉదయినసి 
చతుర గుచఇ ము 
(వతుర్ధనచ్చము) 
"కావ్యకర్త: శజేచాంతను నర సింహ రెడ్డ గారు, 
తీలనుర్హ్య అనంలేపుర ముబిల్లా. నెల ౨ అణాలు, 


న... 


భారతీ . ఆకౌరణ వైశాఖము 


పొలస్త గ్రహవృదయము 
'కావ్యకత్రలు; పింగ€ లన్నీ కాంతమ్యు “కాటూరి 
'చేంక శేళ్వర రావుగార్లు, మచిలీపట్టణములోని క;కళా 
కిరణనూ ల తో లీ పచురణము, నిల పొవలొా, 





కళ 
యుద్ధ కాలపు వైనౌ 
(గ్రంధకర్త : శివలెంక (బహ్మయ్యగార్యు చి, ఏం 
సన్‌ల 'ల్రో అరె, 
భజూయుదనుం 
న్‌ థి 
(గంథకర్ణ ; కలీనిక, అనుసరణ 
కోటయ్య గారు, నట ౬ లహరి లం, 
నేట్టి2నా 
రచయిత ; పింగళి పరళు రామయ్య గారు: 


౧౦ అనలెలం, 


పరు మూరి 


సె 


ఆమూటీికిని (పకాశకులు ; సంస్కృతి (గంఫ 
నుండల్కీ పరంబూరు, ఈదా సు, 
దురాక్రమణ 
నవల, అనువాదకుడు: విద్య్యక్‌ నిళ్యం గారు, 
(సకాళకులు; నవ్య సా హిత్యదూల, అనంతపురము. నిల 
రూ, ౧-౯౪-౦. 


న. 


పుళందక న్య 

రభయ్యితి వ కవితిలక ఫులవర్ణి కమలావతీ 
దేనిగార్కు రాజును 'హిం,వవరము. చిన్న ౨౪ పుటల 
నవల, 

న్‌ సూర్యు శతకము 

కృతిక ర్ధ ఏ కీ, శే, నేమాన సూర్య(ప క్షాళకవి 
రాజు గారు, అస్థాన కవి టేవిడి, (పకాళశకలు:చే మౌన 
సుబహ్మణ్యాళా ట్రైగారు 0/0 బాక్సు పెస్‌, రాజము 
“హిం[ద్రవరము, 





శృపప గ సస సిన 


క్‌ 


లివిలోకూడా 


హొందూ- ముస్నిము తగాదాలా ? 

మున భారతదేశానికి పంక రాష్ట్రభావగా 
ఇప్పుడు హీందీ అందరిచేతా అంగీకరింపబడింది. ఆ 
విధంగానే అది దలామభణీ అయిపోతున్నది- దినజినానికీ 
అది చేళశంలో ని మూలమూలకూ చ్యర్ధిసిం చిపోయి, (పజ 
లలో రూఢభూలమై పోతున్నది, దేశంలో ఏమూలనో 
కొంతవుంటి వ్యతిలేకులుం కే ఉండవచ్చు. అది వేలే 
విషయం, రాష్ట్ర భౌవగా ఉండడం విషయంలో 
గాన్ని దానికి శాగరీలీపినే వాడడం విషయంలాో గాని 
ఇంతవరకు మాశక్కడా విపతిపత్తి కనబడలేదు, 
నాగరీలీపి ఊఆన్నందుకు ఎవరూ ఆ కేపించినట్టుకూ డా 
'జుము వినలేదు, ఇప్పుడు ఒక కొగ్జ ఆనవ్నేపణ వినవన్సు 
న్ని, 


పర్షి యక్‌" లిపి గల ఉర్జూ య్‌ ఇస్తామో ఫొప, 
యని సహజం ౫ సమే నుహమ్మదీయులు ఆర్య భాసా 
సంబంధం గల శాగరీలిపికి జప్పుకోరట, పోనీ వారి 
నూ కీ అంగీళరిసామం కే విాందువులు నోగరలీపిని 
విడిచి పెట్టడానికి సనేమి సమ్ముతించరట, ఏవంచద, 
రాష్ట్ర భాసా విషయంలో ఈ అంళం ఓక విడరాని 
సమస్యగానే ఉన్నదట, ఈ విపషయంలో ఈ యిద్దరికీ 
పొండికకుదరటం దుర్త టమట, ఏశైక సార్వజనిక 
భాపుకు ఏళై కలిపియే ఉండితీరవలెనట, ఈ తగాదా 
ను తీర్చవ లెనం కు రోమకలిపిని స్వీకరించడ మొక్క 
శ్రీ నూస్తమబ, 


యస్‌, శ, ఛటస్టీ అనునతని ఈ కొ ర్తనూశ 
నమ మొన్నటి (పబుస్ధ కర్ణాటక పత్రిక ఉడ్షాటించిందె, 
ఈసందర్భంలో పర్షి యను _ నాగరీ లిఫుల స్వరయాప 
స్వ ఖా వాలనుగురిం చి 
కాదు, 


(పస్తావించడం ఆఅసమ౦జసం 


నృగ్ప పష పసల న పసన సింసి నిలిపి సని సింసి యిన రని పస పనెని ని పని నను కిని గృ్‌ప్పుప్పున్పున్ని శృ, 


సాభిప్రాయవిశేషాలు 


ఇప పస సల సలల సరస స స సరయు రకల ౨ సెసెహెస హలం న పంపర రింగ లళి సహసం న ఒం ంల శ ఇల 


వృచ్చిన్చుచ్చిన్వున్చి నను గు 


పగ్షి యనఃలీపిలో చుక్కల చిన్న చిన్న గీతలూ 
విశేపుంగా ఉండీ అనోక సంజ్నీ ప్తలిపివ తె నేఉంటుంది. 
దాన్ని చదవడం జాలా కష్టం, లీిపియే మో చూడ 
చానికి సుందరంగానసే ఉంటుందిగాని భెపహులోే ఆద 
'దేరినవారు తప్ప తదితరులు జానిని చదవడానికి ఛాలా 
(శనుపడవలనీశాంటుంది, కాక్క ఈలీపి హీందూ దేశానికి 
విదేశీసదుకు, పొందూజనక దీనిని జప్పుకోవడమ౦ కీ 
కొంచెం దుర్ధ్యట మే, 


'జేవచాగరీలీపి సప్రైందవ ఫభొపులలో కెల్లా బహుళ 
(పారం గలది. బహ పాభీనము యిందికూ డా, అన్ని 
వన్టింజనాలహూ, అన్నిస్య రాలకూ అఆలీపిలే ఆస్కార్క 
ఆదరణ లున్నవి, అయిళల్మే అందులోని అతరాల 
నన్నిటీని సాంగో పొంగం గా 'నేర్చుకోవడంచూ (త్రం 
(శమైకసాధ్యం. అకు రనూలలోని సంఖ్యయేమో 
యాభెయే, అచ్చుకూర్చులో మట్టుకు ఇది ఇంతింత గానే 
"సేరిగెపిరగి చాదాపు ల౫ంం వరకూ జీకిపోయింది 
అకురస్యరూపంకూ డా కొంత క్లిన్సం గానే ఉన్న 
నూట నిజం, ఆందువల్ల అఆ లిపిని తర త్వర ౫ (వాయ 
డానికి వీలపడడు, 


ఈ లిఫపులలోని ఈ కాస లా” టు పొట్ల ను బట్టి 
ఇందులో ఏదడికాని సార్వ(తిక లీపిగా ఉండడానికి వీలు 
'కాదన్సీ చేశే ఏదైనా లీపిని స్వీకరించవలసీవుంటుంవనీ, 
అందుకుతగిందిజ క్ర రోమకలీపియేననీ ఛటర్ట గారివాదం, 
రోోనుక లీపి సరళమెనదే కావచ్చు; పర్షి యను నాగరీ 
లిపులలోని లోటుపాట్లు అందులో 'జేకపోనూవచ్చు; 
ఆదె (ప్రపంచంలో బజహుభళా తిబహుళ (పచారం కలదీ 
కావచ్చు. కోన్సి దాన్ని స్వీకరించమని నచ్చ కెప్ప 
డానికి (పన్తుతం నిరాఘాటం గా, నిరా కేపంగా చలా 
నుణి అయిపోతూనవున్న లిపికి స్వ _స్రివెప్పడమూా, ఆ 
మా( తానికి ఈ లీపివిషయంలో కూ డా హి ౦దూ-ముస్ల్‌ 


నుత గాకాలను లేవదీయడ నూ నుట్టుకు ఎంతేన్మత్‌ మా 
ర్త [| స్ట 


శీ 


ఢే/0 ధారతి . తారణ వైశాఖము 


భావ్యంగాలేదు, రోనుక లీపియే కావలసీవ న్నే ఫాషా రాని ఈ పొందూ-మున్లీిము తగాదాలను లేపడయమెందు 
వే ళలంతా కలిస్తిహూాడబలుకుకొ ని అంద౭కీ [ ఏకీభావం కనే, అయినా దేళంలో బాగా నాటుకొనీపోయిన 
కుదిరినట్టయి లే చఊానిసీ మనమూ స్వీకరి దాము. తప్ప (పస్వుత హీందీ లీపిని ఇప్పుడు ఉ పసంహరీం చుక్షొని 
కండానూ, కాన్ని మావిచారమంతా యేమిటం శే, కొత్తలీపిని వ్యా్తిలోకి తేవడం 'తేలకమాటలతో 
ఈమా(తండానికోసమై భాషహాలీపులలోనాడా ఆణప జంగేఏగా తోదడం లేదు, 


౯ 
క్‌ జస 1 గా 1) 
శీ న సఖ 

ల్తీ య 
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అజంతా 'గుహల గోడలమీద రేఖా వర్షమిశ్రమవల్ల - న. ప్న 
+ల్చి సృష్టించిన సర్వాంగ సుందరమూర్తుల సొంద స. 
ర్యంలో యెక్కడా కొంచముకూడా లోపములేదు. 
మీదై నిక జీవనములోకూడా సుస్వాదు, సుగంధిత టీని 
(త్రొగడములోను త్రాగించుటలోనూ మీరు ఒక సరిపూర్త 
సౌందర్యము యుక్క ఉపభోగముసు అనుభవిస్తూ 
వున్నారు. సార్ధక శిల్చానికివలెనే టీ సమస్తళ క్తులను 
మేలు కొల్పుతుంగి ; మనన్సు నంతోషంతో నిండు 
తుంది. మీరు పరివారము, ప్రియజనముతో సవో 
వ్రతిదినము ఆనంద దాయకమైనటీతో మీకు గలస దవ 
కొళాన్ని సార్ధక మొసరించండి, మహాశిల్చి సృష్టించిన 
దానికి వలెనే టీకూడా అపార తృప్తితో మీ హృద 
యౌన్ని నింసగలుగుటను మీరే గ్రహాంపగలరు. 





టీ చేయ క్రమము:--కుద్దమైన వేడినీరు. కొంచము. 
వేడిచేసిన శుద్రమైనప్నాక, ఒక స్పూన్‌ టీ 
యొక్కొక్కంరికిన్ని, మొత్తముగా నొక న్పూన్‌ 
యదధికముగాను పాతఠ్రలోపసి, బాగుగా మరుగుచున్న 
నీటిని పోయవలెను. $ నిమిషములు శా గిన్నెలలో 
పోసి పాలు చక్కెర చేర్చవలెను, సని 


గిల్వర. 110. 16.3456. 700 వెడ్‌తర్నై 1944 
















ఆంద్రమహోాజనుల్సు వాల 
నాళ్తుగా ఎదురు చూచు 
చుండిన ఈ ముద్రృణము గీ 
"కాపీలు అయిపోనుచు 
న్నపి. కాగితంకర వులో 
గూడ చక్క ని కాగిత 
ములపమె ముచ్చటగా. 





ముదింపబడినది-. 
కో 

వనుక టి ముద్రణ 
ములక౦శ₹ు ఇదె 











అస్నివిధాల అంద / 
యు యున తె ద్క 
అక గ్రా" రగ ల న 
| 
వారుతె పర పడ + 
వ్‌ లనుం (1, క 
టీ. 
త అలనసింవకుడు అ 
వెల రెండు రూవాయలు 
కున్న సాం! క ప వపేిము ఖా (8% 
/// - .. 
/... . | 
| ష్‌ 
. హష్యటు ళ్‌ | 
// - జ - ./ | 
లానే న. ల న. 
// ( జః య గ్ధి గ్రా న ఉ/ ౬ 
లు క . 
(./ (లీ 
4/4 కప' శ్రా నా! జ్ర వ. శే | - ల // / 


+. కపాలా నె 212 ఎల 


వుదాను క 





(//// 
(టీ 


ల | 
..... 


